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Pioblémes ä résoudre concernant la réorganisation des fonctions des orga- 
nismes secondaires de poste (fin des articles precedents).

Par M. le Dr. MIHÁLY BELUS, Conseiller de poste.

Dans cet article, qui est le dernier dans la suite d’articles parus sous le 
mérne titre, l’auteur s’occupe, parmi les organismes secondaires postaux, des 
gares pourvues du service de reception des correspondances et des postes 
collecteurs se trouvant sur le territoire des grandes villes. II fait connaitre, 
en détail, des causes qui ont donné naissance ä ces organismes postaux et 
ensuite, il décrit leur fonctionnement et les changements apportés, au cours de 
leur développement, dans leur service. Pour terminer, il expose les points de 
vue selon lesquels le service desdits organismes postaux pourrait étre modifié.

A magyar Posta 1938. évi novem ber és december havi számában 
e cím alatt a kisebb postai szerveknek a postai szolgálatban való szere�
pét a faluzó levélhordók, a tanyai levélhordók és a külterületi kézbe�

sítő-  és gyüjtőállomások kezelésével kapcsolatban már volt alkalmam  
Ismertetni. A kisebb postai szervek azonban az említett postai szervek�
kel még nincsenek kimerítve, mert a külterületi postaszolgálatban 
a levélfelvevő vasúti állomásokkal, a nagyobb városok területén pedig 
a postagyüjtőhelyekkel kell még — mint kisebb postai szervekkel 
számolnunk. E cikkemben tehát — a cikksorozatom befejezéseként —
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e két kisebb postai szerv kezelésével kapcsolatos és megoldásra váró 
kérdésekre, illetőleg lehetőségekre óhajtok reámutatni.

L e v é l f e l v e v ő  v a s ú t i  á l l o m á s o k .  A vasútállomásoknak a postaszol�
gálatba való bekapcsolódása a külterületi postaszolgálat jobb ellátása 
céljából történt. Azokon a kisebb helyeken ugyanis, ahol postahivatal 
nem volt, az állomás elöljáróknak a postaszolgálatba való bevonásával 
akartak módot nyújtani az állomás közelében lakók, illetőleg az állo�
más közelében esetleg alakult telepeken állandóan alkalmazott munká�
sok legegyszerűbb postaigényeinek könnyebb kielégítésére. E célból a 
kerületi postaigazgatóságok a MÁV illetékes üzletvezetőségével egyet�
értésben intézkedtek aziránt, hogy egyes állomásokon az á llom ás, elöl�
járó postai értékcikkeket árusítson, továbbá a közönséges levélpostai 
küldeményeket összegyűjtse, azokat kötegbe, illetőleg levélcsomagba 
foglalva, a vasúti kalauz által az e célra megjelölt postahivatalhoz, ille�

tőleg mozgópostához továbbítsa és az ezektől kapott közönséges levél�
postai levélküldeményeket a címzetteknek kiszolgáltassa. Az állomás 
elöljárók e szolgálatért a postától havi 6 korona átalányt élveztek. 
l(Szab. Gyűjt. III. 82. f. sz. 9179/1892. sz. körrendelet.)

A vasúti állomásoknak a postaszolgálatba ilyen alakban történt 
bevonása a közönség postaigényeit azonban állandóbb jelleggel nem 
elégítette ki. Rövidesen felmerült annak a szüksége is, hogy a vasúti 
állomás necsak közönséges levélpostai küldeményeket, hanem aján�
lottakat is felvegyen. Az ajánlott levélpostai küldemények felvételének 
szorgalmazása magától a vasúttól indult ki. A vasúti állomások ugyanis 
á hozzájuk érkező vasúti szállítmányok címzettjeit az áru érkezéséről 
— egyes előírt esetekben — ajánlott levélben kötelesek értesíteni. 
A vasúti értesítvényeket tartalmazó ajánlott leveleknek a postára adása 
egyes esetekben nagy nehézségbe ütközött. Ha ugyanis a vasútállomás�
nak nevet adó helységben postahivatal nem működött, vagy ha volt 
is postahivatal, de az az állomástól igen messzire esett, az ajánlott levél 
postára adása miatt nagy utat kellett megtenni. E nehézség legegysze�
rűbb megoldásaként kínálkozott tehát az amúgyis postaszolgálatot tel�
jesítő vasúti állomásoknak az ajánlott levelek felvételével való meg�
bízatása. Természetesen a vasúti állomásoknak ajánlott levél felvéte�
lével való megbízatása nem korlátozódhatott csupán a vasútállomás hiva�
talos levelezésére, hanem az állomáselöljáró bárkitől köteles volt, bár�
hová szóló ajánlott leveleket felvenni.

A vasútállomásoknak a levélpostai küldemények (közönséges és 
ajánlottak) felvételére és a felvett levélpostai küldemények továbbítá-
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sára vonatkozó szabályait, a kereskedelemügyi miniszter 34.011/1898. 
számú körrendeletével kiadott utasításban találjuk. (Szab. Rend. Gyűjt.
III. rész. 83. fsz.)

Az utasításban foglaltak szerint a levélpostai küldemények bérmen�
tesítésére szükséges postabélyeg szükséglet fedezéséről az állomásfőnök�
nek kellett gondoskodni, mert erre a postaigazgatóságtól ellátmányt 
nem kapott. Az állomásfőnökség által felvett közönséges levélpostai 
küldeményekre ragasztott bélyegeket az állomás kelti bélyegzőjével 
kellett értékteleníteni. Az ajánlott küldemények felvételénél, nyilván�
tartásánál és továbbításánál a vasúti állomásfőnökök ugyanazok a sza�
bályok szerint jártak el, mint a postahivatalok. Ennek megfelelően 
a felvett ajánlott leveleket az állomásfőnök abban az időben érvényes 
kezelési rendnek megfelelően az ajánlott levelek felvevő könyvébe ve�
zette be s azután a feladóvevényt állította ki. A feladóvevényt, továbbá 
az ajánlott levelekre ragasztott bélyegeket az állomás keletbélyegzőjé�
vel kellett lebélyegezni. Expressz kikötéssel feladott közönséges és 
ajánlott leveleket az akkori kezelésnek megfelelően vörös irónnal 
keresztvonással kellett megjelölni.

Az állomásfőnök a felvett levélpostai küldeményeket kötegelve, 
levélcsomagban, az ajánlottakat rovatlapban egyenként, tehát tételesen 
rovatolva továbbította a vosútvonalon közlekedő mozgópostához.

Az állomásfőnök az általa készített levélzárlatot saját közege útján 
csak az éjjeli vonatokban közlekedő mozgópostához közvetítette, a nap�
pali vonatokhoz ellenben a közvetítést a postahivatal küldönce végezte. 
Az állomásfőnök által közvetített levélcsomaghoz az átadójegyzéket az 
állomásfőnök állította ki. A mozgóposta az átvétel elismeréséül üres 
átadó jegyzéket adott. Ezeket az üres átadó jegyzékeket az állomásfőnök 
gyűjtötte és hó végén megőrzés végett a kijelölt postahivatalnak adta 
át. Azokon a helyeken, ahol postahivatal nem volt, a vasútállomás által 
készített levélcsomagot (levélzárlatot) a mozgópostához mindig az állo�
másfőnök saját közege útján közvetítette.

A vasútállomás a havi kezelési okmányait az ellenőrző postahiva�
talhoz küldötte be.

A vasútállomások a náluk feladott ajánlott levelekre vonatkozó fel�
szólalások kezelésével nem voltak megbízva, mert az a kijelölt posta- 
hivatal feladata volt. Ugyancsak a kijelölt postahivatal kezelte a vasúti 
állomás által felvett és tértiként visszaérkező ajánlott küldeményeket is.

A levélpostai küldemények felvételével megbízott állomásfőnökök 
a postai kezelésért havi 3 forint (6 korona) jutalékot kaptak.
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A háború előtt 140—150 levélfelvevő vasúti állomás működött. 
(A m. kir. posta távirda és távbeszélő statisztika 1912-13-14. évfolyam.) 
Jelenleg a levélfelvevő vasúti állomások száma 17. Ez a szám a Fel�
vidék részbeni visszacsatolásával bizonyára emelkedik. A levélfelvevő 
vasúti állomások kezelői (állomáselöljárók, állomásvezetők) a postai 
szolgálat ellátásért ma havi 2 pengő átalányt kápnak.

A levélfelvevő vasúti állomások postai szolgálatának működési 
köre az idők folyamán alig változott. Bővíteni ezeknek az állomások�
nak postai munkakörét legfeljebb a csomagfelvétellel kapcsolatban 
lehetne. A vasúti levélfelvevő állomásoknak postai csomagfelvétellel 
való megbízatás azonban a MAY áruszállításával kapcsolatos üzleti ér�
dekeit érintené, ezért ez a gondolat alig alkalmas további mérlegelésre. 
Egyébként pedig a levélfelvevő vasúti állomások munkakörének további 
kiterjesztése végeredményként postaügynökség berendezését jelenti.

A levélfelvevő vasúti állomások azokon a helyeken, ahol a postai 
forgalom kezdetleges, az adott keretek között is jó szolgálatot tehet�
nek a közönség posta szükségleteinek kielégítésénél. A postaszolgálat 
eredményesebb ellátásának biztosítása céljából azonban a gyakorlati 
tapasztalatokon alapuló meggyőződésem szerint bizonyos kiegészítő 
intézkedésekre volna szükség. Nevezetesen a fentebb idézett Utasítás�
nak azt a rendelkezését, hogy az állomáselöljáró a postai értékcikkeket 
saját pénzéből szerezze be, ma már tovább fenntartani alig volna cél�
szerű. E rendelkezésnek az a következménye, hogy egyes állomáselöl�
járók (állomásvezetők) postai értékcikkeket egyáltalán nem tartanak 
és így azt a célt, hogy a közönségnek a levélpostai küldemények fel�
adását megkönnyítsék, alig szolgálják. Mind a közönség, mind a posta 
elsőrendű érdeke tehát, hogy a vasúti felvevő állomások kezelői meg�
felelő postai értékcikk-készlettel hivatalból látassanak el. (Egyes helye�
ken ez már meg is történt.) Természetesen az állomáselöljárókat (állo�
másvezetőket) az eladott postai értékcikkek után értékcikkárusítási 
jutalék illetné meg. Az értékcikkárusító-jutalék összegét azonban olyan 
százalékban kellene megállapítani, hogy az az értékcikk eladását elő�
mozdítsa. Ha az állomáselöljárók (állomásvezetők) részére az értékcikk�
árusítási jutalék alacsony százalékban lesz megállapítva, az az érdekel�
teket nem ösztönzi értékcikkforgalmuk emelésére. Éppen ezért fonto�
lóra kellene venni, hogy nem lehetne-e a levélfelvevő vasúti állomások 
vezetői részére a magánértékcikkárusok részére járó árusítói jutalékot 
rendszeresíteni. Ugyancsak kedvezően befolyásolná a levélfelvevő vasúti 
állomások forgalmának alakulását az is, ha postakezelési átalányukat
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jövőben a forgalom emelkedésének arányában fokozatosan emelkedő 
összegben állapítanánk meg.

A levélfelvevő vasúti állomásoknak postai kezelését illetőleg a kö�
vetkezők volnának kívánatosak: A vasúti felvevő állomásokat kézi pos�
tai díjszabással, de legalább zsebdíjszabással kellene ellátni. Az állo�
máselöljárók (állomásvezetők) postakezelési ismereteinek könnyebb el�
sajátítása végett, a levélfelvevő vasúti állomások részére külön utasí�
tást kellene kiadni. Ebben az utasításban a kezelést a megváltozott 
postakezelési rendnek megfelelően kellene szabályozni. A felvett aján�
lott levelek könyvelésére véleményem szerint leghelyesebb volna a szel�
vényes felvevőkönyv használatának elrendelése egyrészt azért, mert az 
indigós felvételi okirathoz a vasúti alkalmazottak hozzá vannak szokva; 
másrészt, mert ebben az esetben a felvevőkönyv indigós példánya (törzs�
lapja) a nyilvántartás céljait is szolgálná. (A törzslapból ugyanis min�
denkor meg lehet állapítani az állomás által felvett ajánlott levelek ada�
tait.) Az ajánlott levelek felvételénél az ajánlott küldemények feladó�
vevényének használatát egyrészt ezért nem volna célszerű rendszere�
síteni, mert a feladóvevények készletben tartása az állomásfőnöksé�
gekre terhet róna, másrészt e rendszer mellett, nem volna semmiféle 
nyilvántartás a vasúti állomás által felvett ajánlott levelekről. További 
hátránya volna az ajánlott küldemények feladóvevényének, hogy a fel�
vett ajánlott küldemények egyenlegét is vezetni kellene, ami pedig a 
kezelés egyszerűségét csak zavarná. A vasútállomásoknál tehát a postai 
felvételnél csupán egyetlen kezelési nyomtatvány nevezetesen a szelvé�
nyes felvevőkönyv volna.

A levélfelvevő vasúti állomások a felvett ajánlott leveleket épúgy 
mint eddig, levélzárlatban (levélcsomagban) rovatlappal továbbítaná a 
vasútvonal mentén közlekedő mozgópostákhoz. A vasúti állomás által 
készített levélzárlatoknak a mozgópostával való közvetítése az állomás�
elöljárók (állomásvezetők) feladata volna.

A vasútállomások a szelvényes felvevőkönyv törzslapjait betelés�
kor, a rovatlapok másolatait pedig havonként összegyűjtve, a kijelölt 
postahivatalhoz küldenék be.

A levélfelvevő állomás által felvett ajánlott levelekre vonatkozó fel�
szólalások kezelésével az állomáselöljárókat a jövőben sem kellene 
megbízni, hanem ezt a szolgálatot a kijelölt postahivatalra kellene bízni. 
Ugyancsak ez a hivatal kezelné a vasútállomás által felvett és tértiként 
visszaérkező ajánlott leveleket is.

A vasútállomás felvevő postaszolgálatának a vázolt keretekben való
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szabályozása, illetőleg utasításba foglalása, a kezelés egyöntetűségének 
biztosítása céljából feltétlenül szükséges. Különösen nagy nehézséget 
jelent az utasítás hiánya olyan esetekben, amikor a postaszolgálatot 
ellátó állomáselöljáró megbetegszik, szabadságra megy stb. Ilyen ese�
tekben ugyanis a felváltó megfelelő utasítás hiányában a postaszolgála�
tot vagy egyáltalán nem, vagy csak hiányosan látja el.

P o s t a g y ü j t ő h e l y e k .  A kisebb postai szervekkel, amint már fentebb 
említettem, nemcsak a külterületeken, hanem a nagyobb városokban 
is találkozunk, és ez a városokban működő kisebb postai szerv, a posta- 
gyűjtőhely.

A nagyobb vásrosokban postagyüjtőhelyeket úgy a postahivatallal 
már bíró forgalmasabb városrészekben, mint a városok gyérebben 
lakott és postahivatallal még nem rendelkező területrészein is állítottak 
fel. Ennek megfelelően a postagyüjtőhelyek felállítása tulajdonképen 
két célt szolgál; egyik, hogy a postahivatalokban történő feladásnál időn�
ként beálló torlódásokat a könyvelt küldemények felvételének elirá�
nyításával csökkentse a másik, hogy a postai szervvel még nem bíró gyé�
rebben lakott városrészekben legalább azoknak a könyvelt postakülde�
ményeknek a feladását megkönnyítse, amelyeknek felvétele különösebb 
szakavatottságot nem igényel. A gyérebben lakott területrészeken fel�
állított postagyüjtőhelyeket tulajdonképen átmeneti postaszerveknek is 
tekinthetjük, mert a gyűjtőhelyek korlátolt működési körük miatt a 
közönség érdekeinek csak részbeni jobb kiszolgálását jelentették. Éppen 
ezért idővel ezeken a helyeken működő gyűjtőhelyeket postaügynöksé�
gekkel, illetőleg postahivatalokkal váltották fel.

A postagyüjtőhelyek felállítását az 1899. évben kiadott 55.658. 
számú kereskedelmügyi miniszteri rendelet határozta el. Ugyanezzel a 
rendelettel adatott ki a m. kir. posta gyűjtőhelyek részére szóló utasí�
tás is. Az utasítás a gyűjtőhelyek szervezetét, kezelését és a gyűjtőhelyek 
kezelőinek javadalmazását foglalja magában.

A gyűjtőhelyek felállításának engedélyezése miniszteri hatáskörbe 
tartozott, az engedélyezett gyűjtőhely kezelőinek pályázat nélküli kijelö�
lési joga azonban a posta- és távirdaigazgatóságokat illette meg.

A postagyüjtőhelyek kezelői rendszerint a kereskedelmi osztályhoz 
tartozó egyének közül kerültek ki, így nvilt üzlettel bíró kiskereskedők, 
dohánytőzsdetulajdonosok, vagy más erre vállalkozó, megfelelő helyi�
séggel rendelkező értelmes egyének, akiket alkalmaztatásuk előtt az a 
kincstári hivatal, amelynek ellenőrzése és felügyelete alá tartoztak, okta-
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tott és akik szerződéskötéssel történt alkalmaztatásuk előtt vizsgát 
tettek.

A postagyüjtőhely felvételi szolgálatának céljaira a gyűjtőnek vagy 
külön helyiséget, vagy üzletében a posta felvételi szolgálat céljaira 
megfelelő nagyságú elrekesztett helyet ingyen kellett rendelkezésre 
bocsátani.

A postagyüjtőhelyek címtáblával és levélszekrénnyel voltak felsze�
relve és úgy ezeket, mint a szükséges segédkönyveket (kézidíjszabás, 
díjövmutató stb.) nyomtatványokat, hely- és keletbélyegzőt, levél- és 
tizedesmérleget a m. kir. posta adta, ellenben a többi felszerelési tár�
gyakat és írószereket a postagyüjtő sajátjából szerezte be. A kezelést 
a postagyüjtő személyesen látta el, de előzetes engedéllyel a helyettesí�
tés is meg volt engedve. A helyettes cselekményeiért azonban a gyűjtő�
hely kezelője viselte a felelősséget. Mind a gyűjtőhely kezelő, mind 
helyettese fogadalmat tettek.

A postagyüjtőhelyek a székhely nevével és a gyűjtőhely jellegének 
meghatározásául szolgáló „gy“ betűvel, valamint ugyanarra a helyre 
nézve sorszámmal jelöltettek meg, pl. „Szeged gy 1., Szeged gy 2“. 
A postagyüjtőhelyek hétköznapokon 8-tól 12 óráig és délután 2-től 6 
óráig, vasár- és ünnepnapokon pedig d. e. 9—10 óra között állottak 
a közönség rendelkezésére.

A posta gyűjtőhelyein fel lehetett adni
1. bárhova szóló díjköteles ajánlott levelet,
2. belföldre, Ausztriába és Németországba szóló legfeljebb 400 ko�

rona értékű közönséges csomagot.
Közönséges magán- és hivatalos levelezést, továbbá hivatalos (portó- 

mentes) ajánlott leveleket és csomagokat a gyűjtőhelyeken általában 
felvenni nem lehetett. A gyűjtőhelyek természetesen postai árucikkeket 
is árusítottak (Utasítás 3. §.).

A gyűjtőhely által kiállított felvevő okiratok és feladóvevények 
hitelessége  ̂és bizonyító ereje tekintetében teljesen azonos érvényű volt 
a m. kir. postahivatalok által kiállított okmányok hitelességével és bizo�
nyító erejével. A postagyüjtőhelyek által felvett küldeményekért a posta 
épúgy szavatolt, mint a postahivatalban felvett küldeményekért. (Uta�
sítás 4. §.)

A postagyüjtőhelyek a felvett ajánlott levélpostai küldeményekre 
saját ajánlási ragjegyet ragasztottak és könyvelés után a küldeménye�
ket, illetőleg az azokra felragasztott bélyegeket keletbélyegzővel bélye�
gezték le. Utánvételes ajánlott levelekhez a hivatalos postautalványt,
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tértivevényes ajánlott levelekhez a tértivevényt, a gyűjtőhely kezelője 
csatolta. (Utasítás 10. §.)

A postagyüj tőhelyek az általuk felvett csomagokat és szállítóleve�
leket a postahivatalokhoz hasonlóan szerelték fel, továbbá a szállító- 
leveleket, illetőleg a bérmentesítés céljából azokra ragasztott bélyege�
ket keletbélyegzőjükkel bélyegezték le. (Utasítás 11. §.)

A felvett levélpostai küldemények és szállítólevelek továbbítása a 
gyűjtőhely és az illető kincstári hivatal között közlekedő járattal pén�
zeszsákban történt. A felvett csomagokat a járatkísérő a gyűjtőhelynek 
külön a célból vezetett könyvecskéjében névaláírásával ismerte el. 
(Utasítás 12. §.)

A gyűjtőhely által felvett küldeményekre vonatkozó felszólalást az 
ellenőrző kincstári hivatal a felvevőkönyvnek nála őrzött másodpéldá�
nyai’alapján intézte el. A gyűjtőhelyen feladott küldeményekre vonat�
kozó visszajelentések elintézése, valamint a tértiküldemény kezelése az 
ellenőrző kincstári hivatal feladata volt (Utasítás 14. §.).

A gyűjtőhelyek illetménye a következőkből alakult:
a) a vásárolt és elárusított, vagy a küldemények bérmentesítésére 

felhasznált postabélyegek és értékcikkek után járó l°/o- os árusítói 
jutalék;

b) minden egyes felvett ajánlott küldemény után 2 fillér és
c) mindenegyes felvett csomag után 10 fillér.
Ha'azonban az a), b) és c) szerint járó illetmények összege 60 koro�

nát meghaladt, a 60 koronán felül minden további ajánlott levélért 
csak 1 f, és minden további csomagért csak 6 f kezelési díj volt fel�
számítható.

A postagyüjtőhelyek a gyakorlatban/igen jól beváltak, sőt a forgal�
masabb helyeken a forgalmuk olyan méretet öltött, hogy itt-ott a gyűjtő�
helyek forgalmának korlátozására'is kellett gondolni.

A postagyüjtőhelyek felállításának, amint már említettük, a főcélja 
az volt, hogy a közönségnek lehetővé tétessék egyes küldeményeinek 
hozzá közelebb fekvő postahelyeken való feladása. A postagyüjtő�
helyek tehát az egyes és nem a tömeges feladására voltak szánva. 
A gyűjtőhelyek kezelői azonban —. illetményeik em elése céljából — a 
tömegesen feladandó küldeményeket is magukhoz irányíttatták. A gyűj�
tőhelyek kezelőinek ez az eljárása ellenkezett az intézmény rendelteté�
sével, de a kincstár érdekeivel is, mert elvonta a tömeges forgalmat 
is a postahivataloktól, amelyek e célra költséges berendezéssel és kellő 
személyzettel állottak a közönség rendelkezésére. Különösen Budapest

Y8



M eg o ld á sra  v á ró  k é rd é se k
a k iseb b  p o s ta i s z e r v e k  k e ze lé s i re n d jé n e k  ú jr a sza b á ly o zá sá n á l.

székesfőváros területén működő gyűjtőhelyek kezelői tévesztették ren�
deltetésüket szem előtt és ezek abból a célból, hogy a havi kezelésüket 
és ezen át jövedelmüket fokozzák, a csomagok tömeges felvételére üzlet�
szerűen rendezkedtek be. Nevezetesen a gyűjtők a tömeges csomag�
feladókat személyesen felkeresték, sőt egyesek a feladóknak jutalékuk�
ból bizonyos részt átengedtek, ajándékokkal kedveskedtek stb., stb., 
csakhogy a tömeges csomagfeladást maguknak megszerezhessék. Ennek 
a kapzsiságnak a megakadályozása tette szükségessé a gyűjtőhelyek 
csomagfelvételének a korlátozását, illetőleg javadalmazásuk újraszabá�
lyozását.

Ez az újabb szabályozás a kereskedelmi minisztérium 76.808/1901. 
számú rendeletével történt, és a rendelettel kapcsolatban új utasítás 
is került kiadásra. Az idézett rendelet a gyűjtőhelyek működési körét 
akként változtatta meg, hogy azok 400 korona értékű készpénzt vagy 
drágaságot nem tartalmazó betétcsomagokat is felvehettek, a csomagok 
tömeges felvételét azonban a rendelet megtiltotta. A gyűjtőhely ugyanis 
naponként ugyanazon feladótól legfeljebb 10 csomagot vehetett fel.

Az idézett rendelet a gyűjtőhelyek illetményeit a következőképen 
változtatta meg: az egyes felvett ajánlott küldemények után 800 darabig 
2 fillér, 800 drb-on felül pedig 1 fillér; a csomagoknál 500 darabig cso�
magonként 10 fillér, 500 drb-on felül pedig 5 fillér.

A gyűjtőhelyek kezelői azonban a nagyobb forgalom s ezen át a 
nagyobb jövedelem szerzése céljából a feladókat továbbra is zaklatták 
és ennek következtében a postahivatalok és a gyűjtőhelyek között bizo�
nyos verseny fejlődött ki. Minthogy a postai gyűjtőhelyek főcélja az 
egyes feladások voltak, nem pedig az, hogy a postahivataloktól minél 
több tömegesen feladott küldeményt vonjanak el, a gyűjtőhelyek mű�
ködésének hivatásszerű keretek közé való szorítása elsőrendű feladat 
volt. E célt az 1907. évi május hó 28-án kelt 13.717/1907. sz. rendelet 
a gyűjtőhelyek további felállításának korlátozásával és a gyűjtőhelyek 
kezelői illetményeinek újabb szabályozásával oldotta meg.

Az idézett rendelet az új postai gyűjtőhelyek felállítását megszün�
tette és a városok belterületén megüresedőket többé nem kívánta be�
tölteni. A rendelet szerint postai gyűjtőhelyek felállítását kivételesen 
csak a külső városrészekben, a forgalmi központoktól távoleső helye�
ken lehetett engedélyezni, ahol a postagyüjtőhelyek működése a közön�
ségre nézve tényleg üdvösnek mutatkozott. A szóbanforgó miniszteri 
rendelet egyben felhatalmazta az igazgatóságokat, hogy a minisztérium
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elé csak ilyen irányú kérelmeket terjesszenek elő és minden más 
kérelmet az idézett rendeletre való hivatkozással utasítsanak el.

A szóbanforgó rendelet a gyűjtőhelyek illetményeit a következők�
ben szabályozta:

Az értékcikkárusítási jutalék változatlan 1%'maradt. A felvett aján�
lott küldemények után 500 drb-ig 2 fillér, 500 drb-on felül 1 fillér álla�
píttatott meg. A csomagoknál 500 drb-ig 5 fillér, 500 drb-on felül 3 fil�
lér járt. A munkajutalék együttes összege azonban 100 koronát nem 
haladhatott meg.

A postagyüjtőhelyek illetményeinek mérséklése, illetőleg maximá�
lis havi 100, évi 1200 koronában való megállapítása különösen Buda�
pesten a legnagyobb gyűjtőhelyek kezelőinél sérelmes volt. Budapesten 
1911-ben 45 gyűjtőhely közül hét volt olyan, amelyeknél az illetmény, 
ha a korlátozást nem alkalmazták volna, a tényleges forgalom alapján 
az évi 1600 koronát is meghaladta volna. Ezek a gyűjtök arra hivat�
kozva, hogy a forgalom lebonyolítására külön kisegítő munkaerőt kell 
tartaniok, illetményeiknek; a tényleges forgalom után való megállapí�
tását kérték. A 12.336/1911. sz. kereskedelemügyi miniszteri rendelet 
ezeknek a gyűjtőknek a részére a havi 100 koronás maximumot 135 
koronára, illetőleg az évi 1200 koronát 1620 koronára emelte fel. Ez 
a kivételes engedmény azonban csak Budapestre vonatkozott.

Az 1907-ben tett annak az intézkedésnek, hogy a városok belterü�
letén a gyűjtőhelyek felállítását megszüntette, illetőleg a megüresedőket 
többé nem kívánta betölteni, csak a háború és a háborút követő for�
radalmi idők hozták meg az eredményét. A gyűjtőhelyek közül ugyanis 
a háború alatt több megszűnt, az azt követő nehéz időkben pedig vala�
mennyi megszűnt. Ma az egész országban csak egy működik. (Buda�
pesten a Carlton-szállóban.)

Az előadottakból nyilvánvaló, hogy a posta gyűjtőhelyeknek, mint 
kizárólag feladói szolgálatra berendezett, korlátolt munkakörrel mű�
ködő postai szerveknek a felállítása, illetőleg rendszeresítése a városok 
gyérebben lakott villanegyedeiben, vagy a beépülés alatt álló területein, 
ahol még postai szerv nem működik, ma is szükséges és megokolt lehet. 
A városok beépült területein azonban a postahivatalok közé beékelve, 
a nagyforgalmú kincstári hivatalok felvevő szolgálatának tehermentesí�
tés céljából a gyűjtőhelyek felállítása nemcsak a már fentebb hivat�
kozott 1907. évi kereskedelmi miniszteri rendeletben foglaltak szerint 
nem kívánatos, hanem azok felállítását a mai gazdasági körülmények 
sem követelik.

M eg o ld á sra  v á ró  k é rd é se k
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A postagyüjtöhelyek működési körét illetőleg úgy gondolom, leg�
célszerűbb volna a felvevő szolgálatot jövőben is az ajánlott levelekre 
és a csomagokra korlátozni, azonban azzal a kiegészítéssel, hogy ahol 
ez helyénvalónak'látszik, és megoldható, a távirat felvételi szolgálat és 
a távbeszélő szolgálat is bekapcsoltassék. A pénzfelvételi szolgálat rend�
szeresítése e szerveknél azért nem javasolható, mert ha ennek szük�
ségessége felmerül, akkor már nem postagyüjtőhely, hanem posta�
ügynökség létesítése az indokolt. A postagyüjtöhelyek a felvevő szolgá�
latot egyébként az új kezelési rendszernek megfelelően úgy látnák el, 
mint a postamesteri hivatalok. A gyűjtőhely által felvett küldeményeket 
a gyűjtőhely és az ellenőrző-hivatal közötti járat szállítaná. A felvett 
küldeményekre vonatkozó visszajelentések, felszólalások stb. elinté�
zése az ellenőrző hivatal feladata volna. A gyűjtőhelyek illetményeit 
hasonlóképen más postai szervekhez a munkaegységek alapján kellene 
megállapítani.

*

Befejezve a kisebb postai szervek kezelésével kapcsolatos cikk�
sorozatomat úgy gondolom, hogy az ügy érdekében lévő volt a kérdé�
sekkel részletesebben foglalkozni. A postakezelés nagy változásainál, 
illetőleg újraszabályozásánál ugyanis ezek a kisebb szervek — a posta�
ügynökségeket kivéve — még nem kerültek sorra, célszerűnek véltem 
tehát a szabályozás előtt e szervek helyzetét a régebben érvényben volt 
szabályokon keresztül megvilágítani, illetőleg rámutatni a postakeze�
lésben beállott változásoknak e szervek kezelésénél jelentkező hatá�
saira. Tettem pedig ezt azzal a meggyőződéssel, hogy a részletkérdések 
megvilágításával megkönnyítettem a kisebb postai szervek új szabály�
zatának előkészítő munkálatait.
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A  m a g y a r  p o s ta s zo lg á la t b eren d ezése

a  fe ls za b a d u lt F e lv id ék en .

f l  m a g y a r  p o s ta s z o lg á la t  b e r e n d e z é s e  
a  f e l s z a b a d u l t  F e lv id é k e n .

Irta: Dr. MAGOS GYŐZŐ, postasegédtitkár.

Organisation du service postal hongrois sur le territoire de la Haute- Hongrie,
rattaché ä la mére- patrie.

Par M. le Dr. GYŐZŐ MAGOS, Aide-Secrétaire de poste.

L ’a u te u r fa it can n a itre  l’ac tiv ité  de la  poste hongro ise  en  connexion avec 
la  rep rise  du  service e t reorganisation des b u reau x  de poste su r le te rrito ire  
de  la  H au te-H o n g rie , ra tta c h é  á la  m é re -p a tr ie . II donne u n  co m p te -ren d u  des 
trav au x  de p re p a ra tio n  fa it en  vue de p o u rv o ir le personnel e t le m a té rie l 
des b u e ra u x  de poste  situ és  dans les regions m entionnées. Ces tra v a u x  soig- 
neusem en t exécutés on t facilité  l 'in s ta lla tio n  rap id e  des é tab lissem en ts pos- 
tau x , la  reo rg an isa tio n  du  personnel resté  dans le serv ice hongro is e t la  
rep rise  du  bon fonctionnam en t du  service.

E n  outre , it esquisse les Organes é ta n t p rov iso irem en t charges de l’ad m i- 
n is tra tio n  des b u re a u x  de poste de la  H au te-H ongrie .

A trianoni rabságba taszított magyarok milliói felett, húsz év szen�
vedése után felvirradt a szabadulás reménycsillaga. A felelős hatalmak 
lelkiismerete megmozdult és ennek első eredményeként egy millió 
felvidéki testvér hazatért.

A történelmi idők láza még ég és szemünk előtt még mindig ott 
él a magyar honvédség dicsőséges előnyomulásának minden egyes 
mozzanata. Az ország népe méltóságteljes örömmel ünnepelt, a felsza�
badult Felvidék minden egyes városa-falúja túláradó boldogsággal 
szórta a magyar kertek minden virágát a bevonuló honvédség elé.

Ezek a nemzeti örömnek és boldogságnak külső megnyilvánulá�
sai. Hogy ezt a magyarság megérhette, ahhoz önzetlen, szívós és fárad�
hatatlan előkészítő tevékenységre, majd az események rohanásával 
lépést tartó gyors, cselekvésre volt szükség.

Illetékes tényezők kijelentése szerint ebből az önfeláldozó hazafias 
munkából a magyar állam minden egyes szerve a neki kijáró részt 
becsülettel elvégezte. A történelmi idők e lázas munkájából a magyar 
posta is kivette méltó részét.

A magyar posta az országhoz visszacsatolt felvidéki területen az 
első berendezkedés tekintetében a maga legsürgősebb feladatait már 
elvégezte. Azt hiszem, érdeklődésre tarthat számot, ha rövid össze-
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foglalásban ismertetem az előkészületi munkálatok, majd a berendez�
kedés egyes fontosabb mozzanatait.

A felszabadulásra váró Felvidék postai szolgálata megszervezésé�
nek gondolatával a posta felszabadulás komoly reményének első per�
cétől kezdve foglalkozott anélkül, hogy az előkészítő tevékenység meg�
kezdésére másrészről kezdeményezés történt volna. Azt, hogy ezek az 
előzetes elgondolások a felszabaduló postahivatalokat miképen igye�
keztek volna berendezni és a csonkaországi postahálózat vérkeringé�
sébe bekapcsolni, ismertetni felesleges, mert a felszabaduló területre 
később elrendelt katonai igazgatás rendszere miatt ezek a polgári síkon 
elgondolt tervek megvalósításra nem kerülhettek. Ebből az előkészítő 
munkából is azonban figyelemre méltó az a tevékenység, amely a fel�
szabaduló hivatalok pótlásra szoruló személyzeti szükségletét igyeke�
zett előre biztosítani és e hivatalok anyagellátásának alapját is meg�
vetette.

A posta kitűzött célja az volt. hogy a felszabaduló terület jelentő�
sebb (a városi) postahivatalait lehetőleg a magyar honvédség bevonu�
lásával egyidejűén, a többit pedig a lehető legrövidebb időn belül be�
rendezze úgy, hogy azok azonnal a magyar posta kezelési rendszere 
mellett, magyar keletbéyegzők használatával kezdjék meg működésüket.

E célkitűzés előkészítésére ezért elsősorban összeirattak azok a 
postahelyek, amelyek felszabadulásával a népi önrendelkezés elve alap�
ján a magyarság joggal számolhatott. A világháborút megelőző időből 
származó és még rendelkezésre álló különböző adatok alapján hozzá�
vetőlegesen megállapítható volt e hivatalok valószínű létszámszükség�
lete. A posta természetesen számolt azzal, hogy a felszabaduló hivata�
loknál marad vissza bizonyos számban a csehszlovák posta szolgálatá�
ban állott olyan postaszemélyzet is, mely ellen nemzethüség szempont�
jából észrevétel nem lesz. Mivel ezeknek a magyar posta szolgálatába 
való átvételét a magyar posta kezdettől fogva tervezte, az anyaország�
ból a Felvidékre csak annyi postaalkalmazott kirendelését tervezték, 
amennyi a jelentkező hiányok pótlására, illetőleg a csehszlovák szolgá�
latból visszamaradó személyzet fokozatos átképzésére szükségesnek lát�
szott. A pótlásra szükséges személyzet megállapítása, kijelölése volt 
tehát az első és legsürgősebb feladat, amely megoldásra várt.

A berendezkedésre irányuló kezdeti tevékenységnek további fel�
adata a felszabaduló postahivatalok anyagellátásának előkészítése volt. 
Számolni kellett ugyanis azzal, hogy a felszabaduló területen lévő posta- 
hivatalok esetleg a szolgálat megindításához szükséges legelemibb fel-
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szerelési tárgyak nélkül kerülnek átvételre. Ezért a feltétlenül szüksé�
ges értékcikk- és nyomtatványkészleten kívül bizonyos üzemanyag- 
készlet előkészítéséről is gondoskodni kellett. Nagy gondot okozott az 
is, hogy a felsorolt szükségletekből első készletként a hivatalt megnyitó 
postabiztos mennyit vigyen magával. A szükségesnek vélt anyagok 
ugyanis tekintélyes súlyt képviseltek, ezért első ellátmányként csak 
annyit lehetett előkészíttetni, hogy azt a biztos — a szállítási lehetősé�
gek tekintetében számításba vett nehézségek figyelembevételével — 
minden nehézség nélkül, ha szükséges, személygépkocsin is magával 
vihesse.

E megfontolások alapján a hivatalok valószínű forgalmához ké�
pest négyféle méretű (kincstári, nagyforgalmú, középforgalmú és kis�
forgalmú postamesteri) értékcikk ellátmány egység-csomagok készül�
tek. A nyomtatványokból is egységcsomagok készültek, külön a kincs�
tári és külön a postamesteri hivatalok részére. És végül a szolgálat 
megkezdéséhez feltétlenül szükséges postaüzemi anyagok előkészítése is 
ugyancsak kétféle méretben külön a kincstári és külön a postamesteri 
hivatalok részére, — megtörtént.

Gondoskodás történt arról is, hogy a felszabaduló hivatalok a meg�
nyitáskor keletbélyegzővel, pecsétnyomóval, ajánlási és egyéb rag�
jegyekkel és ellenőrző szám bélyegzővel mielőbb elláthatók legyenek.

A vázolt tevékenységgel az említett első előkészületi tevékenység 
véget ért. A postának ez az öntevékenysége azt eredményezte, hogy 
akkor, amikor a felvidéki postaszolgálat kereteit a katonai szervekkel 
karöltve és a katonai igazgatás szempontjait szem előtt tartva meg kel�
lett teremteni, az anyagellátás kérdésével már alig kellett foglalkozni. 
A későbbi tapasztalatok pedig azt mutatták, hogy ezek az előkészületek 
nagyrészben beváltak és a postaszolgálat zavartalan megindításához 
hathatósan hozzájárultak.

*

A komáromi tárgyalások küszöbén, amikor már kétségtelennek 
látszott, hogy a felvidéki magyarság felszabadulásának ideje feltartóz�
tathatatlanul közeleg, a felszabaduló Felvidék igazgatásának kérdését is 
rendezték. A később közzé is tett rendelkezés szerint a felszabaduló 
területen — a szükséges átmenet idejére — a közigazgatás irányítását 
a katonai parancsnokságok látják el. Az intézkedési jog e területre 
a katonai igazgatás tartama alatt minden vonatkozásban I. fokon a já�
rási katonai parancsnokokat. II. fokon a hadtestparancsnokságokat és
III. fokon a honvéd vezérkar főnökét illeti meg. A vasút és a posta
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igazgatása a felszabadult területen egyelőre teljesen a katonai igazgatás 
hatáskörébe ment át.

A katonai igazgatás lényegében annyit jelent, hogy a felszabadult 
területen az „impérium“ gyakorlása egyelőre katonai feladat. A polgári 
élet különböző területein szükséges igazgatási cselekmények előkészí�
tése, majd azok végrehajtása tulajdonképen a katonai igazgatás alatt 
álló területen is az egyes polgári szakigazgatási szervek kezében ma�
radt. Ennek folytán gondoskodni kellett olyan összekötő szervekről, 
amelyek a polgári szakigazgatási szervek részéről előkészített intézke�
déseket összefoglalják és e rendelkezéseket a katonai részről történő 
jóváhagyásra előterjesztik. A feladat elvégzésére a vezérkar főnöke mel�
lett, a vezérkar főnökének alárendelve, polgári csoport, a katonai pa�
rancsnokságok mellett polgári osztály, a járási katonai parancsnoksá�
gok mellett pedig járási közigazgatási előadók működnek. A vezérkar 
főnöke és a minisztérium között az összeköttetést kormánymegbízott 
tartja fenn. Ez a kormánymegbízott egyúttal a vezérkar főnöke melletti 
polgári csoport vezetője is.

Az említett katonai szervek melletti polgári alakulatokban a szak�
szerűség biztosítására minden egyes tárca egy-egy közigazgatási tisztvi�
selővel képviselve van. A vezérkar főnöke melletti polgári csoportban, 
valamint a bevonuló katonai parancsnokságok mellett működő polgári 
osztályokban a m. kir. posta is képviselethez jutott.

*

A felszabaduló terület postaszolgálatának megszervezésére létesí�
tett postaigazgatási szerveket a katonai igazgatás vázolt keretei között 
kellett kiépíteni. Az igazgatásra váró nagy feladatok egységes, szakszerű 
és gyors megoldására ezért intézkedés történt, hogy a felvidéki posta- 
szolgálat berendezésével kapcsolatos összes intézkedések egy kézben 
összpontosuljanak. Az ügyeknek ez a legfelsőbb irányítása a vezérkar 
főnöke melletti polgári csoportba kijelölt (ottani elnevezés szerint) 
postaközigazgatási vezetődre lett bízva. Ilymódon lehetett legjobban 
biztosítani azt, hogy a kereskedelem- és közlekedésügyi minisztérium
IV. szakosztálya és a vezérkar főnöke közötti kapcsolatban a lehető leg�
nagyobb mérvű együttműködés jöjjön létre.

A katonai igazgatás következményeként, a vezérkar főnöke köz�
ponti híradásvezetőségével a legszorosabb összeköttetés létesült. A posta�
vonatkozású összes előterjesztések a központi híradásvezetőségen ke�
resztül lettek katonai részről történő jóváhagyásra előterjesztve. A köz-
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ponti híradásvezetőséggel való szoros együttműködés biztosítására a 
vezérkar főnöke mellé rendelt postaközigazgatási vezető, illetőleg a 
postavezérigazgatóság és a vezérkar főnöke központi híradásvezetősége 
között állandó összekötő szolgálat létesült. Ezt a szolgálatot a posta köz- 
igazgatási tisztviselővel láttatta el. Ez a berendezkedés hathatósan hozzá�
járult ahhoz, hogy a postai és a katonai szempontok az egyes központi 
intézkedéseknél gyorsan és megnyugtatóan összeegyeztethetők legye�
nek, továbbá, hogy a katonai kívánalmak a posta részéről a lehető leg�
gyorsabban érvényesíthetők legyenek.

A felszabaduló területen elrendelt katonai igazgatásra való tekin�
tettel célszerűnek látszott a postahivatalok berendezését és a berende�
zendő postahivatalok igazgatását — átmenetileg — egy az egész terü�
letre illetékességgel bíró szervre bízni. Ez a gondolat hívta életre a Fel�
szabadult Területek m. kir. Postaigazgatóságát. Ez a szerv hivatott arra, 
hogy mindazokat az igazgatási és műszaki feladatokat, melyek posta�
igazgatósági hatáskörben végzendők, a legfőbb irányításra rendelt posta�
közigazgatási vezető irányítása mellett és a postavezérigazgatóság egyes 
szakügyosztályai által kidolgozott elvek szerint elvégezze, a felszabaduló 
postahivatalok berendezésének előfeltételeit előteremtse és a berendez�
kedést elvégezze.

A felvidéki postaszolgálat gyors és zavartalan megszervezését a 
Budapesten felállított igazgatóság egyedül megszervezni — részben a 
katonai igazgatás révén a felszabadult területre elrendelt egyes korlá�
tozások miatt, részben pedig azért, mert a felszabaduló terület a csonka�
ország nyugati határszélétől keletre haladóan több mint 400 km hosszú�
ságban terül el — nehezen tudta volna. A postaszolgálat gyors meg�
szervezésének biztosítására ezért a felszabadult területek m. kir. posta- 
igazgatóságának központi irányításával a felszabaduló területre be�
vonuló magasabb katonai parancsnokságok mellett postaigazgatósági 
kirendeltségek lettek felállítva. E kirendeltségek vezetésére kijelölt 
postaigazgatási és műszaki tisztviselők egyben a hadtestparancsnoksá�
gok mellett működő polgári osztályba is mint postai szakelőadók be 
lettek osztva. E réven biztosítható volt az, hogy az igazgatósági kiren�
deltségek, amelyek területe az egyes bevonuló katonai egységek által 
birtokba vett területtel azonos — a postahivatalok felderítésére és be�
rendezésére irányuló tevékenységüket mindenkor a katonai szervekkel 
összhangban és azok hathatós támogatása mellett végezhessék.

A postai berendezkedés elvégzésére hivatott szervezet gerince ezzel
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ki lett építve. Ezeket a kereteket most már csak megfelelő tartalommal 
kellett kitölteni.

*

Az előbbiekben vázolt szervezet azonnal hozzálátott feladatainak 
elvégzéséhez. A vezérkar főnöke melletti polgári csoportba beosztott 
postaközigazgatási vezető elsősorban a szükséges díjszabási, üzletsza�
bályzati és kezelési javaslatokat készítette el, majd a szervezési szolgá�
lat részleteit szabályozó különböző utasítások, tájékoztatók és jegyző�
könyvminták megszerkesztésére adott utasítást.

A m. kir. posta díjszabásainak életbeléptetésére vonatkozó intézke�
dés előkészítése különös gondot okozott, mert a csehszlovák posta és 
a magyar posta egyes díjtételei között bizonyos különbségek mutatkoz�
tak. Mivel elvként ki lett mondva, hogy a felszabaduló terület lakossága 
a felszabadulás után semmiféle vonatkozásban az eddiginél hátrányo�
sabb helyzetbe nem kerülhet, a díjszabások életbeléptetése alkalmával 
bizonyos átmeneti intézkedéseket kellett tenni. Ezek a Rendeletek Tára 
útján történt közzététel révén ismeretesek.

A felszabadult területek postaigazgatósága a szervezési szolgálat 
részleteit szabályozó tájékoztatókat, utasításokat és jegyzőkönyv-mintá�
kat mindenre kiterjedő részletességgel elkészítette és gondoskodott 
arról, hogy a hivatalok felderítésére és berendezésére kijelölt biztosok a 
rájuk váró feladatok megoldására vonatkozóan megfelelő tájékozta�
tást kapjanak. Ebben az időszakban gondoskodás történt már arról is, 
hogy a felvidéki hivatalokhoz kijelölt személyzet megfelelő útielőleggel 
ellátassék és a személyzet, valamint az előre elkészített anyag egy része 
az egyes igazgatósági kirendeltségekhez előre küldessék, hogy a posta- 
szolgálat megszervezése a katonai csapatok előhaladásával egyidejűén 
megkézdhető legyen.

*

A berendezkedésre irányuló előkészületek ismertetése után a hiva�
talok berendezésének hatalmas munkáját vázolom.

A postahivatalok, valamint a táviró és távbeszélő műszaki létesít�
mények felderítését, majd azok berendezését és megnyitását — amint 
már említettem — a hadtestparancsnokságok mellett szervezett posta�
igazgatósági kirendeltségek közvetlen irányításával a kiküldött bizto�
sok és építési osztályvezetők végezték. Hosszú oldalakra volna szükség, 
hogy leírjam azt az örömet és lelkesedést, amellyel a kirendelt személy�
zet a reábízott, felemelően szép feladatot elvégezte és azt az önfeláldo�
zást, amellyel különösen a kiküldött biztosok és műszaki közegek fárad-

$



A  m a g y a r  p o s ta s zo lg á la t b eren d ezése

a  fe ls za b a d u lt F e lv id ék en .

ságot nem kímélve, szinte az éjt is nappallá téve csak azon voltak, hogy 
a felszadult Felvidéken az életet jelentő posta-, táviró- és távbeszélő- 
forgalom mielőbb felvehető legyen.

Nem volna érdektelen leírni azt a lelkes fogadtatást sem, melyben 
a magyar posta, legtöbbször nemzeti színű zászlóval, szalaggal és virág�
gal díszített autón, vagy kocsin bevonuló különítményeit a felszabaduló 
városok és falvak lakossága túláradó örömében részesítette. Mindezek 
azonban ennek az összefoglalásnak a kereteit meghaladják.

A kiküldött biztosok és műszaki közegek a városok postahivatalai�
nak és műszaki berendezéseinek átvételére és rendbehozására rend�
szerint már a katonai alakulatok legelső különítményeivel együtt indul�
tak. A katonai szerveknek ez a megértése, valamint a kiküldötteknek 
sokszor személyes kockázatot jelentő bátor és hazafias önfeláldozása 
eredményezte azt, hogy a városok postahivatalait nem egy esetben 
szinte érthetetlen gyorsasággal sikerült berendezni és megnyitni úgy, 
hogy mikor a bevonuló magyar sereg főereje a városba ért, a cseh�
szlovák posta felségjelvényei rendszerint már eltávolíttattak, a posta- 
hivatal falán már ott díszelgett a magyar posta felirata és levélszekré�
nye és már minden zökkenő nélkül árusította a személyzet a magyar 
posta bélyegeit. A magyar postának ezt a fürgeségét a lakosság is min�
denhol kitörő lelkesedéssel fogadta.

A nagyobb városok postahivatalain kívül a többi hivatal berende�
zése is a lehető leggyorsabb ütemben történt. A magyar posta a fel�
vidéki területen a postahivatalok berendezését a katonai csapatok elő- 
haladásával egyidejűén november hó 6-án kezdte meg. November hó 
18-ával bezárólag, tehát mindössze 12 nap alatt a felszabadult terület 
postahivatalainak legnagyobb része be volt rendezve. Mindössze az 
Ungvártól délkeletre lévő országrészen várt még néhány hivatal beren�
dezésre. November hó 23-ig ezek berendezése is megtörtént. A felsza�
badult Felvidéken a magyar posta 256 postahivatalt rendezett be és 
adott át a forgalomnak. A postaügynökségek berendezése később, a 
szükségnek megfelelően fog történni.

A postahivatalok gyors berendezését elősegítette az, hogy a kiren�
delt biztosok és műszaki közegek a területet gépkocsikkal járhatták be. 
A szükséges anyagot és személyzetet is gépkocsikkal szállították hely�
színre. A gépkocsik egyrészét a katonai szervek engedték át a postának, 
a további szükségletet pedig a posta látta el. így volt csak elérhető az,' 
hogy a postahivatalok legtöbbször a vasúti forgalom megindulása előtt 
már megnyithatók voltak. *
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A felszabadult terület postahivatalait a kiküldött biztosok ott, ahol 
csehszlovák alkalmazott visszamaradt, ennek közbenjöttével jegyző�
könyvileg vették át. Azokat a csehszlovák postaalkalmazottakat, akik 
Csak a hivatal átadására maradtak vissza, az átadás-átvétel befejezése 
után a magyar posta kiküldöttje a katonai parancsnokságokhoz kísérte. 
Itt azután gondoskodtak arról, hogy bántódás nélkül távozhassanak az 
új határokon túlra.

Voltak hivatalok, ahol a csehszlovák posta részéről átadásra nem 
maradt vissza senki. E hivatalok kulcsát a cseh hadsereggel távozó 
postaalkalmazottak rendszerint a helybeli községi elöljáróságnak adták 
át. Ezeket a hivatalokat a magyar posta a községi elöljáróságok közben�
jöttével vette át.

Azok a volt csehszlovák postaalkalmazottak, akik a magyar posta- 
szolgálat kötelékébe való átvételüket kérték, a magyar posta kiküldöt�
teit rendszerint a postahivatalokban várták meg. Akik a mozgósítás 
folytán a csehszlovák hadseregben szolgáltak, igen sok esetben távirati 
úton jelentkeztek magyar szolgálatra. A visszamaradt személyzetet (kb. 
470 tisztviselő és 620 altiszt) a magyar posta az e tárgyban kiadott és 
közismert irányelvek figyelembevételével szolgálatába átvette.

A visszamaradt személyzet mindenhol komoly megindultsággal és 
igen sokszor könnyes szemmel tette le a fogadalmat, a legnagyobb lel�
kesedéssel látott a munkához és a legnagyobb igyekezettel iparkodik 
a magyar posta kezelési rendszerét elsajátítani.

A postahivatalok megnyitása után a levélpostai küldemények és a 
csomagforgalom azonnal, a postautalvány és a postatakarékpénztári 
csekk- és takarékforgalom pedig röviddel azután megindult. A távíró és 
távbeszélő szolgálat a hálózatok és a központok helyreállítása után — 
részben katonai szempontok, részben megfelelő összeköttetések hiánya 
miatt — csak a katonai és az állami (közérdekű) szükségletek kielégí�
tésére szorítkozott. A posta azonban mindent elkövetett, hogy a rendes 
polgári forgalom számára ezek a szolgálati ágak is minél előbb megnyíl�
janak.

Mint már említettem, a postahivatalok megnyitása igen sok esetben 
a rendes vasúti forgalom megindulása előtt már megtörtént. Ezért a 
hivataloktól eredő és az odairányuló postaküldemények szállítására 
szükség gépkocsijáratokat rendeztek be.

*

A felszabadult terület postahivatalainak berendezése — kisebb hiá-
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nyoktól eltekintve — általában a szolgálat folytatólagos ellátásához 
szükséges berendezési tárgyakkal felszerelve, üzemképes állapotban 
maradt vissza. A vasúti mozgóposta kocsikat azonban mind elvitték.

A távíró- és távbeszélőhálózat és központi berendezések a Kassától 
nyugatra lévő területen — kisebb hiányoktól eltekintve — általában 
szintén üzemképes állapotban kerültek a magyar posta birtokába

A Kassától délkeletre eső kárpátaljai területen lévő távíró és táv�
beszélő berendezésekben a csehszlovák szervek a terület átadása előtt 
már lényeges károkat okozlak. így pl. az ungvári távbeszélő központ 
helyközi távbeszélő berendezéseit teljesen eltávolították és Munkácson 
a távbeszélő összekötő kábeleket elvagdosták. Kassán, Ungváron és 
Munkácson az összes tartalék gépi berendezéseket eltávolították. A kas�
sai rádióállomás berendezését leszerelték és elvitték, továbbá a kassai 
stúdiót is teljesen kifosztották. Ezenkívül a felszabadult terület anyag�
raktáraiban volt összes távíró és távbeszélő építési tartalékanyagot el�
szállították.

A magyar posta kirendelt szerveit ezek a rongálások nem érték 
készületlenül. A felmerült nehézségeket a kirendelt műszaki közegek 
megfelelő felkészültséggel és a feladat nagy horderejéhez illő munka�
készséggel hamarosan legyőzték és több esetben a katonai építőszáza�
dok segítségével a szükséges távíró és távbeszélő összeköttetéseket 
hamarosan megteremtették. És a kassai magyar rádió — annak elle�
nére, hogy ott közegeink a puszta falaknál többet alig találtak — néhány 
napos hallgatás után büszke öntudattal kiáltott bele a világűrbe, hir�
detve a magyar élniakarást és a magyar posta tiszteletet parancsoló és 
eredményre törő munkájának sikerét.

f ■ *

Az előadottak szerint a posta a felszabadult Felvidéken az első 
berendezkedés tekintetében a maga feladatát elvégezte. Az örömteljes 
ünnepnapokat most a dolgos hétköznapok követik. Az első berendezke�
dés lázas munkája után bizonyára még számtalan kérdés vár megol�
dásra. Kétségtelen, hogy amennyire gyorsan megtörtént az első beren�
dezkedés, éppen olyan jól megoldódnak a még hátralévő kérdések is.

Sokáig kellett várnia a magyar postának is arra, hogy az elmondot�
tak szerinti eredmény elérhető legyen. És most büszke öntudattal hir�
detheti, hogy végre 256-tal több azoknak a postahivataloknak a száma,, 
ahol ismét a magyar posta bélyegzőjének zaja hallatszik és ugyanennyi�
vel több központban jelentkezik újból magyar nyelven a magyar postá�
nak munkára mindig kész dolgos személyzete.



É rd e k e s  k érd ések .

A jól végzett munka után boldog örömmel kell gondolnunk kiváló 
honvédségünknek a postai vonatkozású ügyek terén is tapasztalt nagy�
szerű felkészültségére és arra a készséges támogatásra, melyben a pos�
tát a nagy munka ideje alatt az összes katonai szervek állandóan része�
sítették. E támogatás nélkül az általánosan elismert eredményt nehezen 
lehetett volna elérni. Az elismert siker feletti örömöt ezért megosztjuk 
és ebből az alkalomból is öntudatos magyar lélekkel meghajolunk a 
Honvédség dicsőséges zászlója előtt.

j .í (

ÉR D EKE S K É R D É SE K .
Questions intéresseantes.

1 í » '1 ' i • • ' I
1.

Újabb pályatételünk:

Ha a távbeszélgetés üzemi okból csak a postahivatal belső (kezelési) 
helyiségében bonyolítható le, az ott levő alkalmazottak a távbeszél�
getésből hallottakra nézve a bíróság által tanúként kihallgathatók- e 
és ez okból részükre a hivatali titoktartás kötelessége alól a felmen�
tést meg lehet- e adni?

A pályázaton a magyar posta személyzetének minden egyes tagja részt 
vehet. A pályamű legfeljebb 3 gépírásos ívoldalra terjedhet.

A pályázati határidő: 1939. február 20.
A pályamunkán a szerző nevét nem szabad feltüntetni s azt a szerző nevét 

tartalmazó külön borítékba zárt lepecsételt jeligés levél kíséretében kell a 
Magyar Posta szerkesztősége részére feladni. A jeligés leveleket csak abban 
az esetben bontják fel, ha a szerző a munkáért jutalomdíjat kap, amelynek 
összege 50 P lesz, vagy legalább is dicséretben részesül. Ellenkező esetben a 
szerző nevét tartalmazó levelet megsemmisítik, s így a szerző neve ismeretlen 
marad. A lgjobbnak talált pályamű tárgyához képest a Magyar Postában, 
illetőleg a Műszaki Közleményekben jelenik meg.

A pályamű végén a kidolgozáskor igénybevett forrásmunkákat pontosan 
meg kell jelölni, hivatkozva a forrásmunka oldalának és bekezdésének szá�
mára, ahonnan a pályázó idézett, avagy érveket merített a tétel megoldásához.

A pályázaton a Magyar Posta, illetőleg a Műszaki Közlemények szer�
kesztő bizottságának tagjai, továbbá a postavezérigazgatóság ügyosztály- 
vezetői, kik a bírálatra lesznek hivatva, — nem vehetnek részt.

21



E lm é le t  —  g y a k o r la t.

ELMÉLET  -  GYAKORLAT.

Theorie. — Pratique.

1. Üzleti papírként postára adható- e 
az olyan küldemény, amelyben elhe�
lyezett számlák nem az üzleti papír 
címzettjére, hanem másnak a nevére 
vannak kiállítva?

Igen.
A z A . 1. Szab. 30. §. 1. p o n tjáb an  fog �

la l ta k  sz e r in t „az  ü zle ti p ap íro k  a z  egészen 
v ag y  részb en  kézzel (írógéppel) í r t  vag y  
ra jz o lt o lyan  ir a to k  és o k ira to k , am ely ek �

n ek  a k tu á lis  és szem élyes levelezés je lle �

g ü k  nincs. Ily en ek  a  ré g i k e ltű  n y ito tt le �

velek .. . .  a  h a jó zá si szá llítá si o k ira to k , a  

szám lák  . . .  „A z id é z e tt p o n tb an  eg y  szó 
sincs a rró l, hog y  a  szám lák  üzle ti p a p ír �
k é n t c sa k  a k k o r  v o ln án ak  szá llíth a tó k , h a  
azok  a  c ím ze tt nevére  v a n n a k  k iá llítva . 
É p p en  e z é rt a  s z á m lá k a t —  h a  eg y éb k én t 
a  feltételeiknek m egfele lnek  —  ü z le ti p a �
p írk é n t kell elfogadni, te k in te t  n é lkü l a rra , 

hog y  a  szám lák  k in ek  a  nevére szólónak. 
(126.313/1938— 4. sz. K. K. M. rendele t.) 

*

2. Meg lehet- e hiányolni a Felvidék�
re szóló 5 kg súlyú gyümölcstartalmú 
„Filléres“ csomag szállítólevelét, ame�
lyen szállítási díj fejében a visszacsa�
tolás idejében átmenetileg érvényben 
volt 40 filléres súlydíj 50%- át, azaz 20 
fillért róttak le?

Nem.

A  C so m ag d íjszab ás 3. §. b) p o n tjáb an  
fo g la lta k  sz e rin t „A  „F illé res” csom agok 
sú ly d íja  a  ren d es  d íjú  csom agok  sú ly d íjá �
n a k  50% -a.” N em  v itá s  te h á t, h o g y  a  f il �

lé re s  csom agok sú ly d íja  nem  eg y  k ü lön  

m eg á lla p íto tt sú lydíj, h an em  m indenkor a  
ren d es  d íjú  cso m ag o k ra  m e g á lla p íto tt sú ly �
d íjn a k  a  fele.

A  P . R. T. 1938. évi 44. szám áb an  m eg �
je le n t 121.146/4. sz. ren d e le t 1. b) p o n tja  
sz e rin t ped ig  a  fe lszab ad u lt terü leteiken 

addig, am íg  e p o sta h iv a ta lo k  d íjövszám a 

nem  vo lt m egállap ítv a , a  fe lszab ad u lt te �

rü le t é s  az  a n y a o rsz á g  kö z ti kölcsönös 
cso m ag fo rg alo m b an  a  C som agd íjszabásban  
k ö zö lt d íja k k a l e llen té tb en  tá v o lsá g ra  való  
te k in te t n é lk ü l egységes sú ly d íj v o lt m eg �
á llap ítv a , am i 1 k g  sú ly ig  30 fillér, 5 k g  
sú ly ig  ped ig  40 f illé r  volt. N y ilvánvaló  te �

h á t, hog y  a  szóbanfo rgó  cso m ag o k ra  á tm e �
n e tileg  a  k ü lö n  m e g á lla p íto tt sú ly d íja t k e l �

le t t  a lka lm azn i. E z  a  kü lön  sú lyd íj azonban 
nem csak  a  ren d es d íjú  cso m ag o k ra , hanem  
a  töb b i cso m ag o k ra  is  é rv én y es vo lt; azaz  
a  n em  ren d es d íjú  csom agok  d íjá n a k  a  k i �
s z á m ítá sá n á l m in t sú ly d íja t e z t a  külön 
m e g á lla p íto tt sú ly d íja t k e lle tt  a lap u l venni. 

E n n é lfo g v a  pl. a  te rjed e lm es1 csom agoknál 
a  súlydíji e  kü lön  m e g á lla p íto tt sú lyd íj 
m ásfé lszerese , v iszon t a  fillé re s  csom agok �
n á l e sú ly d íjn ak  a  fele. (B ek ü ld ö tt k é r �
dés.)
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A  p o s ta  fo rg a lm a .

A PO STA FORGALMA.

Le trafic de la poste.

1938. november.

R ovatvezető : D r. R U T T N E R  B ÉLA , m. k ir. p o s ta ti tk á r . 

P ub lié  p a r  M. le D r. B É L A  R U T T N E R , S e c ré ta ire  de poste.'

E n  vue de pouvoir o b serv er e t ap p réc ie r 
le  mouveim ent du tra f ic , la  ten d an ce  du 
développem ent a in s i que l’influence du ta r if  
e t  des rég lem en ts  su r  l ’u tilisa tio n  des di �
v e rs  services, 1’A d m in is tra tio n  recueille  

to u te s  les données re la tiv es  a u  tr a f ic  des 

se rv ices posta l, té lég rap h iq u e , téiépho- 
n iq u e  e t  de  la  T. S. F . L es d e ta ils  de la  
s ta tis tiq u e  so n t con tenus d an s le R a p p o rt 
annuel de la  P o ste  hon g ro ise ; les ré s u lta ts  
p rin c ip au x  annuels e t  m ensuels se ro n t éga- 

lem en t com m uniqués d ans les ta b le a u x  ci- 
ap rés . L es ta b le a u x  re n fe rm e n t les ré su l �

t a t s  des 8 an n ées dem iéres , ä  co m p te r de 
Tannée 1930 m o n tra n t des ré s u lta ts  m a-

T öbb oldalró l fe lm e rü lt külfö ld i é rd ek �
lődésre való  te k in te tte l a  fo rg a lm i a d a �
to k a t ta r ta lm a z ó  tá b lá z a to k  szövegét f r a n �
c ia  szöveggel eg é sz íte ttü k  k i és eg y ú tta l 
bizonyos m érték ig  a  tá b lá z a to k a t is  á t �

do lgoztuk. N evezetesen  a  h av i a d a to k n á l 

a z  eddig  k özö lt legu to lsó  24 h ónap  h e �

ly e t t  ezen tú l c sak  a  legu to lsó  13 hónap  

a d a ta it  közöljük . E n n ek  követk ez téb en  a  
legu to lsó  hón ap tó l v isszafe lé  szám íto tt, 
ú. n. m ozgó évnek az  előző m ozgó évvel 
va ló  ö sszeh aso n lítása  is  e lm a ra d t. A  tá b �
lá z a to k  íg y  is  te lje se n  k ie lég ítő  á tte k in �

té s t  n y ú jta n a k , m e r t a  tá rg y a l t  hónap  e red �
m én y e it az  előző év azonos h ó n a p já n a k  
eredm ényeivel, a  f. év  kezdeté tő l a  t á r �
g y a lt h ó n a p ig  te r je d ő  idő szak  (ebben a  
h ó n ap b an  pl. ja n u á r tó l novem berig ) e red �

m én y e it a z  előző év hason ló  id ő szak á �

n a k  eredm ényeivel, to v á b b á  a  tá rg y a l t  leg �

u to lsó  hónap tó l v isszafelé  sz á m íto tt eg y  év

xim a, e t les données des 13 m ois dern iers. 
L es ch iffre s  p e rm e tte n t done de fa ire  des 
co m p ara iso n s en tre  le s  ré s u lta ts  du m ois 
ind iqué  en -h a u t e t  ceux du m érne m ois de 
Tannée p récéden te , d’une p a r t  e n tre  les 

ré s u lta ts  co n sta té s  ä  p a r t i r  du  com m ence �

m e n t de l’année  co u ran te  ju sq u ’au  m ois 
indiqué e t  ceux de la  m érne période de 
Tannée précéden te , d ’a u tre  p a r t , e t enfin, 
e n tre  les ré s u lta ts  d’un e  année entiére , 
coimpté en a m ié re  á  p a r t i r  du m ois indiqué 
e t ceux  des an n ées  1930 á  1937.

L es d iffé ren ces en nom bre e t en  pour- 

cen tag e  en tre  les co m p ara iso n s respectives 
so n t re levées au  bas des tab leau x .

e red m én y eit (ebben  a  h ó n ap b an  1937 de �
cem beré tő l 1938 novem beréig ) a z  1930—  
1937. éveik eredm ényeivel össze lehet h a �
son lítan i.

A  fo rg a lo m m al k ap cso la to s  tá b lá z a to k  

á tm e n e tile g  ú j tá b lá z a tta l,  a  fe lszab ad u lt 

te rü le te k  p o sta i szervei á lta l lebo n y o líto tt 

fo rg a lm a t fe ltü n te tő  k im u ta tá ssa l bővül�

tek . F é lre é rté se k  e lkerü lése  v é g e tt m eg �

jegyezzük , hog y  a z  eddig  is h a sz n á lt tá b �
lá z a to k  a  m egnag y o b b o d o tt o rszág , v ag y is  
a  p o s ta  te l je s  fo rg a lm á t m u ta tjá k  Id, a  
fe lv idék i fo rg a lm a t k ü lö n  is  c sak  a z é rt 

tü n te tjü k  fel, h o g y  je len tősége  az  országos 
fo rg a lo m  szem pon tjábó l m eg íté lh e tő  é s  fe j �
lődése figyelem m el k ísé rh e tő  legyen.

A  szep tem b eri é s  o k tó b eri rendk ívü li 
k ö rü lm én y ek  h a tá s a  a la t t  n a g y  m érték b en  
m eg d u zz ad t fo rg a lo m  a z  o k o t képviselő 

esem ények  e lm ú ltáv a l la s sa n k é n t v issza �

t é r  a  ré g i k e ré k v á g á sb a . E r re  m u ta t  az  is,
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A  p o s ta  fo rg a lm a .

h o g y  m íg  a u g u sz tu s tó l o k tó b erig  a  fo rg a �
lom  oly erő s m érték b en  em elkedett, hogy  

a z  id én y szerü  h u llám záso k  úgy szó lv án  te l �

je sen  elm osódtak, ad d ig  a  novem beri fo rg a �
lom  a z  évszak i b eh a tá so k  követk ez téb en  a  
10 éves á tla g n a k  m egfelelően m á r  ism ét 
csökkent. A  m ú lt évi eredm ényekhez  vi �
szo n y ítv a  a  novem beri fo rg a lm i a d a to k  íg y  

is  igen  kedvezőek, m e r t  m inden  egyes fő- 

ü z le tá g  lényeges fo rgalom em elkedést m u ta t 

fel.
A  fe lszab ad u lt te rü le te k  novem ber hó �

n a p b a n  c sa k  ig en  k is  fo rg a lm a t bonyolí�
to t ta k  le. R észben a z é rt, m e r t  a  p o s ta h iv a �
ta lo k a t c sak  a  hon v éd csap a to k  bevonulása, 
v ag y is  novem ber hó  5-ike u tá n  és c sak  fo �

k o za to san  n y ito ttá k  m eg, m ásrész t, m e r t  a  

k a to n a i k ö z ig a z g a tá s  ta r ta m a  a la t t  k ü lön �

böző fo rg a lm i k o rlá to záso k  v o ltak  h a tá ly �
b a n  és végül, m e r t hosszabb  idő szükséges 
ahhoz, ho g y  a  cso n k ao rszág  és a  fe lszab a �
d u lt te rü le te k  k ö zö tt 20 éven á t  m eg szak í �
to t t  k u ltu rá lis  és g azd aság i k ap cso la to k  k i �

épü ljenek . T a lá n  a  közönséges levélpostai 

kü ldem ények  fo rg a lm a  közelíti m eg  leg job �

b an  a  v á rh a tó  fo rg a lm a t, a  p o sta i fo rgalom  

töb b i része, v a la m in t a  táv iró - és tá v �
beszélőforgalom  m ég  igen  csekély, a  rád ió  
ü z le tá g  ped ig  te ljesen  h iányzik . A  k im u ta �
t o t t  fo rg a lm i ad atokbó l te h á t  a  v á rh a tó  

fo rg a lo m ra  k ö v e tk ez te tn i te lje s  leh e te tlen �
ség.

A z  egész o rsz á g o t ille tő leg  a  p o sta i fo r �
g a lo m b an  a  ta k a ré k  be- és v isszafize tések  
k ivételével m inden  kü ldem ény fo rg a lm a  je �
len ték en y en  em elkedett. A  legerő te ljesebb  
é lén k ü lés t a  közönséges levélpostai k ü lde �
m ényék  m u ta tjá k  (25.8% ), am i a  fe lv idék i 

m eg szá llo tt te rü le t  egy  részének  v issza �
c sa to lá sá v a l á ll összefüggésben. A  ta k a �
ré k b e té te k  és b e té tv isszafize tések  m á r  a  
n o rm ális  fejlődés felé  való lassú  v issza té �

r é s t  szem lélte tik . A  b e té te k  szám a a  m ú lt 
évvel szem ben u g y an  m ég  m indig  lénye �
gesen  (29.9% ) alacsonyabb , azonban  a  be �
té te k  összege m á r  em elkedett, a  v issza �
f ize tések  szám a és összege ped ig  igen  n ag y

m érték b en  csökken t. A  csö k k en és a  v issza �
f ize tések  szám án ál 39.2, összegénél 33.9% . 

M egem lítjük , h o g y  a  b u d ap esti n a g y  p énz �

in téze tek  b e té tá llo m án y a  nov em b er h ó n ap �
ban  sz in tén  em elk ed e tt. A  csek k -k ifize té �
se k  összegének  több, m in t 60%  -os em el�
kedése a  h ad se reg  fok o zo tt szükség lete ivel 
á llh a t összefüggésben.

A tá v iró fo rg a lo m  ok tó b erh ez  k ép est c sak  

je len ték te len  m érték b en  csökken t, b á r  t a �

p a sz ta la t sz e rin t o k tó b errő l novem berre  

n a g y m érv ű  esés szo k o tt belkövetkezni. A  
m ú lt évhez v iszo n y íto tt fo rgalom em elkedés 
30% k ö rü l m ozog.

A  távbeszélő  fo rg a lo m  m u ta t ja  ebben a  
h ó n ap b an  a  v iszony lag  legg y en g éb b  élén �

kü lést. A  gyengébb  e red m én y t a  szám lá lt 

helyi beszélgetések  idézik  elő, m e r t ezek 

fo rg a lm a  a  m ú lt évhez k ép est c sak  1.3*%* 

k a i em elkedett. A  b u d ap esti eg y ség es tá v �
beszélőhálózat hely i fo rg a lm á n a k  em elke �
dése m indössze 0.4% , h o lo tt a z  á llo m ás �
sz a p o ru la t 7 .1% -nak  felel m eg. A  táv o lság i 

távbeszélő  fo rg a lo m  v á lto za tlan u l igen  

élénk, b á r  a  fo rg alo m  a  10 éves á tla g n a k  

m egfelelően o k tó b er hónaphoz k é p e st m á r  

je len ték en y en  csökkent.
A rád ióelöfizetők  szám án ak  a la k u lá sa  no �

vem ber h ó n ap b an  egészen ren d k ív ü li volt. 
A z engedélyesek  szám a  ebben az  idő szak �
b an  m ég  sohasem  ta p a s z ta l t  m érték b en  

em elkedett. A z előfizetői sz a p o ru la t a  m ú lt 

év novem beréhez k é p e st 32.671 előfizető, 

v ag y is  8.6% , m íg  a  f. év ok t. h ó n ap jáb a n  

n y ilv á n ta r to tt engedélyesek  szám áh oz  v i �
szony ítva  9.224 engedélyes, v ag y is  2.3%. 
A n n ak  jellem zésére, h o g y  a  f. év i o k tó b er �
hez v iszo n y íto tt n a g y m érv ű  előfizetői sza �
p o ru la t a  m i v iszonyaink  k ö z ö tt m ilyen 

rendkívüli, m egem lítjük , h o g y  ok tóberrő l 
novem berre  az  1934. évben 3.348, a z  1935. 
évben 2.243, a z  1936. évben  4.289 és az  

1937. évben 4.078 előfizetői sz a p o ru la t m u �
ta tk o z o tt. A z előfizető i lé tszám  csak  a  f. 
évi ok tó b erb en  é rte  el e lőször a  400.000-es 
szám ot, novem ber hó  végén  p ed ig  a  p o sta  
má.r 411.468 rád ió en g ed é ly es t t a r to t t  n y il �
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A  p o s ta  fo rg a lm a .

ván . A  f. évi ok tóberre l szem ben je len tkező  

szap o ru la tb ó l 2.662 a  b udapesti és 6.562 a  

v idék i e lő fize tőkre  ese tt, v agy is  a z  1.9% -ot 
k itevő  'budapesti előfizető i sz ap o ru la tta l 
szem ben a  v idéki elő fizetők  szám a 2.5%- 
k a l em elkedett. Ig azg a tó ság i k e rü le tek  sze �
r in t  a  leg je len tősebb  szap o ru la to t ebben a  
hón ap b an  is  a  szegedi ig azg a tó ság i k e rü le t 

é r te  el, m e r t áz  em elkedés 3.5%, ez t kö �

v e ti a  pécsi ig azg a tó ság i k e rü le t 2.7, a  
debrecen i 2.4, a  soproni 2.2 é s  végül a  
b udapesti ig azg a tó ság  1.9% -os em elkedés �
sel. . r

A  f o r g a l o m  m u n k a e g y s é g e k b e n .

A  p o s ta  különböző ü z le tá g a in a k  fo rg a l �

m á t  m u n k aegységekben  is  k ifejezi, m in t �
hogy  az  összforgalom  á lta lán o s  és á t t e �
k in th e tő  k ife jezésére  a  d a rab szám o k  eg y �
sz e rű  összegezése ú tjá n  n y e r t  összdarab - 
szám  e rre  nem  a lka lm as . E bben  a  d a ra b �
szám ban  u g y an is  az  egyes ü z le tá g a k  kü lön �

böző te rm ész e tű  kü ldem ényei és szo lg á lta �
tá sa i, m á s ré sz t darab szám o k  és összegek  

vegyesen  szerepelnek . A  különböző te rm é �

sze tű  szo lg á lta tá so k  ö sszead h a tá sa  v é g e tt 

ezeke t e lőször közös nevezőre k e lle tt  hozni. 

E z  olym ódon tö r té n t, hogy  m inden  egyes 

s z o lg á lta tá s t a  m u n k a  m inőségének , m eny- 
ny iségének  és az  elvégzés id ő ta r ta m á n a k  
figyelem be vételével é rték e ltü n k . A z é r té k e �

lé s m érőeszköze a  m unkaegység . A  közös 
nevezőre, a  m un k aeg y ség re  h o zo tt szo lgál �

ta tá s o k  egyszerű  ö sszead ásán ak  végösszege 

fe jez i k i a z  eg y es  ü z le tá g a k  m u n k aeg y sé �

gekben  e lé r t fo rg a lm á t.
A  m u n k aeg y ség ek  te h á t m á r  a lk a lm asak  

az  á lta lá n o s  posta , táv iró , távbeszé lő  és 
rád ió fo rg a lo m  m érésé re  é s  összehason lítá �
sá ra , de te rm ész e te sen  csak  ak k o r, h a  az 
összehason lítási időszakban  v ég ze tt m un �

k á k  é rtéke lése  eg y fo rm a  a lap o n  tö r tén ik . 
A  közö lt tá b lá z a to k  a d a ta i a z  egyenlő  é r �
téke lés  a la p já n  m e g á lla p íto tt m u nkaegysé �
g ek  s z á m á t tü n te tik  fe l é s  íg y  a  fo rgalom  
a la k u lá sá n a k  m eg íté lésére  a lka lm asak . 

M egjegyezzük  azonban, hogy  ezek az  ad a �

to k  a  szem élyzet á lta l tén y leg  fe ldo lgozott 

m u n k aeg y ség ek  szám áv al nem  azonosak.

A  m u n k aeg y ség ek b en  k ife je z e tt fo rg a �
lom  a  m ú lt év  novem beréhez  k é p e s t igen  
n ag y m érték b en , 12.1% -kal em elkede tt. A 
novem beri fo rg a lm a t k ifejező  40.1 m illió 
m u n k aeg y ség  az  u to lsó  10 évben  novem ber �
ben a  legnagyobb  fo rg a lm a t képviseli és 
íg y  az  1929. évi c sú c s fo rg a lm a t is  m eg �
h a lad ja . M eg kell azonban  jegyezni, hogy 
a f. évi novem beri fo rg a lo m b a n  a  fe lszab a �

d u lt te rü le te k  0.7 m illió  m u n k aeg y ség e t k i �

tev ő  fo rg a lm a  is benne van . H a  ez t a  

fo rg a lm a t nem  vesszük  figyelem be, a k k o r 
a  f. évi novem beri fo rg a lo m  kb. 0.5 m illió 
m u n kaegységge l a z  1929. évi c sú csfo rg a �
lom  a la t t  m arad . A z u to lsó  10 év  novem �
beri fo rg a lm á ró l ö szehason lításu l szo lgál �

ja n a k  az  a lább i ad a to k :

A forgalom  m unkaegységekben

1929. év novem ber 39.9 m illió m u n k aeg y ség
1930. „ „ 37.8
1931. „ „ 33.5 „
1932....................  30.2

1933. „ „ 29.2 „

1934.................... 30.3 „
1935. „ , 32.6 „
1936. „ „ 33.3
1937. „ „ 35.8 „
1938. ,, „ 39.4 ,, ille tő leg  a
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A  p o s ta  fo rg a lm a .

fe lszabadu lt te rü le te k  fo rg a lm á v a l eg y ü tt 
a z  1938. évben 40.1 m illió  m u n k aeg y �

ség.

A m ú lt év novem beréhez  v iszony ítva  a  

legnagyobb  fo rgalom em elkedés m o s t is  a  
táv író  ü z le tág n á l je len tkezik , 30.5%, e z t 
kö v e ti a  p o s ta i ü z le tá g  13.9% -os, m a jd  a  
rád ió  ü z le tág  8.6%-os, végül a  távbeszélő  
ü z le tág  6 .4% -os em elkedéssel.

A  m u n k aeg y ség ek  sz á m á t k in c s tá r i é s  

p o s tam este ri h iv a ta lo k  sze rin ti rész le tezés �

sel fe l tü n te tő  tá b lá z a t  a d a ta i sz e r in t a  
k in c s tá r i p o s tah iv a ta lo k  rád ió m u n k aeg y �
ségei 10.7% -kai, a  p o s tam este ri h iva ta loké  
ped ig  c sak  4 .6% -kal em elkedtek . A  p o s ta �

m es te ri h iv a ta lo k  rád ió m u n k aeg y ség e in ek  
k isebbm érvü  em elkedése an n a k  a  k ö v e t �
kezm énye, ho g y  a  K isp es t 1. sz. p o s tah iv a �
ta l  1937. decem ber ó ta  nem  a  postam este ri, 

h an em  a  k in c s tá r i p o s tah iv a ta lo k  kö zö tt 

v an  fe ltü n te tv e . E z  a z  oka  an n a k  is, hogy  
v iszon t a  k in c s tá r i p o s tah iv a ta lo k  rád ió- 
m unkaegysége i nagyobbm érvü  em elkedést 
m u ta tn a k . M in thogy  a  K isp es t 1. sz. posta- 
h iv a ta l a  m ú lt év  decem berében  m á r  a  
k in c s tá ri p o s tah iv a ta lo k  k ö z ö tt szerepelt, 

te h á t  ugyanúgy , m in t a z  1938. évben, a  
jövő havi, v ag y is  decem beri ad a to k  m á r  a  
va lóságos fe jlődés k é p é t fo g já k  v issza �
adni.
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A  p o s ta  fo rg a lm a .

1. POSTAFORGALOM.1) — 1. Trafic postai.1)

E g y s é g :  1000 drb, összeg 1000 pengő. — Les nombres s’entendent en milliers,
les montants en 1000 pengős.

F e l a d á s  —  E x p é d i l i o n

Év Hó  L7 e l T n v a d rb ÜI’ j Érfé k  | K« i . b e -  P o s ta u ta lv á n y  P o s t a i a k a t  b e té t  C s e k k b e f iz e té s

Okjptc Jp |n n j le v é l  e * Caisse d ’épargne Cheques
a  M aux llllres nom hr! d r b .  SO m m aS Mandafs-posfe Versemenfs Versemenfs
Annee Mois oux leUres, nombre c s o m a g _________________________  ____ ___ ______________ _______________

k ö z ö n -  a j á n l o t t  d r b .  d r b .  ö s s z e g  d r b .  I ö s s z e g  d r b .  I ö s s z e g
s e g e s  recom- vai*ur i c 0 | ls 31 ,

______________________________________ ordinaires mondés nombre j nombre nombre monlonf nombre | montan! nombre | montont

1930. — 422.671 157862 6611 11.362 10.653 725.039 7171 47.902 18.092! 2.271.761
193Í. 370.509! 11.817 575| 10.145 10.156 670.278 4941 40.336 16.3221 1.934.881
1932. 351.739 9.288 4̂84; 8.744 9.251 565.574 416 32.782 15.094fl.659.372
1933. 346.512 ^71)7Í 465 8.584 8.870 553.521 576 41.654 16.2(H). 1,573.012
1934. 413.180 7.487 424! 8.791 9.304 594.449 781 55.874 17.984] 1.611.906

1935. 41U.595 7.771 415] 8.793 9.731 644.332" 912 65.344 18.928] 1.706.911
1936. 435.933 7.568] 438, 9.343 9.984 676.889 1.038 75.126 20.545J 1.889.945
1937. I 462.928 7.567r 450! í) 815 10 291 712.965 1.192,! 87 832 22.31 í| 2.068.491

1937. ! XI. | 39.351 63í I 41S 8761 833| 57.491[ 97[ 7.386| 2.068, 207.419

1937. XII. 46333 616 39 1.151 991 67.996 98 8.236 2.145 195.715
1938. I. 37.945 692 36 759 850 58.903 122 9.335 1.955 152.541
1938. II. 36.275 609 34 737 819 57.243 120 7.837 1.818 163.324
1938. III. 44.266 639 37 848 847 58.105 110 7.248 1.805 151.328
1938. IV. 40.995 662 36 840 934 63 019 87 6.531 1.997 158.388
1938. V. 38.444 655 35 769 846 56.308 76 5.621 1.858 173.577
1938. VI. 35.531 580 33 773 831 60.228 75 6.411 1.774 165.994
1938. VII. 37.588 762] 37 784 915 63.049 94 8.169 1.823 163.491
1938. VIII. 38.456 668 41 817 910 66.688 97 8.463 1.933 215.646
1938. IX. 43.139 S061 41 951 890 65.675 70 6.452 1.825 212.828
1938 X. 48.853 81l] 41 1.002 1.024 72.593 53 5.431 2.203 227.997
1938.__________XI. 49.496 745 42 1.020 930 67.822 68 7.855 2.076 243.217

,93,x” Ä  |X9 Ä eien! [495.321] 8.245] 452] 10.451 10.787 ] 757.629 1.070 87.589 23.212] 2.224.046

' “ M Ä 6-  413.463] 6.951'] 416] 8 664 9.299 646.412 1.101 79.619 20.16711.872.753

445.98s] 7.629] 413| 9.300 9.796 689.633 972] 79.353 21.067] 2.028.331

1 9 3 8 . XI. h a v á b a n  s z á m -  
1 9 3 7 . XI. h a v á h o z  s z e rü ie g

k k e v e le b b b( - | ) nombre 10.145 +  1 1 4 +  1 +  144 +  97 +  10.331 -  29 +  469 +  8 +  35.798
0  En no,. 1938 por +  2 5 '8  +  1 8 . 1  +  2  4  +  1 6 4  +  l i ‘6  +  1 8 0  —  2 9 - 9  +  6 - 3 +  0 . 4 +  1 7 3
*  u, rapport an mois de nov. 'Yo-ban 1 1 1 1 1
»  § 1937, en plus (-(-). en °/o
"c ~  en moins (—) __________________________

1 I + 9 3 8  L-X l id ő  s ld m .  ~
_e |  s z a k b a n  1 9 3 7 . « z e rü ie n  
S ( j  I .-XI. i d ő s z a k á h o z  9  +

o kket«ébhbi (t ’ nombre 32.525 +  678— 3 +  636 +  497,+ 43.221 — 129 — 266 +  900 +155'578
En ianve-nov. 1938 par +~7"9, +  9+ — 0'7 +  7'3 +  5'3 +  67 —117 — 0’3 +  4*5 +  8'3

raporl aux mois de ' ■ °a n  
janv,-nov. 1937, en en °/o

plus (-)-), en moins (— )_____________________ ' | _ _ _ _ _ _ _ _ _

i) Az 1938. évi adatok ideiglenesek.
Les chiffres se rapportant ä l'année 1938 sont provisoires.



A  p o s ta  fo rg a lm a .

1. POSTAFORGALOM (folytatás). — 1. Trafic postal (suite).
E g y s é g :  1 0 0 0  d r b ,  ö s s z e g  1 0 0 0  p e n g ő .  —  L es n o m b res s ’en ten d e n t en m illiers,

les m o n ta n ts  en 1000 pengős.

K é z b e s í t é s  — R e m i s e

Év Hó Ledem ény°drbul Ért ék  +  P o stau lc lv d n y  P o s la ta k a ré k  kivél C sekk-kifizetés
Objels de la posfe l*v1®1 L„!L *1 M J I 1 Coisse d epargne Cheques

Armee Mais au, lelkes, gömbre ** ‘Z T . .  Payments__________
közön- j a já n ló «  d rb . d rb . ö s sz eg  d rb . I ö s sz e g  d rb . I ö ssz eg
s e g e s  recom- vaieur Colis * 3 »

ordinaires | mandés nombre nombre nombre | monfant nombre j montanf nombre monlanf

1930. —  425.761 16.7941 726 12.390 10.577 719.870 376] 20.852 3.373 1.036.937

1931. _________ - 373.517 12.442] 637 10.687 10.015 663.752 29öl 25.646 3.275 967.490

1932. __________ —  353.134 9.739 536 8.968 9.241 570.104 2361 18.316 3.259 785.987
1933. ____________________ 345.768 8.172 506 8.776 8.938 555.883 280 21.472 3.373 698.973
1934. —  416.564 __7.655 ISI 8 .890 9.356 595.623 367 28.707 3.223 658.944

1935. __________  412.321 7.790 471 8.814 9.775 645.247 462) 37.928 ’ 3.399 662.144

1936. _________ —  440.026] 7.653 455] 9.373 10.026 678(059 543 44.507 3.525 684.812

1937. , — 446.077 7.641 485 "9 ,9 2 4  10.367 7H Ü 7 5  5 9 Í 48.925 3.839 749,352

1937. | X I. | 39,495! 630, 44] 868| 818, 47.765] 51 4.039| 280; 51.508

1937. X Ö I 4 0513  621 45 1.157 1.(125 70051  58 0 8 9  4Ö7 8Ö493
1938. I .  38.077 706 39 760 833 48.472 50 3.878 319 46.351
1938. n .  36.398 610 37 738 828 58.148 48 3.847 308 56.918
1938. m .  44.382 664 41 838 850 58.636 63 6.044 323 60.163
1938. IV . 41.140 664 40 856 977 76.125 61 5.375 390 80.558
1938. V. 38.585 659 39 759 822 44.915 61 5.588 265 47.958
1938. V I. 35.659 580 38 768 837 59.514 54 4.740 321 68.673
1938. V II. 38.865 753 40 797 924 64.300 49 3.961 343 69.925
1938. V II I .  38.597 671 44 798 923 66.405 51 4,592 311 70.474
1938. IX . 43.277 802 46 938 899 66.952 93 13.866 325 76.015
1938. X . 43.994 828 46 999 1.048 83.997 44 7.451 407 117.788
1938.____________X I. 49.677 746 45 1,010 912 55.653 31 2.668 304 82.502

,93x,í‘l! « 79x ^ i « / ” a T en! |498.164j «-304, 500 10.41 s | 10.878 762.168 663 66.499 4.023, 863.818

193lx í: 'Í937S“ á h en! 415.961 7.016 439 8.652 9.342. 642.577 533 44.615 3.434 662 681

193uxb^X938ö“ “ “ n ‘ 448.651} 7.683j 455] 9.261 9.853 Í 683.117 605] 62.010 3.616] 777.325

| 1938. XI. h a v á b a n  szám - 
* 1937. XI. h av á h o z  sze rü leg  :

u^V sVbM -j1“’ nombre 10.182 +  116 +  1 +  142 +  94 +  7 .8 8 8 — 2 0 — 1.371 +  24 +  30.994

f  rapnpo7au moisdrn'av. o/o. ban +  25*8 +  18‘4 +  M  +  16'4 +  l l* 5 j+  1 6 5  -  39‘2 -  33D +  8-6 +  60-2
g 1937, en plus (+). en 0/0 

C •- en moins (—)
S S 1938. I.-X I. id ő -  ö a. , , dft, _  szam -

x  E s z a k b a n  1937. S2erü le a  
® (j I.-X I. id ő s z a k á h o z  en -j-

o t e S S R j p  3 2 .6 9 0 +  667 +  1 6 +  609 +  511 +  40.540 +  72 + 1 7 .3 9 5  +  1 8 2 + 1 1 4 .6 4 4
En janv.-nov. 1938 par ,,, , +  7‘9 +  9.5 +  3‘6 +  7’0 +  5 -5 ,+  6‘3 • 1 3 5  •• 3 9 0  5-3 • 17-3
rapport aux mois de Dan

| janv-nov. 1937, en en °/o



A  p o s ta  fo rg a lm a .

2. TÁVIRÓFORGALOM* 1 * * *) — 2. Trafic télégraphique >)

3. TÁVBESZÉLÖFORGALOM1) — 3. Trafic téléphonique1)

TéltV * * * *,ap°he ________ T . “  v  b  c  s  * é  1 0  — T é I é p h o  n e
F őállom ások  szám a  d rb . I S zám lá lt hely i b e s z é l-

T áv iratok  ez e r Nombre des pastes téléphoniques Közvel_ g e té se k  szám a  ez rekben
h á ló z a to k  sze rin t | en  ö 5Z_ Conversations locales com ptées

1 dans le réseau s z e k ö t-  | nombre en milliers______

Télégrammes, nombre ;falurend* j te tő sek  b p es ti i
en milliers b p es ti szerű  é s  200  e lő - ö s s z e s e n  sz á m a  teg y sé g es

Année M o i s __________ ’ e g y s e -  200 e lő -  (ize fc>nél h á ló z o l-  v idékén  ä s s Ie s e n

. . . . .  l u z h e -  96 5  “ b  k i“ b b  , , ,  Ja cc o i-  dob; , " le
, e l 0 d a I  s í i é i  uniformé ' sys,éme iusqu.ó •*> ' -esen en

de rural et inn  airecrs uniformé nrovince ° a
déP°' j remise Bud<ipesf plus de 200 obonnSs nomb,e d .

abonnés Budapest

1 9 3 0 . ~ =  3 4 Ö 4  3 .7 1 5  4 6 .6 0 1  3 5 1 5 1 8  8 2 Í2 1 9  2 .2 1 2  1 0 3 .8 9 0  —  1 0 3 .8 9 0

1 9 3 1 . 2 .5 9 9  3 .2 5 3  4 7 .0 9 5  3 3 .8 4 0  "  8 0 .9 3 5  2 .3 7 6 1 0 6 .9 4 6  1 4 .1 8 9 1 2 1 .1 3 5

1 9 3 2 .  2 .0 6 6  2 ,7 3 5  4 6 .8 8 4  3 2 .4 1 5  " 7 9 .2 9 9  2 . 1 9 6 1 0 7 .5 6 4  1 3 .8 6 7  1 2 1 .4 3 1

1 9 3 3 .  1 .8 9 4  2 .5 7 6  4 7 .9 6 2  3 1 .1 0 9  '  7 9 .0 7 1  2 .2 0 7  1 0 7 .1 4 6  1 2 .8 0 1  1 1 9 .9 4 7

1 9 3 4 . 1 .8 7 3  2 .5 5 7  5 3 .3 3 8  3 4 .3 5 4  '  8 7 .6 9 2  2 . 3 0 3 1 1 1 .8 9 8  1 1 .9 1 1 1 2 3 .8 0 9

1 9 3 5 . 1 ,9 0 3  2 .5 7 3  5 8 .3 3 9  1 5 .0 8 8 ]  1 8 .7 2 3  9 2 .1 5 0  2 .2 5 7  1 2 1 .9 8 0  1 2 .9 4 4 1 3 4 .9 2 4

1 9 3 6 .  1 .9 4 7  2 .6 0 7  6 3 .5 3 7  1 6 .6 9 9 ]  2 2 ^ 2 1 8 1 (1 2  4 5 4  2 . 1 5 5 4 2 7 .9 3 3  1 4 .2 6 1  1 4 2 .1 9 4

1 9 3 7 . _________ — _____________ 2 .1 3 3  2 .8 2 0  7 0 .3 2 5  1 8  1 6 5  2 3 .2 9 0  1 1 1 ,7 8 0  2 .1 1 7  1 3 4 .8 8 5  1 6 .3 5 8 ;  1 5 1 .2 4 3

1 9 3 7 .  X L ~  | 1 7 3  2 2 9 | 6 9 .5 8 8  1 8 .0 6 2  2 3 .0 8 3 ,1 1 0 .7 3 3 ;  2 .1 1 5 j  l g . 1 8 5  1 ,4 4 6 . 1 3 ,6 3 1

1 9 3 7 ;  " X Í L  1 7 4  2 3 4  7 0 .3 2 5  1 S .1 6 5  2 3 .2 9 0  1 1 1 .7 8 0  2 .1 1 7  1 1 .6 4 0  1 .4 2 3  1 3 .0 6 3

1 9 3 8 .  I .  1 5 2  2 1 2  7 0 .8 5 3  1 8 .4 6 9  2 3 .2 2 3  1 1 2 .5 4 5 1 2 .1 3 3  1 1 .9 8 6  1 .4 8 6  1 3 .4 7 2

1 9 3 8 .  n .  1 4 4  1 9 9  7 1 .3 8 3  1 8 .5 6 6  2 3 .3 8 0  1 1 3 .3 2 9  2 .1 3 9  J 1 .6 5 0  1 .4 3 7  1 3 .0 8 7

1 9 3 8 .  I I I .  1 6 6  2 2 6  7 1 .8 3 2  1 8 .8 8 2  2 3 .3 0 6  1 1 4 .0 2 0  2 .1 4 1  1 0 .9 1 6  1 .3 2 9  1 2 .2 4 5

1 9 3 8 . I V .  1 6 7  2 2 4  7 2 .1 4 1  1 8 .9 5 2  2 3 .4 2 1  1 1 4 .5 1 4  2 .1 3 9  1 2 .2 3 6  1 .4 7 0  1 3 .7 0 4

1 9 3 8 .  V .  1 9 0  2 5 2  7 2 .4 0 7  1 9 .0 2 8  2 3 .5 5 2 i  1 1 4 .9 8 7  2 .1 1 8  1 1 .6 6 8  1 .3 9 7  1 3 .0 6 5

1 9 3 8 . V I .  2 0 4  2 6 3  7 3 .1 2 2  1 9 .1 1 1  2 3 .7 4 3 ]  1 1 5 .9 7 6  2 .0 9 9  1 2 .1 4 4  1 .5 1 5  1 3 .6 5 9
1 9 3 8 . V I I .  2 0 8  2 6 8  7 3 .1 9 3  1 9 .1 8 8  2 3 .9 9 3  1 1 6  3 7 4  2 .1 0 7  1 1 .5 2 1  1 .5 1 4  1 3 .0 3 5

1 9 3 8 . v m .  2 4 3  3 0 1  7 3 .2 8 3  1 9 .3 0 5  2 4 .2 1 6  1 1 6 .8 0 4  2 .1 3 3  1 0 .7 1 5  1 .5 6 6  1 2 .2 8 1

1 9 3 8 .  I X .  2 5 4  3 2 0  7 3 .8 3 6  1 9  4 8 6  2 4 .4 2 6  1 1 7 .7 4 8  2 .1 3 1  1 1 .5 3 0  1 .5 7 4  1 3 .1 0 4

1 9 3 8 .  X .  2 2 8  2 9 4  7 4 .3 0 7  1 9  6 0 8  2 4  6 3 7 ,1 1 8 .5 5 2  2 .1 7 9  1 2 .5 9 4  1 .6 3 6  1 4 .2 3 0

1 9 3 8 ._____________ X L ______________2 2 6  2 8 9  7 4 ,5 4 3 | 2 0 .8 6 2  2 6 ,2 1 2 1 1 2 1 .6 1 7  2 .1 8 6  1 2 .2 3 8  1 .5 6 7  1 3 ,8 0 5

1 9 3 xii.X'9379x f 'i9 3 8  főt” 658" : | 2 .3 5 6 ]  3 .0 8 2 )  —  |  —  —  | | —  1 4 0 .8 3 6 :  1 7 .9 1 4  1 5 8 .7 5 0

,9 3 í-'xi.'Í937ö ío “ l e n :  1 -9 3 6  2 .5 8 6  —  ! —  —  —  —  1 2 3 .3 0 7  1 4 .8 0 5 ]  1 3 8 .1 1 2

,9 3 hxí.‘f9 3 8 ö “ á r s e n !  2 -1 8 2  2 -8 4 8  —  ] —  —  —  —  1 2 9 .1 9 6  1 6 .4 9 1  1 4 5 .6 8 7

1938. XI. h a v á b a n  szám -
1937. XI. h av á h o z  sze rü leg  , ■

k ép e st tö b b  (—) en _ í
k evesebb  ( ^ )  nombre +  5 3  +  6 0  +  4 .9 5 5  +  2 .8 0 0  +  3 .1 2 9  1 0 .8 8 4  +  7 1  +  5 3 +  1 2 1 +  1 7 4I .  roppn„;°oVu mois d T L .  +  3015  + ^ 2 6  2  +  7 1  +  15*5 +  • 1 3 -6  +  9*8  +  3 +  +  0 4  ~ Í 3

;H § 1937, en plus (-J-), en °/o ]
"c -g en moins (— ?)

S 5 1 9 3 8 .1.-XI. időszak - '□ a  .___  , Vl szam -
x  E b a n  1937. I.-XI.« o . , - r  . r , szeru ing
JJ(j id ő sza k áh o z  en

!  ‘‘teCvesébbb( (T ) "omb,e +  246 +  262 -  -  -  +5.889 +1.686 +7.675
m p Z rr I T r  »/»-ban +  12-7+ 104 -  -  +  4-8+ 1 1 4 +  15*8
janv-nov. 1937, en en °/o

__ plus (r-f—). en moins (—)____________________________ ____________  : I . ! . '

i) Az 1938. évi adatok ideiglenesek.
Les chiffres se rapportant ä l’année 1938 sont provisoirea.



A  p o s ta  fo rg a lm a .

3. TÁVBESZÉLŐFORGALOM (folytatás). — 3. Traphic téléphonique (suite). 

4. RÁDIÓELŐFIZETŐK. — 4. Nombre des abonnés de radio.

___T á V b e S Z é 1 Ő -  T é 1 é P h ° " 8 R a t ion_____
T ávolság i b e szé lg e té s  1000 d rb .

Conversations interurbaines nombre en milliers R ád ió  e lő fize tő k  szám a

í K özpo ..- kezdem ényezel*  é rk e z e «  Nombre des abonnés
Ev j Hó tok  ____________deparj________________________ arrivee____________________________________ ■

szám a  bpesti bpesti
eg y ség es  j eg y ség es

Armee Mois h á ló z a t-  v id ék en  ö ssz esen  h á ló z a t-  v id éken  ö sszesen  B uda- v id ék en  ö ssz esen
Nombre b an  *>«" p es ten

j es dans le dans le
centales réseau en réseou en ó en

unilorme province *° ° uniforme province total Budapest province total
de de

________________________________________  Budapest Budapest

1930. 1.426 1.431 3.363; 4.704 1.301 3.3011 4.692 '108.161 199.748 307.909
1931. —_________ 1.445 1.285 3.094| 4.37!) 1.2S1 3.004j 4.2S5 111.774 213.258 325.032
1932. —________1.446 1.183 2.558 3.741 1.138 2.479 3.617 113.360 208.616 321.976
1933. 1.465 1.145 2.345 3.490 1.059 2.306 3.365115.114 213.065 328.179
1934. 1.494 1.157 2.467 3.624 1.081 2.426| 3.507 118.010 222.107 B40.117

1935. 1.524 1.249 2.863 4.112 1.152 2.822j 3.974 122.676 230.231352.907

1936. 1.550 1.287 2.972 4.259 1.206 2.932 4.138 127.540 237.814 365.354
1937. 1 —_________1.613 1.346 3.365 4.711 ~ 1.267 3.327| 4.594134.4651^9.040 383.505

1937. I XI. I 1,5701 114; 303 417| 108 303| 411|132.710,240.087 378.797

1937. "XIL ÍJÍ3  TTÖ 294 4Ö4 TÖI 295 396 134.465 249.040 383.505
1938. I. 1.614 108 283 391 97 285 382 136.708 252.348 389.056
1938. n . 1.618 106 260 366 94 260 354 137.719 254.532 392.251
1938. in .  1.618 103 286 389 94 284 378 138.741255.970 394.711
1938. IV. 1.619 116 289 405 107 291 398 139.141 256.551 395,692
1938. V. 1.622 107 306 413 100 301 401 139.135 257.085 396.220
1938. VI. 1.627 123 332 455 119 326 445 138.880 256.295 395.175
1938. v n . 1.629 134 380 514 124 376 500 138.136 255.354 393.490
1938. V in. 1.630 145 409 554 133 409 542 137.685 255.855 393.540
1938. IX. 1.633 150 431 581 138 425 563 138.011257.148 395.159
1938. X. 1.634 157 417 574 149 410 559 140.192 262.052 402.244
1938._________XL______ 1.774 128 370 498 117 364 481 142 854 268.614 411,468

l93v a i . i ^ r i -  1-487| 4.057 5.544 1.373 4.026j 5.399 -  -  -

,93i Ä ^ T n: — I 1-235 3.069 4.304 1465 34)34 4.199_

,93U 'm “” " ien! 1.377 3.763) 5.14oj 1.272 37731 5.003 —

1938. XI. h a v á b a n  szám -
1937. XI. h av á h o z  sze rü leg  _i_ i
k ép e st tö b b  (-I-) en

k evesebb  <2+ "omb-e +  204 +  14 +  67 +  81 +  9 +  61 +  70 10.144 22.527 32.671
i  rn̂ oTnJmoVn0: .  «inban +  l 30 +  123 +  221 +  194 +  8'8 +  20T +  -170 +  7 6 +  9-2+ 8-6
| §  1937, en plus (+ ) en °/o
C ._ en moins (—)

|  |  1988. I XI. id ő szak - S ldm .

í  1 b “ V..,9 3 ,7 ' - XI szerü leg
id ő sza k áh o z  en

D kuPvn!nhhbi->) — +  142+ 694+ 836+ 107 +  697 +  804 -  —
En janv-nov. 1938 par . ~ _  +  ,H'5 +  22 6 +  19.4 +  9'2 +  23'0 +  191 —
rapport aux mois de ' u o an  
janv-nov. 1937, en en ®/o

plus (-}-) en moins (—) '• ; - ■+'<"• ’ - • ;



A  p o s ta  fo rg a lm a .

5. A FORGALOM MUNKAEGYSÉGEKBEN — 5. Le trafic en
unités de travail

E g y s é g :  1 0 0 0  d r b .  —  N om bre en m illiers.

Munkaegységek szám a d rb : — Nombre des unites de travail
' Kincstári postahivataloknál Postamesteri hivataloknál és ügynökségeknél

Bureaux d’ Elaf Bureaux des maifres de posle el agences________

Année MoU I , összesen I összesen
posta ,a'',ro ,av*,1«; rádió tótól posta •av' ro rádió 1 total

léié-  szelő — XT 1 , lele-  szelő ,
P°5,e g raphe I telephone radio d r b  0/0 Poste graphe telephone mdl°  d r ° -  0/0

_____________]_____________________________________________________________ nombre | _____________________________________________ nombre_______

1930. -  186.223 27.701 105.710 5.953 325.652 71.3 98.809 11.325 16.843 3 891 130.8681287
1931. | 161.075 22 657 103 432 6.494 293 658 727 80.932 9.792 15.387 4 234 110.345 27'3
1932. — 135.946 17 848 97,845 6.900 258.539 72« 70.612 7.847 13.667 4.174 96.300 271
1933. . — 129.388 16.501 95.047 6.774 247.710 72 6 69.057 7.049 13.326 3.912 93.344 27~4
1934. 130 711 16.294 99.131 7.185 253.321 72 3 71.557 6.974 14.471 4.052 97.054 277
1935. | 132 288 16 663 108.581 7.516 265.048 72« 74.560 7.130 17.197 4 155 103.042 28 0
1936. 137.90717.822114.310 7.804 277.843 7L6 79.933 7.327 18.430 4.251 109.941 28-4
1937. 1 — 1431139 197595 121.662 8.216 293.112 714 85.416 8.007 21.218 4,386119.027 28 9

1937. | XI. | 12.293j 1.592 10.848j 691| 25.424|716| 7.415] 650] 1.916| 370| 10.351128«

"Í937. X I Í  14.727 1.645 10.489 719 27.580 70« 8.716 6441 1.850 354 H.564-29'5
1938. I. 11.783 1.423 10.670 730 24.606 72 1 6.742 599 1.819 359 9.519 27«
1938. n . 11.272 1.346 10.404 735 23.757 721 6 572 552 1.707 363 9.194 27«
1938. i n .  12.057 1.539 9.891 ’.40 24.227 71-2 6.916 633 1.866 365 9.780 288
1938. IV. 12.562 1.519 10.890 742 25.713 710 7.604 639 1.866 366 10.475129«
1938. V. 11.596 1.719 10 474 - 742 24.531 71« 6.691 698 2.036 367 9.792 28 5
1938. VI. 11.393 1.833 11.012 741 24.979 716 6.761 749 2.029 365 9.904l28 4
1938. v n .  12.141 1.884 10.788 737 25.550 701 7.398 826 2.314 365 10.903 29«
1938. V in . 12.165 2.131 10.445 736 25.477 688 7.784 943 2.452 366 11.545)31-2
1938. IX. 13.369 2.309 11.110 738 27.526 69« 8.136 990 2.540 368 12.034)30-4
1938. X. 14.606 2.073 11.846 750 29.275 69« 9.073 920 2.438! 376 12.807j30-4
1938. XI. 14.134 2.086 11.366 765 28.351707 8.310 839 2.218| 387 11.754129«

193 XiÍ ’Ímt -xl ' 1*938 TotaT*en ! 151.805 21.507 129.38ö| 8.875 311.572 707 90.703) 9.032 25.135) 4.401 129.271)29 3

,93ík!:'*937ö?0s(Iai;en! 128.91217.950 111.173) 7.497 265.532 71.2 76.700 7.363 19.368 4.032 107.463 28-8

,93b k ' : Ä r ni 137.078 19.862 118.89ö| 8.156 283.992 70.7 81.987 8.388 23.285 4.047 117.707 29-3

‘t 38ban 1937. XI. szerüleg ,
havához kepest en -f-
b.™«bbY-i +1-841 +  494 +  518 +  74 +2.927 -------b 895 +  189 +  302 +  17 1.403 —
En n a v .i9 3 8 p a , +  15 0 + 3 1 0  +  4 « + 1 0 7  +  1 1 .5 ----------------H 1 2 A + 2 9 Í+  15 -8+  4 « +  13« —

0 rapport au mois de a n
2  S nov. 1937, en plus en o/„
:z  % ( ~ r J ,  en moins ( — )

§ ’!  193+ l.- Xb idő-
1 I- s" .k|b“".1937 szerüTeg
S O  en +  +  + ■ ' + + +  +
A több (- £- ) nombre +8.166 1.912 7.723 +  659 18.460 — 5.287 1.025 3.917 +  15 10.544 —
u  kevesebb í_i _______ !____________________!- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - !- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Enianv nov.t938. +  6 -3 + 1 0 7  +  6«  +  88  +  7 « ------ b 6«  + 1 3 «  +  20'2 +  0.4 +  9-5 —
par rapport aűx ° /o -ban  

mois de janv-nov.
1937, en plus (~\~), en '°

_______ en moins (—)_______________________ _________



A  p o s ta  fo rg a lm a .

5. A FORGALOM MUNKAEGYSÉGEKBEN (folytatás). 
5. Le trafic en unités de travail, (suite)

E g y s é g :  1000 drb. — Nombre en milliers.

M unkaegységek szám a az ö sszes postai szerveknél:
 ̂ u . Nombre des unités de travail dans tous les services:Ev no _____________________  _______ _________ ___ ____

Posta Távíró Távbeszélő j Rádió összesen
Année Mois Posie Télégraphe léléphone i Radio

drbL-  <Vo~1 <trj>-  I o/fl o/0 d'|> o/o t°'?inombre ' | nombre j ' nombre ' nombre ' | nombre
1930. — 285.032 627 397)86 8Ü 122.558 26‘8 0844 H  456.520

^19317” — 242.007 59‘9 32.449 8'0 118.819 297 10.728 27  404.003
1932. 206.558 583 25.695 7'2 111.512 314 11.074 37  354.839
1933. 198.445 582 23.550 69  108.373 31 8 10.686 3 1 341.054

~ 1934. — 202.268 57'8 23.268 66  113.602 327 11.237 3'2 350.375
1935. — 206.8481 56 2 23.793 6’5 125.778 34'2 11.671 37  368.090
1936. 217.840 56’2 25.149 6:5 132.740 342 12.055 31  387.784
1937. — ~~ 229.055 55 6 27.602 67 142.880 34 7 12.602 3~0 412.139

1937. | XI. | 19.7081 5571 2.242| 6'2| 12.764j 35 7] 1.061] 3D| 35.715

1937 XIL 237443 607 7289 ÉTS 12.339 315 TÖ73 27 39.144
1938. I. 18 525 54'3 2.022 5 9 12.489 36'6 1.089 3 2  34.125
1938. II. 17.844 54'2 1.898 5 8 12.111 36 7 1.098 33  32.951
1938. in .  18.973 55’8 2.172 6 4 11.757 34'6 1 105 32  34.007
1938 IV. 20.166 557 2.158 60  12.756 35‘2 1.108 3 1 36.188
1938 V. 18.287 53'3 2.417 7 0 12510 36 5 1.109 3‘2 34.323
1938 VI. 18.154 52- 0 2.582 7 7  13 041 374 1.106 32 34.883
1938. VII. 19.539 53‘6 2.710 74 13.102 36 0 1.102 3 0  36.453
1938. VIII. 19.949 539 3.074 8 3 12.897 34 8 1.102 3 0  37.022
1938. IX. 21.5051 544 3 299 8’3 13.650 345 1.106 2'8 39.560
1938. X. 23.679 563 2 993 71 14.284 33 9 1.126 2 7  42.082
1938.__________XL_________ 22.4441 561) 2.925 7'3 13,584 338 1,152 29  40,105

19xtl ?937<9X|8'i938 w“ esen: 242.508 55.0 30.539 6 9 154.520 35 1 13.276 3.0 440.843

,93í;x‘- '?937S“ " sen! 205.612 557 25.313| (78 130.541 350 11.529 37 372.995

'939xir^ l38Ö“ íoTn! 219.065 545 28.250[ 71) 142.181 357 12.203 3 7  401.699

1938. XI. havában szám-  
1937. XI. havához szerőleg

^ « e b b o ^  n."b» +  2.736 -  + ____ m  -  + ____ 820 -  +1 91 -  +  4.330
O En nov. 1938 por +  139 _  - f  30’5 — +  67  — +  8'6 +  127t/t rapporf an mois de nov. °/o- ban 1 
lg g 1937 en plus (—(—), en °/Ö
"E .-  en mcins (—) ______ :_____ . ___ _ I______ ____ __’_____ ___ ___
8 I ,9.38 ' jí'-  id“Ií?k' szám-
« I â.j,r 9 ?̂',L' ' szerüleg ,Sy időszakához en
5 kkeveS’sebbb(- (| ) nol,,b,<i +  13.453 +  2.937 — +  11- 640 -  + _____ 674 -  +  28704

En janv- nov. 1938 par _J_ 6*5 - - -  4-  11*6 — +  8*9 - - -  4" | 5*8 - - -  +  7*7
rapporf aux mois de °/°- ban 1
janv- nov. 1937, en en °/© 

plus (- j- ). en moins (—J



6. A FELSZA B A D U LT T E R Ü L E T E K  FORGALM A. — 6. Le tra fic  des
te rr ito ire s  ra ttach és .

a) P ostafo rgalom . — a) T ra fic  postai.
E g y s é g :  1 0 0 0  d r b ,  ö s s z e g  1 0 0 0  p e n g ő .  —  L es  n o m b res s ’en ten d e n t en m illiers,

les m o n ta n ts  en 1000 pengős.

F e l a d á s  — E x p é d i t i o n

Hlí LeVérnén»aÍdrtiUltle FrtÉklevÉI Kézi belét P o stautalvány  Po sla takarék  belét C sekkbefizetés
p " '  . : , .  éS SOmmáS u  , , Caisse d’épargne Cheques

A '  M • l  CSOlJiaO Mandats-posfe versemenfs versements
Annee Mois ______nombre______Lettres de d r b . _______________________________________________________

közönséges aidnl011 val®ur Col.is drb. összeg drb. összeg drb. összeg
recom- nombre nombre . , ,

ordinaires mandés nombre montant nombre monlant nombre montant

1938. | XI. 3.5261 32| 1 291 201 1.649 lj 601 l \  4.490

a) P ostaforgalom , (fo ly ta tá s). — a) T ra fic  posta l (su ite).

K é z b e s í t é s  — R e m i s e

t ,  űrt LedeS i'd rb * * 1" Értéklevél Kézi, betét Postautalvány Poslatakarék kivét Csekk-kitizetés

Posteaux lettre. ^SOttlIHáS Caisse d’épargne Cheques
Année Mai. _____ nambre Leltre, de ^ “rb '8 Maadals-past.  Pcyem.nt.__________

közönséges ajánlott valeur Calls nrb. I összeg drb. összeg drb. összeg
. recom- nombre nombre . , . . ,

ordinaires mandés nombre i monlant nombre montant nombre monlant

1938. XI. | —I 37[ l[ 54 33[ 1.0451 *— 13 l | 1.672
*) ö sszesen  csak  81 d rb .

b) T áv iró fo rgalom . — b ) T ra fic  té lég raph ique.
c) T ávbeszélőforgalom . — c) T ra fic  té léphon ique.___________________

Főállom ások szám a drb.
p Táviratok ezer d arab  Nőmbe des posies léiéphonígues________ Szám lált helyi b eszél-

Télégrammes nombre en tlálÓZStOk SZCTillt — dans le réseau QBtéSek SZÓÍTia ezrekben

Année Mois mrlliers falureodSZerÜ és 200 előfizetőnél összesen Conversations locales

teTadás I  kézbesítés " . kisebb200 tolül
sysl. rural el plus jusqu a 200 en milliers

I remise de 200 abonnés | abonnés |

1938. XI. 6| 6 1.0671 1.53l| 2 598______________ 5

c) T ávbeszélőforgalom  (fo ly ta tás). — c) T ra fic  té léphon ique  (su ite),
d) R ádióelőfizetők. — d) R ad iod iffusion .

T á v b e s z é l ő  —  T é l é p h o n e  R ádió —  R a d i o d i f f u s i o n

, távolsági beszélgetés 1000 drb.
*•* nO . . Conversations interurbaines nombre en milliets nix«;-.ntxi. n,AmnKözpontok szam a  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  Rádió előfizetők szám a

A n né® Mois kezdem ényezett érkezett
Nombre des centrales . , Nombre des abonnés

. depart arrivee
________________________________________________________________________

1938. XL 140l 5| 4_____________________ —

e) A forgalom munkaegységekben. — e) Le trafic en unités de travail.
E g y ség : 1000 d rb . — N om bre  en  m illie rs .

M unkaegységek szám a az  ö sszes postai szerveknél:
Nombre des unités de travail dans tous les services

Posta Táviró Távbeszélő Rádió összesen

Année Mois P°s*e Télégraphe Téléphone Radio Total

drb. drb. drb. drb. drb
nombre nombre nombre nombre nombre

1938. XI. 558 70 119 — 747

A  p o s ta  fo rg a lm a .



K ü lfö ld i S zem le .

KÜLFÖLDI SZEMLE.

R evue é trangére.

POSTA.

A nglia.

A z angol p o s ta  eg y ik  a lk a lm a z o ttja , 
E dw in  W els, a  levélpostai kü ldem ények  
fe ld o lg o zásán ak  rendszeresebbé és g y o r �

sab b á  té te le  céljából te rv e t  do lgozott ki. 

L ondonban  u g y a n is  a  levélpostai kü ld em é �

n y ek  60 % -á t 16— 20 ó ra  kö zö tt, te h á t  a  
késő  d é lu tán i ó rá k b a n  a d ja  fe l a  közönség. 
H a  s ik erü ln e  a  kü ldem ények  ebből előálló 
ó riá s i to r ló d á sá t m egelőzni, a  p o s ta  is  
nyerne , a  szem élyzetnek  p ed ig  a z  e s ti é s  
é jsz a k a i ó rá k b a n  k evesebb  m u n k á ja  lenne 

és ezá lta l a  k özönség  is  n y ern e : a  sü rg ő s 

levele it so k k a l g y o rsab b an  tu d n á k  kézb e �
síteni.

A  te rv e z e t a  levélposta i k ü ld em ényeknek  
eddig levelek, levelezőlapok és n y o m ta tv á �
n y o k ra  tö rtén ő  o sz tá ly o zásá t m eg szü n te tn é  

és csak  k é t  o sz tá ly t á ll íta n a  fel. A z első  a  

„közönséges levelek” osz tá lya , a  m ásodik  

ped ig  a z  ú. n. „napközi levelek” csoportja . 
A z első cso p o rtb a  ta r to z ó  kü ldem ények  
gyors, k ésedelem m entes k ézb esítésé t a  
p o s ta  to v á b b ra  is  b iz to sítan á , m íg  a  m á �
sodik  c so p o rt küldem ényeinél a  lassúbb  
k ézb esíté s t is  m egengedné. A  „közönséges 

levelek” b érm en tes ítése  u n c ián k é n t ÍV« 

P ence, m íg  a  „napközi” leveleké c sa k  1 /2  

P ence-vel tö rtén n ék .
A  15 ó ra  e lő tt  fe la d o tt n apközi levelek 

kézbesítése  á lta lá b a n  a  következő  n ap  dél�
e lő tti ó rá ib a n  m eg tö rtén n ék . De a  15 ó ra  
u tá n  fe la d o tt n apközi leveleket m á r  c sa k  
p ó td íj e llenében  k ézb esítik  a  fe la d á s t k ö �
vető  d é le lő tt fo lyam án . E  k ö rü lm én y re  a  
közönség  fig y e lm é t m egfelelőképpen  fel 
kellene hívni.

A  te rv  a  szám lák  és á ru ren d e lések  szá �
m á ra  a  kedvezm ényes V*. P encés b érm en �

te s íté s i d íja t  b iz to sítan á , de a  „közönsé �

ges leveleknek” m egfelelő  g y o rsaság g a l 
kézbesítené  ezek e t is.

A  te rv e z e t ö sszeá llító ja  a z t  hiszi, hogy  
ezá lta l a z  irán y ító szem ély ze tn ek  lényege �
sen kevesebb m u n k á ja  lesz é s  ezenkívül 

h e te n k é n t eg y  fé l n a p ju k  is  fe lszabadul.

A  p o s ta ig a z g a tá s  a  te rv e t  n em  ta r t j a  
k eresz tü lv ihetönek . T öbb m á s  nehézség  
m elle tt m egem lítik , hog y  a  n apközi levelek 
v á rh a tó a n  n a g y  tö m e g é t m ég is c sak  15 
ó ra  u tá n  ad n á  fel a  közönség  és e m ia tt  

sok  p o rtó t kellene fize tn iük . (P . N. 

1938:12.)
*

A n g lia  a  m ozgóposta  szülőföldje. 1837- 
ben ( te h á t rö v id  idővel az  első v a sú t m eg �
n y itá sa  u tá n ) , in d ítv án y o z ta  egy  angol 
p o stafe lügye lő  f ia  a  p o s ta ig azg a tó ság n ak , 
hog y  a  levélkü ldem ényeket a  sz á llítá s  

a la tt , te h á t  ú tk ö zb en  do lgozzák  fel. A z 
in d ítv á n y t m á r 1838. ja n u á r  6 -án  m egvaló �
s í to ttá k . E g y  e red e tileg  lo v asp o sta i szá llí �
t á s ra  h a sz n á lt k o c s it n ém ileg  á té p í te t te k  é s  
k ísé rle tk ép p en  b e á llíto ttá k  a  L iw erpool és 
B irgm ingham  között, o tt  is fe lá llíto ttá k  

hely  k ö zö tt a z  u ta z á s  n é g y  és fé l ó rá ig  t a r �

to t t ;  ez a z t  je len ti, h o g y  a  v o n a t ó rá n �

k én ti sebessége e lé r te  a  20 m érfö lde t. A  
k ísé rle t m inden  v á ra k o z á s t k ie lé g íte tt . M i�
k o r  1838. szep tem b er 17-én a  m ásodik  
v a sú ti sz a k a sz t is  m e g n y ito ttá k  L ondon és 
B irg m in g h am  közö tt, o tt is  fe á llí to ttá k  
azonnal a  m ozgópostát, m ely  ezen tú l á lla n �
dó berendezés le tt. A z e lő re lá to tt szo lgála t- 
eg y sze rű s íté s  rö g tö n  m u ta tk o z o tt a  800—  
900 levélzsák  fe lszab ad u lásáb an , u g y a n is  a  
v a sú tm e n ti p o s ta h iv a ta lo k  m indegyike 
ezen tú l a  14— 15 leveleszsák  h e ly e tt, a m e �

ly e k e t m indaddig  a  lo v asp o sta  to v áb b íto tt, 
a  m ozgópostának  csu p án  egy  z sá k o t kész í �
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te t t .  E m líté s re  m éltó  a z  a  tény , h o g y  az  
első angol m ozg ó p o sták  k ezd e ttő l fo g v a  el 
v o ltak  lá tv a  a  levélzsák  le h a j ítá s á ra  é s  
e lk a p á sá ra  szolgáló  berendezéssel. A z a n �
gol v a sú ti h á ló za to n  m a  70 m ozgóposta  
közlekedik , ezekben n a p o n ta  500 m ozgó �
p o s ta h iv a ta ln o k  lá t ja  el szo lg á la tá t, am ely  
m ég  m in d ig  e red e ti c é ljá t t a r t j a  szem  
e lő tt: a z  id ő m e g ta k a r ítá s t é s  a  g y a k o rla ti 
p o sta szo lg á la to t. É v e n k in t m in teg y  500 

m illió levele t és levelezőlapot do lgoznak  fel 
a  m o zg ó p o sták  a z  u ta z á s i idő  a la tt .

A z an g o l p o s ta ig a z g a tá s  a  m ozgóposta  
század ik  sz ü le té sn a p já t 1938 m á rc iu s  
28-án, a z  E u s to n  p á ly au d v a ro n  a  p o s ta �
v ezérig azg a tó , a  londoni fő p o lg á rm e ste r és 
sz á m ta la n  p o s ta  és v a sú ti a lk a lm a z o tt je �
len lé tében  ünnepelte.

B elg ium  1841-ben k ö v e tte  A n g lia  pé ld á �
já t ,  F ra n c ia o rsz á g  1846-ban. N ém eto rszág �
ban  elsőnek B aden  v eze tte  be a  m ozgó �
p o s tá t 1848-ban, m áso d ik  v o lt P o ro szo r �

szág ; i t t  1849. m á ju s  1-én h ív tá k  é le tre  a  

m ozgópostá t, p o s ta i szá llító iro d án ak  nevez �

té k  (P o s t-S p ed itio n s-B u reau s) és 8 m ozgó �
p o s ta h iv a ta lt (P o st-S p ed itio n s-A m t) sz e r �
veztek . (D. P . 1938:49.)

*

A z angol p o s ta ig a z g a tá s  il lu s z trá lt  kön y �
v ecsk é t b o c sá to tt k i a  n em zetközi posta- 
szo lg á la tró l.

A  könyvecske röviden ism e rte ti a z  E g y e �

tem es  P o staeg y esü le t k e le tk ezésé t é s  tö r �

té n e té t é s  r á m u ta t  a r ra , h o g y  m inő  n é l �

k ü lö zh e te tlen  ez a  n em zetközi szerv  a  n em �
ze tköz i p o s ta sz o lg á la t f e n n ta r tá s a  céljából. 
A z  E g y e tem es P o staeg y esü le t m eg alap í �
t á s a  e lő tt a  n em zetközi p o sta fo rg a lo m  
m in d  a  közönség, m in d  a  p o s ta  ré szére  ne �

h ézk es é s  bonyo lu lt volt. A  könyvecske 

eg y ik  fe jeze te  a  p o s tá n a k  h a jó v a l tö r té n ő  

sz á llítá sá v a l foglalkozik . A  p o s ta tö rtv é n y  
ó ta  m inden  hajó , am ely  te n g e re n tú li szol�
g á la to t  te lje s ít, kö telezhető , hogy  —  300 
m értfö ld  tá v o lsá g ig  lev elen k én t V - 1 penny- 
é rt, 300 m értfö ldön  felü l ped ig  1 /<> p en n y �

é r t  —  p o s tá t v ig y en  m ag áv a l. A  légipos �
tá ró l szóló fe je z e t m eg á llap ítja , hogy  
A n g lia  év en k én t m á r  900 to n n a  X. o sz tá ly ú  
p o s tá t  sz á llít lég iú to n  a z  eu ró p a i o rszá �
g o k b a  é s  c sa k  460 to n n áv a l tö b b  an y ag  
k e rü l m á s  ú to n  to v á b b ítá s ra . K ilá tá s  v an  
a r r a ,  h o g y  m é g  to v áb b i 100 to n n a  k erü l 
lég iú to n  to v á b b ítá s ra . A  m ég  fen n m arad ó  
360 to n n a  leg n ag y o b b  része  lég iú to n  nem  

to v á b b íth a tó  gy o rsab b an , m in t a  je len leg  

is  h a sz n á la tb a n  lévő sz á llítá s i eszközökkel. 

(P . N. 1938:11.)

D élafrik a i Ünió.

A  d é la frik a i p o s ta  a  levélhordókon k í �

vül 900 k ifu tó fiú t é s  k ü ld ö n cö t a lkalm az. 

A  k ifu tó fiú k a t a  p o s ta  14 éves k o ru k b an  
veszi fe l é s  egészen  18 év es k o ru k ig  m a �
ra d n a k  e m in ő ség ü k b en  szo lg á la tb an , s  
fiz e té sü k  h av i 4—6 fo n tig  em elkedik . A  
tizennyo lcad ik  é v ü k e t b e tö ltö tt k ifu tó fiú k  

közül c sa k  a  legm egfele lőbbeket ta r t j a  

m eg  a  d é la frik a i p o s ta  szo lg á la táb an . A z a  

k ev és kü ldönci m inőségben  szolgál tovább  
és ped ig  év i 120 fo n té r t. E z  a  fiz e té s  k é �
sőbb év i 150 fo n tra  em elkedhetik . H a  azon �
ban  szo lg á la tu k k a l fe le tte se ik  m eg  v a n n a k  
elégedve, lev é lh o rd ó k k á  nevezh e tik  k i őket. 
V an  ezenkívül kb. 1300 levélhordó. E z  az 

a rá n y la g  k is  szám  a r r a  a  kö rü lm én y re  
v ezeth ető  v issza, h o g y  a  la k o ssá g  fele 
m a g a  gondoskodik  p o s tá já n a k  elviteléről. 
N éh án y  o rszág részb en  a  fa rm e re k  60— 70 

m érfö ld rő l já r n a k  be e  célból a  legköze �

lebbi p o stah iv a ta lb a .

A  levélhordök  h á ro m  c so p o rtb a  soroZha- 
tók . A z első o sz tá ly ú  levélhordók  csoportja , 
1000 ta g g a l, k ik  a  nag y o b b  v á ro so k b an  te l �
je s íten ek  szo lg á la to t. E zek n ek  évi f ize té �

sü k  kezd e tb en  120 fo n t, am ely  később 

év en k én ti em eléssel 300 fo n tig  nőhet.

A  m áso d o sz tá ly ú  levélhordók cso p o rt �
já b a  kö rü lbelü l 300 p o s ta a lk a lm a z o tt t a r �
tozik . A  k isebb  v á ro so k b an  v a n n a k  a lk a l �
m azv a  és f ize té sü k  k ezd e tb en  évi 108 font, 
am ely  a z u tá n  240 fo n tig  em elkedhet:
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A  h arm ad o sz tá ly ú  levélhordók, —  nin �

csenek  egy  tu c a tn á l többen, —  a  távo li o r �
szág részeken  te lje s íten ek  szo lgála to t. Kez- 
dö fize tésük  év i 84 fon t, am ely  évi 120 
fo n tig  em elkedhet.

V alam enny i levélhordó h e ti 48 ó rá t  dol�

gozik, de m u n k aid e jü k  ro p p an t szab á ly ta �

lanu l v an  beosztva.
A z összes fize tések  6 .5% -át a  n y u g d íj �

a la p ra  v o n ják  le. A  n y u g d íja zá s  a 60. é le t �
évvel következ ik  be. A  n y u g d íjjá ran d ó ság  
a  tén y leg esn ek  fele. (P . N. 1938:10.)

*

A  nem ze tközi p o staeg y ezm én y t a lá iró  

á llam o k n ak  jo g u k b an  áll a  d íjak  leszállí �
tá s a , v ag y  a  p ostaüzem  ak árm ily en  m ás �
f a j ta  ja v í tá s a  érdekében  egym ással külön 
szerződést, v ag y  a k á r  ú g y n ev eze tt „szü- 
kebb  egyezm ény t” kö tn i. A z „A frika i 
P o staeg y esü le t” ilyen szükebb  egyezm ény �
nek  köszönheti lé té t. 1935 ok tóber 30-án 
szü le te tt m eg  P ra to r iá b a n  a  k őve tke �
ző a fr ik a i á llam ok  m egegyezéséből: D él�

a fr ik a i Á llam szövetség , be leértve D él�

n y u g a ta in k é t  is ; B asu to land ; B ecsuana- 

land ; A ngo la  é s  M ozam bique-i p o rtu g á l te �
lepek, K ongó; R u anda-U rund i; K enya; 
U ganda, T an g an y ik a -v idék; N y assa  vidék; 
É szak - és D él-R hodézia; végül Sw asiland.

A z egyezm ény lényegesebb  p o n tja i a  le �
velek, levelezőlapok, ü z le ti pap írok , nyom �

ta tv á n y o k  é s  árum in táknak! a  Szövetség  

ta g á lla m a i közö tti kedvezm ényes fo rg a l �
m á t b iz to sítják . A  több i ü z le tág , m in t é r �
ték leve lek  és csom agok, közönséges csom a �
gok, ú jságok , p o s tau ta lv án y o k  és á tu ta lá �
sok, p o s ta i m egbízások, végül a  po sta i h ír �
lap  és fo lyó ira te lö fize tések  ü g y é t a  ta g �

á llam ok  k ö zö tti külön-külön  kö tendő  

egyezm ények  tá rg y á v á  teszi.

A z ü lések  jegyzőkönyvei fra n c ia  é s  a n �
gol nyelven  készü ltek . A  k é t szöveget te l �
je sen  egyen érték ű n ek  n y ilv án íto tták . A  
tá rg y a lá s o k  fo ly am án  a  fran c ia , ango l és 
p o rtu g á l nyelv  az  elfogado tt. A  fran c ia  

nyelvű  beszédeket an g o lra  fo rd ítv a  is és

v iszon t an g o lt f r a n c iá ra  fo rd ítv a  is közölni 

k e lle tt  a  rész tvevőkkel. A  p o rtu g á l kép �

viselőiknek azonban  m ag u k n ak  k e lle tt gon �
doskodni beszédeiknek  f ra n c iá ra  való  fo r �
d ításá ró l, m íg  az  an g o l és fra n c ia  beszé �
deknek  p o rtu g á l nye lv re  való  á tü lte té sé rő l 
nem  volt kö te lességük  gondoskodni, c sak  

am ennyiben  k ív á n tá k  azt.
A z A frik a i P o s taeg y esü le t ta g á lla m a i �

b an  fe lado tt, m ás  tagá llam o k o n  keresz tü l- 
menö, de ta g á lla m b a  c ím ze tt levélposta i 
kü ldem ények  u tá n  átm enő  d íja t nem  szá �
m o lnak  el az egyezm ény t a lá író  p o sta ig az �

g a tá so k . A zonban  a  N em zetközi P o s ta �

egyezm ényben m e g á lla p íto tt á tm en ő d íjak  
te rh e lik  azon levélposta i kü ldem ényeket, 
m elyek  u g y an  az  A frik a i P o staeg y esü le t 
va lam ely  tag á llam áb ó l m ásik  tag á llam o n  
keresz tü l, de az  A frik a i P o staeg y ezm én y t 
a lá  nem  író  állam ba, v ag y  fo rd ítv a , ir á �
nyu lnak .

Ilyen  e lb írá lás  a lá  eső „ levé lpostai k ü l �
d em ényeknek” szám ítan ak : levelek, leve �
lezőlapok, üz le ti pap írok , n y om ta tványok , 
á ru m in tá k  és k íscsom agok.

A z egyezm ényben  részvevő  á llam ok 

p o stá in ak  összm üködése m egköveteli, hogy 

egym ás kö zö tt a  lehe tő ség  sze rin t a lacsony  
d íja k a t á lla p ítsa n a k  m eg.

A  levelek  legnagyobb  sú ly a  n in cs  m eg �
h a tá ro zv a , eg y éb k én t a z  összes kü ldem é �
n y ek  engedélyezett m é re te i m egfele lnek  a  

N em zetközi P o staegyezm ény  e lő írása inak .
A z A frik a i P o staeg y ezm én y  valam enny i 

ta g já r a  kötelező a  csom agok, érték levelek , 
é rtékcsom agok , u tán v é te le s  kü ldem ények  
és k íscsom agok  á tm en ö fo rg a lm án ak  bizto �
s ítá sa . (P o s tz ts c h rf t. 1938:5.)

E gyesü lt Á llam ok.

A z „O rszágos L ég ip o sta  H e tén ek ” m á �
ju s i n a g y  s ik e rén  felbuzdulva, a z  A m eri �
k a i E g y esü lt Á llam ok  p o s tav ezé rig azg a tó ja  
te rv e t dolgozot k i a  p o s ta i berendezések  
népszerű sítésére . E  te rv  fő p o n tja  az  „O r �

szágos L evélíró  H é t” m egrendezése volt.
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O któber 2— 8-ig z a jlo tt  le a z  ú g y n ev eze tt 
első o sz tá ly ú  leveleknek  kereskedő i k ö rö k �
ben való n é p sz e rű s íté sé t célzó p ro p a �
g an d ah é t. E n n e k  k e re té b e n  a  p o s ta  fe lv i �
lá g o s íto tta  a  keresk ed ő k et, hogy  h ird e té �
se ik n ek  nag y o b b  sik ere  lesz, h a  első osz �
tá ly ú  levelekként, z á r t  b o ríték b an  a d já k  

fel őket, m in th a  n y ito tt b o ríték ú  k ö rlev e �

lek k én t, te h á t  n y o m ta tv á n y k é n t ju t ta t já k  

ő k e t a  közönséghez.

N ovem berben  ped ig  a  c so m ag fo rg a lm a t 
„C som aghónap” je lszóval re n d e z e tt p ro �
p a g a n d a  válla lk o zás k ere téb en  p ró b á lta  
n ép szerű síten i az  a m e rik a i p o s ta  (P . N. 
1938:10.)

*

In d ia n a  á llam b an  a z  o rs z á g ú ta k  m en tén  

is  v a n n a k  levé lszek rén y ek  fe lá llítv a , m é g �

p ed ig  a z  ú t  jobb- és ba lo ldalán  eg y a rá n t. 
H a  az ú ttó l m esszire  esnék  a  ház, k özv e t �
len  az  ú t  szélén  fö lá llíto tt o sz lopra  szere �
lik  a  levélszekrényeket, s íg y  ezeknek  m ég  
a z  az  e lőnyük  is  m egvan , h o g y  a  levél�
g y ű jtő n e k  k i sem  kell szá lln ia  a  gépkocsi �

ból a  szek rén y  k iü ríté se  v ég e tt, h an em  

közvetlenü l a  levélszekrény  m e lle tt m eg �
állva, a  gépkocsi a b la k á n  k e re sz tü l végez �
h e ti el m u n k á já t. A m erik áb an  az  idő m ég  
in k áb b  pénz, m in t n á lunk , épen ezért, hog y  
m ég  a z t a  k is  id ő v esz teség e t is e lkerü ljék , 

a m en n y it a  k o rm án y ü léstő l a  m á s ik  ü lésre  

és a  v isszacsú szás je len t, m in d k é t ü lé s t el �

l á t tá k  k o rm án y k erek ek k e l. íg y  a  levél- 
gy ü jtő g ép k o csi hason ló  le t t  a  gépkocsi- 
veze tö isk o lák b an  h a sz n á lt tangépkocsikhoz. 
M indkét ü lés e lő tt m e g ta lá lju k  a  tengely - 
kapcso ló t, gázem elöt, lá b fé k e t és k o rm án y �
k e rek e t, c su p án  a  k éz ifék e t és a  sebesség- 
v á ltó k a r t h e ly ez ték  középre, m in d k é t ü lés �
ből kezelhetőén  (P o s tz tsc h rft. 1938:52.)

N ém etország.

1938. o k tó b er végén 800 szu d e taném et 
v á ro s  és k ö zség  p o sta h iv a ta la in a k  kezelé �

sé t v e tte  á t  a  n ém et p o sta ig a z g a tá s .
A levél- é s  csom agforgalom  a  S zudeta-

földön, v a la m in t a  B irodalom  és a  Szu- 
d e tafö ld  k ö z ö tt m eg  van  m á r  engedve, de 
a z  érték levelek , a  té rtiv ev én y es levelek, a  
c ím ezetlen  n y o m ta tv án y o k , a  k isesom ag- 
szo lgála t, az  é rtékcsom agok , u tán v é te les  
csom agok, p o s ta i m egbízások, u g y an ú g y  a  
kü lfö ld i csom agok, végül h írlap k ü ld em é �

n y ek  fe lv é te lé t c sa k  1939. ja n u á r  1-vel ve �

z e tik  be. A  p o sta u ta lv á n y - és p o s ta ta k a �

ré k p é n z tá r i szo lg á la t m á r  m egnyílt.
A  levélpostai kü ld em én y ek e t a  n ém et 

belföldi p o s ta  szab á ly a i sz e r in t kell kezelni 
s  a  n é m e t belfö ld i d íjszab ás szerin t, n ém et 
é rték c ik k ek k e l kell bérm en tesíten i.

A  cso m ag fo rg a lo m  egyelőre csak  b é r �
m e n te s íte t t  csom agok  részére  és 10 k g  

sú ly h a tá r ig  m eg en g ed ett. A  csom agokhoz 

a  n é m e t belfö ld i fo rg a lo m b an  e lő írt sz á l �

lító levelet kell használn i. M ivel a  S zudéta- 
föld egyelőre  önálló  v á m te rü le t, onnan  a  
B irodalom  többi részébe irányu ló  csom ago �
k a t  épp úgy, m in t a  B irodalom ból ide cím �
z e tt  csom ag k ü ld em én y ek e t v á m á ru n y ila t �
k o z a tta l k e ll e llá tn i. E z  alól c sak  az  ir a to �

k a t  v a g y  n y o m ta tv á n y o k a t ta r ta lm a z ó  cso �

m ag o k  kivételek , h a  azok  v a lam ely  á llam i 
h a tó sá g o k n a k  v a g y  azok  m eg b ízo ttja in ak  
v a n n a k  cím ezve. I ly en  ese tben  a  v a lu ta �
k iv ite li és s ta tisz tik a i á ru n y ila tk o z a to t 
eg y ik  irá n y b a n  sem  k ö vete lik  m eg.

A  k a to n á k n a k  c ím z e tt v a g y  á lta lu k  fel �

a d o tt c so m ag o k ra  a  fe n ti szab á ly o k a t é r �

te lem szerű en  a lk a lm azn i kell, de az  a n y a �
o rszágbó l sz á rm a z ó  és  a  S z u d é a fö ld re  
c ím z e tt ily en  csom agokhoz v á m á ru n y ila t �
k o za t nem  szükséges, a  kü ldem ény cím ol�
d a lán  azonban  a  fe ladó  p a ra n c sn o k sá g  h i �
v a ta lo s  b é lyegző jé t v ag y  p e c sé tjé t kell a l �
k a lm azn i. (D. P . 1938:48.)

*

A  n é m e t g y o rs írá s  e ls a já t í tá s á ra  a  B i�
ro d alm i P o s tá n á l különös sú ly t helyeznek. 

A  N ém et G yorsírószövetség  p o sta i szakosz �

tá ly a  1934— 1937-ig k e re k  40.800 p o sta i 
a lk a lm a z o tta t k é p z e tt k i g y o rs író v á  és 
ezek közül k e re k  20.700 te t te  le az  e lő írt
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g y o rs író v izsg á t. A  ta n ító  és v iz sg áz ta tó  

szem élyzet a  ta g e g y e sü le te k  36 á llam ilag  

v izsg ázo tt g y o rs író  ta n á rá b ó l és a z  á lta lu k  
v iz sg á z ta to tt 83 g y o rs író  seg éd tan árb ó l áll. 
(P . N. 1938:12.)

R om ánia.

A  n é h á n y  hón ap p al eze lő tt a  ren d e le ti �

leg  é le tb e lé p te te tt ro m á n  p o sta tö rv én y  a la p �

já n  cso m ag o k a t 10 k g  s ú ly h a tá r ig  k iz á ró �
lag o s  jo g a  a la p já n  c sa k  a  ro m á n  k ir. p o s ta  
szá llíth a t. M ost a z u tá n  a  ro m án  p o s ta  és 
a  v a sú t k ö z ö tt m eg állap o d ás jö t t  lé tre , 
am ely  sz e r in t 10 k g  a la t t i  cso m ag o k at a  
v a sú t is  s z á llí th a t a  következő  ta r ta lo m �

m a l: ro m án  és  kü lfö ld i n ap ilap o k a t, (k i �

véve a  fo ly ó ira to k a t, könyveket, v a lam in t 
m inden  id ő szak o san  m egjelenő n y o m ta t �
v án y t, am e ly ek e t to v á b b ra  is  a  ro m án  
p o s ta  s z á l l í t ) ; to v áb b á  a  v a sú t is szá llít �
h a t ja  a  film eket, sö rélesztő t, n é h án y  élel�
m iszert, m in t a  sa jto t, le k v á r t stb . E z e k e t 

a  k ü ld em én y ek e t azonban  a  ro m án  v a sú t-  

ig a z g a tá s  á lta l külön e r re  a  cé lra  e lőállí �

t o t t  bélyeggel kell a  v asú to n  is b é rm en te �

s íten i. A  to v áb b iak ig  azo n b an  ezeket a  cso �
m a g o k a t is a  p o s ta  á lta l lep ecsé te lt z sá �
k o k b an  to v á b b ítja  a  ro m án  á llam v asú t. 
(P . N . 1938:12.)

*

A  ren d ele tileg  é le tb e lép te te tt ro m án  
p o sta tö rv é n y  tö b b ek  k ö zö tt ta r ta lm a z z a  

en nek  a z  üzem nek  a  szem élyzeti szab á ly �

z a tá t  is. A z ú j sz a b á ly z a t főbb ren d e lk e �
zéseiből k iem eljü k  a  következőket:

A  ro m án  p o s ta  sz o lg á la tá b a  c sa k is  ro �
m á n  á llam p o lg á ro k  v eh e tő k  fel. A z igazo l �
ta n  ro m á n  n em ze tiség ű ek  a  fe lvételnél 
e lőnyben részesü lnek . A  p á ly áz ó k n ak  21. 
é le tév ü k e t bs kell tö lten iök , de 40 évesnél 

idősebbek nem  leh etn ek . A  po stáh oz  csak  

a  k a to n a i k ö te leze ttség  te lje s íté se  u tá n  le �
h e t  p á ly áz n i és a  p á ly áz ó k n ak  p o lg á ri és 
p o litik a i jo g a ik n a k  b irto k áb an , v a lam in t 
b ü n te tlen  előéle tüeknek  kell lenniök. M ás 
közüzem tő l a lk a lm a tla n sá g  m ia tt  elbocsá �

to t ta k a t  a  po stáh o z  felvenni nem  szabad. 

A  p á ly ázó n ak  b izo n y ítan ia  kell az  á llásh o z 

m e g k ív á n t isk o la i k épesítésé t, e rkö lcsi 

m eg b ízh a tó ság á t és egészséges vo ltá t.
A  postaszem ély ze t fize tése  egyezik  az  

á llam i tisz tv ise lő k  részére  m e g á lla p íto tt 
ille tm én y té te lek k e l. E h h ez  já ru ln a k  m ég a  
lakbér, csa lád i pótlék , költözködési k ö ltsé �

g ek  m eg térítése , a  k ü lö n m u n k á k é rt já ró  

p ó td íja k  és a  különböző ju ta lék o k .

A  p o sta a lk a lm a z o tt e lh a lá lo zása  esetében  
c sa lá d ja  h á ro m  h av i já ra n d ó sá g á t k a p ja  
tem etés i segélyként. E z t az  összeg e t a z  öz�
vegynek , v a g y  g y erm ek ek n ek , ille tve  azo k �
n a k  fiz e tik  ki, a k ik  a z  e lh ú n y t e lte m e tte �
té sén ek  k ö ltség e it viselik.

A  h iv a ta lv eze tő k n ek  ig én y jo g o su ltság u k  

v a n  te rm ész e tb en i la k á s ra , fű té s re  és v ilá �
g ítá s ra .

A  p o staszem ély ze t h ite l és jó lé ti pénz �
t á r a  ú tjá n  m inden  p o s ta a lk a lm a z o tt orvosi 
és egészségügy i e llá tá sb an , szü k ség  ese té �
ben ezenkívü l m ég  pénzsegélyben  is  ré sze �
sü lhet.

A  p o staszem ély ze t egyik  csoportjábó l a  

m ásikba , v a la m in t a  m ag asab b  fize tési 

o sz tá ly b a  való  elölépés a  v ezé rig azg a tó ság  
vezető  tisztv iselő ibő l álló b iz o ttsá g  véle �
m énye a la p já n  tö rtén ik .

A  szem élyzetnek  év en k én t leg feljebb  30 
n a p i ren d es sz a b a d sá g ra  v a n  igén y e ; ezen �
k ívül e se ten k én t a  szü k ség h ez  m é rte n  
igénybe veh e t b e teg szab ad ság o t, családi, 

tan u lm án y i, v a la m in t a  k a to n a i szo lg á la t 

te ljes ítése  céljából szükséges szab ad ság o t,

A  po staszem ély ze t á th e ly ezh ető :
a ) s a já t  kére lm ére ,
b) szo lg á la ti érdekből, av a g y
c) fegyelm i b ü n te tésk én t.
A  S zab á ly z a t a  következő  rend- és fe �

gyelm i b ü n te té se k e t ism eri:
a )  szóbeli, v a g y  írásb e li m egin tés,

b) a  já ra n d ó sá g  eg y  tized  ré szé ig  te r �
jedő  pénzbírság ,

c) p én zb ü n te tés  a  já ra n d ó sá g  10— 80% - 
á n a k  erejéig ,

d) eg y  évig ta r tó  áthelyezés,
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e) fe lfü g g esz tés  a  já ra n d ó sá g  m egvoná �

sáv a l eg y  év id ő ta r ta m ra ,

f) rendelkezési á llom ányba  helyezés,

g ) e lbocsájtás.

A  p o staszem élyze t szo lgá la ti v iszonya a  
következő  ese tekben  szűn ik  m eg : a z  á llá s �

tó l való  fö lm entés, ny u g á lo m án y b a  helye �

zés, rendelkezési á llom ányba  való  he lye �

zés, e lbocsátás , bün te tésbő l tö r té n t elbo �
c sá tá s .

A  tö rv én y  a rró l is  in tézkedik , hogy 
n y ugd íjasok  és e lbocsá jto t ak  az  elő lép te �
té s i b izo ttság  in d ítv á n y á ra  ú jbó l v issza- 
vehetök  legyenek, kivéve a  bün te tésbő l el- 
b o c sá jto tta k a t. A  k iv á lástó l sz á m íto tt 3 

éven tú l azonban  az  a lk a lm azo tt á llá sáb a  
v issza  nem  vehető. (P . N. 1938:10.)

Svájc.

O któber végén  Z ürichben  fő iskolai ta n �
fo lyam  kezdődö tt fő k én t a  p o sta in téze ten  
k ívü l á llók  részére , azza l a  céllal, ho g y  a  
p o sta i szo lg á la to t tá g a b b  körben  m eg is �

m erte sse  a  h a llg a tó ság g a l. 14 hé ten  át, 

többny ire  hé tfő n  este ta r ta n a k  előadást. A 
tan fo ly am  előadói a  zü rich i k e rü le ti p o s ta �
ig a z g a tó sá g  vezetője és an n ak  több  m aga- 
sab b ran g ú  tisztv iselő je , v a lam in t a  bern i 
posta-, táv iró - és távbeszélő  vezé rig azg a �
tó sá g  gép k o csio sz tá ly án ak  vezető je  vo ltak .

A z előadások  tá rg y a  volt:

A  p o sta i szo lg á la t fejlődése. (V e títe tt 
képekkel.)

A  p o s ta  és a  közönség.
Szem élyzeti igazg a tás .

A nem zetközi posta fo rg a lo m  alapvonalai.

A  p o s ta  k izáró lagos szá llítá s i jo g a  és a  
p o s ta tito k .

A  sv á jc i p o s ta ig a z g a tá s  üz letvezetése és 
gazdálkodása .

A  levélposta.
A  csom agposta .
A  pénzposta . (P o s tau ta lv án y , po sta i 

m egb ízás és u tán v é te l.)
A  bankposta . (C sekk- és g iró szo lgá la t.)

A z u ta s  és p o s ta szá llítá s .
A z alpesi posta .
A  p o sta i k ü ldem ényfa jok  ism erte tése . 

(V e tí te t t képekkel.)
A  „S ih lpost” (Z ürich  legm odernebb  és 

legnagyobb  p o stah iv a ta la , v e tí te t t  k ép ek �
kel és m eg tek in tésse l) .

A  tan fo ly am o n  260 h a llg a tó  v e tt rész t, 
ezeknek  csak  fele v o lt po sta i a lk a lm a z o tt. 

T and íj 10 fran k . (P . N. 1938:11.)

*

1938. decem ber 3-án  a  svá jc i p o s ta ig az �
g a tá s  h iv a ta lo s lap jáb an  többek  közö tt 
ren d e le t je len t m eg  a  po sta i é rték c ik k ek �
nek  ly u k so rra l való  e llá tá s á t illetően. E  
sze rin t a z  é rvényes k iad ású  p o sta i é r té k �

c ik k ek n ek  ellenőrzési célokból ly u k g a to tt  

ism e rte tő  je lekkel való  e llá tá sa  to v áb b ra  

is m egengedett. A z utóbbi időben azonban  
o lyan  é rték c ik k ek  is  k e rü lte k  fo rgalom ba, 
m elyeknek  ly u k g a tá sa  —  m eg á llap ítá s  sze �
r in t  —  nem  m egkü lönbözte tési cé lt szol�
gál. M indenekelő tt p o litik a i és p á rtp o litik a i 

je lvényekrő l v an  szó (h o ro g k eresz t és h a �

son lóak). A z ilyen ly u k g a tá ssa l e llá to tt 

é r té k c ik k e k e t S v á jcb an  többé nem  szabad  
b érm en tes ítés i cé lo k ra  felhasználn i, hanem  
az  ilyen  bélyegekkel b é rm en te s íte tt kü lde �
m ényeke t, m in t b é rm en te tlen ek e t kezelik  
és a  tovább i e ljá rá s  so rán  az  igazságügy i 

h a tó ság o k n ak  a d já k  á t. (P . N. 1938:12.)
(If j .  K o v á c s .)
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TÁVBESZÉLŐ.

A m erika.

A  v ilág -táv  beszélöhálózat h a ta lm a s  a r á �
n y a iró l a lk o th a tu n k  fo g a lm a t az  A m ercan  
T elephone an d  T e leg rap h  C om pany-nak  a 
közel m ú ltb an  m eg je len t s ta tisz tik a i össze �
á llításáb ó l. A  tá r s a s á g  e s ta tisz tik á já b a n , 

am e ly  az  1936. évi a d a to k a t öleli fel, k i �
m u ta tja , ho g y  az  egész  v ilágon  37.098.084 
távbeszélő -á llom ás v an  üzem ben. A  tá v �
beszélő-állom ások  sz á m á t tek in tve , te rm é �
sze tesen  az  A m erik a i E g y esü lt Á llam ok  
á lln a k  a  vezető  helyen, am ennyiben  nem  
kevesebb m in t 19.5 m illió  távbeszélő-állo �

m á s  fe le tt  rendelkeznek . A  s ta tisz tik a i 

so rrendben  a  m ásodik  h e ly e t N ém eto rszág  
fo g la lja  el, 3.431,074 távbeszélő-álom ással. 
N ém eto rszág  m ö g ö tt v a n  A n g lia  2.8 millió, 
m a jd  F ra n c ia o rsz á g  1.5 millió, K an ad a

1.3 m illió  és J a p á n  1.2 m illió távbeszélő �

á llom ással. A z egyes v á ro so k  távbeszélő- 
h á ló z a tá t tek in tve , leg több  távbeszélő- 
előfizető je N ew -Y orknak  van , 1.5 m illió 
távbeszélő-előfizetővel. A m in t lá tju k , N ew - 
Y ork  v á ro sn ak  több  távbeszélő-előfizető je  

van, m in t F ra n c ia o rsz á g n a k  (1.481,788), 

K a n ad án ak  vagy  a k á r  J a p á n n a k . É rd ek es 
m ég  an n a k  a  m eg á llap ítá sa  is, hogy  In d iá �
nak , K ín án ak  és O roszo rszágnak  e g y ü tt �
véve n incs anny i távbeszélő-előfizető je, 
m in t m a g á n a k  N ew -Y ork  v á ro sá n a k  (az  
a rá n y  % : 1), ped ig  e h á ro m  o rszág  e g y ü tt �

véve az  em beriség  fe lé t fo g la lja  m agában .

A  v ilág  távbeszélő -á llom ásai szám án ak  

m egosz lása  az  egyes fö ld részek  k ö z t a  kö �

vetkező:

D án iáb an  10.89 távb . áll.
S vájc  9.86 „ „
A u sz trá lia  8.31 „ „
N orvég ia  7.26 „ „
A ng lia  5.96 ,, „
N ém eto rszág  5.08 „ „

M ag y aro rszág  távbeszélő  sű rű ség  szem �
pon tjábó l a  v ilág  o rszág a i k ö z t a  17. h e ly e t 
fo g la lja  el. A  legkisebb  a  távbeszélő  sű rű �
sége E u ró p áb an  A lb án ián  k ívü l Ju g o sz lá �
v ián ak  és R o m án ián ak  (0.36), A m erik á �

ban  a  legk isebb  távbeszélő  sű rű ség ű  o rszág  

B olivia (0.08), Á zsiában  B rit-In d ia  (0.02), 

A frik áb an  E g y ip to m  (0.26), A u sz trá lia  és 
sz ig e tv ilág áb an  N ém eta lfö ld i In d ia  (0.06).

(T e leg raphen  P ra x is : 1938:19. A rch iv  fü r  
P o s t und  T eleg raph ie  1938:10).

*

40

A m e rik á ra  e s ik  20.717,858 távbeszélő-állom ás, v agy is  55.84%
E u ró p á ra  esik  13.513,152 „ „ 36.43%

Á zsiá ra  esik  1.690,978 „ „ 4.56%

A frik á ra  esik  335,216 „ „ 0.90%

A u sz trá liá ra  és sz ig e t �
v ilá g á ra  esik  840,880 „ „ 2.27%

Á llam i kezelésben v an  14.559,331 és t á r �
sa sá g i kezelésben 22,538.753 távbeszélő  á l �
lom ás.

1 0 0  l a k o s r a  e s i k

A m erik áb an  11.95 távb . áll.
E u ró p áb an  2.35 „ „
Á zsiában  0.16 „ „
A frik á b a n  0.22 „ „
A u sz trá lia  és sz ig e tv ilá g á ra  0.89 „ „

A z  e g y e s  o r s z á g o k a t  t e k i n t v e  1 0 0  l a k o s r a  

e s i k

az  A m erik a i E g y esü lt
Á llam okban  14.39 távb . áll.

K an ad áb an  11.49 „ „
U jzé landban  11.25 „ „
S védországban  10.97 „ „
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A „Le H a u t-P a r le u r” fra n c ia  fo ly ó ira t 
sze rin t A m erik áb an  „A m erican  C a rr ie r  
C able C o rpo ra tion” névvel táv b eszé lő -tá r �
s a sá g  a lak u lt, am ely  előfizető inek  lehetővé 
teszi, h o g y  a  v illan y v ilág ítá si h á ló z a t fel- 

h a szn á lá sáv a l fo ly ta th a tn a k  egym ássa l be �

szé lgetéseket. I lyen  táv b eszé lg e tés t a  közel�

m ú ltb an  a  n y ilv án o sság n ak  is  b em u ta ttak . 

A  b eszélgetéseket vivő frek v en c iás  beren �
dezéssel bonyo lítják  le, s  e cé lra  kü lön le �
ges távbeszé lő -készü lékeke t b o csá jtan ak  az 
e lő fizetők  rendelkezésére ; a  beszélgetés vé �
te lé re  c sak  h an g o san  beszélő t h aszn á ln ak . 
A  h á tr á n y a  ennek  a  szo lg á la tn ak , hogy  a 

beszélgetési lehetőség  k o rlá to zv a  van, 

am enny iben  egym ástó l k isebb  táv o lság ra  

lévő előfizetők v á lth a tn a k  csak  beszélgeté �

seket. A  távbeszélő -készü léket az  előfize �
tő k  a  v illan y v ilág ítási h á ló za t b árm ely

A  k o rm án y n ak  az  a  szándéka, hogy  1939- 

ben 18 millió, és 1942-ben 14 m illió ko rona 
h ite lt  kér, a z  e m líte tt tá r s a sá g o k  rész �
vény többségeinek  m egszerzésére . V ala �
m ennyi táv b eszé lö tá rsa ság  ré szv én y tő k é jé �
n ek  m eg v áltásáh o z  a  k o rm án y n ak  83 m il �
lió 700.000 k o ro n á ra  lesz szüksége. Szó van  
a rró l, ho g y  a  k o rm án y  ez t a z  összeget 
e se tleg  á llam kölcsönnel te re m ti elő. (E u ro �
p ä isch e r F e rn sp rech d ien s t 1938:50.)

*
0

A z  e u r ó p a i  t á v b e s z é l ő  s t a t i s z t i k a  a z  1 9 3 7 .  
é v r ő l .  A  M ag y a r P o s ta  h a sáb ja in  nem  egy �
s z e r m u ta ttu n k  r á  a r r a  a  h a ta lm a s  p ropa-

fa li-k ap cso ló jáb a  k a p c so lh a tjá k  be. (Tele �

g rap h en  P ra x is  1938:20.)

D ánia.
T á v b e s z é l ö h á l ó z a t o k  á l l a m o s í t á s a  D á n i á �

b a n .  A  d án  közm u n k aü g y i m in isz te r a  

pénzügy i b izo tts á g n a k  ja v a s la to t t e t t  v a la �

m ennyi dán  távbeszélő  h á ló za t á llam osí �

tá s a  ir á n t. A  te rv  sze rin t a  távbeszélő  h á �
lóza tok  á llam o s ítá sa  olym ódon tö rtén n ék , 
ho g y  az  á llam  m egszerz i a  távbeszélő- 
tá rs a sá g o k  részvény többségé t és ezu tán  
á llam i ellenőrzés m e lle tt m ég  tíz  év ig  ré sz �
v é n y tá rsa sá g i a lap o n  m űködnének  tovább, 
m ig  végül a  k ö zm unkaügy i m in isz te r fő �

h a tó sá g a  a la t t  egyesü lnének  és a zu tá n  a  

p o sta  és tá v iró  szak o sz tá ly o k h o z  hason lóan  

kü lön  szak o sz tá ly  ig a z g a tá sa  a lá  k e rü ln é �
nek . A  szóbanlévő táv b eszé lő tá rsa ság o k  a  
k ö v e tk ez ő k :

g an d á ra , am ely  a  távbeszélő  előfizetők és 

a  távb eszé lg e tések  szám án ak  em elése é r �
dekében  E u ró p asze r te  m eg indu lt. E z  a  p ro �
p ag an d a  az  a la p ja  azo k n ak  a  sokszor m eg �
lepő eredm ényeknek , am ely ek e t a z  egyes 
országok, távbeszélő  szo lg á la tu k  fe jlesz tése  
te rén  e lé rtek . I ly  m eglepő  e red m én y t m u �
ta to t t  fe l az  1936. év fo lyam án  G örögor �
sz ág  és A lbánia , am ire  a  M ag y a r P o s ta  
1938: 2. és 3. szám áb an  o lvasóink figyel �
m é t fe l is h ív lu k . A z 1937. év i eu rópa i s ta �

tisz tik a i ad a to k  szerin t, G ö rögország  m eg �
ta r to t ta ,  ső t e rő sen  fo k o z ta  távbeszélő  h á �
ló za ta  fe jlesz tésén ek  lendü le té t; távbeszélő  
á llo m ása in ak  szám a  u g y an is  a z  1937. év
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A távb . A távb. A távb.
előfizetők  állom ások  központok
s z á m a  s z á m a  s z á m a

1. A  koppenhágai távb . tá r s a s á g  . . 195,568 239,538 356
2. A  jü tla n d i távbeszélő  t á r s ....................  89,135 105,356 1112

3. L o llan d -F a ls te r távb . tá r s ....................  9,275 10,479 86
4. B om holm  távb . tá r s a s á g a  . . . .  3,588 3,932 19
5. F ü n en  község i távb . tá r s a s á g a  . . 26,971 31,545 95
6. Sam so  távbeszélő  tá r s a s á g  . . . .  714 778 2
7. 10 k is  távbeszélő  tá r s a s á g

D é l - J ü t l a n d b a n ....................................... 1,841 1,841 —



K ü lfö ld i S zem le .

fo lyam án  42% -kai em elkedett. E zzel szem �

ben az  1936. év  fo ly am án  oly szépen m eg �

in d u lt a lb án  távbeszé löhá lóza t fe jlődése az 
1937. év so rán  erősen  v e sz íte tt lendü le té �
ből, am enny iben  A lb án ia  távbeszélő  állo �
m ása i szám á t a z  1937. év fo ly am án  csak  
2 % -k a l tu d ta  em elni, m íg  ez az  a rán y szám  

a z  előző évben 12.2% volt. E z  a té n y  any- 

ny iban  érdem el figyelm et, m e r t A lbán ia  

távbeszélő  sű rűsége , egész E u ró p áb an  a 
legk isebb: 100 la k o s ra  nem  esik  több tá v �
beszélő állom ás, m in t 0.09, s  íg y  A lbán ia  
a  távbeszélő  szem pon tjábó l m ég k ih a szn á �
la tla n  te rü le t.

A  távbeszélő  á llom ások  fejlődése te rén  

M ag y aro rszág  az  előző évvel szem ben k i �

em elkedő e red m én y t é r t  el (8 .5% ), s a  
szom szédos o rszág o k  közül e té re n  p u sz tán  
csak  R om án ia  előzte m eg  (23.6% ); C seh �
sz lovák ia  M ag y a ro rszág  m ö g ö tt a  heted ik , 
Ju g o sz láv ia  a  k ilencedik , A u sz tr ia  ped ig  a 
tizennyo lcad ik  h e ly re  k e rü lt.

A  távbeszélő  á llom ások  szám á t a  lak o s �

s á g  szám ához  v iszony ítva: A u sz tr iáb an  100 

lak o s ra  4.2', M ag y aro rszág o n  1.6, C seh �
sz lo v ák o rszág b an  1.4, R om án iában  0.45 és 
Jug o sz láv iáb an  0.36 távbeszélő  állom ás 
esik. F igye lem re  m éltó , hogy  b á r  Cseh- 
S z lovákországban  a  távbeszélő  állom ások  
sű rű sége  k isebb  m in t M agyaro rszágon , 

m égis M ag y aro rszág  ez t a  sű rű ség e t az 

előző évvel szem ben egytizeddel jav ítan i 

tu d ta , m íg  C seh-S zlovákország  e té re n  nem  
tu d o tt ja v u lá s t elérni.

Svájc

S v á jcb an  a  levélpostai kü ldem ények  és  a 
táv k ö z lések  (táv iró  és távbeszélő ) a rá n y �

szám a, am in t ez t az  a lább i ö sszeá llítá s  

m u ta tja , a  távköz lések  a rá n y sz á m á n a k  á l �
landó em elkedésével roham osan  közeledik 
az  egyenlő színvonalhoz. 100 közlem ényre 
e se tt

1900-ban 84 levélpostai kü ldem ény  és 16 
távközlés.

1920-ban 72 levélpostai kü ldem ény  és 28 

távközlés.
1930-ban 62 levélpostai kü ldem ény és 38 

távközlés.

1936-ban 55 levélpostai küldem ény és 45 
távközlés.

Ebből az  összeállításból a r r a  a  kö v e tk ez �
te té s re  ju to tta k , hogy  a  távközlések  szá �

m a  4— 5 év m úlva  el fo g ja  é rn i a  levélpos �

ta i kü ldem ények  szám át.

U gyan ilyen  előm enete lt m u ta t  a  táv b e - 
szélő fejlődése m ás ü z le tá g a k k a l szem bei: 
is, m in t ez az  a lább i összeállitásbó l k itű �
n ik :

A z 1927 és 1937 közti évtizedben  az 

a lább i ü z le tá g a k  fejlődésének  a rán y szám a  

a  következő  vo lt:

A  táv beszé lge tések  szám a 67.8% -kaI 
em elkedett.

A  távb . á llom ások  szám a  66.6% -kaI 
em elkedett.

A  csekk  és p o stau ta lv án y o k  szám a 38.5 

száza lék k a l em elkedett.

A  levelek és lev .-lapok szám a 8 .5% -kal 

em elkedett.

A  v a sú ti kü ldem ények  szám a 8 .0% -kal 

em elkedett.

A  v asú ton  u tazó k  szám a 1.0% -kal em el�
k ed e tt. (E u ro p ä isch e r F ern sp rech d ien s t 
1938:50.)
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H írek . —  B é ly e g h íre k .

RÁDIÓ.

A  v i l á g  r á d i ó  a d ó á l l o m á s a i n a k  s z á m á t  
36.000-re becsülik . E zek  közül a  sz á ra z �
földi adóállom ások  szám a csak  8000, m íg  
28.000 adóállom ás hajókon , repü lőgépeken  
v ag y  au tó k o n  m űködik . A  m űsorszóró  r á �

dió adóállom ások  szám a  a lig  é ri el az  

1860-at, en n ek  - /% része, v ag y is  1150 adó �

á llom ás A m erik áb an  m űködik . A z eu rópai 
m űsorszó ró  rád ió  adóállom ások  szám a te �
h á t  hozzávető legesen  szám ítv a , nem  h a la d �
j a  m eg  a  400-at. A z a m e rik a i m űsorszó ró  
rád ió  adóállom ások  m ind k is  te lje s ítm é �

n y ű ek  és á tla g b a n  véve nem  h a la d já k  m eg 
a  3 kw -ot, s íg y  c sak  nag y o n  k is k ö rz e te k �
ben lehe t ő k e t ha llan i. E zzel szem ben az  
eu ró p a i m ösorszóró  rád ió  adóállom ások  á t �
lagos te ljes ítm én y e  20 kw, de a  n a g y  adó �

á llom ások  k ö z t nem  r i tk á k  a  100— 500 k w  

te lje s ítm én y ű  adóállom ások, s íg y  azok  o r �

s z á g h a tá ro k o n  tú l is  n agy o n  jól h a llh a tó k . 
E zek  a la p já n  az  eu rópai m űsorszó ró  rád ió �
szo lg á la to t —• a z  am erik a iv a l szem ben —  
b á tr a n  n ev ezh e tjü k  nem zetközi m űsorszóró  
rád ió szo lg á la tn ak . (L e R elais, 1938:6.)

( K e n d e  F é l i x )

H ÍR E K .
Nouvelles.

Lapunk további megjelenését a m. 
k ir . m in isz te re ln ö k  ú r  1938. évi ok tó �
ber hó 22-én  kelt 20.980/1938. M. E.
III. szám ú rendeletével engedélyezte.

A távközlés nagy férfiúinak arcképe. 
A  táv k ö z lés nem zetközi egyesü le tének  berni 

iro d á ja  G uglielm o M arcon inak  a rc k é p é t n e �
ves m űvésszel 540 p é ldányban  e lk é sz ítte tte  s 
a  díszes p a p iro s ra  nyom ott, m arg ó v a l e g y ü tt 
23X 17 cm  n a g y sá g ú  ré z k a rc o t az  é rd e k �
lődőknek v é te lre  fe lk ín á lja . A  m egrendelé �

sek  a „B u reau  de l’U nion  In te rn a tio n a le  

des T élécom m unications, E ff in g e rs tra s se  
N o 1. á  B erne  (S u isse )” c ím re küldendők,

a  p o rtó t és a  csom ago lási k ö ltség e t is m a �
g á b a n  foglaló  2.50 sv á jc i f ra n k  eladási á r �
n a k  m egküldésével.

A z előző években  k ia d o tt és m ég  n éh án y  

p é ldányban  ren d elk ezésre  álló  M orse-, 
H ughes- és G rah am  B ell-arck ép ek  d a ra �
bonkén t 2.50 sv á jc i f r a n k é r t  u g y an csak  
m egrendelhetők .

H ughes, M orse, G rah am  Bell és M arconi 

a rc k é p e it a  jövő években m ás n agy , a  tá v �

közlés fe jlesz tése  te ré n  k im ag asló  érdem e �

k e t sz e rz e tt fé r f ia k n a k  az  a rck ép e i is kö �
v e tn i fo g ják . ( B a l á z s )

B É L $ E G H IR E K .
Nouvelles philatéliques.

Magánvállalkozók által forgalomba 
hozott emlékbélyegzők a Felvidéken. A 
F elv idék  fe lszab ad u lásán ak  öröm től m ám o �

ros hete iben  H azán k b an  eddig m ég  nem  t a �
p a sz ta lt  é rdek lődés n y ilv án u lt m eg  a z  ú. n. 
em lékbélyegzök  ir á n t is. E z  az érdek lődés 
m ég  a  legk isebb  község  p o s ta h iv a ta lá n á l is

a  fe lszab ad u lás  első n ap ja ib an  kü lön  m u n �
k ah e ly  fe á llí tá sá t te t te  szükségessé, am ely  
m ással, m in t a  fe la d o tt kü ldem ényekre , 

ille tő leg  em lék lap o k ra  ra g a s z to t t  különféle 
é rté k ű  bélyegek  lebélyegzésével nem  tu d o tt 
foglalkozni. F o rg a lm a sa b b  h iv a ta lo k n á l 
pedig  nem  eg y szer c sak  állandó  é jje l-n ap �
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p a li sz o lg á la tta l tu d o tt a  szem élyzet a  kö �

zönség  részérő l a  bé lyegzőlenyom atok  ir á n t 

m eg n y ilv án u lt k e re s le tn e k  m egfeleln i.

E z  a z  érdek lődés nem  e lég e d e tt m eg  a z �
z a l a  ténnyel, hog y  a  m a g y a r  p o s ta  a  fe l �
szab ad u lt te rü le te k  je len tősebb  v á ro sa in ak  
k in c s tá r i kezelésben  álló, te h á t élénkebb 
p o sta i fo rg a lm a t lebonyolító  p o s ta h iv a ta �

la ib a n  a  fe lszab ad u lás  n a p já tó l sz á m íto tt 

30 n a p ig  e c é lra  e lőre  fém ből k é sz íte tt  em �
lékbélyegző  h a sz n á la tá t  engedélyezte. 
E g y esü le tek , a lk a lm i é rd ek cso p o rto k  és m a �
g á n o so k  a  legkülönfélébb  ü rü g y ek k e l k é r �
ték , k ö v e te lték  a  fe lszab ad u lt te rü le te k  leg �
k iseb b  p o s ta h iv a ta lá n á l is  a z  em lékbé �

lyegző lenyom ato t, a k á r  v o lt ilyen bélyegző 

h a sz n á la ta  engedélyezve, a k á r  nem , és ahol 

n em  volt, a  p o staszem ély ze t sok esetben  
é rdem telenü l k én y te len  v o lt e lh a llg a tn i 
a z o k a t a  k ifa k a d á so k a t, am elyek  a  csaló �
d o tt  a m a tő r  g y ű jtő  a jk a i t  sok esetben  
e lh a g y tá k . A  fe lszab ad u lás  he te iben  m in �
denki bé lyege t g y ű jtö tt  é s  m indenki ta r k a  

ö sszeá llítá sú  em lék lap o k a t bé lyeg ez te te tt, 

de kü lönösen  m indenk i ig y ek ez e tt m egsze �
re z n i a  m a g y a r  p o s ta  va lam en n y i em lék- 
bélyegzőjének  nem  is  egy, de m ennél több 
len y o m atá t. A  p o s ta  v ezetőségét pedig 
egyenesen  e lh a lm o z ták  a  legkülönfélébb 
em lékbélyegző-tervezetekkel. M a m á r  m eg �
á llap íth a tó , hog y  ez a  n a g y  ig y ek eze t sok 
ese tb en  nem  v o lt m en tes b izonyos önző 

a n y a g i érd ek ek tő l sem , m e r t a  m indenből 
h a sz n o t p rése lő  üzle ti vá lla lk o zás is n a �
gyon  szépen  h e ly e t tu d o tt ta lá ln i a  h a z a �
f ia s  é rd ek ek  m ögött, am ely ek  előrebocsá �
tá s á v a l az  en g ed é ly t k ieszközölni igyekez �
tek .

A  h a z a i b é ly eg g y ű jtő k  sz ak lap ja ib an  

m á r  szó v o lt egy ik  ilyen m ag án v á lla lk o zás �

ról, a m e ly  K assa  fe lsz a b a d ítá sá t cseh  bé �

ly eg ek en  k é sz íte tt fe lü lnyom ás fo rm á já b a n  
ig y ek ez e tt a  s a já t  zsebe ja v á ra  h aszn o sí �
tan i.

I t t  h á ro m  tov áb b i k ísé rle trő l em lékezünk  
m eg, a  bé lyeggyű jtők , föképen  pedig  az

em lék b élyegzö-lenyom atokat g y ű jtő k  tá jé �

k o z ta tá sá ra .

A z eg y ik  a la k ra , n a g y sá g ra  és szövege �

zésre  is  e rő s h aso n ló ság o t m u ta t  a  m. k ir. 
p o s ta  á lta l a  fe lszab ad u lt k in c s tá r i p o sta - 
h iv a ta lo k n á l h a sz n á la tb a  v e tt ú . n. „V issza �
t é r t ” em lékbélyegzökkel, és a  m a g y a r  S zen t 
K o ro n a  ra jz a  és a z  ,,1938”-a s  évszám  kö �

rü l „V erebély  v is sz a té r t” szöveget tü n te ti 

fel.

A  m ásod ik  bélyegző n égyszög  a lakban , 

ra jz  nélkü l, c sak  „D em énd a  m ien k  1938. 

XT. 9.” szöveggel ü nnepelte  a z  Ip o ly ság �

ijáv á  k özö tti o rsz á g ú t m e lle tt fekvő, egyéb �
k é n t te ljesen  je le n té k te le n  D em énd község  
fe lsz a b a d ítá sá t.

A  h a rm a d ik  to já sd a d a la k ú  gum m ibélyeg- 
zö, am elynek  tá g a s  m ezejében  „T ürelem ! 
M ag y arád , B ori, S zán tó d  v is sz a té r te k ” szö �

veggel b iz ta tta  ug y an en n ek  az  o rsz á g ú i �
n a k  D em énd m e lle tt fekvő  h á ro m  tisz ta  

m a g y a r  lak o sság ú  k ö zség ét a  k ita r tá s ra .

T udni kell, hogy  a  B écsben m eg állap í �
to t t  ideig lenes o rs z á g h a tá r  a z  ipo lyság— 
lévai o rs z á g u ta t D em éndnél e lv á g ta  és a  
h a rm a d ik  bélyegzőben fe lso ro lt h á ro m  kö z �
ség e ; s vele en n ek  a  fo n to s o rsz á g ú in a k  
kb. 10 km -es d a ra b já t, C seh-S zlovák iában  

h a g y ta  s ezzel n em csak  k itű n ő  ásványv izé �

rő l és gyógyvizérő l h íre s  és k ies fü rdőhe �
lyétő l fo sz to tta  m eg  a  k ö rn y ék  m a g y a r  la �
k o sság á t, de L év án ak  az  o rsz á g ú t felől tö r �
ténő  könnyebb  m eg k ö ze lítésé t egyelőre  le �
h e te tlen n é  te t te .
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E  helyen  is m eg  kell á llap ítan i, ho g y  e 

h á ro m  em lékbélyegzőt h aszn á la tb av é te l 

e lő tt senk i az  ille tékes p o s ta i tényezőknek  
engedélyezésére  be nem  m u ta t ta  s am eny- 
nyiben a z o k a t előzetes engedélyezés nél �
kü l m ég is p o s takü ldem ényeken  a lk a lm az �
tá k , h a  ez p o s ta a lk a lm a z o tt részérő l tö r �

tén t, a k k o r v isszaélésszerűen , ille tő leg  a  

p o sta a lk a lm a z o tt m eg tévesztésével tö r té n �

h e te tt. E g y éb k én t ped ig  e bélyegzők h a sz �
n á la tb a v é te lé t sa jn á la to s  egyéni akciónak  
kell bélyegeznünk, am ely  h a  egyes e se tek �
ben  a  h a sz n á la t m ó d já t ille tően  kevésbbé 
v ag y  jobban  s ik e rü ltén  u tán o zz a  is a  pos �
ta i  em lékbélyegzök h a s z n á la tá ra  e lő írt fo r �
m aság o k a t, ezzel a  bélyegzőlenyom at h iv a �

ta lo ssá  m ég  nem  válik , han em  m arad , am i 
vo lt: v isszaélésszerű  m agánvá lla lkozás,

am elynek  gyökere  a  m eg  nem  en g ed e tt üz �
le ti haszonszerzésben  keresendő.

O lvasó inknak  b e m u ta tju k  a  szóbanfo rgó  
h á ro m  em lékbélyező lenyom ato t, am elyek  
h a szn á la tb av é te lén ek  kö rü lm ényeit a  kö v e t �
kező közelebbi rész le tek k e l v ilá g íth a tju k  
m eg:

V erebélyen a r r a  h iv a tk o zássa l, ho g y  Ve- 
rebé ly  szab ad  v á ro s  volt, több  oldalró l is 
k é rté k  a  „V erebély  v is sz a té r t” fe lírá sú  
eim lékbélyegzö h a szn á la tb av é te lé t. A  ké re l �
m e t a  p o s tah iv a ta l ille tékes fe lsöbbsége elé 
ju t ta t ta ,  azonban  a  m . k ir . p o s ta  k i té r t  a

kére lem  te lje s íté se  elöl. E n n ek  ellenére  a  

bélyegző m égis e lkészü lt és lép ten-nyom on 
b u k k a n ta k  fel postakü ldem ények , am elyek-- 
nek  cím oldalán  a  b é rm en te s íté s re  sz á n t 
postab é ly eg  é rin tése  né lkü l o t t  v o lt a  p o s ta  
á lta l nem  en g edé lyeze tt ez a  bélyegzőle �
n y o m at is. K ésőbb a z u tá n  bélyegsorozato �

kon  is a lka lm aznák  e z t  a  m agánbé lyegzö- 

lenyom ato t. E z e k e t a z  ív ek e t az  em lék- 

bélyegzővel való lebélyegzés e lő tt a  vere - 
bélyi p o s tah iv a ta ln á l lebé ly eg ez te tték  a  ke �
le tbélyegzővel és c sak  ezu tán , te h á t a  pos �
ta i  szabá lyok  m egkerü lésével, a lk a lm a z tá k  
azon  a  nem  engedé lyeze tt em lékbélyegzö- 
nek  len y o m atá t. H elyesnek  ta r t ju k , h a  e rre  
a  tén y re  a  m a g y a r  b é ly eg g y ű jtő - tá rsad a �

lom  fe lfigye l és m egfelelően  védekezik.

A  dem éndi és kö rn y ék b e li községekkel 

kap cso la to s em lékbélyegzők  kele tkezésének  
k ö rü lm én y e it is  m e g á lla p íto tta  m á r  a  m. 
k ir . p o sta . E z t a  k e ttő s  em lékbélyegzöt, 
a  m eg á llap ítá s  szerin t, decem ber 5-étől D e- 
m énden, m a jd  Ipo ly szakálo son  h a sz n á ltá k  
ille ték te len  készítő i. A  k é t bélyegző, k é t �
ségtelen , h a z a fia s  nek ibuzdu lásbó l szüle �

t e t t  m eg. H a sz n á la ta  k ö rü l azonban  szin �

tén  sok o lyan rende llenessége t ke ll m eg �
á llap ítan u n k , am ely  p o s ta i és béy leggyü j- 
té s i szem pontbó l e g y a rá n t e rő sen  k ifo g á �
so lható , é s  am ely  je len ség ek  ez t a  v á lla l �
k o zá s t is  ü z le tszerző  a lk a lo m m á süllyesz �
te tték .
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Pl. az  i t t  b e m u ta to tt fén yképm áso la tbó l 
m e g á lla p íth a tó a n  ezzel a z  em lékbélyegzővel 
p o s ta i  bé lyegeket is lebélyegeztek . E z  élén �

k e n  b izo n y ítja  a z t  a  tén y t, hogy  en n ek  a  
k é t  u tó b b i em lékbélyegzönek ille ték te len  
-terjesztői sz in tén  m e g ta lá ltá k  a  m ó d já t a  
bé ly eg y ü jtő  szem pontból r i tk a s á g  szám b a 
m enő  len y o m ato k  n ag y b an i e lőállításán ak .

S ú ly t kell h e lyeznünk  a n n a k  ism éte lt 

m e g á lla p ítá sá ra , hogy  ezektől a  tén y k ed é �

sek tő l a  m . k ir . p o s ta  és a n n a k  szervei 

mos.'; is  táv o l á llo ttak .

*

A  m a g y a r  lé g ip o s ta b é ly e g e k . A  m . k ir. 
posta, elsöízben 1918. évi jú liu s  hó 4-én 
a d o tt  k i lég ip o sta  bé lyegeket. A z a k k o r 

fo rg a lo m b a n  vo lt o rszág h ázas  ra jz ú  75 fil �

lé res  bélyeg „R E P Ü L Ő  PO STA  1 K 50 f” , 
a  2 k o ro n ás ped ig  „R E P Ü L Ő  P O STA  4 K 
50 f ” fe lü lnyom ással a la k í t ta to t t  á t  lég i �
p o s ta  bélyeggé. E  bélyegek  a  B u d ap est— 
B écs— K rak k ó — L em b erg  k ö zö tt b erende �

z e t t  lé g ijá ra to k k a l sz á llí to tt kü ldem ények  

v ite ld íjá n a k  le ro v á sá ra  szo lgáltak , m in t �

h o g y  azonban  a  lé g i já ra t m á r 1918 jú liu s  

24-én m egszűn t, a  lég ip o sta  bélyegek  is el- 
v esz íte ték  lé tjo g o su ltsá g u k a t.

U g y an csak  felü lnyom ás ú tjá n  k észü ltek  
a z  1920. év novem ber 7-én fo rg a lo m b a k e �
r ü l t  lég ip o sta  bélyegek. A z o rszág h ázas 
bélyegek  10 k o ro n ás é r té k é t n y o m a ttá k  
©kor felü l „L É G I PO ST A  3 (8, ille tő leg  12) 

k o ro n a ” szöveggel. E z e k  a  bé lyegek  is 

igen  rövid  é le tű ek  vo ltak , m e r t külföldi 
n y o m á sra  a  Budapesit— G yőr— Szom bathely  
é s  B u d ap est— Szeged lé g ijá ra to k a t be k e l �
le t t  szü n te tn i.

A z első kü lön  e c é lra  k észü lt lég ip o sta  
b é lyegsorozat 1924. év á p rilis  4-én k e rü lt 
k ia d á s ra . A  bélyegkép B u d ap est fö lö tt re �

pülő Ik a ru s t  áb rázo lja . A z 1924-ben k i �
a d á s ra  k e rü lt 100, 500, 1000 és 2000 ko ro �

n á s  b é lyegeket 1925-ben (áp rilis  20-án) kö �
v e tté k  a z  5000 és 10.000 k o ro n ás é rték je l- 
zésüek. A  bélyegek  ra jz a  M egyer-M eyer 
A n ta l ip a rm ű v é sz -ta n á r m üve.
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A  pengő-fillé r é r té k e k re  való  á tté ré s  
u tá n  1927-ben (jú n iu s) lá t ta k  n ap v ilág o t 
a z  ú jab b  lég ip o sta  bélyegek: a  12, 16, 20, 
32 és 40 filléres é rté k e k  a  k e ttő s  k e resz t 
m ögül felkelő  nap  e lő tt szálló  tu ru l m adár, 
az  50, 72 és 80 fillé res  é r té k e k  ped ig  tu ru �
lon ülő, eg y ik  kezében levelet, m ásik b an  
p o s ta k ü rtö t ta r tó  m eztelen  a la k  áb rázo lá �
sával.

E z  a  so ro za t 1930-ban a  4 filléres, to �

v áb b á  az  1, 2 és 5 pengős én ték je lzésü  bé �

ly egekke l eg észü lt ki.
A  4— 40 fillé res é rté k e k  ra jz á t  if jú  P á �

lin k ás  János, az  50— 80 fillé re s  s a  pengős 
é rté k e k  ra jz á t  ped ig  H a ra n g h y  Jen ő  te r �
vezte.

1931-ben, a  Z eppelin lég h a jó  m a g y a ro r �

szág i k ö rú tja  a lk a lm áv a l e lég ip o sta  soro �

z a tn a k  az  eredetitő l e lté rő  színnel készü lt 

1 és 2 p engős é rté k e i „Zeppelin 1931” fe lü l �
n y o m ással k e rü lle k  k iad ásra . E z  v o lt az  
egy e tlen  m a g y a r  a lk a lm i lég ip o sta  bélyeg �
k iad ás .

1933 jú n iu sáb an  v á lto tta  fel a z  1927/30. 
évi k iad ású  lég ip o sta  bé ly eg ek e t a  10, 16 

(d u n a i tá j  fö lö tt szálló  „ Ju s tice  fo r H u n �
g a ry ” rep ü lő g ép ), 20 és 40 („G iustiz ia  p e r 

T U ngheria” rep ü lő g ép e t v á ró  m a g y a r) , 48 
és 72 (repü lőgép  sz á rn y á n  álló  M erk u r) 
filléres, v a lam in t 1, 2 és 5 (n ég y szárn y ú  
rep ü lő g ép csav art ta r tó  M erk u r) pengős é r �
tékekből álló  so rozat. — A  10 és 16 fillé �
re s  é rté k e k  ra jz a  H elb ing  F erenc , a  többié 

M árto n  F e ren c  a lk o tása . E n n e k  a  so ro za t �

n ak  külön érdekessége, ho g y  a  20 és 40 

fillé res  é r té k e k e t C sehszlovákia  k itilto tta , 
s m eg to rlásu l a  m a g y a r  p o sta  is k it il to tt 
cseh  bélyegeket.

U to lsó  lég iposta  bé ly eg so ro zatu n k  1936- 
ban k e rü lt k iad ásra , 10, 20, 36 (delizsánc 
fö lö tt szálló rep ü lő g ép ), 40, 52, 60, 80 (az 
o rszág h áz  fe le t szálló  repü lőgép) fillé res  és 

1, 2,5 (k é t k e ttő s  k e re sz t k ö zö tt szálló  
repü lőgép) p engős é rték k e l. A bélyegek 
r a jz á t  L ég rád y  S ándor terv ez te . E  bélye �
gek  a z  1936. év decem berében, T am pa-ban  
(F lo rid a) ren d eze tt f lo rid a i nem zetközi bé �
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ly eg - és é rm ek iá llítá so n  I. d íja t n y e rtek .

E  bélyegso rozato t a  p o s ta  1939 m árc iu s  

31-ével k iv o n ja  a  forgalom ból. A zzal, hogy 

a  lég ip o sta  kü ldem ények  b é rm en tes ítésé re  
a z  összes fo rga lom ban  lévő levélbélyegek 
fe lh aszn á lh a tó k , s így  nem  szükséges k i �
z á ró la g  lég ip o sta  bé lyegeket haszn á ln i e 
cé lra , a  kü lön  lég iposta  bélyegek  k ibocsá �
tá s á n a k  in d o ko ltsága  m egszűnt.

*

A „Magyar a magyarért“ bélyegekről 
előbbi szám u n k b an  m á r  m egem lékeztünk , 
A z ó ta  e lkészü ltek  és úg y  m űvészileg, m in t 
a  legfelsőbb helyen  is jó v á h a g y a tta k  e bé �

lyegek  te rv ra jz a i. A  bélyegek  e lő á llítá sá t 

az  á llam i nyom da m á r  befejezte . A  bélye �

gek  ja n u á r  16-án fo rg a lo m b a  is k erü ltek .

A 6 +  3 f-e s  bélyeg képe az  „É szak ” 
szo b rá t áb rázo lja , a  10 +  5 fillé resé  M un �
kács v á rá t , a  20 +  10 fillé resé  a  k o m á �
rom i h ídon  á tlovag ló  F ö m éltó ság ú  K or �
m ányzó  U ra t, a  30 +  15 fillé resé  a  k a ssa i 

dóm ot, végü l a  40 +  20 fillé res bélyegen 

a  fe lszab ad u lás  je lk ép ek én t eg y  honvédet 
v irág g a l d iszítö  m a g y a r ru h á s  le án y t lá �
tu n k .

A  b é ly eg te rv ra jzo k  P e tte n  S ándo r ip a r �
m űvész igen  s ik e rü lt a lko tása i.

A  bélyegek  kép é t i t t  közöljük :
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A Magyar Statisztikai Zsebkönyv.
A  rövid  idő a la t t  népszerűvé v á lt M a �

g y a r  S ta tis z tik a i Z sebkönyv V II., 1938. évi 
k ö te te  a  M. K ir. K özponti S ta tis z tik a i H i �
v a ta l k ia d á sá b a n  je le n t m eg.

A  zsebkönyv  sokoldalú , szám szerű  felv i �

lá g o s ítá s t n y ú jt a  h a z a i dem ográfia i, szo �

c iá lis és g azd aság i v iszonyokról és bőséges 

kü lfö ld i a n y a g o t is  közöl. íg y  igen  haszn o s 
fo rrá sm u n k á u l és é rték es  segédeszközül 
szolgál.

A  zseb k ö n y v et a  leg fon tosabb  m a g y a r 
tö r tén e lm i a d a to k  vezetik  be, ezek e t k ö �

ve ti a  röv id re  fo g o tt cim - és n é v tá r , am ely  

v a lam enny i m in isz térium , tö rv én y h a tó ság , 

k ü lk ép v ise le t és a z  idegen  á llam ok  m ag y ar- 
o rszág i követségeinek  ü g y b e o sz tá sá ra  és 
egyéb  fo n to sab b  a d a ta ira  k ite rjed . A  cím - 
tá r i  ré sz  u tá n  k ö v e tk ezn ek  a  tr ian o n i béke �
szerződés elő tti N a g y -M ag y aro rszág  leg �

fo n to sab b  s ta tisz tik a i ad a ta i, m a jd  a  leg �

u to lsó  n ép szám lá lás  eredm ényei és a  nép �

m ozgalm i ada to k . E zek  u tá n  a  közegész �

ségügyre , szociális v iszonyokra, az  ő s te r �
m elésre , b á n y á sz a tra  és k o h ásza tra , ip a r ra  
és kereskedelem re, az  á ra la k u lá s ra , a  köz �
ú ti, v a sú ti és légi közlekedésre, a  fo lyam -

és te n g e rh a jó z á s ra , a  p osta , táv író , táv b e �

szélő és rád ió  b erendezésekre  és fo rg a �

lom ra, a  pénz- és h ite lü g y ek re , a  közm ű �

v e ltség re  és k ö zo k ta tá sü g y re , a z  egyházi 
és h ité le tre , a z  á llam i és tc í"vényhatósági 
é le tre  és a  jo g sz o lg á lta tá s ra  vonatkozó  
a d a to k  színesen, v á ltak o zv a , hol tá b lá z a t �
ban, ho l g ra fik o n b an , hol szöveges részben  

k ö v e tik  egy m ást. A  zseb k ö n y v et a  v ilág  á l �
la m a in a k  és g a z d a sá g i é le tén ek  á lta lá n o s  
érdek lődésre  sz á m o tta rtő  a d a ta i fe jez ik  be, 
a  füg g elék b en  p ed ig  a  le g g y a k ra b b a n  elő �
fo rdu ló  nem zetközi és tö rtén e lm i m é rté k e k  
m o s tan i és n á lu n k  h a sz n á la to s  e llen érték e i 

is  m eg ta lá lh a tó k .

K ülönös é r té k e t ad  a  könyvnek, hog y  az  

■— kü lön  fe jeze t a la t t  —  m á r  közli a  fe l �
szab ad u lt F e lv id ék re  v onatkozó  legfonto �
sab b  a d a to k a t is.

A  k önyvben  tú ln y o m ó rész t 1937. évi a d a �
to k  szerepelnek , de a  „G azd aság i jelző �
tá b la ” a  leg fon tosabb  és legjellem zőbb 

1938. évi a d a to k a t is ta r ta lm a z z a .

A  Z sebkönyvet a k á r  írá sb an , a k á r  tá v �
beszélőn, a  M. K ir. K özponti S ta tis z tik a i 
H iv a ta ln á l (B udapest, H ., K eleti K áro ly -u . 
5-7. sz. Tel.: 150-020) le h e t m egrendeln i. 
Á ra  1 pengő. ( D r .  R .  B .J

SZ ER K ESZ T Ő SÉ G  É S  K IA D Ó H IV A T A L:
I., K R ISZ T IN A -K Ö R U T  12., B U D A I PO STA PA L O TA , IV. EM . 446. 

T E L E F O N : 150—597. —  M Ű S Z A K I Ü G Y E K B E N : 146—500. 

E L Ő F IZ E T É S I Á R  É V I 8 PEN G Ő , M Ű SZA K I M E L L É K L E T T E L  12 PEN G Ő - 

M E G JE L E N IK  H A V O N K ÉN T.

A  k ia d á sé rt fe le l: D r. LÖ RIN CZY  GÁBOR, m. k ir . p o sta tan ácso s.

U R B Á N Y I IS T V Á N  K Ö N Y V N Y O M D A  B U D A P E S T . V I., G R Ö F  Z IC H Y  JE N Ö -U T C A  36.
T elefon: 118—461.



XIII. ÉVFOLYAM BUDAPEST, 1939. FEBRUÁR Hó 2. SZÁM

MAGYAR POSTA
m e g b í z á s á b ó l  a  m .k i r . p o s t a  j o g á s z - e s  m é r n ö k  t i s z t v i s e l ő i  

ORSZÁGOS EGYESÜLETÉNEK SZERKESZTÖ-BIZOTTSAGA.

f ő s z e r k e s z t ő : DrFORSTER KAROLYm.k í r .po s t a f ö iö a z ö a t o
FE LE LŐ S SZERKESZTŐ: T Á R S S Z E R K E S Z T Ő  I.

DR.KOVÁCS JÓZSEF RÁKOSI GYÖRGY
M.KIR.POSTA IGA ZG ATÓ. M.KIR PO STAFÖM ERNO K.

R  p o s i a u i a l v á n y s x o l g á i a i  és  a n n a k  e lle n ő r z é se .

Irta: DR. BUGYI JÓZSEF postafőigazgató.

Le service des mandats-poste et son contröle. Par M. le Dr. József Bugyi,
Directeur supérieur de poste. L’auteur fait connaítre les procédés se rappor- 
tant au trafic des mandats-poste et visant la sécurité de ce service et ensuite, 
le contröle local des bureaux ainsique le contröle central.

Le contröle du trafic des mandats-poste du pays entiers se fait par les 
balances établies mensuellement pour le service intérieur et international. 
La balance renferme les montants des mandats nationaux non-payés, respec- 
tivement ceux des mandats internationaux non-compris dans un compte. 
Par la comparaison faite entre les chiffres de la balance et les chiffres en- 
registrés sur la base des décomptes des bureaux par le service de la compta- 
bilitá centrale, on pent verifier si le fonctionnement du service des mandats- 
poste est impeccable, le contröle est efficace et s'il n’y a pas lieu d’abus ou 
de fautesi de décompte. Cette balance fait également voir le mouvement des 
fonds provenant du, trafic des mandats-poste.

A posta működési köre az ország egész területére, a nemzetközi for�
galomban pedig úgyszólván az egész világra kiterjedvén, a pénzfizetés 
teljesítésének legegyszerűbb módja a pénzküldés postautalvánnyal. 
A postán feladott pénzt a rendeltetési hivatal közvetlenül a címzettnek 
mindjárt ki is fizeti.

A gazdasági élet fejlődésével a postautalványnak erős versenytársa 
támadt a csekkforgalomban, ahol a befizető és a címzett közé mint köz�
vetítő szerv a postatakarékpénztár kapcsolódik be, amely a befizetett 
pénzeket a címzett csekkszámláján gyűjti és kifizetést csak a számla- 
tulajdonos külön rendelkezésére eszközöl.

A postatakarékpénztár pénzkiutaló eljárása tehát a postautalványo-
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kénál hosszadalmasabb, de ezzel szemben díjszabása olcsóbb. A csekk- 
forgalomba — a dolog természeténél fogva — főleg vállalatok s általá�
ban azok kapcsolódnak be, akik részére aránylag sokan küldenek pénzt 
és akiknek nem fontos, hogy a küldött pénzt a legrövidebb idő alatt nekik 
készpénzben ki is fizesssék. A postautalványforgalomnak közvetlensége 
és gyorsasága miatt az utóbbi években már a postautalványt is szívesen 
veszik igénybe nemcsak az egyes felek, hanem a közületek is a tömeges, 
az időközönként rendszeresen ismétlődő nyugdíjak, illetmények, stb. ki�
fizetésénél. Minthogy pedig ezeknél az időközönként ismétlődő és bizo�
nyos napokon esedékes tömeges kifizetéseknél a felvétel tömegesen tör�
ténik és nincs a feladás időhöz kötve, jegyzék miatt elmarad az egyes 
utalványok tételes könyvelése, sőt közületeknél az utalványoknak a 
jegyzék tételeivel való azonosítása is mellőzhető, a felvétellel járó postai 
teendő ezeknél aránylag sokkal kevesebb, mint az egyes postautalvá�
nyoknál. Ez a körülmény ezeknél az utalványoknál a rendesnél jóval 
olcsóbb díjszabás alkalmazását is megokolttá tenné. Ezzel a postautal�
ványforgalom jelentős fejlődésének a feltételei is bizonyos fokig adva 
vannak.

Az 1937/1938. költségvetési évben a belföldi forgalomban a posta- 
utalvány befizetésének darabszáma 10,478.177 és összege 725,483.960 P, 
a kifizetések darabszáma 10,444.130 és összege 725,161.649 P volt. Ezek 
közül a tömeges, illetmény- és nyugellátási postautalványok darabszáma 
2,349.377 és összege 360,682.346 P volt. Ezzel szemben a csekkbefizetések 
darabszáma 22,904.920 és összege 2.099,475.415 P, a csekkfizetési utalvá�
nyok darabszáma 3,937.402 és összege 775,389.704 P. A külföldi forga�
lomban a feladás 15.527 drb utalvány 350.123 P befizetéssel, és külföld�
ről érkezett 117.325 drb utalvány 4,973.558 P értékben, amelyből 
1,401.446 P értékű idegen pénz volt esedékes.

Ezek az adatok azt mutatják, hogy a postautalványforgalom nem 
halódó üzletága a postának, miként ezt sokszor halljuk, hanem ellenke�
zően a mindenkori viszonyokhoz alkalmazkodva a csekkforgalom mel�
lett a közgazdasági és az államéletben jelentős szerepet tölt be és a gaz�
dasági jólét okozta forgalomemelkedésen túlmenően a szociális gondos�
kodás fejlődésével főleg a kifizetések terén fog nagyobb emelkedést 
mutatni.

Most, amikor a felszabadult területek az anyaország gazdasági éle�
tébe bekapcsolódnak és a szociális gondoskodás mind szélesebb és 
mélyrehatóbb, s így a postautalványforgalom szintén várhatóan jóval
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n a g y o b b  lesz, úgy  h isz e m , n e m  lesz  é rd e k te le n , h a  a  p o s ta u ta lv á n y s z o l �

g á la to t ig azg a tá s i sze m sz ö g b ő l is  m eg v ilág íto m .

A m . k ir . p o s tá n á l  az  u ta lv á n y o k a t  a  p o s ta h iv a ta lo k  és p o s ta ü g y n ö k �

ség ek  v esz ik  fel, az  e c ím e n  b e f iz e te tt  ö ssz e g e k e t az  u ta lv á n y b e v é te l i  

n a p ló k b a n  k ö n y v e lik  s az u ta lv á n y ü r la p ra  fe lje g y z ik  a  n a p ló  té te l �

sz á m á t. A le g fo n to sa b b  te e n d ő , h o g y  az u ta lv á n y  ö sszeg é t b e sz e d jé k  és 

h e ly e se n  e ls z á m o ljá k . E r r ő l  a  f e lv e v ő h iv a ta lo k n á l  r e n d s z e re s í te t t  ú. n. 

h e ly i e lle n ő rz é s  g o n d o sk o d ik . A fe lv é te lt u g y a n is  a  fe lv ev ő  tisz tv ise lő  

m in d e n ü t t  e g y ed ü l végzi. A fe lv é te ln é l re n d s z e re s í te t t  e lle n ő rz é s  a b b ó l 

á ll, h o g y  a z  u ta lv á n y o k  to v á b b ítá s a  e lő tt az e lle n je g y z ő  az u ta lv á n y o k  

sz á m o k k a l és b e lü k k e l  k i í r t  ö sszeg é t a  b e v é te li  n a p ló b a n  k ö n y v e lt  ősz- 

szeggel a z o n o s ítja  s az  a z o n o s íto tt  u ta lv á n y o k a t  az e lle n ő rz ő sz á m - 

b é ly eg ző  le n y o m a tá v a l  e llá tja , a m e ly  u tó b b i a n n a k  a  m e g je lö lé sé re  is 

szo lgá l, h o g y  az u ta lv á n y t m e ly  m u n k a h e ly e n  v e tté k  á t. O tt, a h o l  a 

k e z e lé s i te e n d ő k e t  egy tisz tv ise lő  v égzi ( i ly e n e k  á l ta lá b a n  a  k is fo rg a lm ú  

h iv a ta lo k  s az  ü g y n ö k sé g e k ) , m a g a  a  fe lv ev ő  az  e lle n je g y z ő  is, e ze k n é l 

te h á t  h e ly i e lle n ő rz é s  tu la jd o n k é p e n  n in c s .

A ta p a s z ta la t  s z e r in t  o tt  is, a h o l az  e lle n je g y z és t n e m  a  felvevő , 

h a n e m  m á s  tisz tv ise lő  végzi, te h á t  a h o l a  h e ly i e lle n ő rz é s  tén y leg  m eg �

v a n , ez  az e lle n ő rz é s  n e m  m in d ig  h a tá ly o s , m e r t  az  e lle n ő rz é s e n  n é h a  

á tc s ú s z n a k  a  b e v é te lb e n  el n e m  sz á m o lt v ag y  té v e s e n  k ö n y v e lt , e se t �

leg  o ly a n  u ta lv á n y o k  is, a m e ly e k n é l a  sz á m m a l és a  b e tű k k e l  k i í r t  

ö sszeg  n e m  azo n o s . A  fe lv e v ő h iv a ta ln á l  é sz re  n e m  v e tt  re n d e lle n e s s é �

g e k  m e g á lla p ítá sa  és le h e tő le g  a  k if ize té s  e lő tt tö r té n ő  re n d e z é s e  a  k i �

f iz e tő h iv a ta lo k  h e ly i e l le n ő rz ő s z o lg á la tá n a k  a  fe la d a ta . A re n d e lte té s i  

h iv a ta lo k  u g y a n is  m e g k a p já k  a  f e lv e v ő h iv a ta ln á l b e f iz e te tt  ö sszeg rő l 

k iá l l í to t t  u ta iv á n y ü r la p o t  s a  h e ly i e lle n ő rz é s  f e la d a ta  e ls ő s o rb a n  a n n a k  

m e g a k a d á ly o z á sa , h o g y  h a m is í to t t  u ta lv á n y o k  b e  n e  c se m p é sz te sse n ek . 

H a  a  c ím z e tt k ö z is m e r t  o t ta n i  la k o s , m e g b íz h a tó , h ite lk é p e s  stb . v ág j' 

r e n d s z e r in t  sz o k o tt  u ta lv á n y o k a t  k a p n i, a  v isszaé lé s , h a m is í to t t  u ta l �

v á n y o k  b e c se m p é sz é s e  k iz á r tn a k  te k in th e tő , m íg  h a  a  c ím z e tt is m e re t �
le n , c sa k  rö v id  id ő  ó ta  o tt  ta r tó z k o d ó , v a g y  á tu ta z ó , a  300 P -n é l n a �

g y o b b  ö sszeg ű  u ta lv á n y o k n á l  a  fe lv ev ő  h iv a ta l  ú t já n  m e g  k e ll á lla p í �

ta n i,  h o g y  az  u ta lv á n y o z o tt  ö sszeg e t té n y le g  b e fize tték -e .

A helyi ellenőrzés további teendője, hogy az utalvány összegének 
a címzett, vagy bárki más részéről való megmásítása, meghamisítása 
megalcadályoztassék, illetve kifizetés előtt felfedeztessék. Ebből a cél�
ból nyilván kell tartani azokat az utalványokat, amelyeket a posta a 
címzetteknek nem nyomban fizet ki a kézbesítés, illetőleg az utalvány�

51



A  p o s ta u ta lv á n y s zo lg á la t és en n ek  e llen ő rzése .

ű r la p  á ta d á s a  a lk a lm á v a l, h a n e m  az a lá í r t  u ta lv á n y ü r la p o t  a  c ím z e tt c sa k  
a  k é z b e s íté s  u tá n  m u ta t ja  b e  az  összeg  á tv é te le  c é ljá b ó l. E b b e n  az  e se t �

b e n  k if iz e té s  e lő tt  a p o s ta i  a lk a lm a z o tt  k ö te le s  m e g n é z n i, b o g y  az  u ta l �

v á n y é rk e z é s i n a p ló b a n  n in c s -e  o ly a n  fe ljeg y zés, a m e ly  s z e r in t  az  u ta l �

v á n y t  n e m  sz a b a d  k if iz e tn i, to v á b b á  b ő g j’ az  u ta lv á n y  c ím é t v agy  

összeg é t a  c ím z e tt a  k é z b e s íté s  u tá n  n e m  v á lto z ta tta -e  m eg? A z o k a t az 

u ta lv á n y o k a t  a z o n b a n , a m e ly e k e t a  h iv a ta l , ille tv e  a  k é z b e s ítő  az  u ta l �

v á n y  b e m u ta tá s a k o r  az  á tv é te lr e  jo g o s íto t tn a k  k ö z v e tle n ü l k i  is  fize t 

s íg y  az  u ta lv á n y  m e g h a m is ítá sa  a  c ím z e tt r é s z é rő l  n e m  le h e tsé g e s , a 

fe n te b b  e m líte tt  s z e m p o n tb ó l n y i lv á n ta r ta n i  az  u ta lv á n y o k a t  h á z n á l 

k if iz e tő  p o s ta m e s te r i  h iv a ta lo k n á l  is fe lesleges. A p o s ta m e s te r i  h iv a �

ta lo k  u g y a n is  s a já t  jó l fel fo g o tt é r d e k ü k b e n  k é z b e s ítő ü l c sa k  m eg b íz �

h a tó  e g y én t a lk a lm a z n a k  s m ik é n t  a  té n y e k  m u ta t já k , a  p o s ta m e s te r i  

k é z b e s ítő k  ré s z é rő l  sem  ig e n  fo rd u l  e lő  az  u ta lv á n y ö ssz e g e k  u tó la �
gos m e g h a m is ítá sa . E z e k n é l a  p o s ta m e s te r i  h iv a ta lo k n á l  az  u ta lv á n y �

é rk e z é s i n a p ló b a n  v a ló  n y ilv á n ta r tá s  m e llő zése  a  le a d á s i sz o lg á la to t 

é p p e n  a b b a n  az id ő b e n , a m ik o r  a  m u n k a  e g y é b k é n t is a  leg sz o rg o sa b b , 

je le n tő s e n  te h e rm e n te s í te n é  és a  k é z b e s ítő k  in d ítá s á t  g y o rs íta n á . U g y a n �

c s a k  m e llő z h e tő n e k  ta r to m  ez t a  n y i lv á n ta r tá s t  v a la m e n n y i p o sa h iv a -  

ta ln á l  a  f ió k b é r lő k n e k  szó ló  és a  k é z b e s íté s k o r  k if iz e te tt  u ta lv á n y o k �

n á l  is.

Az u ta lv á n y sz o lg á la t  b iz to n s á g á t sz o lg á lja  az az  in té z k e d é s  is, h o g y  

a  h á z n á l  k if iz e te tt u ta lv á n y o k  h á to ld a lá n  a k é z b e s ítő  a lá írá s á t ,  vagy  

a  n e v é t f e ltü n te tő  b é ly e g z ő le n y o m a to t a lk a lm a z z a . A h iv a ta lb a n  k if ize �

te t t  u ta lv á n y o k n á l  ez n e m  szü k ség es, m e r t  a  k if iz e té s i n a p ló b ó l a k i �

f ize tő  a lk a lm a z o tt  szem ély e  m in d e n k o r  k ö n n y e n  m e g á lla p íth a tó .

A k if iz e te tt u ta lv á n y o k a t  a  tisz tv ise lő  a  k if iz e té s i n a p ló b a n  k ö n y �

v e li és a  n a p ló  té te ls z á m á t a z  u ta lv á n y o n  fe ljegyzi. A k if iz e te tt u ta lv á �

n y o k a t  a  fő p é n z tá r  v esz i á t1 és ő rz i ad d ig , a m íg  a z o k a t a k if iz e té s i n a p �

ló v a l e g y ü tt az  u ta lv á n y le sz á m o ló  h iv a ta lh o z  k ü ld ik . A k if iz e te tt u ta l �

v á n y o k n á l  a h e ly i e lle n ő rz é s  te e n d ő je  a n n a k  v iz sg á la ta , h o g y  a k if ize �

té s  té n y e  o k ira t i la g  igazo lt-e , to v á b b á , h o g y  a  k if ize té s i n a p ló b a n  az 

u ta lv á n y o n  lév ő  összeg e t sz á m o ltá k -e  el. H ely i e lle n ő rz é s  a k if iz e té sn é l 

is tu la jd o n k é p e n  c sa k  a z o k n á l a  h iv a ta lo k n á l  v a n , a m e ly e k n é l eg y n é l 

tö b b  tisz tv ise lő  te v é k e n y k e d ik ; a h e ly z e t itt m ég is a n n y iv a l  jo b b , m in t 

a  fe la d á sn á l, h o g y  a  p o s ta ü g y n ö k sé g e k  á lta l  k if iz e te tt p o s ta u ta lv á n y o k a t  

az  e lle n ő rz ő h iv a ta l  a  p o s ta  ü g y n ö k n  ég n a p i  le s z á m o lá s a k o r  fe lü l �

v iz sg á lja , e lle n ő rz i.

A m in t lá t ju k , a h e ly i e lle n ő rz é s  le g fo n to sa b b  te e n d ő i fő k é n t azo n
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a  té n y e n  é p ü lte k  fe l, h o g y  m in d  a  b e f iz e té sn é l, m in d  p e d ig  a  k if iz e té s �

n é l az  e lle n ő rz é s  r e n d e lk e z é s é re  á ll az  u ta lv á n y n a p ló  és eb b ő l, v a la �

m in t  m a g á ró l az  u ta lv á n y ró l  m in d ig  m e g á lla p íth a tó , h o g y  az t m e ly  

m u n k a h e ly e n , k i k eze lte . A z is té n y , h o g y  az  e llen jeg y zés , m in t a  fe l �

v é te lt e lle n ő rz ő  re n d s z a b á ly  a k is fo rg a lm ú  h iv a ta lo k n á l  és p o s ta ü g y �

n ö k sé g e k n é l c sa k  fo rm a i, d e  a  n a g y o b b  h iv a ta lo k n á l  sem  fe lté tle n ü l 

h a tá ly o s  e lő írá s , m e r t  az e lle n je g y z és t az  in d í tá s k o r ,  v ag y  p é n z tá r z á r �

l a tk o r  az  e g y é b k é n t is to r ló d ó  m u n k a  k ö z b e n  végz ik . A h e ly i e lle n �

ő rz é s  a  p o s ta u ta lv á n y s z o lg á la t  jó s á g á n a k  m e g á lla p ítá s á ra  te h á t  egy �

m a g á b a n  n e m  e leg en d ő . E z é r t ,  de  m eg  a n n a k  m e g á lla p ítá s á ra  is, ho g y  

a k if iz e te tt u ta lv á n y o k a t  a fe lv ev ő  sz e rv e k  b e v é te lk é n t  e lsz á m o ltá k -e  és 

p e d ig  azza l az  összeggel-e , a m e lly e l k if iz e tté k , az  u ta lv á n y o k a t  k ö z p o n ti �

lag  is e lle n ő r iz n i  k e ll. E z t a  k ö z p o n ti  e lle n ő rz é s t v égzi a  m . k ir .  p o s ta  

u ta lv á n y le sz á m o ló  h iv a ta la .

A k ö z p o n ti  e lle n ő rz é s n é l a z  e lső  te e n d ő  a n n a k  m e g á lla p ítá sa , h o g y  a 
k if ize té s i n a p ló b a n  e lsz á m o lt ö sszeg ek  e g y e n k é n t o k ira t i la g  ig azo ltak -e , 

v ag y is  m eg v a n -e  m in d e n  u ta lv á n y , a z o n  a la k ila g  az  ö sszeg  á tv é te le  el 

v a n -e  is m e rv e  és az  u ta lv á n y k if iz e té s i  n a p ló b a n  e lsz á m o lt u ta lv á n y �

ö sszeg ek  és k é sz p é n z b e n  sz e d e tt d í ja k  eg v ező k -e  a fe lv e tt u ta lv á n y o k  

ö sszeg év e l s az  egyes u ta lv á n y o k  u tá n  k é s z p é n z b e n  e ls z á m o la n d ó  d íj �

ja l. Az ese tleg es  e l té ré s t  v ag y  a  k if iz e te tt  u ta lv á n y  h iá n y á t ,  v ag y  a  k if i �

z e té sb e n  e lsz á m o lv a  n e m  lév ő  u ta lv á n y t té te le n k é n t m e g á lla p ítjá k  s 
h iá n y la to t  á l l í ta n a k  k i. K e ttő s , v a g y  k é te s  ö sszeg n é l fe ljeg y z ik  az  u ta l �

v á n y ra ,  h o g y  a  k if iz e té sb e n  az  u ta lv á n y  m ily  ö sszeggel sze rep e l. A k i �

f ize tés  e lle n ő rz é se  u tá n  az  u ía lv á n y e lsz á m o ló  h iv a ta l  a  k if iz e te tt u ta l �

v á n y o k a t az  u ta lv á n y b e v é te l i  n a p ló k  té te ls z á m a i s z e r in t re n d e z i s e n �

n e k  s o rá n  e ls ő s o rb a n  m e g á lla p ítja , h o g y  m e ly  u ta lv á n y o k  h iá n y o z �

n a k , a m e ly e k  az a la t t  az  id ő  a la tt, a m e ly re  az e lle n ő rz é s  k i te r je d , k if i �

z e té sb e n  e lsz á m o lv a  v a ló sz ín ű le g  n e m  le tte k . E z e k  az  u. n . n y ito t t  v agy  

függő té te le k , a m e ly e k rő l  fe lv ev ő  m u n k a h e ly e k  s z e r in t  (u ía lv á n y -  

e l le n ő rz ő s z á m o n k é n t)  té te le s  n y i lv á n ta r tá s t  k é sz ít s a z u tá n  m e g á lla �

p í t ja , h o g y  az u ta lv á n y o k k a l  és a  fü g g ő té te le k  á lta l k é p v ise lt  ö sszegek  

s az  e z e k é r t  k é sz p é n z b e n  sz e d e n d ő  d íja k  eg y ező k -e  az  u ta lv á n y b e v é �

te li n a p ló k b a n  sz e re p lő  ö sszeg ek k e l. A n e tá n i  e l té ré s e k e t  té te le n k é n t 

m e g á lla p ítja  a le sz á m o ló  h iv a ta l  s a z o k ró l h iá n y la íb t  á llít k i. A függő �

té te le k n é l a  n a p ló b a n  le v ő  a d a to k a t  v esz i a la p u l s a  fü g g ő té te l n y ilv á n �
t a r tá s  a d a ta iv a l  a z o n o s ítja  az  u tó la g  b e é rk e z e tt ,  i lle tő le g  az  u tó la g  k i �
f iz e te tt u ta lv á n v o k a t , m íg  az  e k k o r  is h iá n v z ó  u ta lv á n v o k a t  a  b e v é te li 

n a p ló b a n  sz e re p lő  a d a to k  a la p já n  ü g y ira t ta l  n y o m o z z á k .
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A b e- és k if iz e té se k  té te le s  e lle n ő rz é sé n  k ív ü l e l le n ő r iz n i k e ll az t 

is, h o g y  a  h iv a ta l  p é n z tá r s z á m a d á s á b a n  a  h e ly e s  ö sszeg e t sz á m o lta  el 

s e z é r t  az  u ta lv á n y le sz á m o ló  h iv a ta l  a  szá m v e v ő sé g  á lta l  a  p é n z tá r �

s z á m a d á s  v o n a tk o z ó  té te le iv e l m á r  a z o n o s íto tt  és m e g k ü ld ö tt  u ta lv á n y -  

so m m á z a to k a t  a  n a p ló k b a n  e lszám o lt té te le k  ö sszeg e iv e l is  a z o n o s ítja  

s a  n e tá n i  e l té ré s e k e t m e g á lla p ítja .

Az u ta lv á n y le sz á m o ló  h iv a ta l  az  u ta lv á n y ö s s z e g -h iá n y la to k a t a h i �
v a ta l r a  ille té k e s  ig azg a tó ság g a l és a  szám v ev ő ség g e l, a  d í jh iá n y la to k a t  
p e d ig  k ö z v e tle n ü l az  é rd e k e l t  h iv a ta l la l  köz li. Az ö s sz e g h iá n y la to k a t 

az  ig a z g a tó sá g o k  re n d e z ik  s e r rő l  a sz á m v e v ő sé g e t é r te s ít ik . A d íj �

h iá n y la to k a t  a  fe lv ev ő  h iv a ta lo k  p o s ta b é ly e g g e l e g y e n lítik  k i s az  u ta l �

v á n y le sz á m o ló  h iv a ta lh o z  k ü ld ik  v issza.

A té te le s  fe lü lv iz sg á la tta l k a p c s o la tb a n  r e á  k ív á n o k  m u ta tn i  a r r a  a 

té n y re  is, h o g y  a  b e -  és k if iz e té se k  té te le s  fe lü lv iz sg á lá sa  e s e té b e n  n e m  

le h e t  ag g á ly o s, h a  az id ő k ö z ö n k é n t r e n d s z e re s e n  ism é tlő d ő  k if iz e té se �

k e t  szo lg á ló  és egyes á lla m i h a tó s á g o k  á lta l  h a v o n k é n t  tö m e g e se n  fe l �

a d o tt  p o s ta u ta lv á n y o k  fe lv é te le  a lk a lm á v a l  az  egyes ille tm é n y -, n y u g �

v ag y  ro k k a n te l lá tá s i  p o s ta u ta lv á n y o k  a d a ta i t  té te le se n  a  fe la d á s i jeg y �

z é k k e l n e m  a z o n o s ít já k  és h a  ez c sa k  az  u ta lv á n y le sz á m o ló  h iv a ta ln á l  

a b e v é te li a d a to k  e lle n ő rz é s e k o r  tö r té n ik  m eg , fe ltév e , h o g y  a  fe lad ó  

az e l té r é s e k é i t  fe le lő sség e t v á lla l és k e llő  b iz to s í té k o t  n y ú jt . S z e ré n y  

v é le m é n y e m  s z e r in t  — ez t a  k iv é te le s  e l já rá s t  a d o tt  e se te k b e n  a lk a l �

m a z n i le h e tn e  m a g á n  fe le k  á lta l  tö m e g e se n  fe la d o tt  p o s ta u ta lv á n y o k �

n á l  is, a m i a  fe lv é te lt g y o rs íta n á , a  p o s ta u ta lv á n y o k  á lta l  k é p v is e lt  ösz- 

szeg  k ie g y e n líté sé t e g y sz e rű s íte n é , ső t a  k ö z p o n ti  k ie g y e n líté s t  is  m eg �

k ö n n y íte n é , v é g e re d m é n y b e n  te h á t  az  u ta lv á n y fo rg a lo m  e m e lk e d é sé t is 

e lő m o z d íta n á .

A k ü lfö ld i u ta lv á n y fo rg a lo m b a n  a  b e -  és k if iz e té s  e g y m á s tó l te lje �

se n  fü g g e tlen . A M a g y a ro rsz á g o n  fe lv e tt, k ü lfö ld re  c ím z e tt p o s ta u ta lv á �
n y o k a t  k ü lfö ld ö n  f iz e tik  k i és ezek  ö sszeg é t a  k if iz e tő  k ü lfö ld i p o s ta -  

ig azg a tó ság  s z á m ítja  fe l a m a g y a r  k irá ly i  p o s ta  te rh é re .  A z e lle n ő rz é s  

e z e k n é l a b b a n  áll, h o g y  a  k ü lfö ld  á lta l  fe ls z á m íto tt  u ta lv á n y o k a t  a  fel �

v ev ő  h iv a ta lo k  b e v é te lb e n  és h e ly e s  összeggel e lsz á m o ltá k -e  és m eg �

á l la p ít ja  az  u ta v á n y le sz á m o ló  h iv a ta l  az t is, h o g y  m e ly e k  a z o k  a  p o s ta �

u ta lv á n y o k , a m e ly e k e t a  k ü lfö ld  m ég  n e m  sz á m íto tt fel a m a g y a r  igaz �
g a tá s  te rh é re .  E z e k  a függő  (n v ito tt)  té te lek . E  k e ttő  e g y ü tte s  ö ssze �
g é n e k  eg y ezn i k e ll a  b e fize té s  összegével.

A k ü lfö ld ö n  fe lv e tt és a  m a g y a r  p o s ta i  sz e rv e k  á lta l k if iz e té sb e n  

e lsz á m o lt u ta lv á n y o k a t  az  u ta lv á n y le sz á m o ló  h iv a ta l  a fe lv ev ő  igazga �
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tá s  t e r h é r e  té te le se n  fe ls z á m ítja  s az t, h o g y  az  i t t  k if iz e te tt  p o s ta -  

u ta lv á n y o k  te lje s  s z á m b a n  és h e ly e s  ö sszeggel s z á m ítta t ta k -e  fel, a  

k ü lfö ld i ig a z g a tá so k  te rh é re ,  a  k if iz e té se k  d a ra b s z á m á n a k  és ö sszegé �

n e k  a  k ü lfö ld i ig a z g a tá so k  te r h é r e  fe lsz á m o lt té te le k  és ö sszeg ek , v a la �

m in t a b á rm e ly  o k  m ia tt  m ég  fe l n e m  sz á m íto tt  p o s ta u ta lv á n y o k  d a ra b -  

s?ám a és összege  eg y b e v e té se  ú t já n  m é rle g  fe lá ll í tá sá v a l e lle n ő rz i.

Az e d d ig  tá rg y a lt  e lle n ő rz é s  c é lja  a n n a k  m e g á lla p ítá sa , h o g y  az 

egyes sz e rv e k , ille tv e  k ü lfö ld i ig a z g a tá so k  á lta l  k if iz e te tt  p o s ta u ta lv á -  

n jo k  b e v é te lb e n  h e ly e s  összeggel s z á m o lta tta k -e  el, ille tv e  sz á m o lta t-  

Lai-e fe l a  k ü lfö ld i ig a z g a tá so k  t e r h é r e  és a  h iv a ta lo k  á lta l  a  p é n z tá r -  

s z á n a d á s b a n  e lsz á m o lt u ta lv á n y  b e -  és k if iz e té se k , v a la m in t  az  ezek �

k e l k a p c s o la tb a n  k é s z p é n z b e n  e lsz á m o lt d í ja k  h e ly esek -e . A m . k ir . 

p o s a  k ö z p o n ti  szám v ev ő ség e  az  egyes h iv a ta lo k  á l ta l  e lsz á m o lt u ta l �

ván? b e- és k if iz e té se k e t k ö n y v e li és ö sszes íti, i l le tv e  m e g á lla p ítja  az 

o rsz ig  v a la m e n n y i p o s ta i  s z e rv e  á lta l  e szk ö zö lt p o s ta u ta lv á n y b e f iz e té �

s e k  ts k if iz e té se k  ö sszeg é t s e k e t tő t  ö sszev e tv e , m é r le g b e  fo g la lv a , az 

egész  o r s z á g ra  n é zv e  m e g á lla p ítja  a  m ég  k i  n e m  fiz e te tt, i l le tv e  a  k ü l �
fö ld  terhére  m ég  fe l n e m  s z á m íto tt  u ta lv á n y o k  összegé t, a m e ly  vég �

e red m én y b en  n e m  m ás, m in t a  p o s ta u ta lv á n y fo rg a lo m b ó l e re d ő  fo r �

g a lm i )énz  k ö n y v e lé s  s z e r in t i  ö sszege , a m e ly  p é n z  a  p o s ta  b i r la la tá b a n  

v a n , an e ly  fe le tt a  p o s ta  re n d e lk e z ik  és m iv e l ez  n a g y já b a n  á lla n d ó , 

ez t b izc iy o s  m é r té k b e n  fe l is h a s z n á lja . E n n e k  az ö ssz e g n e k  id ő n k é n ti  
p o n to s  a e g á lla p ítá sa  k ö z ig a z g a tá s i sz e m p o n tb ó l fo n to s . E  m e lle tt  a z o n �

b a n  n e n .le h e t  f ig y e lm e n  k ív ü l h a g y n i, h o g y  a  p o s ta u ta lv á n y  b e -  és k if i �

z e té se k  ó i ö sszege  m e g k ö z e líti a  2 m il l iá rd  p e n g ő t s a  p o s tá n a k , m in t 

a  fo rg a lm t le b o n y o lító  ü z e m n e k  fo n to s  é rd e k e , h o g y  m eg g y ő z ő d jé k  

id ő k ö z ö n U n t a r ró l ,  h o g y  m i a  té n y le g e s  h e ly z e t. E z e k  m ia tt  a  m . k ir . 
p o s ta  k ö z p n t i  szám v ev ő ség e  á lta l  k ö n y v e lt  a d a to k a t  az  u ta lv á n y o k  té te �
le s  e l le n ő r b e ,  s z á m b a v é te le , a  m ég  k i n e m  fize te tt, i l le tv e  a  k ü lfö ld  

te r h é r e  m é^fel n e m  sz á m íto tt  ö sszeg ek  té te le s  m e g á lla p ítá sa  a la p já n  az 

u lalvá_nyleszm oló h iv a ta l  á lta l ö ssz e á llíto tt a d a to k k a l  eg y e z te tn i k e ll és 

c s a k  a b b a n  z e se tb e n  le h e t a z t m o n d a n i, h o g y  a z  u ta lv á n y sz o lg á la t  
e llá tá s a  k ifo g s ta la n , p o n to s , az  e lle n ő rz é s  h a tá ly o s  és m e g b íz h a tó , k o �
m o ly  v isszaéls, e lsz á m o lá s i h ib a  stb . n in c s , h a  ezek  az  a d a to k  egyez �

n ek . E z é r t  a z i ta lv á n y le s z á m o ló  h iv a ta ln á l  is e z e k e t az  a d a to k a t  id ő n �

k é n t  m eg  k e l ld la p í ta n i ,  a m i le g e g y sz e rű b b e n  az  a d a to k n a k  m é rle g b e  

fo g la lá sa  ú t já n tö r té n ik  és a  k ö z p o n ti  sz á m v e v ő sé g  k ö n y v e lé s i  a d a ta i �
v a l k e ll az  u ta -án v  fo rg a lm i m é r le g e k  e re d m é n y e it  eg y ez te tn i. M ivel 
a  b e l-  és kü lfö ij u ta lv á n y fo rg a lo m  a d a ta i t  a  sz á m v e v ő sé g  k ü lö n  ro �
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v a to k o n  k ö n y v e li és az  u ta lv á n y le sz á m o ló  h iv a ta ln á l  is k ü lö n  k e z e lik  

a  k ü lfö ld i u ta lv á n y o k a t , az  u ta lv á n y le sz á m o ló  h iv a ta l  ú ja b b a n  h a v o n ta  

3 m é r le g e t k ész ít, m ég  p e d ig  1. a  b e lfö ld i u ta lv á n y fo rg a lo m ró l, a m e ly  

a  b e -  és k if iz e té se k e t ö le li fel, 2. a  M a g y a ro rsz á g b a n  k ü lfö ld re  fe lv e tt 

és k ü lfö ld ö n  k if iz e te tt  u ta lv á n y o k  fo rg a lm á ró l , 3. a  k ü lfö ld ö n  fe lv e ti 

és M a g y a ro rsz á g o n  k if iz e te tt u ta lv á n y o k  fo rg a lm á ró l.

Az ed d ig i m é rle g e k  az t m u ta t já k , h o g y  az  u ta lv á n y sz o lg á la t  ellá �

tá s a  á l ta lá b a n  k ifo g á s ta la n , fe ld e r í te t le n  h ib a , m u la sz tá s , v a g y  v í s s z e - 

élés n in c s , ső t a  fü g g ő té te le k  n y o m o z á sa  tö b b , ed d ig  fe ld e r íte tle n  pénz �
tá r i  e l té ré s t  tisz tázo tt.

H a  az  e lő a d o tta k o n  k ív ü l fig y e lem b e  v esszü k  az t is, h o g y  a  j e �

le n le g i k eze lé s i r e n d s z e r  m e lle tt  az u ta lv á n y le s z á m o ló  h iv a ta l  a  la - 

p o n ta  b e k ü ld ö tt  k if iz e té s i s z á m a d á s o k a t 1— 8 n a p  a la tt ,  a  h a v o n ta  (gy- 

s z e r  b e k ü ld ö t te k e t  a  h ó  10-éig té te le se n  fe lü lv iz sg á lja  és a befizetések  

té te le s  e lle n ő rz é se  is a  tá rg y h ó n a p o t k ö v e tő  h ó  m á s o d ik  fe lé b e n  de 

le g k é ső b b  a  k ö v e tk e z ő  h ó  10-éig m e g tö r té n ik  s a  m é rle g  is 20-ág  e l �

k é szü l, a m e ly  t isz ta  k é p e t a d  a  h iv a ta lo k  stb . m u n k á já ró l ,  nyug*d tan  

á l l í th a t ju k , h o g y  a m . k ir . p o s tá n á l  az u ta lv á n y sz o lg á la t  e llá tá s a  m eg �

fe le lő  és az  e lle n ő rz é s  h a tá ly o s .
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a  n e m z e t k ö z i  c s o m a g  f o r g a l o m b a n .

R  m a g y a r  p o s t a i g a z g a i á s  fe le lő ssége" ' 
a  n e m z e t k ö z i  c s o m a g  f o r g a l o m b a n .

Irta: dr. SZÉKELY ANDOR, m. kir. postasegédtitkár.

R esponsabilité  de l ’A d m in is tra tio n  postale  de H ongrie  dan s le service in �
te rn a tio n a l des colis postaux . P a r  M. le Dr. A ndor Székelv, A id e-secré ta ire  de 
[)oste. D ans le  service des colis postau x  á destin a tio n  de l ’é lran g er, les rap p o rts  
ju rid iq u e s  en tre  la  poste hongro ise  et les usagers sont réglés, en  p rem ie r 
lieu, p a r  le R eglem ent postai (a rt. 107). Ju s q u ’á  ce que le colis ne q u ille  pás 
le te rrito ire  hongro is, la re sponsab ilité  de la  poste est d e term inée  p a r  Tart.
1015, § 3  du R eglem ent. Les régies du  tra fic  des colis avec l’é tran g e r son t'ixées 
p a r  a) l ’A rran g em en t du  Caire, b) la  C onvention de colis conclue en tre  la 
G ran d e-B re tag n e  et la  H ongrie (1932), c) la  C onvention  de colis e n tre  les 
E la ts -U n is  de l’A m érique du N ord el la  H ongrie  (1928) et la C onvention 
postale  en tre  l ’A llem agne e t la  H ongrie  (1926). E n  général, la  poste est 
responsable  p ou r la  perte , la  spo lia tion  et l ’a v a rie  des colis. E n  ce qui 
concerne le re ta rd , la  re sponsab ilité  de la  poste n ’est pás prévue. II y  a des 
exceptions au  p rinc ipe  de la  responsab ilité  (A rran g em en t d u  C aire, F art. 39).
E n  outre , d ans le tra fic  h o n g ro is -b rita n n iq u e  la  poste n ’est pás responsable  
po u r les colis co n tenan t des objets dön t la  v a leu r dépasse 100 liv res sterling  
dan s le  cas oú l’em ballage  n e  correspond pas au x  p rescrip tions. E n tre  les 
E ta ts  U n is de l ’A m érique du  N ord  et la  H ongrie, les A dm in is tra tio n s 
sont dégagées de tou te  re sponsab ilité  p o u r les colis o rd ina ires. Ce 
p rinc ipe  est égalem ent va lab le  dan s les re la tio n s avec C anada. T outefois, 
d ans le cas oú le dom m age du  colis o rd in a ire , se p ro d u it dan s le 
service hongro is ou dan s u n  au tre  service tra n s ita ire , la  responsab ilité  
incom be á la  poste respective. Le rem b o u rsem en t des d ro its  de tra n sp o rt en 
connexion avec le dédo inm agem ent a le ca rac tére  des d o m m ag es-in té ré ts , il 
est en ra p p o rt accessoire avec l’indem nité . P a r  contre , le rem b o u rsem en t de la 
taxe de la  réc lam atio n  ne fa it pas p a rtié  des do m m ag es-in té ré ts . Au poin t 
de vue de la  responsab ilité , il est une  question  im p o rtan te  ä  savo ir qu i a le 
d ro it de l’indem nité . II convient de n o te r que dans les re la tio n s avec les E ta ts  
Unis, le d estin a ta ire  n ’a pas le d ro it de l’indem nité .

Dans le trafic de l’étranger ä destination de Hongrie, il peut arriver que 
la responsabilité incombe ä l’Office hongrois vis-ä-vis d’un citoyen hongrois.
D ans ce cas, la  question  de responsab ilité  doit é tre  jugée  su r la  base des 
conventions respectives e t non pas, su r  la  base  du  R églem ent postal.

A posta a nemzetközi csomagokat felelősséggel szállítja. A felelős�
ség mértékét az erre vonatkozó jogszabályok állapítják meg. A csomag�
szállítás alapja a szállítási szerződés. A szerződési feltételeket a Posta�
üzleti Szabályzat és a nemzetközi csomagegyezmények tartalmazzák.

--------------------------—-------------------------■-------------------- --------------------------------------------------------------
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Ezek a postaintézetre és a feladóra egyaránt kötelező erejükké válnak 
a feladás tényével, amikor is a csomagszállítási szerződés létrejön. A 
belföldi csomag feladásával a posta és feladó között létrejött szállítási 
szerződésnek a feltételeit Magyarországon a Postaüzleti Szabályzat tar�
talmazza. A nemzetközi postacsomag feladójával kötött szállítási szer�
ződés feltételeit, s így a felelősséget meghatározó szabályokat is a bel�
földi üzletszabályzat és a nemzetközi csomagegyezmények szabják meg.

Ha a magyar posta felelősségre egy nemzetközi csomag szállítá�
sával kapcsolatban beállott, kártérítést kell fizetnie. A káresetek helyes 
elbírálása tehát a kincstár érdeke. Fontos ezenkívül a magyar közön�
ség érdekének a külfölddel szemben való képviselete is. Igyekszem 
azokat a körülményeket megvilágítani, amelyek a magyar posta fele�
lőssége és a magyar közönség érdekeinek megvédése szempontjából 
lényegesek.

Legfontosabb kérdés az, hogy egy meghatározott esetre, melyik jog�
forrásból kell a szabályt meríteni.

A Magyarországból külföldre irányuló forgalomban, tehát a ma�
gyar feladóval szemben, a m. kir. posta elsősorban az A. 1. Szab. 107. 
§-a alapján felelős. Amíg a csomag a magyar posta kezelésében van, a 
posta felelősségét az A. 1. Szab. 106. § 3. pontja szabja meg. A külföldi 
igazgatásnak már átadott csomagért azonban a magyar posta is már a 
nemzetközi csomagegyezmények határozmányai szerint, a külföldről 
Magyarországba irányuló forgalomban pedig kizárólag a csomagegyez�
mények szabályai szerint felelős. Ez nem zárja ki minden esetben a 
felelősség szempontjából számba vehető körülmények elbírálásánál a 
belföldi szabály alkalmazását. A cairói csomagegyezmény 40. cikke ér�
telmében pl. megszűnik az igazgatások felelőssége, ha a csomagot a 
belföldi szabályok értelmében kézbesítették. A magyar postaigazgatás�
nak ezidőszerint a következő nemzetközi egyezményei hatályosak a 
csomagszállítással kapcsolatban: 1. az 1934. évi Cairói postacsomag�
egyezmény és ennek foganatosító szabályzata, valamint zárójegyző�
könyve (A. 4. Szab.); 2. az 1932. évi Angol-magyar csomagegyezmény 
(P. R. T. 1932:25); 3. az Északamerikai Egvesült Államokkal 1928. év�
ben kötött csomagegyezmény (P. R. T. 1928:42) és végül 4. az 1926. 
évi Német-magyar postaszerződés (P. R. T. 1926:16).

Mindegyik egyezmény csak az aláíró igazgatások közötti viszony�
latban érvényes. Eszerint egy magyar feladású Londonba szóló csomag 
elveszése esetében a magyar postának a feladóval szemben való fele�
lőssége ahhoz igazodik, hogy hol veszett el a csomag. Ha pl. elveszés
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az átszállító holland igazgatás területén történt, a felelősség alapja a 
cairói csomagegyezmény. Ha azonban a csomag a rendeltetési igazga�
tásnál veszett el, a felelősséget az angol-magyar csomagegyezmény sze�
rint kell elbírálni. A postaüzleti szabályzat és a csomagegyezmények 
szabályai tehát ugyanarra a csomagra is hatályosak lehetnek.

Azok a főelvek, amelyeken a felelősség megállapítása szempont�
jából az egyezmények felépülnek, általában azonosak. Célom az, hogy 
a főszempontok ismertetése közben az eltérésekre is rámutassak.

A csomagegyezmények megegyeznek abban, hogy az igazgatások a 
csomag elveszése, megsérülése, vagy kifosztása esetében felelősek. Ezen 
lúlmenőleg egyik egyezmény sem állapítja meg a posta felelősségét. Szó- 
szerint véve a szabályt, a posta többek között a késedelmes szállításból 
vagy kézbesítésből eredő kárért sem felelős. Mégis a Postaüzleti Sza�
bályzat 108. §-ának 1. pontja és az amerikai-magyar csomagegyezmény 
XII. §-ának 5. pontja a késedelemért való felelősséget kifejezetten ki�
zárja. Felmerült tehát az a kérdés, hogy a csomag tartalmának a posta 
hibájából előállott késedelem következtében történő sérülése (pl. meg�
romlása) nem vonja-e maga után a posta felelősségét, vagyis hogy ezt 
nem kell-e a kairói csomagegyezmény .38. cikkének 1. pontjában fog�
lalt sérülésnek tekinteni. Az 1924. évi stockholmi nemzetközi posta�
kongresszuson előterjesztett tervezet szerint a csomagegyezménynek a 
szavatosságról szóló 36. cikke az e célból szerkesztett 6. pontban ha�
tározottan megállapította a posta felelősségét késedelmes szállítás ese�
tében. A kongresszus azonban az említett 6. pontnak az egyezmény�
ből való kihagyása mellett döntött, de határozati javaslatot fogadott el, 
amely szerint az igazgatások a csomag tartalmának teljes megromlása 
esetében adjanak a 36. cikk 1. pontja alapján kártérítést, ha azt a posta 
hibájából előállott késedelem okozta. (Documents de Stockholm II. 
kötet 816. old.) Mivel azonban ezt a határozatot az egyezménybe nem 
vették fel, sőt maga a kongresszus is csak u. n. „obligation morale“-nak 
tekintette, mivel továbbá a felelősségnek ez az esete a későbbi londoni 
és kairói csomagegyezményekből is kimaradt, a határozat nem köte�
lezi az igazgatásokat. A magyar posta tehát a kairói csomagegyezménv 
alapján sem felelős a csomag szállításában beállott késedelemért. A fe�
lelősség a csomag feladásától a kézbesítésig tart. A szabályszerű kézbe�
sítés tényének megállapítására az egyezmények nem tartalmaznak sza�
bályokat, hanem utalnak a belföldi szabályokra. Az egyezmények a 
csomag elveszése, megsérülve, vagy kifosztása esetében is kizárják bi�
zonyos esetekben a felelősséget. A felelősséget kizáró okok az egyez-
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ményekben általában azonosak a kairói csomagegyezmény 39. cikké�
ben felsorolt okokkal. Ezek röviden: 1. az erőhatalom, 2. az okiratok 
megsemmisülése erőhatalom következtében, 3. a feladó mulasztásából 
eredő kár, 4. tilos tartalom, 5. csalárd értéknyilvánítás, 6. hatósági el�
kobzás hamis vámbevallás miatt, 7. egy éven túl történő felszólalás.

Ezenfelül kizárja az angol-magyar csomagegyezmény 30. cikkének 
g) pontja a felelősséget a 100 font sterling értéket meghaladó drága�
ságokat tartalmazó csomagnál, ha a burkolat nem az előírt nagy�
ságú doboz.

A magyar posta felelősségét kizárja a német-magyar poslaszerző- 
dés 9. cikke a Németországból Magyarországba értéknyilvánítás nél�
kül feladott csomagra vonatkozólag, ha a kárért való egyéni felelősség 
nem állapítható meg, mert ebben az esetben a német igazgatás, mint 
felvevő igazgatás viseli a kárt. Az értéknyilvánítással ellátott Német�
országból eredő és Magyarországba szóló csomag után járó kár�
térítést, ha a kár 10 aranyfrankon alul van, minden esetben a felvevő 
r émet igazgatás viseli, tekintet nélkül arra, hogy a kárért felelős sze�
mélyt meg lehet-e állapítani, vagy nem. (Német-magyar szerződés 8. 
cikke.) A magyar posta felelősségét tehát ezek az esetek kizárják. Meg�
jegyzendő, hogy a magyar posta felelőssége a fordított viszonylatban 
ugyanezekkel az esetekkel bővül és hogy a magyar posta felelősségé�
nek a fentemlített kizárása a magyar feladó vagy címzett kárigényét 
nem érinti.

Az amerikai-magyar csomagegyezmény IX. cikke a közönséges 
csomagoknál a kártérítést kizárja. Ez a szabály érvényes a magyar�
kanadai viszonylatban is. Ilyen csomagokban beállott kárért a magyar 
posta a Magyarországba irányuló forgalomban nem felelős. A Magyar- 
országból az Északamerikai Egyesült Államokba, vagy Kanadába irá�
nyuló forgalomban azonban a magyar feladó a közönséges csomagok 
után is kaphat kártérítést, feltéve, hogy a kár a magyar, vagy vala�
mely átszállító igazgatás kezelésében állott elő. Ebben az esetben a 
felelősség az A. 1. Szab. 107. § 1. pontján, illetőleg a kairói csomag�
egyezményen alapszik.

A felelősség beállta esetén a posta a kárt a szabályokban meg�
szabott mértékben téríti meg. A szorosan vett kártérítésen kívül bizo�
nyos esetben a szállítási díjakat is vissza kell a feladónak téríteni. 
Ezenfelül az esetleges tudakozványi díjat is visszatérítik a feladónak. 
A kártérítés és a szállítási díjtérítés a felelős igazgatást terheli. A tuda-

60



A  m a g y a r  p o s ta ig a z g a tá s  fe le lő ssé g e

a, n e m z e tk ö z i c so m a g fo rg a lo m b a n .

kozványi díjat az az igazgatás téríti vissza, a saját terhére, amely 
beszedte.

A szorosabb értelemben vett kártérítés összegszerű megállapítá�
sára elsősorban a csomagban küldött tárgynak vagy tárgyaknak a fel�
adáskori és a feladás helyén volt értéke, illetve a sérülés következté�
ben beállott értékcsökkenés az irányadó. Ez a tényleges kár. Ennél töb�
bet a posta nem fizet. De a tényleges kárt is csak a kártérítésnek a 
szabályokban megszabott legmagasabb összege erejéig téríti meg a 
posta.

Közönséges csomagoknál a kártérítés legnagyobb összege 5 kilo�
grammos súlyfokozatonkint van megállapítva; a legnagyobb összegeket 
az A. 1. Szab. 107. § 6. pontja felsorolja. A kairói és az angol-magyal 
csomagegyezményben, valamint a magyar-német forgalomban e szem�
pontból nincs eltérés. Értéknyilvánítással ellátott csomagnál a kártérí�
tés legmagasabb összege a nyilvánított érték. A csomag tartalmának 
teljes megsemmisülése vagy a csomag elveszése esetében tehát a posta 
a tartalom tényleges értékét téríti meg a csomagra megszabott legma�
gasabb kártérítési összeg erejéig. Részleges kár esetében a posta az ér�
tékcsökkenés összegét téríti meg, de csak a megszabott legmagasabb 
kártérítési összegig. A kártérítés legnagyobb összegének a megállapí�
tása részleges kár esetében sem jelent aránylagos kártérítést, mint ezt 
a következő példa mutatja. Egy Budapesten külföldre feladott 20 kg. 
súlyú közönséges csomag a kairói egyezmény szerint felelős rendelte�
tési igazgatás kezelésében megsérült, s a sérült tartalmú csomagot a cím�
zett visszautasította. Az erről értesített feladó kárigényének fenntartása 
mellett kérte, hogy a csomagot adják el. Az eladott csomagért 70 arany�
frank folyt be s ezt az összeget a feladó megkapta. Ezekután a feladó 
igazolta, hogy a csomag értéke 140 aranyfrank volt s 70 aranyfrank 
kártérítést, valamint a szállítási díjak visszatérítését kérte, amit meg 
is kapott. A 70 aranyfrank vételár kiutalásával ugyanis a feladó még 
csak a tartalomnak a sérülés után is megmaradt értékét kapta meg. 
Ezután még igénye volt az értékcsökkenés nemcsak arányos, hanem 
teljes összegére a csomag súlya szerint megszabott legmagasabb kár�
térítési összeg — 20 kg-os csomagnál 70 aranyfrank — erejéig, vala�
mint a szállítási díjak visszatérítésére.

A szállítási díjaknak kártérítéssel kapcsolatos visszatérítése kár�
térítés jellegű, tehát nem díj térítésnek, hanem kártérítésnek tekin�
tendő. Kártérítési jellegét mutatja az a tény is, hogy a díjakat a fele�
lős igazgatás fizeti meg, tehát sokszor nem az, akinek a díj jutott. A
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kairói csomagegyezmény 38. cikkének 4. pontja értelmében akkor van 
igénye a feladónak a szállítási díjak visszatérítésére, ha az elveszett, 
megsemmisült, vagy teljesen kifosztott csomagért kártérítés jár, vagy 
ha a sérült a csomagot a címzett rossz állapota miatt visszautasította 
és ezért a postaszolgálat felelős. Nem jár vissza tehát a szállítási díj, 
ha a címzett a sérült csomagot átvette. Az angol-magyar csomagegyez�
mény 29. cikkének 4. pontja és az amerikai-magyar csomagegyezmény 
XII. cikkének 7. pontja szerint csak elveszés vagy a tartalom teljes 
megsemmisülése esetében van helye díjvisszatérítésnek. A kártérítéssel 
kapcsolatos díjvisszatérítés járulékos természetű. Ha kártérítés nem 
jár, pl. közönséges csomagnál az Északamerikai Egyesült Államokkal 
való forgalomban, díjtérítésnek sincs helye.

A kártérítés kiutalásával egyidőben s egyszerre szokták a tudakoz- 
ványi díjat is visszatéríteni. A tudakozványdíj visszatérítésének a kairói 
csomagegyezmény 27. cikkének 4. pontja, valamint az angol-magyar 
csomagegyezmény 20. cikkének 3. pontja értelmében akkor van helye, 
ha a felszólalásra postaszolgálati hiba adott okot. Az amerikai-magyar 
csomagegyezmény ezt nem mondja ki. A magyar felszólaló azonban 
az utóbbi viszonylatban kért tudakozványának a díját is visszakap�
hatja az A. 1. Szab. 10. § 11. pontja alapján, feltéve, hogy a felszóla�
lásra postaszolgálali hiba adott okot. A tudakozványi díj visszatérítése 
nem része a kártérítésnek. Ezt a díjat mindig az téríti vissza, aki be�
szedte, s megtérítését a felelős igazgatástól nem követelheti.

A felelősség szempontjából lényeges kérdés az, hogy kártérítésre 
kinek van igénye. Általában a nemzetközi csomag feladója jogosult a 
kártérítésre. De a kairói csomagegyezmény 38. cikkének 1. pontja ér�
telmében a kártérítést a címzettnek fizetik ki, ha ez igényli, akár azzal, 
hogy a sérült, vagy kifosztott csomag átvételekor kárigényét fenntar�
totta, akár annak az igazolásával, hogy a feladó a kárigényt rá enged�
ményezte. Az angol-magyar csomagegyezmény 29. §-ának 1. pontja is 
n ódot nyújt arra, hogy a kártérítést a címzettnek fizessék ki, de csak 
akkor, ha az elveszés, sérülés vagy kifosztás, a rendeltetési ország szol�
gálatában történt és a címzett igazolja, hogy a feladó kárigényéről az 
ő javáról lemondott. Ilyenkor a felvevő igazgatást az esetről értesíteni 
sem kell. Minden más esetben a kártérítés a feladónak jár. Az ame�
rikai-magyar csomagegyezmény XII. cikkének 1. pontja szerint kárté�
rítésre a „feladónak vagy más jogosult felszólalónak“ van igénye. Nem 
mondja meg az egyezmény, hogy kit ért más jogosult felszólaló alatt, 
de nyilvánvaló, hogy nem a címzettet, mert a XII. cikk 13. pontja sze-
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rint a kártérítés kifizetésének a kötelezettsége azt az országot terheli, 
amelynek lenhatósága alá a felvevőhivatal tartozik. Az amerikai�
magyar csomagforgalomban tehát a címzettnek nincs kárigénye.

A külföldről Magyarországba irányuló csomagforgalomban is be�
állhat tehát a magyar posta kártérítési kötelezettsége magyarországi 
lakosokkal szemben. Ilyen eseteket azonban mindig az illető nemzet�
közi csomagegyezmény, nem pedig a Postaüzleti Szabályzat alapján kell 
elbírálni, még ha a kár a magyar postakezelésben keletkezett is. Az 
A. 1. Szab. rendelkezései ezekben az esetekben csak annyiban hatályo�
sak, amennyiben a nemzetközi egyezmény a belföldi szabály alkalma�
zását rendeli. (Pl. kairói csomagegyezmény 40. cikke a kézbesítésre, 
vagy 39. cikkének a) pontja a vis maiorra vonatkozólag.)

Ha a nemzetközi csomagszállítással kapcsolatban a csomag kül�
földi feladójának vagy címzettjének támad kárigénye és a kárért rész�
ben vagy egészben a magyar postaigazgatás felelős, a felelősséget az 
esetre hatályos nemzetközi csomagegyezmény alapján kell elbírálni. 
Ilyenkor a magyar postaigazgatás nem a külföldi féllel, hanem a kül�
földi igazgatással áll szemben. Nem változtat ezen a tényen az sem, 
ha a külföldi feladó vagy a címzett magyar állampolgár, sőt magyar- 
országi lakos. Utóbbi esetben a kárt ugyan rendszerint a magyar posta 
fizeti ki, de csak az érdekelt igazgatóságtól kapott felhatalmazásra.

Igyekeztem megvilágítani azokat a szempontokat, amelyek majd�
nem minden esetben érvényesülnek, amikor a magyar posta kártérí�
tési felelősségének a kérdését kell a nemzetközi csomagforgalommal 
kapcsolatban elbírálni. A tárgyalt szempontok főként a helyes jogsza�
bály meghatározására és magára a kártérítési kérdésre vonatkoztak. 
A felelősség kérdésének elbírálásánál azonban természetesen ezen túl- 
menőleg a kérdéses csomag szállításával kapcsolatos összes szabályokat 
is figyelembe kell venni a megfelelő jogforrás alapján.
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Irta: I)R. BELUS MIHÁLY postalanácsos.

Les prescriptions du Reglement postal concernant les cartes avec feuilles 
ä replier. Par M. le Dr. Mihály Betűs, Conseiller de poste. L’emploi des 
íeuilles d’adresse sur les cartes postales a été admis, avant le Congrés 
de Rome, dans le service intérieur hongrois el dans les relations austro- 
hongroises et allemandes. Les feuilles d adresse collées sur les cartes ayant 
eu certains désavantages, elles étaient succédées par des cartes avec 
feuilles ä repliér. Les dimensions des feuilles ä replier ne sont prescrités ni 
dans le service hongrois ni dans le service international. L’expérience a fait 
cependant voir qu’elles ne dépassaient guére la moitié du recto des cartes 
postales. Le mode de coller les íeuilles sur les cartes ont donné lieu ä 
plusieurs discussions. Aprés la mise en vigueur des dispositions du Congrés 
de Stockholm, il ne fut plus permis de fixer les feuilles au moyen des timbrés- 
poste ou d’agrafes. Ayant cédé aux reclamations des usagers, l’Administration 
hongroise a admis, aprés le Congrés de Londres, dans le service intérieur, 
les cartes dönt les feuilles á replier n’étaient pás complétement collées sur 
le corps de la carte ou elles y étaient attachées seulement au moyen de 
timbres-poste ou d’agrafes. L apparition des cartes dites „auto-collantes“ 
a fait renouveler tous les problémes difficiles en ce qui concerne la 
réglementation. L’utilisation de ces cartes est trés appréciée du public, 
vu que Fon peut garder par un moyen trés pratique la copie du texte 
et de l'adresse écrite sur la carte. Plusieurs administrations postales 
admettent déjá la circulation de ces cartes dans leur service intérieur. 
C’est le Congrés de Buenos Aires qui devra prendre une décision définitive 
au sujet de l’admission générale des cartes „auto-collantes“.

A levelezőlapokat mint önálló levélpostai küldeményt a m. kir. 
posta a belföldi forgalomban 1869. évi október hó 1-től kezdve, a nem�
zetközi forgalomban pedig 1880. évi október hó 1-től kezdve rendszere�
sítette. (L. az 1869. évi P. R. T. 11. számában megjeleni 15.903/3117. sz. 
rendeletet, illetőleg az 1880. évi 20. számában megjelent 16.124/1880. sz. 
rendeletet.

A levelezőlapot, mint a levelezés legegyszerűbb formáját az a törek�
vés hozta létre, hogy a feladó és a címzett közötti írásos érintkezés men�
tesen minden különösebb nehézségtől (levélpapír, levélboríték, bélyeg) 
jöhessen létre. A levelezőlapok mind a magán, mind a gazdasági és 
üzleti életben igen jól beváltak, mert egyszerűbb és rövidebb közlemé�
nyek postai szállítása a levélnél olcsóbb díjazással (általában a levél�
díjszabásának feléért) történhetett.

64



A visszahajto tt címlapú levelezőlap kérdésének változatai
a Postaüzletszabályzatban.

A levelezőlap címét általában magára a levelezőlapra írják. Egy�
szerre postára adott nagyobb tömegű levelezőlapoknál azonban sok 
esetben célszerűbb, ha a címiratot külön címcédulákra írják és azután 
azt a levelezőlapra ragasztják. A címanyagnak előre való elkészítése 
még abban az időben is előnyt jelentett, amikor a címiratot kézírással 
készítették, természetesen fokozottabban jelentkezett ez az előny az író�
gépek elterjedésével. A levelezőlapokra ragasztott külön címcédulák 
használatát eleinte csak a belföldi, továbbá a magyar-osztrák, német 
forgalomban engedélyezték. (L.: 1888. évi Postai Tarifák és Postaüzleti 
Szabályzat I. szakasz, 6. § 1. pontját.) A nemzetközi forgalomban a 
levelezőlapra ragasztott címcédula használatát az 1906. évi római 
Egyetemes Postaszerződés engedte meg. (L.: a hivatkozott szerződés Fo�
ganatosító Szabályzatának XIV. cikkét.)

A levelezőlapra ragasztott címcédula legnagyobb nagysága mind a 
belföldi, mind a nemzetközi forgalomban 5 cm-nél hosszabb és 2  em�
uéi szélesebb nem lehetett. (L.: az 1901. évi Postai Tarifák és Posta�
üzleti Szabályzat I. rész, 6. § 7. pontját, illetőleg a római Postaszerződés 
Foganatosító Szabályzat XIV. cikk. 3. pontját.) A megadok 5 X 2  cm-es 
méretet meghaladó nagyobb címcédula használatát a belföldi, valamint 
az Ausztriával és a megszállott tartományokkal való forgalomban az 
1901. évi december hó 10-én kelt 81.465. sz. rendelet engedte meg. (L.: 
P. R. T. 1901:67. sz.) Az idézett rendelet a levelezőlapra ragasztható na�
gyobb alakú címcédula legnagyobb méretét akként határozta meg, hogy 
a címcédula a levelezőlap címoldalán csak annyi helyet foglalhatott el, 
hogy a rendeltetési postahivatal keletbélyegzőjének lenyomata számára, 
valamint egyéb szolgálati megjegyzések feljegyzésére elegendő helynek 
kellett maradni.

A levelezőlapon alkalmazott külön címcédulát minden esetben a 
levelezőlap címoldalára egész terjedelmében kellett felragasztani. (Lásd 
az 1. sz. ábrát.)

A levelezőlapra ragasztott külön címcédula hátránya az volt, hogy 
a külön címirat előállítása időveszteséggel járt és a felragasztásnál téve�
dések fordultak elő. (A címiratot elcserélték.) Megoldást kellett tehát 
keresni arra, hogy a levelezőlap szövegét és címiratát egyszerre (író�
gép használatánál egyszeri gépbehelyezéssel) lehessen megírni. Erre a 
célra szolgálnak az ú. n. visszahajtható címlapokkal ellátott levelező�
lapok.

E levelezőlapok lényrege abban áll, hogy a levelezőlap pár centi�
méterrel szélesebb kartonlapból készül, mint a rendes levelezőlap (kb
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15 cm nagyságban) és ebből a levelezőlap szélességének megfelelő 
részt (kb 10 cm-t) a közlemény, a többi (kb 5 cm-t) pedig a cím 
részére használnak fel. Megírás után a címiratra szolgáló részt vissza�
hajtják és a kartonlap törzsére ragasztják. Az így kiállított levelezőlap a 
visszahajtott címlapú levelezőlap, amely méretben végeredményben 
ugyanakkora, mint a többi levelezőlap. (Lásd a 2. és 3. sz. ábrát.)

A visszahajtott címlapú levelezőlapok használatát a Madridban 
1920-ban kötött postaszerződés engedte meg. (L.: az idézett szerződés 
Foganatosító Szabályzat XIV. cikk. 3. pontját.) A belföldi forgalomra 
nézve az engedélyezést a madridi Postaszerződés és Egyezmények vég�
rehajtása tárgyában kiadott és a P. R. T. 1921. évi 101. számában meg�
jelent 33.764/1921. sz. rendelet tartalmazza.

Az idézett rendelkezések azt, hogy a címirat céljára szolgáló vissza�
hajtott rész mekkora legyen, számszerűleg — sem a bel-, sem a nemzetkö�
zi forgalomban kezdetben nem határozták meg. Mind a belföldi, mind a 
nemzetközi szabályzat azonban feltételként írta elő azt, bogy a vissza�
hajtott rész a levelezőlap jellegét nem változtathatja meg és, hogy a 
visszahajtott részt teljes egészében a levelezőlap törzsére kell ragasztani.

A visszahajtott címlapú levelezőlapokat mind a belföldi, mind a 
nemzetközi forgalomban a közönség jelentős számban adta postára. A 
postára adott ezeknél a levelezőlapoknál a visszahajtott címlap általá�
ban a levelezőlap törzslapjának a fele (kb 5 cm szélességű) volt. A 
visszahajtott címlap nagyságát évek hosszú során át senki sem tette 
vitássá.

Ezzel szemben a visszahajtott címlapnak a levelezőlap törzslapjára 
való ragasztása mikéntje tekintetében azonban már az életbeléptetés 
esztendejében a posta és a feladók között viták keletkeztek. A feladók 
egyrésze ugyanis a visszahajtott címlapot nem teljes egészében, hanem 
legtöbbször csak a felső élen ragasztotta a levelezőlap törzsére, mások 
megint a visszahajtott lapot nem enyvezéssel ragasztották a levelező�
lap törzslapjára, hanem csupán a bérmentesítésre szolgáló bélyegekkel 
erősítették a levelezőlap törzslapjára. A feladóknál kifejlődött külön�
böző gyakorlatot a P. R. T. 1922. évi 35. számában megjelent 12.379. sz. 
rendelet sem kifogásolta. Nevezetesen e rendelet a belföldi és a nem- 
nemzetközi forgalomban a visszahajtott címlapú levelezőlapokra nézve 
egyetlen feltételnek csupán azt kötötte ki, hogy a visszahajtott rész a 
levelezőlap törzsével teljesen összefüggjön, illetőleg a címoldalra legyen 
kihajtva és valamilyen módon (ragasztóanyag, enyvezés) tartósan 
legyen odaerősítve és végül, hogy a levelezőlap jellegét ne változtassa
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meg. E rendelet azonban még azt is kimondotta, hogy a postahivatalok 
azokat a levelezőlapokat se kifogásolják, amelyek visszahajtott címlap�
ját a feladó postabélyegekkel erősítette a törzslapra. Az 1925. évben ki�
adott Postaüzleti Szabályzat a visszahajtott címlapú levelezőlap kezelé�
sét szintén az idézett rendeletnek megfelelően szabályozta. (L.: Posta�
üzleti Szabályzat 33. § 7. pontját.) (Lásd a 4. sz. ábrát.)

Az 1925. évi október hó 1-én életbelépett stockholmi Egyetemes 
Postaszerződés és Egyezmények gyakorlati alkalmazása során egyes kül�
földi postaigazgatások az idézett szerződést foganatosító szabályzat ide�
vonatkozó 10. cikkének 4. pontját már olyképpen értelmezték, hogy a 
levelezőlapok visszahajtható címlapját nem elég kapoccsal, vagy bélyeg�
gel a törzslaphoz erősíteni, hanem azt ragasztóanyaggal teljesen rá kell 
ragasztani a törzslapra; ugyanakkor ezek az igazgatások az olyan leve�
lezőlapokat, amelyeknek visszahajtható címlapját csak kapoccsal vagy 
bélyeggel erősítették a levelezőlaphoz, portózni rendelték. Ez a rendelet 
a gyakorlatban a feladók és címzettek zaklatását jelentette. Ezért a 
postahivatalok utasítást kaptak, hogy a közönség figyelmét felhívják 
egyes igazgatások által követett erre a gyakorlatra, illetőleg arra, hogy 
a külföldre szóló levelezőlapjaik visszahajtott címlapját a portózás el�
kerülése végett teljes egészében ragasszák a levelezőlap törzsére. A 
hivatalok azonban ezúttal utasítást kaptak arra is, hogy sem a külföldre 
szóló, sem pedig a külföldről jövő és csak kapoccsal vagy bélyeggel le�
ragasztott visszahajtott címlapű levelezőlapokat ne portózzák meg. (L.: 
P. R. T. 1927. évi 38. számában megjelent 35.804/1927. sz. rendeletet.)

Minthogy a külföldi postaigazgatások közül egyesek a visszahajtott 
címlapú levelezőlapok közül azokat, amelyek visszahajtott címlapja 
nem volt teljesen a levelezőlap törzsére ragasztva továbbra is megpor- 
tózták, egyrészt a közönség érdekeinek megóvása, másrészt a levelező�
lapok bel- és külföldi forgalomban való kezelése egyöntetűségének a 
biztosítása végett, az 1930. évi július 1-én életbelépett londoni Posta�
szerződés és Egyezmények végrehajtása tárgyában kiadott rendelet úgy 
a belföldi, mind a nemzetközi forgalomra nézve kimondotta, hogy a 
visszahajtott címlapú levelezőlapok visszahajtható részét teljes egészé�
ben rá kell ragasztani a levelezőlap törzsére. A bélyeggel vagy a kapocs�
éi al való odaerősítés nem elégséges és az így postára adott levelező�
lapokat, mind a belföldi, mind a nemzetközi forgalomban meg kellett 
portózni. (L.: P. R. T. 1930. évi 27. számában megjelent 77.000/1930. 
és az 1930. évi 59. számában megjelent 95.127/1930. számú rendeletet.)

67



A visszahajto tt címlapú levelezőlap kérdésének változatai
a Postaüzletszabályzatban.

A posta a közönséget a visszahajtott címlapú levelezőlapok mikénti pos�
tára adására sajtóközlemény útján hívta fel.

A visszahajtott címlapú levelezőlapok visszahajtható lapjának a 
levelezőlap törzslapjára való ráragaszlásának megkövetelése a közönség 
körében igen erős ellenzést váltott ki és sűrűn hangzottak el panaszok 
a vonatkozó szabály szigorúsága miatt. Éppen ezért egyrészt a felszóla�
lásokra való tekintettel, másrészt arra, hogy a visszahajtott résznek 
nem teljes egészében való ráragasztása (bélyeggel, kapoccsal) a postai 
kezelést nem hátráltatta, a magyar posta megengedte, hogy a belföldi 
forgalomban levelezőlap díjszabással adhassák postára azokat a vissza- 
bajtott címlapú levelezőlapokat is, amelyeknek visszahajtható részét a fel�
adó a levelezőlap törzslapjára nem teljes egészében, hanem csak rész�
ben ragasztotta rá, vagy pedig csak bélyeggel, kapoccsal erősítette oda. 
(L.: a P. R. T. 1936. évi 21. számában megjelent 104.383/1936. számú 
rendeletet.) Ez a rendelkezés még ma is érvényes. A külföldi forgalom�
ban azonban továbbra is kötelező a visszahajtott címlapnak a levelező�
lap törzsére való teljes ráragasztása. (A. 1. Szab. 28. § 5. p.)

A visszahajtott címlapú levelezőlapok használata terén szinte for�
radalmi jellegű változást jelentett az ú. n. önmásoló visszahajtott cím�
lapú levelezőlapoknak a forgalomba kerülése, amelyeknél a levelezőlap 
közleményéről és címéről külön indigó használata nélkül lehetett más- 
solalot készíteni. Ezeknél a levelezőlapoknál a visszahajtott címlap 
ugyanakkora, mint a levelezőlap törzslapja és a két egyforma nagy�
ságú lap egymásra ragasztása után a levelezőlap tulajdonképpen zárt 
levelezőlap jelleget kap. Ezeknél a levelezőlapoknál a visszahajtott 
lapot azért nem lehetett teljes egészében a levelezőlap törzsére ragasz�
tani, mert úgy a levelezőlap törzslapjának, mint a visszahajtott lapnak 
az egyik oldala festőréteggel (indigóval) van bevonva, amire ragasztó- 
anyagot nem lehetett alkalmazni. Éppen ezért ezeknél az önmásoló visz- 
szahajtott címlapú levelezőlapoknál a levelezőlap törzslapjával azonos 
nagyságú visszahajtott lapot csak a felső és az oldaléleken lehetett ra�
gasztóanyaggal ellátni és így egymásra ragasztani. Azonban akár az 
összes éleken, akár a hosszélen vagy az oldalélen van is a visszahajtott 
lap a levelezőlapra ragasztva, e levelezőlapoknál a levelezőlap-jelleg 
megszűnt és azokat zárt, illetőleg részben zárt levelezőlapoknak kellett 
tekinteni. (Lásd az 5., 6. és 7. sz. ábrákat.)

Azokat a visszahajtott címlapú levelezőlapszerű küldeményeket, 
amelyeknél a visszahajtott címlap ugyanakkora, mint maga a levelező�
lap törzslapja, a magyar posta levelezőlapként sem a belföldi, sem a
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külföldi forgalomban levelezőlapdíjszabással postai szállításra nem fo�

gadta el. De a nemzetközi forgalomban sem fogadta el egyetlen posta�
igazgatás sem ezeket a lapokat levelezőlapként, hanem mint szabály-  
ellenes küldeményeket megportózták. Néhány igazgatás azonban, pl. a 
cseh és német igazgatás — a saját belföldi forgalmukban — e levelező�
lapoknak levelezőlapként való kezelését megengedték.

Ezekből a kifogásolt szerkezetű levelezőlapokból igen nagy meny- 
nyiség került nálunk is forgalomba. Ezeknek a küldeményeknek nagy 
része azonban nem önmásoló levelezőlap volt, vagyis olyan, amelyeknél 
a levelezőlap egyik oldala festőréteggel volt ellátva, hanem egyszerű 
síma lap, megfelelő enyvezéssel, úgy, hogy a levelezőlap nagyságával 
egyező visszahajtott címlapot nemcsak az éleken, hanem teljes egészé�
ben a levelezőlap törzsére lehetett ragasztani. Ezek a visszahajtott cím�
lapú levelezőlapok tehát annak a feltételnek, hogy a visszahajtott cím�
lapot teljes egészében a levelezőlap törzsére kell ragasztani, megfeleltek, 
s csupán annyiban estek kifogás alá, hogy a visszahajtott címlap ugyan�
akkora volt, mint a levelezőlap törzslapja. A magyar posta álláspontja 
kezdettől fogva az volt, hogy a visszahajtott címlapú levelezőlapoknál a 
visszahajtható résznek feltétlenül kisebbnek kell lennie, mint a levelező�
lap törzslapja, mert csak ebben az esetben marad meg a levelezőlap 
jelleg. A magyar posta szabályai szerint a visszahajtott címlap legfel�
jebb a törzslap háromnegyede lehet. (L.: A. 1. Szab. 28. § 5. pont 221. sz. 
fedőlap.) Ha ellenben a visszahajtott rész ugyanakkora, mint maga a 
levelezőlap törzse a két egyforma lapnak összeragasztása után, a leve�
lezőlap-jelleg megszűnik és az egymásrahajtott két lapból zárt levelező�
lap lesz. Éppen ezért a magyar posta levelezőlapként nem fogadta el 
azokat a visszahajtott címlapú levelezőlapokat, amelyeknél a visszahaj�
tott címlap a levelezőlap törzsével azonos nagyságú volt, még akkor sem, 
ha a visszahajtott címlap teljes egészében volt is a törzslapra ragasztva.

Tekintettel azonban arra, hogy a közönségnek nagy mennyiségű 
olyan visszahajtott címlapú levelezőlapja volt, amelyeknél a visszahaj�
tott rész a levelezőlap törzslapjával volt azonos nagyságú, később a ma�
gyar posta méltányosságból megengedte, hogy ezeket a levelezőlapokat 
kizárólag a belföldi forgalomban 1938. évi december 31-éig bezárólag 
postára adhassák abban az esetben, ha a visszahajtott címlap teljes egé�
szében a levelezőlap törzsére van ragasztva. Azokat a visszahajtott cím�
lapú levelezőlapokat, amelyeknél a levelezőlap törzslapjával azonos nagy�
ságú címlapot nem teljes egészében, hanem csak részben — az éleken 
— ragasztották a törzslapra, a posta továbbra sem fogadta el, levelező-
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lapdíjszabással postai szállításra. (P. R. T. 1938. évi 8. számában meg�
jelent 90.449/4. sz. rendelet.)

Fentebb már említettük, hogy egyes külföldi postaigazgatások (mint 
pl. a német és a cseh) a belföldi forgalmukban megengedték az olyan 
visszahajtott címlapú levelezőlapoknak is a postára adását, amelyeknél 
a levelezőlap törzslapjával azonos nagyságú visszahajtott címlap nem 
volt teljes egészében, hanem csak az oldaléleken a levelezőlap törzs�
lapjára ragasztva. A Felvidék egy részének az anyaországhoz való visz- 
szacsatolásával kapcsolatban most már az a helyzet állt elő, hogy a 
visszacsatolt területeken levő közönség a birtokában levő visszahajtott 
címlapú szóbanforgó levelezőlapokat a magyar postahivataloknál leve�
lezőlapdíjszabással nem tudta postára adni, illetőleg, ha postára adta 
azokat, a felvevő magyar hivatalok megportózták. A visszacsatolt terüle�
teken lévő közönségnek részben olyan visszahajtott levelezőlapjai vol�
tak, amelyeknél a levelezőlap törzslapjával azonos nagyságú visszahal�
lott lapot csak részben lehetett a törzslapra ragasztani (önmásoló leve�
lezőlapok) részben olyanok, amelyek visszahajtott címlapját teljes egé�
szében lehetett a törzslapra ragasztani. Erre való tekintettel a magyar 
posta, folytatólag engedélyt adott e levelezőlapok levelezőlapdíjszabás�
sal való postára adására. Tekintettel azonban arra, hogy a magyar posta 
a nemzetközi szerződésektől eltérő szabályokat csak a belföldi forga�
lomban hozhat, e levelezőlapok forgalmát is kizárólag a belföldi forga�
lomra engedélyezte, mégpedig olyképpen, hogy a levelezőlap törzslap�
jával azonos nagyságú visszahajtott címlapú levelezőlapokat — akár 
teljes egészében, akár részben van is a visszahajtott címlap a levelező�
lap törzsére ragasztva — a feladók bármely belföldi postahivatalnál ki�
zárólag a belföldi forgalomban 1939. évi december hó 31-éig bezárólag 
levelezőlapdíjszabással adhatják fel. (L.: P. R. T. 1938. évi 54. számában 
megjelent 133.819/1938. számú rendeletet.)

A visszahajtott címlapú levelezőlapok kérdése azonban ezzel jnég 
nincs megoldva. A közönség ugyanis különösen az önmásoló levelező�
lapokhoz ragaszkodik erősen, mert e levelezőlapoknál a levélmásolatok 
külön másolópapír használata nélkül is készíthetők. Viszont ezeket az 
önmásoló levelezőlapokat az egyik oldalon történő festékezés miatt csak 
úgy lehet előállítani, hogy a visszahajtott címlap a levelezőlap törzslap�
jával azonos nagyságú. Ezzel szemben pedig tény az, hogy a visszahaj�
tott címlapú levelezőlapoknál, ha a levelezőlap törzsével azonos nagy�
ságú címlapot a levelezőlap törzsére csak az éleken ragasztják rá, akkor 
a levelezőlapjelleg megszűnik és a levelezőlapból már zárt levelezőlap
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lesz. Tekintettel arra, hogy ezek az önmásoló visszahajtott címlapú leve�
lezőlapok nemcsak belföldön, hanem külföldön is el vannak terjedve 
és azok postára adásának engedélyezését a közönség az egyes postaigaz�
gatásoknál szorgalmazza, e levelezőlapok postára adásának kérdése a 
legközelebbi nemzetközi postakongresszuson (1939-ben Buenos Aires�
ben) is tárgyalásra kerül s így e kérdésben döntést a buenos-airesi kon�
gresszustól lehet várni.

3. á b ra .

2. á b ra .

Az 1. á b r a  a  le v e lez ő la p o t a  r á r a g a s z to t t  c ím �
c éd u láv a l á b rá z o l ja .

A  2. á b r a  a  v is s z a h a j to t t  c ím la p ú  lev e lező �
la p o t  az  í ró g é p e n  tö r t é n t  c ím m e g írá s  u tá n  á b r á �

z o lja , a m ik o r  a  c ím la p  m é g  n in c s  v is sz a h a j tv a .

4. á b ra .

A 3. á b r a  a  lev e lező lap  e lő o ld a lá t  á b rá z o l ja ,  
a m ik o r  a  v is s z a h a j to t t  c ím la p  m á r  a  lev e lező lap  
tö rz s é re  v an  ra g a sz tv a .

A 4. á b r a  a  le v e lező lap  e lő o ld a lá t  á b rá z o l ja ,  
a m ik o r  a  v is s z a h a j to t t  c ím la p  c sa k  b é y e g g e l van  
a  lev e lező lap  tö rz s é re  ra g a sz tv a .
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A visszahajto tt cimlapú levelezőlap kérdésének változatai
a Postaüzletszabályzatban.

5. á b ra .

Az 5. á b r a  az ö n m áso ló  le v e lez ő la p o t fe s tő �
r é te g g e l  b e v o n t o ld a lá v a l és  a  m á s o la t  c é l já r a  
szo lg á ló  p a p ír la p p a l  á b rá z o l ja .  í ró g é p b e  h e ly e �
z é s k o r  a  m á s o ló p a p ír t  az  in d ig ó s  ré s z re  h a j t j á k  
é s  ú g y  h e ly e z ik  g é p b e . A lev e lező la p  m e g írá s á v a l 
e g y id ő b e n  k é sz ü l t e h á t  a  m á s o la t  is. L e ír á s  u tá n  
a  m á s o la to t  a  le v e le z ő la p tó l e lv á la s z tjá k .

A 6. á b r a  az  ö n m áso ló  le v e le z ő la p o t m e g írá s  
é s  a  m á s o ló p a p ír  le s z a k í tá s a  u tá n  á b rá z o l ja .

A  7. á b r a  az  ö n m á so ló  le v e lez ő la p o t ö ssz e �
h a j t á s  (a  tö rz s la p  é s  a  c ím la p )  e g y m á s ra h a j tá s a .  
i l le tő le g  r a g a s z tá s a  u tá n  —  te h á t  p o s tá r a  a d á s ra  
k é sz e n  —  á b rá z o l ja .



Érdekes kérdések.

ÉRDEKES KÉRDÉSEK.
Q uestions in te ressan tes.

2.

Újabb pályatételeink:

2. K incstári h iv a ta lo k  eg y ik -m ásik án á l a levélkézbesítőket az 

u talványöszegek  h ázn á l való k ifizetésével és m ás m ellék teendők e l �

lá tá sáv a l is m egbízzák. (R ád ió d íjak , h ite leze tt tá v irá s i d íjak , távbeszélő 

d íjak  beszedése stb .) Mi az előnye, esetleg h á trá n y a  ennek a g y ak o r �

la tn ak ?

A pályázaton a magyar posta személyzetének minden egyes tagja részt- 
vehet. A pályamű legfeljebb 3 gépírásos oldalra terjedhet. A pályázati határ�
idő: 1939. március 20.

A pályamunkán a szerző nevét nem szabad feltüntetni, hanem a szerző 
nevét külön borítékba zárt és lepecsételt jeligés levélben a pályamunkával 
együtt kell a Magyar Posta szerkesztőségéhez juttatni. A jeligés leveleket csak 
abban az esetben bontják fel, ha szerző a munkáért jutalomdíjat kap, vagy 
legalább is dicséretben részesül. A jutalomdíj összege 50 P.

A jutalomban vagy dicséretben nem részesült pályamunka szerzőjének 
nevét tartalmazó levelet a döntés után megsemmisítik és így a szerző neve 
ismeretlen marad. A legjobbnak talált pályamű tárgyához képest a Magyar 
Postában, illetőleg a Műszaki Közleményekben jelenik meg. A pályamű végén 
a kidolgozáskor igénybevett forrásmunkákat meg kell jelölni, hivatkozva a 
forrásmunka oldalának és bekezdésének számára, ahonnan a pályázó idézett 
vagy érveket merített a tétel megoldásához.

A pályázaton a Magyar Posta, illetőleg a Műszaki Közlemények szer�
kesztőbizottságának tagjai, továbbá a postavezérigazgatóság ügyosztályvezetői, 
kik a bírálatra lesznek hivatva, nem vehetnek részt.
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E lm élet  —  gyakorlat.

ELMÉLET  -  GYAKORLAT.

Théorie. -

3. Ha a postaiigynökség és az ellen�
őrzőhivatal között váltott közúti járat�
tal továbbított zárlatokat nem az ellen�
őrzőhivatal, hanem a közúti járatba 
bekapcsolt más postahivatal közvetíti, 
a közvetítőhivatal és az ügynökség kö�
zötti forgalomban közlekedő közúti já�
ratnak kell-e óralevelet használni?

Igen.
A z A. 5. Szab. 20. §. 4 p o n t 1. bekezdés 

u to lsó  m o n d a ta  sz e r in t „Ó ralevelet kell 

h aszn á ln i a k k o r is, h a  a  p o staü g y n ö k ség  
csak  ellenőrző h iv a ta lá v a l áll ro v a to lási 
ö sszek ö tte tésb en  és a  szá llítá s  közú ton  tö r �
tén ik .” E  rendelkezés lényege, hog y  a  pos �
ta h iv a ta l és a  p o staü g y n ö k ség  k ö zö tti köz �
ú ti szá llítá sn á l m indig  ó ra levele t kell h a sz �

nálni. A z a  kö rü lm ény, hogy  k ivételes 

esetben  a  k özú ti já r a to t  nem  az  ellenőrző- 

h iv a ta l, hanem  m ás p o sta h iv a ta l t a r t j a  
fenn, az  óralevél h a sz n á la tá n a k  k ö te le z e tt �
ségén m itsem  v á lto z ta t. (B ek ü ld ö tt k é r �
dés.)

4. Olyan közúti járatnál, amelybe 
postaügynökség is van bekapcsolva, az 
útközi postaügynökség a következő út- 
közi hivataloknak szóló pénzeszsákok 
és kézicsomagok átvételét a küldönccel 
hol ismerteti el?

A rovatlap VI. részében.

A z A. 2. Szab. 66. §. 6. p o n tjá b a n  fo g �
la lta k  szerin t, „h a  az  ú tközi p o stam este ri 
h iv a ta l egyen leget nem  vezet, a  küldönc �
nek  k ö zv e títésre  á ta d o tt  s a já t  és idegen 
p én zeszsák o k a t az  ind ító  h iv a ta l s a já t  ro �
v a tla p já n a k  VT. részébe bevezeti és az  á t �
v é te lt a  kü ldönccel o tt  ism e rte ti el.” E  
rendelkezés é rte lm ében  te h á t azok  a  p osta i 
szervek, am elyek  egyen leg e t nem  vezetnek,

Pratique.

az a n y a g  á tv é te lé : a  küldönccel a  ro v a t �
lap  VT. részén  ism e rte tik  el. M in thogy  a  
p o staü g y n ö k ség ek  egyen leget sz in tén  nem  
vezetnek , az  id éze tt á lta lá n o s  szab á ly t a  

közú ti já r a tb a  b ekapcso lt p o s taü g y n ö k sé �

gek  á lta l to v á b b a d o tt z á r la to k  á ta d á sá n á l 
is a lk a lm azn i kell. (B ek ü ld ö tt kérdés.)

5. A postaügynökséghez érkező és 
1-jei kifizetésre utaló záradékkal ellá�
tót illetmény- és nyugellátási utalvá�
nyokat a következő hóra előkészített 
megterhelő naplóba az érkezés napján 
vagy pedig csak elsején kell-e beírni?

Az érkezés napján.
A z A. 5. Szab. 26. §. 2. p o n t 5. be �

kezdésében fo g la lta k  sze rin t „a  hó vége 

felé érkező, de c sa k  a  következő  hó  1-jei 

k if ize tésre  u ta ló  z á ra d é k k a l e llá to tt il le t �
m ény- és n y u g e llá tá s i u ta lv á n y o k a t a  h á t �
o ldalukon  m á r  a  beérkezés n a p já n  é rk ezési 
bé lyegző lenyom atta l kell e llá tn i, de é rk e z �
te tn i nem  az  é rk ezés hó n ap járó l, hanem  a  
következő h ó n a p ra  e lő k ész íte tt m eg terhelö - 
nap lóban  kell” . A z id éze tt p o n t te h á t k ife �
je z e tt ren d e lk ezést ta r ta lm a z  a r r a  nézve, 
hogy  a  hó végén  érkező  szóbanfo rgő  u ta l �
v á n y o k a t n y om ban  é rk ez te tn i, ille tő leg  

n y ilv á n ta r ta n i kell. A  beérkező  u ta lv án y o k  

b e írá sá t te h á t a  p o staü g y n ö k ség ek n é l sem  
szab ad  e lsejére  h a lasz tan i.

T erm észetesen  ezeknek  az  u ta lv á n y o k �
n a k  a  b e írá sán á l figyelem m el kell lenni 
a r r a  is, hogy m inden  m eg terhelönap ló  első 

té te le ik én t az  elözöhavi m a ra d v á n y t kell 
beírni. A  m a ra d v á n y t pedig  csak  a  hó vé �
gén, a z  elözöhavi m eg terhelönap ló  le z á rá sa  
u tá n  lehet m eg állap ítan i. E rre  a  cé lra  te �
h á t  a  h a sz n á la tb a  v e tt következő  hav i m eg �
te rhelönap ló  elején  a  m egfelelő h e ly e t ü re �
sen  kell h ag y n i és az  előző bekezdésben
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em líte tt n y u g e llá tá s i u ta lv á n y o k a t csak  az 

ü rsen  h a g y o tt so rok  u tá n  szabad  ny ilván- 

ta r tá sb a v é te l céljából, e lőre bevezetni. (B e �
k ü ld ö tt kérdés.)

6. Képes hetilap megrendelését tar�
talmazó nyomtatványküldeményben az 
évi, félévi és negyedévi előfizetés ösz- 
szegére vonatkozó előnyomott szöveg�
ből (egy évre 25 pengő — félévre 12.50 
pengő — negyedévre 6.25 pengő) a 
megfelelő részt a feladó aláhúzhatja-e, 
illetőleg a feleslegeket lörölhti-e?

Igen.

A z A. 1. Szab. 32. §. 2/c. p o n tja  sze rin t 
a  könyvk iadó i m u n k á k ra , könyvekre, h ír �
lapokra , m e tsze tek re , zenem üvekre  v o n a t �
kozó m egrendelő lapokon  és  a lá írá s i íveken 
a  többek  k ö zö tt k éz írá ssa l szabad  fe lje �

gyezn i a  m eg ren d e lt k iad m án y o k  á rá t ,  v a �

lam in t az  á r  lényegéhez ta r to z ó  fe ljeg y �

zéseket. A z id éze tt § 2/o p o n tja  sze rin t pe �

d ig  a  belföldi fo rg a lo m b an  ezenfelül h ír �
lapm egrendelő lapokban  m ég a z  előfizetés 
id ő ta r ta m á t is be leh e t írn i. N yilvánvaló  
teh á t, hogy a  belföldi fo rg a lo m b an  a  fo lyó �
ira to k  m eg ren d e lő lap ja ib a  a  m eg ren d e lt 
fo ly ó ira t á rá n a k  (elő fizetési d íjá n a k ) és 

az  előfizetés id ő ta r ta m á n a k  k é z írá ssa l 

való bejegyzése m egengedett.

H a  pedig  v alam ely  bejegyzésnek  k é z írá s �
sa l való  b e írá sá t az  Ü z le tszab á ly za t m eg �
engedi, nem  k ifo g áso lh a tju k  a z t  az  e ljá �
rá s t, hogy  a  h írlap k iad ó h iv a ta lo k  a  feladó 
írásb e li m u n k á já n a k  a  m egkönny ítése  cél�

jábó l a  m eg en g e d e tt b e jeg y zések et elönyo- 
m assák , abból a  célból, hogy azokból a  fe l �
adó a  nek i m egfele lő t a láh ú z h assa , ille tő �
leg a  fe lesleg esek e t tö rö lhesse. (L .: ,,A 
n y o m ta tv án y k ü ld em én y ek re  vonatkozó  sz a �
bá lyok  ism e rte tő  fü ze te  V. szak asz  5. p o n t �

já t .)  (B ek ü ld ö tt kérdés.)
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A  posta forgalma.

A  POSTA FORGALMA.
Le tra fic  de la  poste.

1938. decem ber.

R ovatvezető : D r. R U T T N E R  B ÉLA , m. k ir. p o s ta ti tk á r . 

Publié  p a r  M. le D r. B É L A  R U T T N E R , S ec re ta ire  de poste.

Én vue de pouvoir observer et apprécier 
le mouvement du trafic, la tendance du 
développement ainsi que l’influence du tarif 
et des reglements sur l’utilisation des di�
vers services, l’Administration recueille 
toutes les données relatives au trafic des 
services postal, télégraphique, télépho- 
nique et de la T. S. F. Les détails de la 
statistique sont contenus dans le Rapport 
annuel de la Poste hongroise; les résultats 
principaux annuels et mensuels seront éga- 
lement communiqués dans les tableux ci- 
aprés. Les tableux renferment les résul�
ta ts des 8 années demiéres, á compter de 
l’année 1930 montrant des résultats ma-

A  m a g y a r  p o sta  a  v ilág h áb o rú t követő 
ö sszeom lás u tá n i években m ég  egyetlen  
h ó n ap b an  sem  b o n y o líto tt o lyan n a g y  fo r �
g a lm a t, m in t a z  1938. esztendőben. A z 

ered m én y ek  az eddigi c sú csfo rg a lm a t k ép �

viselő 1929. évi decem beri e red m én y ek et is 
je len ték en y en  tú lsz á rn y a ljá k . E  n a g y  fo r �
g a lo m  k ia la k u lá sá b a n  szám o ttev ő  tényező t 
k ép v ise lnek  m á r  a  fe lszab ad u lt te rü le te k  
is, b á r  m eg  kell jegyeznünk , hog y  a  fo r �
g a lm i e redm ények  a  fe lszab ad u lt te rü le �

te k  fo rg a lm i a d a ta i n é lk ü l is m eg h alad �

j á k  a z  eddigi csúcseredm ényeket. A z el �

é r t  fo rg a lo m  te h á t m indenképen  igen ked �
vező.

A  p o sta i ü z le tág b an  a  p o s ta ta k a ré k �
b e té te k  és be té t-v isszafize tések  k ivételével 
m inden  kü ldem ény fo rg a lm a  je len ték en y en  

em elk ed e tt. E lső  so rb an  te rm ész e tesen  
azo k  a  kü ldem ények  m u ta tjá k  fel a  leg-

xim a, e t  les données des 13 m ois dern iers. 

L es ch iffres  p e rm e tte n t done de fa ire  des 

co m p araiso n s en tre  les ré s u lta ts  du m ois 
indiqué e n -h au t e t ceux du m érne m ois de 
l’année  p récédente , d’une p a r t  en tre  les 
ré s u lta ts  c o n sta té s  ä  p a r t i r  du com m ence �

m e n t de l’année co u ran te  ju sq u ’au  mois 

indiqué e t ceux  de la  m érne période de 

l’année précédente , d’a u tre  p a r t , e t enfin, 

en tre  les ré s u lta ts  d ’une année  entifere, 
com pté en  a rr ié re  ä  p a r t i r  du m ois indiqué 
e t  ceux  des années 1930 ä  1937.

L es  d iffé ren ces en  nom bre e t  en pour- 
c en ta g e  en tre  les com paraisons respectives 

so n t re levées au  bas des tab leau x .

kedvezőbb eredm ényeket, am elyek  a  k a rá �
csonyi ü nnepek  és a z  ú j esztendő a já n d é �
kozási é s  sze re n c se k ív á n a to k a t küldő szo �
k á ssa l fü g g n ek  össze. A  fe la d o tt közön �

séges levélpostai kü ldem ények  d a rab szám a  

a  m ú lt évi decem beri fo rg a lm a t 19.4% -kal 
h a la d ta  m eg. A közel 59 m illió d a ra b  levél�
p o s ta i k ü ld em én y t k itevő  fo rg a lo m  csúcs- 
e red m én y t képvisel, m e r t a z  1934. év de �
cem berében  csak  37.6 m illió, a z  1935. év �
ben 39.7 m illió, a z  1936. évben 44.4 m illió 

és a z  1937. évben 49.3 m illió levélpostai 

k ü ld em én y t a d ta k  p o s tá ra . A  korábbi 

évekrő l nem  á lla n a k  ren d szeres hav i a d a �
to k  rendelkezésre , de b izonyosnak  lá tszik , 
hogy  az  1938. évihez hasonló  fo rgalom m al 
eg y ik  esztendő sem  d icsekedhetik . H aso n �
lóan  egyedül álló  e red m én y t képvisel a  cso �

m ag fo rg a lo m  is. Ö sszehason lításu l szo lgál �
ja n a k  a  következő  a d a to k :

76



A  posta forgalma.

F e la d o t t  K é z b e s í te t t  
É v  H ó  csom ag: 1000 d a ra b

1928. decem ber 1.143 1.281
1929. „ 1.133 1.250
1930. „ 1.129 1.189

1931. „ 988 1.028

1932. „ 949 990

1933. „ 952 990

1934. „ 928 945
1935. „ 1.029 1.029
1936. „ 1.101 1.113
1937. „ 1.151 1.157

1938. „ 1.369 1.371
A  fo rg a lo m  te h á t a  m ú lt esztendőhöz v i �

szo n y ítv a  218, ille tő leg  214 eze r csom aggal 

em elkedett, am ely  em elkedésből a  fe lsza �
b ad u lt te rü le te k re  c sak  43, ille tő leg  a  k éz �
besítésnél 91 ezer csom ag ese tt. A  fo rg a �

lom  te h á t a  fe lszab ad u lt te rü le te k  a d a ta i 

n é lkü l is  fe le tte  kedvező. Je len ték en y en  

em elk ed e tt a  p o s tau ta lv án y - és a  c sek k fo r �
galom , to v áb b á  az  a já n lo tt  kü ldem ények  
d a ra b sz á m a  is. E z  u tó b b iak  a  m ú lt évvel 
szem ben 31.3% -os em elk ed ést m u ta tn a k  
fel. A  p o s ta ta k a ré k fo rg a lo m  is szem m el 
lá th a tó la g  m indjobban  v is sz a té r  a  ré g i k e �

rék v ág ásb a . A  b e té tek  szám a  u g y an  m ég  
m essze a  m ú lt évi a d a to k  a la t t  m a ra d t, a  
nagyobb  b e té tek  azonban  m á r  részben  
v is sz a té r te k  a  g azd aság i é le t v é rk e rin g é �

sébe. E m e lle tt szól, hog y  a  b e té tek  összege, 

a  m ú lt évhez k ép est 3 .8% -kal em elkedett, 

a  v isszafize tések  szám a és összege v iszon t 
32.8, ille tő leg  27.3% -kal csökkent.

A  bu d ap esti hely i ex p ressz  levélpostai 
kü ldem ények  1935. évi decem beri d íjleszá l �
l í tá s a  ó ta  e lte lt h á ro m  esztendő a la t t  e 

kü ldem ények  fo rg a lm a  ig en  erősen m eg �

növekedett. M íg a z  1935. évben csak  
116.074, add ig  az  1936. évben 180.021, az  
1937. évben 239.093 és az 1938. évben m á r  
291.988 d a ra b  hely i ex p ressz  levélpostai 
kü ld em én y t a d ta k  p o stá ra . A  m ú lt évhez 

v iszony íto tt em elkedés 22 .1% -nak felel m eg, 

am i a  postak ü ld em én y ek  á tlag o s  évi fo r �
galom em elkedésénél lényegesen  nagyobb.

U g y an csak  3 év m u lt el a  fillé res p o s ta �

m egb ízási n y u g tá k  ren d szeresítése  ó ta  is. 
E zek  fo rg a lm i eredm ényei m á r  nem  ked �
vezők, m e r t a  m ú lt évvel szem ben je len tő s  
fo rg a lo m h a n y a tlá s  m u ta tk o z ik . M egjegyez �

zü k  azonban, hogy  az  1937. évi eredm énye �

k e t egyes cégek  és in tézm én y ek  á lta l k í �

sé r le tn e k  sz á n t tö m eg es fe lad áso k  duzzasz �

to t tá k  m eg. B izo n y ítja  e z t az  is, hog y  a  
n y u g tá k  tú lnyom ó tö b b ség é t b ev á lta tlan u l 
v isszak ü ld ö tték . A z 1938. évben a  n y u g tá �
k a t  m á r  kom olyabb  követe lések  b e h a jtá �

s á ra  h a sz n á ltá k  fel, ú g y  hogy  a  b e v á lta t �

lan u l v issz a k ü ld ö tt fillé re s  m egb ízási 
n y u g tá k  szám a  a  m ú lt évvel szem ben 
67.0% -kal csökken t, a  b e v á lto tta k é  pedig  
24.4% -k a i em elkedett. A  rész le te s  a d a to �
k a t  a láb b  közöljük :

B e v á lta tla n u l
É v  B e v á l to t t  v is s z a k ü ld ö t t  Ö sszes  

f i l lé r e s  m e g b íz á s i  n y u g tá k  d a ra b s z á m a
1936. 7.031 23.808 30.839

1937. 13.497 118.493 131.990
1938. 16.787 39.150 55.937

A  fe la d o tt és k é z b e s íte tt tá v ira to k  d a ra b �
szám a  a z  előző év  decem beréhez k é p e s t 
33.9, ille tő leg  29.1% -kal em elkedett, és a  
fe lv idék i fo rg a lo m  figyelem be vételével 
em elk ed e tt az  1938. év novem beréhez v i �
s zo n y ítv a  is, an é lk ü l v iszon t a  10 éves 
á tla g o s  fo rg a lo m n a k  m egfelelően  csökkent. 
A  fe la d o tt tá v ira to k  d a ra b sz á m a  a  n a g y  

fo rg a lo m em elk ed és ellenére sem  é rte  el a z

1928. évi legkedvezőbb eredm ényeket, de 

m á r  az  1930. évi fo rg a lo m  sz in tje  k ö rü l 
m ozgo tt. A  fo rg a lo m  a la k u lá sá t a  k ö v e t �
kező a d a to k  szem lélte tik :

F e la d o t t  t á v i r a t
É v  H ó  1000 d rb

1928. decem ber 293

1929. „ 288

1930. „ 240
1931. „ 186
1932. „ 154
1933. „ 150
1934. „ 145

1935. „ 153

1936. „ 161

1937. „ 174
1938. „ 233
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A  távbeszélő  fo rga lom  a m ú lt évi e red �

m ényekke l szem ben u g y an csak  erő te ljesen  

em elkedett, b á r  a  fe jlődés ü tem e az utolsó 
h ónapokban  érezhetően  m eglassúbbodott. 
íg y  a  távbeszélő  állom ások  az  1937. év 
decem berében  az  1936. év decem beréhez 
k ép est m ég  9.311 á llo m ás t (9 .1% ) k itevő  

szo p o ru la to t é rte k  el, ezzel szem ben az

1938. év szap o ru la ta  c sak  8.046 á llo m ást 

(7 .2% ) képvisel. A  fe lszab ad u lt te rü le te �

k en  bekapcso lt á llom ások  figyelem be v é te �
lével a z  évi szap o ru la t te rm észe tesen  lé �
nyegesen  nagyobb, 11.804 állom ás, vagy is 
10.6% . N em  o lyan  kedvező, m in t az  1937. 

esztendőben, a  hely i fo rgalom  em elkedése 

sem . M ig az  1937. évi decem beri fo rgalom  

a z  előző évinél m ég  996.000 beszélgetés �
sel, v ag y is  8 .3% -kal vo lt nagyobb, addig  
az  1938. évi decem beri fo rgalom  az  1937. 
év it c sak  655.000 beszélgetéssel h a la d ta  
m eg, am i c sak  5.0% -os em elkedésnek  felel 

m eg. M ajdnem  ugyan ilyen  a  he lyze t a  t á �

vo lság i fo rg a lo m n á l is, b á r  ennek  a la k u �

lá s a  m ég m ost is igen  kedvező. A  fo rgalom  
az  összeom lás u tá n i időszak decem berei 
kö zö tt az  eddig e lé rt legnagyobb fo rg a l �
m a t képviseli. A z u to lsó  11 év a d a ta it  
.alább közöljük:

K ezd . táv . 
b e sz é lg e té s

É v  H ó  1000 d rb
1928. decem ber 366
1929. „ 403
1930. „ 341

1931. „ 351

1932. „ 289

1933. „ 288
1934. „ 297
1935. „ 329
1936. „ 357
1937. „ 404
1938. „ 501

A  rád ióelö fize tök  sz á m a  az  1937. év de �
cem b e réh ez  v iszony ítva  35.710 engedélyes �
sel, v agy is  9 .3% -kal, a z  1938. év novem �
beréhez k ép est pedig  7.747 előfizetővel, 

te h á t 1 .9% -kal em elkedett, ú g y  hogy  az  év �

végi lé tszám  419.215 volt. M ind az  évi, 

m ind a  hav i szapo ru la t, a  m i v iszonyaink  

kö zö tt egészen rendk ivü linek  m ondható, 
m e r t a z  á tlag o s  évi em elkedés az  1936. 
évig 12— 13.000 előfizető, a z  1937. évben 
közel 18.000 és az  1938. évben közel 36.000, 

vagy is a z  1937. évinek m ajdnem  a  k é tsze �

rese  volt. U gyanez  áll a  novem ber és de �

cem ber közö tti hav i s z a p o ru la tra  is. M íg 

az  1934. év decem berében 4.369, a z  1935. 
évben 3.694, a z  1936. évben 4.011 és  az  
1937. évben 4.497 előfizetői szap o ru la t je �
len tk eze tt, add ig  az  1938. évben a  lé tszám  
7.747 engedélyessel em elkedett. A  novem �

b e r hónappal szem ben je len tkező  em elke �

désből 2.462 a  budapesti és 5.282 a  vidéki 

engedélyesekre e se tt, vagy is a  budapesti 
előfizetői lé tszám  1.7% -os em elkedésével 
szem ben a  v idéki lé tszám  2 .0% -kal em el �
k edett. A m i az  egyes ig azg a tó ság i k e rü �

le tek e t illeti, a z  évi és a  decem ber hav i 

szap o ru la to t illető leg  is  első he lyen  a  sze �

gedi ig azg a tó ság i k e rü le t áll 12.6, illetve 

2 .8% -os em elkedéssel, ez t követi az  évi 
szap o ru la t tek in te téb en  a  soproni (10.8% ), 
a  pécsi (10 .7% ), a  debreceni (8 .9% ) és 
végül a  budapesti ig azg a tó ság i k e rü le t 
(8 .3% ), a  decem ber hav i sza p o ru la t te �
k in te téb en  pedig  a  pécsi (2 .3% ), a  debre �
ceni (2 .1% ), a  soproni (1 .8% ), m ajd  a 
budapesti p o s ta ig azg a tó ság i k e rü le t (1 .6% ). 
A  fe lszabadu lt te rü le tek  rádióelőfizetö irő l 
m ég  n incsenek  adatok .

A forgalom  m unkaegységekben.

A p o s ta  különböző ü z le tág a in ak  fo rg a l �
m á t m u n k aeg y ség ek b en  is k ifejezi, m in t �
hogy  az  összforgalom  á lta lán o s  és á t te �
k in th e tő  k ife jezésére  a  darab szám o k  egy �
szerű  összegezése ú tjá n  n y e rt ö sszdarab- 
szám  e rre  nem  a lka lm as . E bben  a  d a ra b �
szám ban  u g yan is  az  egyes ü z le tág ak  kü lön �
böző te rm észe tű  kü ldem ényei ésszo lg á lta tá - 
sai, m ás ré sz t darab szám o k  és összegek ve �
gyesen  szerepelnek . A különböző te rm észe tű  

szo lg á lta tá so k  ö sszead h a tása  v ég e tt ezeket
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először közös nevezőre k e lle tt hozni. E z  

olym ódon tö r té n t, hogy  m inden  egyes szol�
g á l ta tá s t  a  m u n k a  m inőségének, m enny i �
ségének  és  a z  elvégzés id ő ta r ta m á n a k  
figyelem be vételével é rték e ltü n k . A z é r té �
k e lé s  m érőeszköze a  m unkaegység . A  kö �
zös nevezőre, a  m un k aeg y ség re  ho zo tt szol�

g á lta tá s o k  egyszerű  ö sszeadásának  v ég �

összege fe jez i k i az  egyes ü z le tág ak  

m u n k aeg y ség ek b en  e lé r t fo rg a lm á t.
A  m un k aeg y ség ek  te h á t m á r  a lk a lm asak  

az  á lta lán o s  posta , táv iró , távbeszélő  és 
rád ió fo rga lom  m érésére  és összehason lítá �
sá ra , de te rm észe tesen  csak  ak k o r, h a  az 

ö sszehason lítási időszakban  v ég ze tt m u n �
k á k  é rtékelése  eg y fo rm a a lapon  tö rtén ik . 
A  közölt tá b lá z a to k  a d a ta i a z  egyenlő é r �
ték e lé s  a la p já n  m eg á llap íto tt m u n k aeg y �
ségek  szám á t tü n te tik  fe l és így  a  fo rg a �
lom  a la k u lá sá n a k  m eg íté lésére  a lk a lm a �

sak . M egjegyezzük azonban, hogy  ezek az  

a d a to k  a szem élyzet á lta l tén y leg  feldol�

go zo tt m un k aeg y ség ek  szám ával nem  azo �
nosak .

A  m unkaegységekben  k ife je z e tt fo rg a �
lom  a  m ú lt év novem beréhez k ép est igen  
n a g y  m értékben , 16 .7% -kal em elkedett. A  

decem beri fo rg a lm a t k ifejező  45.7 m illió 

m u n k aeg y ség  a  m a g y a r  p o stán á l a  v ilág �
h á b o rú t követő  időben e lé r t legnagyobb  
fo rg a lm a t képviseli. A  fo rga lom  m ég  a  fe l �
szab ad u lt te rü le te k  po sta i szervei á lta l fe l �

do lgozo tt m un k aeg y ség ek  né lkü l is csúcs �

e red m én y t képvisel, m e r t az  1929. évi de �

cem ber h ó n ap b an  e lé r t 41.4 m illió m u n k a �
egysége t 2.5 m illió m unkaegységge l m eg �
h a lad ja . A z u to lsó  10 év  decem beri fo rg a l �
m áró l ö sszehason lításu l szo lg á ljan ak  az 
a lább i ad a to k :

F orga lom
É v  H ó m illió  m unkaegység

1929. decem ber 41.4

1930. „ 38.7
1931. „ 34.8
1932. „ 31.9

1933. „ 31.8
1934. „ 32.3

1935. „ 34.4

1936. „ 36.9
1937. „ 39.1
1938. „ 45.7,

ille tő leg  a  fe lszab ad u lt te rü le te k  fo rg a lm a  

nélkü l 43.9 m illió  m unkaegység .

A  m ú lt év decem beréhez v iszony ítva  a 

legnagyobb  fo rga lom em elkedés —  m in t 
m á r  hónapok  ó ta  —  m o st is  a  tá v iró  ü z �
le tág n á l je len tkez ik , 37.2% , ez t követi a  
p o s ta i ü z le tág  18.3% -os, m ajd  a  távbeszélő  
ü z le tág  10.4% -os, végül a  rád ió  ü z le tág  

9.4% -os em elkedéssel.

A  m u n k aegységekben  k ife je z e tt fo rg a �
lom  m ind az  1938. évben, m ind  1938. de �
cem berében a  p o stam este ri h iv a ta lo k n á l és 
ügynökségeknél erő te ljesebben  em elkedett, 

m in t a  k in c s tá r i po stah iv a ta lo k n á l.

I
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1. POSTAFORGALOM .1) — 1. T ra fic  po sta i.1)

E g y s é g :  1 0 0 0  d r b ,  ö s s z e g  1 0 0 0  p e n g ő .  —  L es n o m b res s’en ten d e n t en m illiers,

les m o n ta n ts  en  1000 pengős.

F e l a d á s  — E x p e d i t i o n

Év Hó LVeemé°ny,adrbÖ1’ ) Érlék Poslaulalvdny Postatakarék belét Csekkbefizetés

X M d * "  ~ ^  Mandatí-poste ° t £ S T  Ä S .

közön- a ján ló it *j drb. összeg drb. ! összeg drb. összeg

ordlnaires monTés | n o m b , e  |  nombre n o m b , e  m ° n l ° n l  nombre j  montont nombre montant

“ 193Ö —  422.671 j 15.862 66111L362 10.6531 725.039 717j 47.902 18.092Í 2.271.761

1931. 370.509111.817 575 10.145 10.156 670.278 494 40.336 16.322 1.934.881

1932. 351.739 9.288 484; 8.744 9.251 565.574 416 32.782 15.09411.659.372
1933. 346.512 7.974 465 8.584 8.87Ö 553.521 576 41.654 16.20ÖÍ 1.573.012
1934. 413.180 7.487 424 8.791 9.304 594.449 781 55.874 17.984 1.611.906
1935. 410.5951 7.771 415 8.793 9.731 644.332 912 65.344 18.928 1.706.911
1936. — 435.933 7.568 438 ÍL343 "9 .984 676.889 1.038 75.126 20.545 1.889.945

1937! -  462 .928~ L 567 456 978L5 T 0 2 9 l  7127965 1.193 87 832 22.311 2.068.491

1937. j XII. | 49.333j 616! 39| 1.15l| 991| 67.996| 98| 8.236| 2.145 195.715

1938. í  37.945 692 36 759 85Ü 58.903 Í22 9.335 1.955 152.541
1938. I I .  36.275 609 34 737 819 57.243 120 7.837 1.818 163.324
1938. i n .  44.266 639 37 848 847 58.105 110 7.248 1.805 151.328
1938. IV. 40.995 662! 36 840 934 63 019 87 6.531 1.997 158.388,
1938. V. 38.444 655 35 769 846 56.308 76 5.621 1.858 173.577
1938. VI. 35.531 580 33 773 831 60.228 75 6.411 1.774Í 165.994
1938. V II. 37.588 762 37 784 915 63.049 94 8.169 1.823 163.491
1938. v n i .  38.456 668 41 817 910 66.688 97 8.463 1.933 215.646
1938. I X .  43.139 806 41 951 890 65.675 70 6.452 1.825 212.828
1938. X . 43.853 811 41 1.002 1.024 72.593 53 5.431 2.203 227.997
1938 XI. 49.496 745 42 1.020 930 67.822 68 7.855 2.076 243.217
19381_________ XH. 58.920 809 43 1.369 1.099 79.024 74 8.552 2.247 251,662

193̂ xÍM938®“ “ ien ‘ 504.908 8.438j 456 10.669 I0.89ö| 768.657 1.046 87.905 23.314| 2.279.993

193V-Xl|'ir’tl937Ö“ e|Sen: 462.928 7.5671 456 9.815 10.291 712.965 1.193 87.832 22.311 2.068.491

504.908 8.438 456 10.669 10.895 768.657 1.046| 87.905 23.314 2.279.993

1938. XII. havában szám- 
1937. XII. havához szerüleg _|_

l‘keveiebbb( - | ) nombre 9.587 +  193 +  4 +  218 +  108 +  11.028 -  24 +  316 +  102 +  55.947
s En dec. 1938 por +  Í9 4  +  313 +  +  18*9 +  10*9 +  16'2 — 24-5 +  3 -8 +  4 8 +  28'6
w •» raPPori an mois de dec. u/0-ban 1 1 ' .  1 , 1  1 ' *

♦  o 1937, en plus ( + ) .  en °/o I I t )  O
"TE '5  en moins (— ) ____________________________________________________________

S Í  1938.1 .-XII. idő- szdm.
_c |  szakban 1937. crerülea 
n O  I.-XII. időszakához en

i  ktete,ibbb| <l ) "omb,e 41-980+ 871 — +  854 +  6 0 4 +  55.692 -  147 +  73 +1003+211.502
En janv.̂ dec. 1938 por _. ■ +  9 1 +  11*5 —  + 8 7 +  5 9 +  7'8 — 12 3 +  0*1+  4'5 +  10-2

raport aux mois de oan
janv,-dec. 1937, en en °/o

plus  (-{—), e n  m o in s  ( — ) I |

3) A z  1 9 3 8 .  é v i  a d a t o k  i d e i g l e n e s e k .

L es ch iffres  se ra p p o r ta n t ä  l’année  1938 so n t p rov iso ires.
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1 . I’OSTAFORGALOM (folytatás). — 1 . Trafic postal (suite).
E g y s é g :  1000  d r b ,  ö s s z e g  1000  p e n g ő . ■—- L e s  n o m b re s  s ’e n te n d e n t  en  m illie rs ,

le s  m o n ta n ts  e n  1000 p e n g ő s .

K é z b e s i f é s  — R e m i s e

Év Hó fc< J e rn y Ddrb! Érték Postautalvány Poslatakarék kivét Csekk-kiliietés
O bjets de la paste m  J  i i Coisse deporgne Cheques

Année Mais au» lelttes. nombre <,rt>- csom aa  ° n ° 5 poi * Payements______________Payements

közön- ajánlo tt ™ de| drb . drb. | ä ss  drb . I összeg d rb . összeg
seges recom- vaieur Colis 3  ; * y

ordinaires j mandés nombre nombre nombre | montant nombre monfanl nombre montant

1930. '  — 425.761 10.7~Ö4 720 12.390 10.577 719.870 376 20.852 3.373 1.030937
1931. _________— 373.517 12.442 637 10.687 10.015 663.752 295 25.646 3.275 967.49Ö
1932. _  _ 353.134 9.739 536 8.968 9.241 570.104 236 18.316 3.259 785.987
1933. _________ — 345.768 8.172 506 8.776 8.938 555.883 280 21.472 3.373 698.973
1934. _________ — 416.564 7.653 481 8.890 9.356 595.623 367 28.707 3.223 658.944
1935. ~ — 412.321 7.790 471 8.814 9.775 645.247 462 f  37.928 3.399 662.144
1936. _________— 440.0261 7.653 455 9.373 10.026 678.059 543 44.507 3.525 684.812
1937. _________ — 446.0771 7,641 485 (  91124 10.367 716.475 591 48,925 3.839 749.352

1937. X II, "| 49.513, 621' 45 1.157| 1.025 79.0511 58; 4.489| 407| 86.493

1938. L Íí s TÖTT 7Ö6 39 7ÖÖ 833 4ÍÜ72 59 Ü878 3Í9 46351
1938. n. 36.398 610 37 738 828 58.148 48 3.847 308 56.918
1938. in .  44.382 664 41 838 850 58.636 63 6.044 323 60.163
1938. IV. 41.140 664 40 856 977 76.125 61 5.375 390 80.558
1938. V. 38.585 659 39 759 822 44.915 61 5.588 265 47.958
1938. V I. 35.659 580 38 768 837 59.514 54 4.740 321 68.673
1938. V II. 38.865 753 40 797 924 64.300 49 3.961 343 69.925
1938. v n i .  38.597 671 44 798 923 66.405 51 4,592 311 70.474
1938. IX . 43.277 802 46 938 899 66.952 93 13.866 325 76.015
1938. X. 43.994 828 46 999 1.048 83.997 44 7.451 407 117.788
1938. XI. 49.677 746 45 1.010 912 55.653 31 2.668 304 82.502
1938,_________ xn. 59.134 812 52 1.371 1.148 91.355 39 3,262 436 108,110

,938úxÍM938SioW5en: |507.785j 8.495j 507 10.632 ll.OOl] 774.472 6441 65.272| 4.052; 885.435

193í- Xlir W7S“ Őhen: 446.077j 7.641! 485 9.924 10.367] 716.475 591 48.925 3.839] 749.352

' • t l A ' Z Z r '  507.785] 8.495 507] 10.632 ll.OOl] 774.472 644 65.272 4.052Í 885.435

1938. XII. havában, szám-
1937. XII. havához szerüleg ]

“kTvesebM V0 noil. +9.621 +  1911+ 7 +  2 1 4 +  1 2 3 +  12.304— 19— 1.227 +  29 +  21.617
I  En dec. 1938 pa , + + 9 4  +  30'8 +  +  185 +  120 +  15- 6 — 32- 8 — 27'3 +  7'1 +  250rapport au mois de dec. "/o-ban 1 1 . ‘ „ 1 1 1
S: g 1937, en plus (—)—), en °/o l ö  O
"c •- en moins (—)
| o  1 9 3 8  I .-X II. i d ő -  SIläm _

-c E s z a k b a n  1 9 3 7 .
l.-XII. időszakához $Zee“ eg +

S ltl«e!,h bl( (t* nombre 61- 708 +  854 +  22 +  708 +  634 +  57.997 +  53 +16.347 +  213 +136.083
En ianv.-dec. 1938 pa, 0 +  13‘8 +  112 +  45  +  7'1 +  6*lj+ 8‘1 +  9'0 +  33 4 +  5‘5 +  18- 2
rapport aux mois de y Dan 

janv-dec. 1937, en en °/o 
plus (-J-), en moins(---)
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2. TÁVIRÓFORGALOM1) — 2. Trafic télégraphique

3. TÁVRESZÉLŐFORGALOM1) — 3. Trafic téléphonique

Tílégraphe T á v b e s z é l ő  — T é l é p h o n e
F ő á l lo m á s o k  s z á m a  d r b .  S z á m lá l t  h e ly i  b e s z é l -

T ,  . ( , Nombre des posies léléphoniques | _._A a e té s e k  s z á m a  e z re k b e n
l a v i r a to k  e z e r  ------. --------- *r—:-------- ;-------------  ; iv o zv e t-  3  .. . ■

t| r |>_ h á ló z a to k  s z e r in t  | e n  ő s z -  Conversations locales com ptees
^  I dans le réseau j j j z e k ö t -  1_______ nombre en milliers______

Télégrammes, nombre ifa lu re n d *  ! t e l e s e k  | b p e s ti

en milliers bpesti szerű és 200 e lő -ö s sz e se n  szám a egységes j
Année Mois _____________________  « 9 » * í-  f0 °  e!ó-  | iie(Ä ni| | Hálózni- vidékén összesen

g e s  f iz e lo n e l  k is e b b  b a n
. . . .  k á z h e -  n a g y o b b ' , . . j  , dans le
' e l0 d a i  “ lé s  « * « •  I V s l e -  jufq„.6 | 'o '“ 1 “  résen en

de j rural et 200 ®l  * uniforme province I fo,al
'•éP61 remise Budapest plus de 200 abonnés b de

abonnes j [ Dudapest

1930. I — 3+04 3.715 46.601 35.618 82.219 2.212103.890 — 1103.890
1931. 2.599 3.253 47.095 33.840 80.935 2.376106.946 14.189)121.135
1932. 2 066 2,735 46.884 32.415 " 79.299 2.196107.564 13.867121.431
1933. ■— 1.894 2.576 47.962 31.109 79.071 2.207 107.146 12.801119.947
1934. — — 1.873 2.557 53.338 34.354 ~ 87.692 2.303111.898 11.911123.809
1935. 1,903 2.573 58.339 15.088 18.723 92.150 2.257 121.980 12.944134.924
1936. 1.947) 2.607 63.537 16.699 22.218102 454 2.155 127.933 14.261 142.194
1937. _____  2.1331 2.820 70.325 18165 23:290 111.780 2.117 134.885 16.358 151.243

1937. XIL I 17~ 234| 70.325 18,165 23.290111.780. 2.117 11.640; 1.423| 13.063

1938. L 152 212 70.853 18.469 23.223 112.545 2.133 11.986 “ 1.486 13.472
1938. n .  144 199 71.383 18.566 23.380 113.329 2.139 11.650 1.437 13.087
1938. m .  166 226 71.832 18.882 23.306114.020 2.141 10.916 1.329 12.245
1938. XV. 167 224 72.141 18.952 23.421 114.514 2.139 12.234 1.470 13.704
1938. V. 190; 252 72.407 19.028 23.552114.987 2.118 11.668 1.397 13.065
1938. VI. 204 263 73.122 19.111 23.743 115.976 2.099 12.144 1.515 13.659
1938. v n .  208 268 73.193 19.188 23.993116.374 2.107 11.521 1.514 13.035
1938. v m .  243 301 73.283 19.305 24.216116.804 2.133 10.715 1.566 12.281
1938. IX. 254 320 73.836 19.486 24.426117.748 2.131 11.530 1.574 13.104
1938. X. 228 294 74.307 19.608 24.637 118.552 2.179 12.594 1.636 14.230
1938. XI. 226 289 74.543 20.862 26.212121.617 2.186 12.238 1.567 13.805
1938._________ XIX_________ 233 302 75.128 21,618 26.838123.584 2.201 12.133 1.585 13.718

‘“ fxír” »'laia“ ” "1 2- 415í 3 * S *- 150| — — I — — — 141.329| 18.076159.405

193LxÍM937Ö“árien! 2.133 2.820) — — — — I — 434.885 16.358)151.243

,93?- xiM938ä“n“ en! 2.415) 3.15ÖJ — — j — |.141.329j 18.076159.405

1 9 3 8 . XII. h a v á b a n ' s z á m -  
1 9 3 7 . XIS. h a v á h o z ; s z e r ü l e g

kkeveU,bbb( - | > nombr. +  59 +  68 +4.803 +3.453 +3.548 11.804 +  84 -  493 +  162 +  655
1 „ rappnod“aCu mai dp:d.c > + a + +  33« +  2 9 1 +  6'8 +  19'0 +  15‘2 +  10'6 +  4 0 +  4 2 +  11 - 4+  5 0
»  § 1937, en plus (—|—). en °/o'
^  -j2 en moins (— ) | . I

S Ü ' * 3 8 . 1.-XII. id ő s z a k -  S lá m _

■= I  b “ " J 9 3 17 J ' XI1- s z e rü ln g  
J5(j i d ő s z a k á h o z  en

a  ktpe“ ‘j£hb( it ) "0,"b,e +  282+ 330 -  +6.444 +1.718+8162
En janv- dec. 1938 pa, +  13 2 +  117 — — + 4'8 + 10 5 +  5*4
rapporf aux mois de 1 o a n  
janv-dec. 1937, en en °/o

plus (—[—), en moins (—) I _______________________________ _______________________________________________________

i)  A z 1938. évi a d a to k  ideiglenesek.
L es o h iffres se r a p p o r ta n t ä  l’année 1938 so n t p rovisoires.



A  posta forgalma.

3. TÁVBESZÉLŐFORGALOM (folytatás). — 3. Traphic téléphonique (suite).

4. RÁDIÓELŐFIZETŐK. — 4. Nombre des abonnés de radio.

T  °  V b  e  s 1 é  1 °  ~  T é  l é  p  h o  n  e  Ro<j!p°!ftijsion

T á v o ls á g i  b e s z é lg e té s  1 0 0 0  d rb .
Conversations inferurbaines nombre en milliers R á d ió  e lő f iz e tő k  s z á m a

K ö z p o n -  k e z d e m é n y e z e t t  é rk e z e tt  Nombre des abonnés
Ev H ó «ok _____________ déP °rt____________ ______________atnvée_______________ ?_____________________________

s z á m a  b p e s t i  | j b p e s t i
e g y s é g e s  j e g y s é g e s

Année i Mois h á ló z a t -  v id é k e n  ö s s z e s e n  h á ló z a t -  v id é k e n  ö s s z e s e n  B u d a -  v id é k e n  ö s s z e s e n

Nombre | . b a n , , b a "  p e s te n
j es I dans le j I dans le

centales I r®seau en . réseau en á en .
I uniformé province ,otal | uniforme province '° 'al Budapest province to,al

de de
_____________ _______________ | | _________I Budopest '__________I | Budapest

1930. — 1(426 0 3 1  3.363! 4.794 1.391 3.301 4.692 108.161 199.748 307.909
1931. 1.445 1.285 3.094| 4.379" 1.28l| 3.004 4.285111.774 213.258 3251)32
1932. 1.446 1.183 2.5581 3.741 1.138 2.479 3.617113.360 208.616 321.976
1933. 1.4651 1145 2.345 3.490 1.059 2.306 3.365115.114 213.065 328.179
1934. ~ 1.494] 1.157 2.467 3.624 1.081 2.426 3.507118.010222.107 340.117
1935. 1.524 1.249 2.863 4.112 1.152 2.822) 3.974122.676)230.231352.907
1936. - ________ 1.550 1.2871 2.972) 4.259 1.206| 2.932 4.138127.540 237.814 365.354
1937. [ —________ 1.613 1.346] 3.365) 4.711 1.267] 3.3271 4.594134.4651249.040 383.505

1937. , XII, 1.613 110 294 404 lTTl 295 390| 134.465 249.040 383.505

Í93s! L Ü6Í4 ÍÜ8 283 391 97 285 382 136.708 252.348 389.056
1938. n .  1.618 106 260 366 94 260 354 137.719,254.532 392.251
1938. : ü l .  1.618 103 286 389 94 284 378138.7411255.970 394.711
1938. j IV. 1.619 116 289 405 107| 291 398 139.141:256.551395,692
1938. | V. 1.622 107 306 413 100 301 401 139.135Í257.085 396.220
1938. ! VI. 1.627 123 332 455 119 326 445 138.880! 256.295 395.175
1938. v n .  1.629 134 380 514 124 376 500138.136 255.354 393.490
1938. V in . 1.630 145 409 554 133 409 542 137.685 255.855 393.540
1938. IX. 1.633 150 431 581 138 425 563 138.011 257.148 395.159
1938. X. 1.634 157 417 574 149 410 559 140.192 262.052 402.244
1938. XI. 1.774 128 370 498 117 364 481 142.854j268.614 411.468
1938._________XIL_______1.860 125 376 501 116 367 483 145.316Í273.899 419.215

1.502 4.139 5.641 1.388 4.098 5.486)

, 9 3 l x iM 9 3 7 ä ” oTs e n :  1.6l3j 1.346 3.3651 4.71lj 1.267| 3.327j 4.594 ~

, 9 3 ®-Xl|LXi938Ö“ i'a|S e n :  1.860, 1.502 4.139 5.641| 1.388) 4.098) 5.486 — — —

1 9 3 8 . XII. h a v á b a n  s z á m -
1937. XII. h a v á h o z  s z e r ü le g  j | I _i_ _j_

k é p e s t  tö b b  (-1—) en
k e v e s e b b  n„mb,e +  247 +  15 +  82 +  97 +  15 +  72 +  87 10.851 24.859 35.710

I  ° o- ban +  15‘3 +  13- 6 +  27- 9 +  24- 0 +  14- 9+ 24‘4 +  22‘0 +  8 1 +  10 0 +  9 3
Ä g 1937, en plus (-|-) en °/o * II
C .g en moins (—) 

o 5 1988.1.-XII. időszak- SI|j m-
I I  b “ " , ' 9 3 ,7 ' X"  s z e r i i g
N (j id ő s z a k á h o z  en

D ‘‘keTlebbV i ’ nombre -  +  156 +  774 +  930 +  121 +  771 +  892 -
En janv dec. 1938 par 0. ■ _  +  116 +  2 3 0 +  19‘7 +  9 6 +  23*2)+ 19 4 —
rapport aux mois de ' “ n n  
janv-dec. 1937, en en °/o

plus + )  n mo ns (— )| I i ^ h m m tmo k m h b b m I I mmwmm ^ ^ I



A posta forgalma.

5. A FORGALOM MUNKAEGYSÉGEKBEN — 5. Le trafic en
unités de travail

E g y s é g :  1 0 0 0  d r b .  —  N om bre  en  m illiers.

M u n k a e g y s é g e k  s z á m a  d r b :  —  N o m b r e  d e s  u n i t e s  d e  tr a v a il
. j K in c s tá r i  p o s ta h iv a ta lo k n á l  P o s ta m e s te r i  h iv a ta lo k n á l  é s  ü g y n ö k s é g e k n é l
Ev H ó  Bu aux d’ Etat Bureaux des maitres de poste et agences

a  '  í M I I , .  ! ö s s z e s e n  I I ö s s z e s e n
Annee Mo,s p o s ta  ,a v l r o  I , a v ^ ;  r á d ió  I tolol p o s ta  t a ' ' ,.r o  ' tav .b í '  I r á d ió  totál

i télé- 1 s í e l ő  | — V T  i — , I tele- s í e l ő  > —77 j------- -
p °ste graphe I telephone | ,adl°  | d r “  O/o Pos,e I graphe telephone j ,adl°  1 d r “ - 0/0

nombre ] j j | [ nombre g

1930. — 186.223 27.7611105.715 5.953 325.652|71.3 98.809 11 325j 16.843) 3 891 130.868 28 7
193L 161.075 22 657| 103 432 6.494 293.658:72-7 8Ö.932| 9.792| 15.387) 4 234110.345 27-3

+932. “  135.946 17 8481 97.845 6.900 258.539 724) 70.612 7.847 13.667 4.174 96.300 27 1
1933. ~  120388 löTöÖlj'95047  6.774 247.710 72 6 69 057 7.049) 13.326 3.912 93.34427 4
1934. ~  130.71116.2Ö4] 99.131 7.185 253 321 72 3 71557 6.974 14.471 4.052 97.054 277

1 Í Ü  ~  1327288 16 663 108 581 7.516 265.048 72 0 74.560) 7 13üj 17.197 4 155 103 042 2811
1936. 137.907 17.822 114.310 7.8Ö4 277.843 716 79.933 7.327 18.430 4 251 109.941 28 4
1937. —"  143:639 1 ÓT595 1214162 8.216 293.112 71 1 85,416 8.007 21.218 4.386 119,027 2S !)

1937. | XII. | 14.7271 1.645 10.489, 719| 27.580 70 5| 8.716j 644| 1.85Ö| 354| 11.564 29 5

" l m  I. 11.783 l l2 3 ~  10.670 730 24.606 72'1 6.742 599 EsTÖ 359 9.519 27 9
1938. n .  11.272 1.346 10.404 735 23.757 721 6.572 552 1.707 363 9.194 27 9
1938. ÜL 12.057 1.539 9.891 V40 24.227 71/2 6.916 633 1 866 365 9.780,28 8
1938. IV. 12.562 1.519 10.890 742 25.713 710 7.604 639 1.8661 366 10.475 29 0
1938. V. 11.596 1.719 10474 742 24.53171-5 6.691 698 2.0361 367 9.792 28-5
1938. VI. 11.393 1.833 11.012 741 24.979 716 6.761 749 2.029| 365 9.90428-4
1938. v n .  12.141 1.884 10.788 737 25.510 70 1 7.398 826 2.314 365 10.903 29 9
1938. VIH. 12.165 2.131 10.445 736 25.477)68-8 7.784 943 2.452! 366 11.545 312
1938. IX. 13.369 2.309 11.110 738 27.526 69 6 8.136 990 2.540 368 12.034 304
1938. X. 14.606 2.073 11.846 750 29.275 69 6 9.073, 920 2.438 376 12.807 30 4
1938. XI. 14.134: 2.086 11.366 765 28.351 70-7 8.310 839 2.218 387 11.754 29 3
1935. XII, 17.6591 2.275; 11.379 777 32.090 70 3 10.080 866 2.241 397 13.584 297

,Txil.''f938ÍSto"Sen 1 154.737 22.137 130.275 8.933|316.082]707 92.067) 9.254 25.526 4.4441131.291 29 3

,93í x ! i 1 ™ r n: 143.639)19.595 121.662 8.216 293.112 71 1 85.416| 8.007| 21.218 4.386 119.027 28-9

,9 3 ®-xil"Xi9 3 8 “ “ *e n !  154.737)22.137 130.275 8.933 316.082 70 7 92.067) 9.254] 25.526| 4.444 131.291 29'3

1938 XII. h a v d -  S l á m .  j j

b a "  193.7 ; *IL s z e r i i le g
h a v á h o z  k e p e s t  en I - | -  —

kevesbebbbV i nomb,e + 2 .9 3 2 1 + 6 3 0 +  8 9 0 +  58 +4.510! — 1.364 +  222 +  391 +  43 2.020l -
En dec.1938 par +  19 9 + 3 8  3 +  8 5  +  8 1  +  164 1 ------------b l5 r6 + 3 4 ’5 +  2 1 1 ,+ 1 2 1  +  17-5 —

O rapport au mois de 0_Dan 
|  « | dec. 1937. en plus e n P 0 
IZ 2  f- f - J,en m o i n s f —)
| 1  1938 I -XII id ő -  „ rim .

J e  s 1z a .kí a .n ,.!9 3 7  sz e r i ile g
■g o I. -XII- id o sz a -  I l i i  l

k á h o z  k é p e s t  e n  “ f "  I
D #öbbb̂  nomhre 11-098 2 .^ 2  8.613 717 J22.970 6.651 1.247 4.308 +  58 12.264 -

En janv-dec. 1938. -j- 7*7 —(— 13*C -f- 7*1 M- 8‘7 -f- 7‘8 — 7*8 -j-15*6 -j- 20*3-)- 1*3 —{— 1Ö'3 —
par rapport aux ° /o -ban  

mois de janv-dec. n,
1937, eni plus ( + ) ,  e " °/°

_______ en moins ( — )



T

A posta forgalma.

5. A FORGALOM MUNKAEGYSÉGEKREN (folytatás). 
5. Le trafic en unites de travail, (suite)

E g y s é g :  1 0 0 0  d r b .  —  N om bre en  m illiers.

M unkaegységek szám a az ö sszes posta i szerveknél:
N o m b r e  d e s  u n i t e s  d e  t r a v a i l  d a n s  t o u s  l e s  s e r v ic e s :

P o s ta  T á v író  j T á v b e s z é lő  R á d ió  ö s s z e s e n
Année Mois Poste Télégrophe telephone Radio ' | ]j r(j

drb. 0/ drb. ' 0/0 <*■■'>. I 0/0 SÄi \ 0 /  latoi
nombre 1 \ nombre ' I nombre nombre | | nombre

1930. = — ' 285.032 621  39.086[ 8 7  122.558 268 9744 27  456.520
1931. 242.007 59*9 32.449 8 7  118.819 29'4 10.728 2 7  404.003
1932. 206.558 583 25.695 7*2 111.512 314 11.074 3 1 354.839

"1933. 198.445 587 23.550 6 7  108.373 317 10.686 3 1 341.054
1934. 2Ö2.268 577 23.268 6 6  113.602 32'4 11.237 3 2 350.375
1935. 206.848 56 2 23.793 6 7  125.778 342 11.671 3‘1 368.090
1936. 217.840 567 25.149 6 5  132.7401 342 12.055 3 1 387.784
Í937. — 229.055 557 27.6021 6 7 "  142,880 34 7 12.602 3:0 412.139

1937. ' ■. ! 23.443, 607 2.289 57  12.339 31 5 1.073 2 7 39.144

1938. I  18725 544! 24122 5 9  12.489 366 TÖ89 3 7  34Ä25
1938. H. 17.844 547 1.898 5 7  12.111 367 1.098 3 7  32.951
1938. j m .  18.973 557 2.172 6 4 11.757 347 1 105 3 2 34.007
1938. 1 IV. 20.166 557 2.158 6 0 12.756 357 1.108 37 36.188
1938. V. 18.287 537 2.417 7 0 12.510 36 5 1.109 3 7  34.323
1938. VI. 18.154 52-0 2.582 7 4  13 041 374 1.106 3 2 34.883
1938. v n .  19.539 536 2.710 74  13.102 36 0 1.102 3 0  36.453
1938. VIII. 19.949 53'9 3.074 8 3 12.897 348 1.102 3 0  37.022
1938. IX. 21.505 54'4 3 299 8 7  13.650 34 5 1 106 2 7  39.560
1938. X. 23.679 567 2 993 71  14.284 33 9 1.126 2 7  42.082
1938. í XI. 22.444 561) 2.925 7 7  13584 337 1.152 27  40.105
1938. i_______X II_________ 27.739 607 3,141 6~9 13.620 298 1,174 27  45.674

,9f-xii.l "i938 se" 246.804j 557) 31.39l| 7 0 155.801 [ 34 8 13.377] 3 0; 447.373

193Í:x!m 93?“ “  229.0551 557Í 27.602 (17 142.880| 347 12.602Í 3 7  412.139

t93M i ^ S r “  246.804; 5 5 7 ) 31.391 7*0j 155.801) 347 13.377) 3 0 447.373

1938. XII. havábanl szám- 
1937. XII. havához szerőleg

k e v e s e b b  (— \  ! nombre "f~ 4.296 —  -f- 852 —  |-{- 1.281 —  - j -  101 —  -f- 6.530

1 ,„ p p L t :9o Ä c J ^ b a ; +  **3 -  +  37-2 10-4 ~ +  fF Í~  “ 1 6 7
g 1937 en plus (—f—), i en °/o 

C -- en moins (— )

|3 |  1938. I.-XII.időszak- ,
-r e ban 1937. I.-XII. szerü7ea 
N(j időszakához en 9

ő k̂ v«ebbbbt i t ) I "ombre +  17-749 -  +  3789 +  12.921 +  7 7 5  -  +  3 5 7 3 4

En ianv-dec . 1938 par) „ -  7 7  —  +  1 3 7  —  +  9  0  —  +  6 1  —  +  8 ' 5
rapporf aux mois de o o n  
janv-dec. 1937, en en °/o

plus f-j-). en moins (— ]|_______________________________________________________________



A  posta forgalma.

6. A FELSZA B A D U LT T E R Ü L E T E K  FORGALMA. — 6. Le tra fic  (les
te rrito ire s  ra ttachés. 

a) P ostaforgalom . — a) Trafic postai.
E g y s é g :  1 0 0 0  d r b ,  ö s s z e g  1 0 0 0  p e n g ő .  —  L es nom bres s ’en ten d en t en m illiers,

les m o n tan ts  en 1000 pengős.

F e l a d á s  —  E x p e d i t i o n

Év j  h ó  L e,6rnénya drhUlde Értéklevél Kézi belét P o stautalvány  P o statakarék  betét C sekkbefizetés
Poste oux leltre: drb' ^ r ln m a n ^  M J I a  I C aisse d'éporgne Cheques

Année Mois nombre Le)(res CŜ 88 Ma" °  !"P ‘ 6 versemenls versemenls

közönséges aianiotl valeLlir C o [|s drb. I összeg drb. összeg drb. I összeg
| recom- nombre nombre

ordinaires | mancj£s nombre monfanf nombre monfanf | nombre j monfanf

1938. I XI. 3.526! 321 l | 29 20[ 1.649! lj  60! 7| 4.490
1938. | X II. 3.5481 57 3| 43 541 3.429 2| 2111 46| 10.225

a) P ostaforgalom . (folytatás). — a) Trafic postal (suite).

K é z b e s í t é s  —  R e m i s e

f  Ho d em én 'y 'd rth 1 Értéklevél Kézi, betét P ostautalvány  Po sta takarék  kivét Csekk-kifizetés
Poste oux leltres drb' u  j  , DOS| .  C oiss“ d é P ° ,gne Cheques

Année Mois _  noeibr. ■ . . . . .  de “ j“™ 0 Mundols poste P-V« ments___________ P P ^ ™ " 1*

közönséges! a ján lo tt voleur Cohs drb. I ö sszeg  d rb . | ö sszeg  d rb . I összeg
.. ! recom- nombre nOmbre . . ,

ordinalres ! moncj£s nombre j monfanl nombre monfanf nombre ■ monfanf

1938. XL ~ \  37, i  54 331 1.045 *—I 13; li 1.672
1938.________XII. —I 58] 3 91' 49! 4.260 ll 461 5| 6.265
*) Ö sszesen  c sa k  81 d rb .

b) T áviróforgalom . — b) Trafic télégraphique. 
c) Távbeszélőforgalom . — c) Trafic téléphonique.

I ^ f a v í r ^ T ^ Í V b T l T ^ ^ ^ ^ ^ e n p i i o n e
Főállom ások szán ta  drb ., I „ .  táv ira to k  ezer d arab  N őm be d es  p ostás té lé p h o n iq u e s_ _ _ _ _ _ I szá m lá lt  helyi b eszél-

Télégrammes nombre en |llálÓZ3t0k SZCfíllt —  dans le réseaul getések száma ezrekben |

Année Mois "" l 'e 'S ______  I falUreOdSZerii és | 200 előfizetőnél összesen Conversolions locoles

leiadás kézbesítés 2 Í® Elí,i(  " a« obb kisebb co".P*„4“ ijh“" br'
sysf. rural ef plus jusqu a 200 j en milliers

I dépőf j remise | de 200 abonnés | abonnés 1 |

1938. | XT. 6| 6 1.067! 1.53l| 2 598) 5
1938. 1 XII. 241 28 1.773Í 1.9851 3.758| 54

c) T ávbeszélőforgalom  (folytatás). — c) Trafic téléphonique (suite), 
d) R ádióelőfizetők. — d) Radiodiffusion.

T á v b e s z é l ő  —  T  é l é p h o n e  R ádió —  R a d i o d i f f u s i o n  

f i Távolsági b eszé lg e tés  1000 drb .
E< Központok szám a j Conversolions interurboines nombre’en m illim  Rádió előfizetők SZÓma

A n " Ée Mo is  I k e z d e m é n y e z e tt  j é rk e z e tt
Nombre des centrales , Nombre des abonnés

deparl arrivee

1938. XI. 1401 5[ 4j
1938. x n .  227 49 46 —



A  posta forgalma.  —  Külföldi Szemle.

e) A forgalom munkaegységekben. — e) Le trafic en unités de travail.
E g y s é g :  1000 d rb .  —  N o m b re  e n  m illie r s .

M unkaegységek szám a az ö sszes postai szerveknél:
N o m b r e  d e s  u n i l é s  d e  t r a v a i l  d a n s  t o u s  le s  s e r v ic e s

Posta Távíró T ávbeszélő  Rádió Ö sszesíti
Année fvj0j$ Posfe Télégraphe Téléphone Radio Tolal

drb . ilrb. d rb . drb . drb
nombre j nombre nombre nombre nombre

1938. I XI. 5581 70| 119| — 747
1938. 1 Xrr 1.0501 290] 460j —| 1.800

KÜLFÖLDI SZEMLE.
Revue étrangére.

POSTA

Anglia.
K övesen tu d ják , hogy  n em cs^  a  penny- 

p o rtó  fe l:a lá ló ja , R ow land Hill, v0l t  angol 
em ber, hanem  az  en y v eze tth á tú  lé lyeg  is 
angol em ber ö tle te  volt. Jam es C.a im ers- 
nek  h ív tá k  és fo g la lk o zásra  nézve a kács, 
m ajd  később nyom dász és k ö n y v k e r e s ő  

volt. 1834-ben jav aso lta , hogy  a  p o sta  4ssa 

el bélyegeit enyveze tt h á  tá l. (P . O. M ^a . 
z 'ne  ) ( D r .  T a k a * , ^

i
Dánia.

A dán  p o sta  fe lism erve azo k a t az  é rd e �

k eket, am ely ek e t a  kereskedők  vevőköré �

nek  bővítése je len t, ennek  előm ozd ítása  és 
te rm észe tesen  s a já t  jövedelm ének fokozása 
v ég e tt az  a láb b  ism erhetett, részben  ná lu n k  
is  ism e rt po sta i sz o lg á lta tá so k a t rendsze �

re s íte tte .
T udjuk , hogy  a  kereskedöv ilág  kü lön �

böző eszközökkel igyekszik  üzletére , á ru ira  

stb .-re  a  figyelm et felhívni, hogy  ezá lta l a  
lak o sság  m inél nagyobb ré szé t vevőkörébe

vonja. E zek  az eszközök lehe tnek  közve �

te t te k  (ú jság h ird e tés , rek lám ) v ag y  köz �
ve tlenek  (egyenesen  a  re m é lt vevőhöz ju t �
t a to t t  á rjeg y zék , é rte s íté s  s tb .) .

A  dán  p o sta  az  u tóbb iak  e lőm ozdítása  
v é g e tt a  lakosság ró l, illető leg  a n n a k  bizo �

nyos ré teg e irő l a  fe leknek  c ím eket szolgál �

t a t  vagy  pedig azo k n ak  kézbesíti a  fe lad o tt 

cím ezetlen  kü ldem ényeket.

A zok részére , a k ik  kü ldem ényeiket m eg �
cím ezve k ív á n já k  p o s tá ra  adni, a  dán  p o sta  
m érsék e lt díj ellenében rende lkezésre  bo �
c s á tja  egy v ag y  több  k ézb esítö k erü le t la �

kó inak  vagy  azok  m e g h a tá ro z o tt kö rének  

im ád a ta it. R övid idő ó ta  k ö z ig az g a tá s i ke �
k e tek  lak ó in ak  m e g h a tá ro z o tt csoportja i- 
r<- (k iskereskedők , cipészek s tb .) is n y ú jt 
cm ket. D íja  c ím enkén t 2 őre, to v áb b á  a  

cim i n y ú jtá sá b a n  rész tvevő  p o stah iv a ta - 
lonko  j ő  őre.

p o sta  ilyen c ím szo lg á lta tá s  cé ljá �
ból 193V n k im u ta tá s t k é sz íte tt a z  o rszág  
összes ^k o csitu la jd o n o sa iró l. E z  a  k im u �
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ta tá s  142.000 n e v e t ta r ta lm a z  és ebbe a  v á l �

to zá so k a t m indig  bevezetik . A  fe lek  a  cí�
m ek e t a  postához  b e n y ú jto tt p ap ír lap o k ra  
v ag y  b o ríté k o k ra  írv a  k a p já k  m eg. D íja  cí �
m en k én t első ízben 2 őre  és u g y an ab b an  az  
évben m inden  tovább i rendelésnél IV 2  őre. 
A z összes cím  m egrendelése  ese tén  és k i �

v é te les ese tekben  a  p o s ta  d íjm érsék lés t 

engedélyezhet. 5 ő re  c ím enkén ti d íjé r t h a �
vonkén t é r te s íté s t kü ld  a  p o s ta  a z  ú jo n an  
b ev eze te tt és a  tö rö lt c ím ekrő l v ag y  ezek 
egyikéről.

A  közelm últban  a  d án  p o s ta  47.000 p o s ta �
c sek k szám la  tu la jd o n o sa  cím ének  á ru s ítá �

s á t  is  bevezette. A  c im eket borítékokon, 

pap írlap o k o n  s tb .-n  a zo k n ak  a  c ím sokszo �
ro s ító  lem ezeknek  a  seg ítségéve l á llítjá k  
elő, m elyekkel a  n a p o n ta  szé tk ü ld ö tt szám �
lak iv o n a to k  b o ríték a it cím ezik  m eg. A  cí�
m ek  m egrendelő i a  c ím ekkel e llá tandó  bo �

r í té k o k a t s tb .- t a  helybeli postah iv a ta lh o z  

v ag y  közvetlenü l a  postacsek k h iv a ta lh o z  

ju t ta t já k  el. E g y -eg y  cím  d íja  1 őre, k ivé �
te les d íjm érsék lésnek  i t t  is helye lehet.

A  d án  p o s ta  ilyen c ím áru sítá s  c é ljá ra  
fe lh a szn á lta  m ég  a z t a  kö rü lm én y t is, hogy 
a  h ír lap o k  egy ré szé t c ím fe lira to k k a l lá t ja  

el. E z  cím sokszorosítő  lem ezek seg ítség é �
vel tö rtén ik , am elyekkel %  ő r e  c ím enkénti 

d íjé r t  a  m egrendelők  á lta l rendelkezésre  
b o csá jto tt b o rítékoka t, c ím sza lag o k a t stb. 
a  h írlape lö fize tök  cím ével lá t ja  el. S züksé �
ges hozzá  a  h írlap k iad ó k  beleegyezése is, 
e zé rt a  c ím m egrendelés is  a  k iadók  ú tjá n  
tö rtén ik .

L egú jabban , k ísé rle tk ép en  bevezette  a 

d án  p o s ta  a  cipészek és c ipökereskedők  cí�
m ének  á ru s ítá s á t  is. E bből a  célból a z  o r �
szág  cipészeinek és c ipőkereskedöinek  a  cí 
m é t kö rü lbelü l 8000 c ím et ta r ta lm a z ó  1 

m u ta tá sb a  fo g la lta tta . E zek e t a  c ím e k e a 

m egrendelők  á lta l fe la d o tt levelekre, l/e~ 
lezö lapokra  és n y o m ta tv án y o k ra  v ág  Pe" 
d ig  p a p ír la p o k ra  n y o m ta tják , m ely  őbbi- 
a k a t  a  fe lek  b o csá jtan ak  a  p o sta  r 'delke" 
zésére  és te rm észe tesen  a  cím ekk e llá tva  

v isszakapnak .

A k im u ta tá s  az  o rszág  k ö z ig azg a tás i fel�

o sz tá sán ak  m egfelelően k észü lt és pedig 
olyképen, ho g y  a  c ím ek könnyen  csoporto �
s íth a tó k  a  vá ro s i cipészek, vá ro s i cipöke�
reskedők , v idéki cipészek  és vidéki cipő- 
kereskedők  c so p o rtja ira . H a  tehá-' v a la k i �

n ek  n incs szüksége az  összes c in re , m ód �

já b a n  áll az  á lta la  k ív á n t c ím csoportokat 

m egrendeln i. D íja  k ü ldem ényeikén t 2 őre, 

h a  az  összes c ím et megrendeli, egyébkén t 
3 őre, 10 k o ro n a  díjm inim um m al. A  m eg �
rendelőknek  v issza ju tta to t- ' p ap írlapokon  
a lk a lm a z o tt cím lenyom atek d íja  ped ig  az 
előbbi m egkü lönböz te tés iz e r in t 5— 10 őre, 

20 k o ro n a  d íjm inim um nál.
A z em líte tt c ím áru síá so n  k ívü l a  dán  

p o sta  1919 ó ta  a  nálunk is is m e rt cím ezet- 
len  kü ldem ények  kzbesítéséve l is  fo g la l �
kozik.

A  fe ladók  kérheik , hogy  a  p o sta  a  cím e- 
ze tlen  kü ldem ér/ek e t a  lak ó k  következő 

cso p o rtja in ak  k zbesítse:

1. m inden  la-ásba,
2. a kiskerékedöknek,
3. a  m ezöa z d ák n ak  (ezek  közé a  gé �

p ekke l és p  idegen m u n k aerő k k e l dolgozó 
nagyobb  azd aság o k  ta r to z n a k ) ;

4. a  kiélkzőáknak (k isebb  m ezőgazdák),

5. s a j í  üz le thely iséggel b író  v á lla la to k �

nak ,
6. {-következő fog la lkozási á g a k a t űzők �

nek  : ’ül-°k > fodrászok , k áv éházak , vendég �
lők dohányárusok , zö ldségárusok , füszer- 
jjgjskedők, szőve ̂ kereskedők, cipészek,
jvszárosok és h en tesek ;

7. fö ldb irtokosoknak  és ház tu la jd o n o so k �
nak ,

8. K oppenhága és az  o rszág  h á ro m  leg �
nagyobb  v á ro sán ak  gépkocsi- és k e rék p ár- 
kereskedői, bádogosai, könyvkereskedői, 
v illany- és rád iókereskedői, röv id áru sa i, o r �

vosai, fogorvosai és m osodái.

A  cím ezetlen  kü ldem ények  d íjm in im um a 
k ézbesítöh iva ta lonkén t 25 kü ldem ény díja.

E zen  kü ldem ényfajok  tek in te téb en  a  dán 
p o s ta  rendelkezései több tek in te tb en  is el �
é rn ek  a  m a g y a r  postáé tó l. L eg lényege �
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sebb ezek közül az, hogy a dán posta nem �
csak címezetlen nyom tatványokat és á ru �
m intákat, hanem  címezetlen, z á rt leveleket 
és üzletipapirokat is szállít. D íjai a követ�
kezők: zá rt levelek 50 gr-ig  és levelező�
lapok 5 őre, 50—250 gr-ig  10 őre, azon fe �

lül 1 kg-ig 40 őre; üzleiipapirok, nyom tat �
ványok és árum inták  20 gr-ig  3 őre, 50 
gr-ig  4 őre, 250 gr-ig 6 őre, 1 kg-ig (á ru �
m in ták  500 gr-ig) 25 őre. (L’Union Postale 
10/1938.)

( D r .  Z a p p e . )

Litvánia.

Minden litván postahivatalban áru sítják  
a  L itván Aero-Klub (röviditve LAK) sors �
jegyeit, am elyek a polgári repülés tá rs a �
dalm i segítségét jelentik  és a  repülés nép �
szerűsítésé; vannak hivatva szolgálni. Bár 
sokkal nagyobb értékű  nyerem ényeket ad, 
m in t bárm ely m ás sorsjáték, mégis feltűnő 
volt az a  nagy eredmény, am it a sorsje �
gyek árusításánál a postahivatalok elértek. 
E zé rt m ost hálából a LAK vezetősége kü �
lön a pos ások részére több nyerem ényt lé �
tesíte tt, am iket repülések form ájában ad a 
nyerteseknek. Többek között két ingyen 
repülést a LAK repülőgépein a nyerő fél 
otthonától K aunas fővárosig és vissza, eset�
leg szabadon választo tt m ás irányban 
ugyanolyan távolságban. Továbbá 5 ingyen 
repülést a közlekedésügyi m inisztérium  gé �
pein Palangából K aunasba és vissza. 7 in �
gyen körrepülést LAK-gépeken K aunas re �
pülőtere felett, vagy tetszés szerint m ásutt, 
ahol a polgári repülés propagandarepülése �
k e t végez. Végül 16 ingyen repülést K au �
nas repülőtere felett, am ikor a LAK o tt 
propagandarepüléseket végez.

Ezeket a nyerem ényeket sorshúzás ú t �
ján  osztják szét, am elyben résztvesznek 
m indazok a  postai alkalm azottak, akik leg �
alább 400 lid értékű  sorsjegyet ad tak  el. A 
nyerem ények jogának felhasználására az 
egész 1939-es esztendő rendelkezésre áll. S

ha valaki m aga nem óhajt repülni, jogát 
rokonaira, vagy b a rá ta ira  — term észete �
sen csak ingyen — á t  is ruházhatja .

(  Z ö l d y . )

Németország.
A gyakran  rendezett nagy töm egfelvo �

nulások és különösen a  nürnbergi pártnap  
alkalm ával valóságos táborvárosok kelet �
keznek, am elyeknek postai ellátásáról a 
ném et postának gondoskodnia kell. Az ese�
tenként felállítandó alkalm i postahivatalok 
helyett a ném et posta ezeknek a  táborvá �
rosoknak a  postaszolgálatát guruló h iva �
ta lokkal és ú jabban szétszedhető h ivatalok �
kal lá tja  el. Hogy fogalm at alkothassunk 
az ilyen politikai gyűlések forgalm áról, 
m egem lítjük, hogy az 1938. évi nürnbergi 
pártnap  alkalm ával a  ném et postának  a  kü �
lönböző táborokban elhelyezett 357.000 em �
ber postai szükségleteinek e llá tásá ra  nyolc 
guruló h iva ta lt és tizennégy szétszedhető 
h iva ta lt kellett felállítania.

Szétszedhető és bárhol újból felállítható 
h ivatalokat a  ném et posta m ár 1936 óta 
használ. A szerzett tapasz ta la tok  alapján 
állandóan dolgoznak e h ivatalok tökéletesí�
tésén. Ma m ár három fajta  szétszedhető 
h ivatal van.

Az 1936. évi első típusnak a padlóterü �
lete 6X 6 m éter. Ez a h ivatal úgy van m eg �
szerkesztve, hogy szükség esetében több 
össze is építhető. E zálta l a forgalom  szük �
ségéhez képest kisebb vagy nagyobb épü �
le tet lehet felállítani. K itűnt azonban, hogy 
bár ezek a hivatalok jól használhatók, tú l �
ságosan súlyosak és szállításuk nehézsé�
gekkel já r.

Az 1937. évi típus m ár könyebb. Ennek 
padlőterülete azonban csak 3X 3 m éter. E b �
ből a  típusból is többet össze lehet építeni 
egy hivatallá. Sőt a belső közfalakat is te t �
szés szerint ide-oda lehet tologatni. B ár az 
ilyen egységek összeépítésével a  hivatal 
nagyságá t elméletileg tetszés szerint nö-
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vélni lehetne, g y a k o rla tila g  m égis h a tá r a  

van  ennek  az összeépítésnek . E  h a tá ro n  tú l 

a  h iv a ta l n a g y sá g a  m á r nem  növelhető  n e �
hézségek  nélkül.

N ag y  fo rga lom  lebo n y o lítá sá ra  a lk a lm as  
szétszedhető  h iv a ta lt  lé te s íte t t a  ném et 
p o s ta  az  1938. évi típ u s  g y á rtá sá v a l. E z  a  

h iv a ta l nem  ép íthe tő  össze m ás hasonló  

egységgel. P ad ló te rü le te  9 X 9  m éter. Ösz- 

szesen h a t  rendes és k é t k iseg ítő  felvevő 
ab la k a  van. A zonfelü l csom agfelvevő hely, 
levélá llítóasz ta l, több  beosztószekrény  is 
he lyet ta lá l. A  h iv a ta lv eze tő n ek  is külön 
szobá ja  van . A  fe lvevöablakok  fa la  előre 
és h á t r a  to lható . E z á lta l a  közönség ré �

szére f e n n ta r to tt  he ly  nagyobb  v ag y  kisebb 

lesz. Szétszedve az 193'8. évi típ u s  összes 

a lk a tré sze i h á ro m  4 és Va m é te r hosszú  
és 2 m é te r m ag as  és u g y ano lyan  széles t a r �
tá ly b an  fé r  el. A z egyik  ta r tá ly  ú g y  van  
m egépitve, hogy  ab b an  a  h iv a ta lla l u tazó  
szerelőszem élyzet lakhasson . K ét ru h aszek �

rény, egy  m ozsdófelszerelés folyóvízzel 

( ta r tá ly  a  te tő b en ), négy  ágy, k é t szék és 

egy a sz ta l teszik  lak á ly o ssá  a  ta r tá ly t .  V il�
lan y v ilág ítá sa  is van  a  v án d o rlak ásn ak .

A  szétszedhető  p o stah iv a ta lo k  szá llítá �
s á r a  a lacsony  p ó tk o cs ik a t h aszná lnak . A 
ta r tá ly o k a t te rm észe tesen  v asú ton  is  szá l �

l ítják , o tt, ahol az  célszerűbb. (D eutsche 

P ostze itu n g .)
B erlin i p o s tah iv a ta lo k n ak  újév i fo rg a lm a  

a  tava ly ihoz  k ép est je len tősen  növekedett. 
1938 decem ber 30-től 1939 ja n u á r  2 -ának  
reggelé ig  te rjed ő  idő a la t t  „G ross-B erlin” 

5000 levélszekrényéből kb. 48 m illió ú jév i 

levelet és k á r ty á i  g y ű jtö tte k  be. U g y an �
ezen idő a la t t  v idékrő l és kü lfö ld rő l m ég 
ke rek en  29 m illió B erlinbe szóló ú jév i le �
v é lposta  é rk e z e tt m ozgópostán . A  m u n k a  
o ro sz lán részé t ism ét az  „SW  11” p o stah iv a �

ta l végezte, am elynek  e z ú tta l 24 m illió k ü l �
dem énnyel k e lle tt m egbirkóznia . Jó llehet, 

—  h á la  a  sa jtó  és a  rád ió  felv ilágosító  
m u n k á já n a k  — a  kü ldem ények  n ag y részé t 
m á r decem ber 30-án kézbesíten i lehe te tt, 
m égis az  ú jév i jó k ív án ság o k  legnagyobb

tö m eg é t fő leg  decem ber 31-én este  és Szil �

v e sz te ré jszak a  a d tá k  p o stá ra . A z állandó 

postaszem élyze t é s  az  ú jév i fo rg a lo m ra  be �
rende lt segéderők  buzgó k ö te lesség tu d ássa l 
do lgozták  fel a  h a ta lm a s  an y ag o t. A  ren d �
k ívü li n ag y  fo rga lom  sem m i fe n n a k a d á s t 
nem  okozott. (D. P . 1939:2.)

A  n ém et b irodalom  bélyeggyű jtő i az  idén 

ja n u á r  8-án ünnepe lték  a  h ag y o m án y o ssá  

v á lt „B élyegnapo t” , am elye t e z ú tta l ism ét 

a  v ilág p o sta  egyesü le t m eg terem tő je , H ein �
rich  von S tep h an  em lékezetének  szen te ltek . 
E bből az  alkalom ból a  b irodalom  m inden 
nagyobb  v á ro sáb an  b é lyegk iá llításoka t, elő �
a d á so k a t és ünnep i g y ű léseke t rendeztek . 
A  birodalm i postam úzeum  (B erlin , L eip �

z ig e r S tra sse  15.) bé lyegosz tá lya  a  ja n u á r  

2— 15-ig ta r tó  kü lön legesség i k iá llításo n  a  
b é ly eg n ap ra  való te k in te tte l közszem lére  
te t t  k i néh án y  o lyan különösen é rték e s  bé �
ly eg d arab o t is, am it egyébkén t a  n y ilv á �
no sság  elöl e lzá rv a  őriznek. íg y  pl. k iá llí �

to t ta k  egy-egy  te lje s  íve t az  1841-i k ibo �

c sá tá sú  b arn ásv ö rö s 1 és kék  2 pennys bé �

lyegből. A  postam úzeum  előadóterm ében  a  
kü lön legesség i k iá llítá s  a la t t  ,,A tö r té n e �
lem  és a  ném et bé lyeg” cím ű ism e re tte r �
je sz tő  film et p e rg e tik . (D. P . 1939:1.)

A z ú j léghajóóriás, a  „G ra f Zeppelin” , 

am ely  n em rég  végezte  első p ró b a ú tjá t, 245 

m é te r hosszú, legnagyobb  á tm érő je  41.2 m. 
M egtö ltéséhez 200.000 k öbm éter g á z ra  van  
szükség, összes em előereje k e rek en  200.000 
k ilog ram . A  h a jó te s t az  „L Z 129” jelzésű, 
„H indenburg” nevű légha jóva l azonos te r �

v ek  sze rin t készü lt. A  b o rd a ta r tó k  összes 

hossza  kb. 22 km , a  v áz  szerelésénél 5.5 

m illió szegecset, és 135 km  hosszú  acé l �
h u z a lt h a sz n á lta k  fel. A  váz  befedésére 
m in teg y  28.000 m 2 szö v e tan y ag ra  v o lt 
szükség . A  tö ltö g áz  b e fo g ad ásá ra  16 g áz �
k a m ra  szolgál. A  lég c sa v a ro k a t négy, 
eg y enkén t 800—850 lóerős D iesel-m otor 
h a jt ja , am elyek  a  lég h a jó t 125 km  u tazó  
és 135 km  legnagyobb sebességgel v iszik  
előre. A  modorok g áza lak ú  ég és te rm ék ek �
ből v ize t sű ríten ek  be, am i az  e lhaszn á lt
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üzem anyag  sú ly án ak  p ó tlá sá ra  szolgál. E z 
a  m egoldás lehetővé tesz i az  em előgáz g az �
daságosabb  k ih aszn á lásá t. A  h a jó te s t bel�

sejében k é t k isebb  D iesel-m otor te rm e li a  

v ilág ításhoz, az e lek trom os konyhához, v a �

lam in t a  rád ióállom ás cé lja ira  szükséges 

á ram o t. A  vezetőfü lke el van  lá tv a  o lyan 
készülékkel, am ely  te ljesen  önm űködően 
irán y b an  t a r t j a  a  já ró m ü v e t. A z u ta s fü l �
k ék e t és egyéb  he ly iségeke t a  tu la jdon- 
képeni h a jó te s tb en  h e lyez ték  el, éppen úgy, 
min': a  „H indenbu rgná l” . A z é tte rem  a k é t 
•társalgó k ö zö tt fog la l he lyet. A  *20 k é t �
ágyas, kényelm es háló fü lke h ideg-m eleg

vizet szo lg á lta tó  csappa l is fel v an  szere l �
ve. A  postakü ldem ények , z á r la to k  befoga �

d á sá ra  szolgáló  és egyéb  rak tá rh e ly iség ek , 

továbbá  az üzem anyag-, o laj- és v íz ta rtó k  

az  összekötő  folyosóból ny ílnak . (D. P . 

1939:1.)

A  „ L u f t h a n s a ”,  N ém eto rszág  n ag y  légi- 
fo rg a lm i v á lla la ta , a  folyó év első n a p já �
tó l kezdve egyedül lá t ja  el a  repülöszo lgá- 
la io t a  b irodalom  egész te rü le tén . A z  
„O sz trák  L ég ifo rgalm i R t.” u g y an is  a m ú lt 
év végével m egszűn t és üzem ét te lje s  te r �
jedelm ében a  „ L u fth a n sa ” v e tte  á t. (D. P . 
1939:1.) ( I f f .  K o v á c s . )

TÁVBESZÉLŐ

Anglia.
A v ilág  legelső guru ló  a u to m a ta  tá v b e �

szélőközpont j á : az  angol p o sta  1938 de �
cem ber 7-én a v a tta  fel. A  p ó tk o cs ira  sze �
re l t központ 100 előfizető e llá tá s ra  a lk a l �
m as és a z t a  célt szo lgá lja  e lsősorban, 
hogy  tűzvész, v ag y  m ás elem i csapás á l �
ta l  e lp u sz títo t; központ h e ly e tt m űködjék  
addig, m íg  az  állandó  központ ú jbó l fel 

nem  épül. A rra  is fe lhaszná lha tó , hogy  

m ég épülő ú j a u to m a ta  központok  h e ly e tt 

m űködjék , am íg  azok bekapcso lhatók . E z �
á lta l a z  e lőfizetők sokkal gyo rsabban  ju t �
n a k  au tom ata te lefonhoz.

A  guru ló  a u to m a ta  közpon tnak  k e ttő s  
acél fa la , te te je  és p ad ló ja  van. A  k é t fa l 
közö tti ré s : hőszigetelő  an y ag g a l tö ltö tté k  

ki, hogy a  pá rak ép zö d és t a  kocsi belsejé �
ben m egakadályozzák . A z ak k u m u lá to ro k , 
am elyek  a  közpon to t h a jt já k , egy  h é tre  
elegendő á ra m o t képesek  szo lgá lta tn i. A z 
ú jra tö l té s t egy  beszere lt m o to r végzi. A  

m o to rt m eg  kell ind ítan i, azonban  nem  kell 

vég igvárn i a  fe ltö ltést, m e r t a  m eg tö ltö tt

a k k u m u lá  o rok  a u to m a tik u sa n  k ikapcso l �
já k  a  m o to rt. A  közpon to t te h á t c sak  he �
ten k én t egyszer kell m eg lá to g a tn i, am ik o r 
az  egyébkén t szükséges v izsg á la to k  is el �
végezhetők. E z  lehetővé teszi, ho g y  o lyan  
helyen  is fe lá llítsák , aho l ho zzáértő  m ű �
szerésznek  az e lszá lláso lása  nehézségekbe 
ü tköznék . A  g u ru ló  közpon t a  kocsival 
eg y ü tt 6 to n n a  súlyú. (P . O. M agazine.)

( D r .  T a k á c s . )

A népvevő problémát a  ném etek  si �
k e rre l m ego ldo tták . A  „N ém et k isvevö 
1938.” , a m in t ez t a  k é szü lék típ u st elnevez �
ték , nem régen  te lepes k iv ite lben  is fo rg a �
lom ba k e rü lt. Á ra  te lepek  nélkü l 32.50 
m árk a , am ihez jön  m ég  a  fű tő - és anód- 

te lep  á r a  fe jében  9.50 m árk a . A  készü lék  
te h á t te ljesen  felszere lve  42 m á rk á b a  k e �
rü l. A  készü lék  p ia c ra  v ite lével lehetővé 
a k a r já k  ten n i a  kevésbbé tehe tő s v idéki la �
k o sság n ak  a  rá d ió h a llg a tá s t o lyan  helyeken  

is, ahol n incs v ilág ítá s i á ram szo lg á lta tá s . 

(D. P . 1939:1.) ( I f f .  K o v á c s . )
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HÍREK.
Nouvelles.

Megjelent a „Magyar Posta Könyvei“ 
című könyvsorozatunk első kötete. 
K a rtá r s a in k  szak iro d alm i m űködésének 

se rk en tésére , ille tő leg  szak iro d a lm u n k  fe j �

lődésének e lő m o zd ítása  érdekében  a  sz e r �
k e sz tő b izo ttság  1938. évi ok tó b er h av i ü lé �
s é n  e lh a tá ro z ta , h o g y  a  „M ag y ar P o s ta  
K önyvei” cim m el kö n y v so ro za to t in d ít és 

é v en k én t a  „ M ag y ar P o s ta ” a já n d é k k ö te �

te k é n t egy-egy  szak iro d a lm i m ü v et je len �
t e t  m eg  s a já t  k iad ásáb an . E n n ek  a  h a tá �
ro z a tn a k  a  v é g re h a jtá s a k é n t je le n t m eg  
m o st az  első könyvünk, m in t a  M ag y ar 
P o s ta  K önyvei so ro za t első kö tete , am elyet 
lap u n k  e szám ához a já n d é k k é n t m elléke �

lünk . E bben  a  könyvben  a  szerk esz tő b izo tt �

s á g  a  M ag y ar P o s ta  eg y ik  legnépszerűbb  

c ik k so ro z a tá n a k : a z  E lm éle t-G y ak o rla t �

n a k  a n y a g á t g y ű jtö tte  össze és fo g la lta  
rendszerbe. A z ö sszefo g la lás és a sa jtó  a lá  
Tendezés m u n k á já t m egbízásból dr. P á z �
m án y  Ödön m. k ir. p o s ta ik  1 á r  végezte. 

M a g á t az  a n y a g o t a p o s tav ezé rig azg a tó ság

ille ték es ü g y o sz tá ly a i is fe lü lv izsg á lták , 
íg y  a z u tá n  m eg  v an  m inden rem én y  a rra , 

ho g y  a z  1932. év ó ta  m eg je len t eg yébkén t 

is é rté k e s  an y a g  a  v é g re h a jtó  és ellen �

ő rző szo lg á la tb an  fo g la lk o z ta to tt k a r t á r �
sa in k  elm életi tu d á sá n a k  m ély ítésénél és a  
g y a k o rla ti k érd ések  m eg o ld ásán ál a z  eddi�
g inél is könnyebben ho zzáférh e tő  a lak b an  

to v á b b ra  is  jó  sz o lg á la to k a t tehessen , A 

„ M ag y ar P o s ta  K önyvei” 1. k ö te te  2 pengő 

á ré r t  b á rk i á lta l kü lön  is  m egrendelhető  
a  M a g y a r P o s ta  k iad ó ján á l: d r. L őrinczy  
G ábor p o sta tan ácso sn á l, B u d ap est 114.

Sajtóhibahelyesbítés. A M ag y ar P o sta  

1938. évi 12-ik decem beri szám áb an  a 

444-ik oldalon levő 7-ik bekezdés eleje h e �

lyesen  a  következő:

A h áro m  h a rm a d  á tla g a  x — 5

ix — 10) -f  (x— 5) +  x =  x — 5^,

3 I

a m ib ő l. . .  stb.

B É L \E G H IR E K .
Nouvelles philatéliques.

Postások és postai berendezések
E  cím m el, K ari D opf to llából érdekes 

c ik k  je len t m eg  a  D eutsche P o stze itu n g  
1939 ja n u á r  8-iki szám ában . A  c ikk  ism er �
te té s é t  a  következőkben  közöljük:

A k icsiny  bélyege t k é tség te len ü l az  a 
s a já to s s á g a  te t te  oly ked v e lt g y ű jté si 
tá rg y á , hogy  so k o ld a lú ság áb an  és sok �
fé leségében  az  em beri tö r té n e te t és k u ltú r-  
é le tü n k  berendezéseit a  legkisebb képekben  
tü k rö z i elénk. H a  csak  a z  m a ra d t volna, 

a m i m ég  a z  előbbi év század  h e tv en es évei�

ben  volt, eg y  d arab o csk a  p a p ír  egyetlen

szám m al vag y  egy  á llam főnek  arcképével, 

bizonyos, hogy a  b é ly eg g y ü jtésn ek  nem  
lenne o lyan sok híve. A  bélyege t azonban 
a lko tó i a m ű v eltség  o lyan s a já tsá g o s  bi�
zo n y íték áv á  fe jle sz te tté k  ki, am ilyen  nincs 
m ég  eg y  a  v ilágon.

B á r a  bélyegkép  á b rázo lása i m a  m inden 
elképzelhető  ese tre  és esem ényre k ite r je d �
nek , különösképen  a  pos':a, am ely  m égis 
c sak  a lk o tó ja  a  levélbélyegeknek  s am ely �
nek  szo lg á la táb an  áll a  bélyeg, áb rázo lá �
sa ib an  valóban  igen kevés esetben  fo g la l �

kozik  önm agával, v ag y  in tézm ényeivel. Sőt
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a  legtöbb  á llam ban  ez m ég  eg y á lta lán  nem  
tö r té n t m eg.

A birodalm i n ém et p o sta  ú jra sze rv ezö jé t 
és a  v ilág p o sta  egyesü le t m eg alk o tó já t, 
H einrich  von S tephan  p o stav ezérig azg a tó t, 

a  n ém et p o s ta  is csak  a  v ilág p o sta  egyesü �

le t fen n á llá sán ak  50 éves jub ileum a a lk a l �

m ával itsz te lte  m eg  azzal, hogy  a rcképével 

egy ik  bélyegé t d ísz íte tte . K evéssé ism e rt 

m á r az  az  ad a t, hogy  a  N ém eto rszágban  
leghosszab  ideig fo rga lom ban  volt G erm a- 
n ia -so ro za t m ag asab b  é rték e i a  b irodalm i 

po stam in isz té riu m  berlin i szék h ázá t á b rá �
zo lják . De ez m inden, am it az  eddig m eg �
je len t n ém et bélyegeken a p o s tá ra  v o n a t �
kozóan m eg ta lá lunk .

A  p o staü g y ek re  vonatkozó  áb rázo láso k �
k a l a  legelső bélyegek az E szak a rae rik a i 

E g y esü lt Á llam okban  1869-ben je len tek  

m eg. H árom  értékbő l álló so roza t vo lt ez, 

am ely  a  lóval, v a sú tta l és gőzhajóva l tö r �
tén ő  postaköz lekedést jelképezi. A bban  az 
időben v o lt ez, am ik o r m ég  csak  a  szám �
jeg y ek e t áb rázo ló  bélyegképek  v o ltak  szo �
k áso sak  úgy, hogy  képes bélyegek  nem  is 
ta lá lta k  kellő m egértésre . E z t b izonyítja , 
hogy  a  g y ű jtő k  eg y á lta lán  nem  m u ta tta k  
valam i kü lönösebb érdek lődést az  ú j bélye �
g ek  irá n t. C sak  a  n yo lcvanas években, 
am ik o r m á r  m ind több  és több  képes bé �
lyeg  k e rü lt k iad ásra , k ezd tek  a  g y ű jtő k  

a r r a  tö rekedni, hogy  ezekből az  első pos �

ta i v o na tkozású  áb rázo lássa l k észü lt bé �
lyegekből egyes é r té k e k e t m egszerezzenek. 
B á r  e bélyegek  szo k a tlan  nagy , 530 m il �
lió t m eghaladó  p éldányszám m al k e rü ltek  
k iad ásra , 1908-ban m á r oly r i tk á n  fo rd u l �

ta k  elő, ho g y  egy  jó  á llap o tb an  lévő h a sz �

n á lt  p é ld án y é rt 60 m á rk á t is  fize ttek . K é �
sőbb p ersze  e so ro za t összes é rték e i ism ét 
fe lb u k k a n ta k  úgy, hogy  m ég m a  is k a p h a �
tó k  és a rá n y la g  a lacsony  á rak o n  á llan ak  
a  g y ű jtö k  rendelkezésére .

E dd ig  a  leg teljesebb  p o sta i vonatkozású  

bé lyegso roza to t S védország  a d ta  k i 1936- 

ban. E  bélyegek a  svéd p o s tá n a k  K risz tin a  
k irá ly n ő  és O x enstie rna  k an ce llá r  á lta l tö r �

té n t m e g a lap ítá sán ak  300-ik év fo rdu ló ja  
a lk a lm áv a l je len tek  m eg. A  so ro za t 12 é r �
tékből á ll és különböző áb rázo láso k b an  igen 
érdekes k ép ek e t m u ta t  be a  svéd p o s ta tö r-  
ténelem böl. E gyéb  kép ek  kö zö tt egy  fu tó  

és egy  lovagló postakü ldöncö t, a  H io rten  

p o stag y o rsh a jó t, m ely  a  17. században  I s �

tá d  és P om m ern  k ö zö tt a  postaköz lekedést 
bonyo líto tta  le; a  C onsti:u tionen  lap á t-  
k e rek ü  gőzöst, am ely  u g yanazon  ú tvonalon  
1820 k ö rü l vo lt szo lgála tban , épúgy, m in t 
egy  rég i u ta sszá llító  postak o csit, am ilyen  

kezdettő l a  19. század  közepéig  vo lt a  svéd 
p o sta szo lg á la tb an  haszn á la to s . A  tovább i 
képek  egy  gy o rsv o n a ti m ozdonyt, m ozgó- 
postakocsival, egy  ú jk e le tű  p o stag ép k o csit 
pótkocsival, egy  p o s ta  repü lőgépe t és a  
svéd-A m  erik a-ú tv o n a l G ripeholm  nevű

postagözösé t áb rázo lják . G róf O xenstie rna  

és a  svéd p o s tá t az  1867— 1889. években 

vezető  A dolf W ilhelm  R ois a rck ép e i egé �

sz ítik  k i a  so rozato t.

E g y es  bélyegeken és so rozatokon  m in �
denese tre  a  m ás o rszág o k b an  is  szerepel a  

posta . íg y  R om án ia  1932-ben a  b u k a re s ti 
fö p o s ta  fe lép ítésének  30-ik év fo rd u ló já ra  
a d o tt ki em lékbélyeget, to v áb b á  m ég  u g y a n �
ab b an  az  évben a  ro m án  p o sta tisz tv ise lö k  
segélyezésére  egy  jó ték o n y ság i so rozato t. 
E n n ek  a  bélyegképei: p o s tá s  tü d őbe teg  sza �

n a tó rium , üdü löo tthon  a  F ek e te  te n g e r  m el�

le t t  lévő C onstanza  v idékén és a  h áb o rú �
ban  e le se tt postam in isz té riu m i tisz tv ise lők  
em lék táb lá ja .

D án iáb an  1912-ben különböző é rték je izé- 
sekkel k ia d o tt bélyegek  pom pás k e re tra jz �

b a  fo g la lv a  a  koppenhága i közpon ti p o s ta �

épü let k ép é : áb rázo lják . 1924-ben egy  to �
vábbi dán  em lékbélyegk iadás je len t m eg  a  
dán  p o s tá n a k  1624-ben IV. K eresz té ly  k i �
rá ly  á lta l tö r té n t fe lá llítá sa  em lékére. A  
bélyegek  IV. és X. K eresz té ly  k irá ly  a rc �

k épe it áb rázo lják . —  T ö rö k o rszág b an  1916- 

ban  a  k o n stan tin áp o ly i p o s ta  50 éves fenn �

á llá sa  em lékére jub ileum i bé lyegsorozat je �
len t m eg. —  B elg ium ban  1935-ben k e rü lt
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k ia d á s ra  egy  em lékbélyeg  T axis F eren c  

arcképével.
1929-ben A ng liáb an  a  V ilágposta-K on- 

g re ssz u s  a lk a lm áv a l h á ro m  em lékbélyeg 
je le n t m eg  a  k irá ly  a rcképével és „P o sta  
E g y e sü le t K on g resszu sa  London 1929” fel �

i r a t ta l .  —  A z első levélbélyeg k ia d á sá n a k  

75. év fo rd u ló ja  a lk a lm áv al, 1931-ben F in n �

o rsz á g  a d o tt k i em lékbélyeget, am ely e t az 

első k é t bélyeg rózsasz ín  és kék  színében 
n y o m a tta k . U g y an ab b an  az  évben m ég  egy 
jó té k o n y sá g i so ro za t je len ; m eg, am elyen 
az  1845. évben k ia d o tt b o ríték  benyom ott 
é rté k b é ly e g é t u tán o z ták .

A  te n g e re n tú li o rszág o k b an  a  kele tkezé �

sü k k e l v a g y  áb rá z o lá su k k a l p o sta i v o n a t �

k o zású  bélyegek m ég  ritk á b b a k , m in t 
E u ró p áb an . E g y ed ü l M exikó szerepel egy 
1926-ban m eg je len ; em lékbélyeg  k iadással, 
am ely  a  XI. P á n a m e rik a i P o stak o n g resz- 
szus a lk a lm áv a l lá to t t  n apv ilágo t. A  soro �

z a t  nyolc, különböző áb rázo lássa l előállí �

to t t  é r té k e t fog la l m ag áb an . —  A P a n a m á �

ban, 1936-ban m e g ta r to tt  IV. A m erika- 
Spanyol P o stak o n g resszu s  idején  egy n ag y  
a la k ú  bély eg so ro za t je len t m eg, am elynek 
15 cen tes é rték én  dr. F . G arc ia  Y S an tes 

a rc k é p é t lá tju k . U g y an en n ek  a  so ro za tn ak  

eg y  m á s ik  bélyege a  portobelo i ré g i v ám �
h á z  ro m ja it áb rá z o lja  abból az  időből, am i �
k o r a  spanyol hódítók  P a n a m a  északi 
p a rtv id é k é t szo ro n g a ttá k .

H a  m indezekkel összefüggésben  m eg �

e m lítjü k  m ég, hog y  a  leg ú jab b  p o sta i vo �

n a tk o z á sú  bélyegek  eg y  mozgó p o sta  (g ép �

kocsiban  m űködő p o sta h iv a ta l)  áb rá z o lá �

sáv a l S v á jcb an  je len tek  m eg, körülbelül 
m in d en t összeszed tünk , a m it csak  a  levél�
bélyeg m ag áró l a  p o s tá ró l n ek ü n k  elm on �

d o tt. L ehetséges, ho g y  eg y ik -m ásik  bélyeg 

k ik e rü lte  fig y elm ü n k et, de m á r a  fe lsoro lt 
kevés pé ld a  is  igazo lja , hogy  a  p o s ta  sze �
rén y en  h á tté rb e n  m a ra d t azért, hogy  a  bé �
ly eg ek  fe lü le té t m ás  m űvelődési vo n a tk o �
z á sú  berendezések  ism erte té sé re  bo csá t �

h a s s a  át.

E d d ig  a  cikk. A z u to lsó  m o n d atáv a l k a p �

cso latban , nem  cáfo la tképen , de m égis 
u ta lu n k  a  M a g y a r P o s ta  1938. évi 6. sz á �
m áb an  (308. o ldal) a  P o s t O ffice M agazine 
nyom án közölt a d a to k ra , am elyben  az 
elöb is m e rte te tt  c ikkben  fe lso ro ltak  közül 

eg y  n e h án y n ak  m egem lítése  m elle .t össze �

sen  25 p o staép ü le tn ek  s a  p o stáv a l k ap cso �

la to s  egyéb  áb rázo lásn ak  fe lso ro lá sá t t a �

lá lju k . (M erza)

Levélbélyegek, mint „blokkok“.
A küldem ényeink  b é rm en tes ítésé re  szol�

g á ló  levélbélyegeket á lta lá b a n  nagyobb 

ivekben  n y o m ják  s a z u tá n  az  é rté k c ik k �

á ru s ító  helyeken  d a rab o n k én t vag y  —  

m in ; S védországban  a  c sak  k é t oldalukon 

fo g azo tt, ú g y n ev eze tt „S za lag b é ly eg ek e t” 
— összefüggő  d arab o k b an  á ru s ítjá k . A  
g y a k o rla ti követe lm ényeknek  éppenséggel 
nem  felelne m eg, h a  m inden  egyes bélyeg 

küiön-kü lön  készü lne; eg y éb k én t ez az  el �

já r á s  d rá g a  is lenne, m e r t h iszen  n ap o n �

k én t sok ezer bé lyege t ad n ak  el az á ru �

sítóhelyek.

M ind ennek  ellenére  m o st m á r  évek ó ta  
egész so r k is ív a lak b an  k észü l; bélyeg k e �

rü l á ru s ítá s ra . A  p o sta ig a z g a tá so k  á lta l 

ú jab b an  e lő á llíto tt ezek  a  k is ívek : a

„b lokkok” . E zek  a  b lokkok  m ajdnem  k i �
v é te l n é lk ü l a  b é ly eg g y ű jtő k  kezébe ju t �
n a k  s ö rö k re  e ltű n n ek  v a s ta g  a lb u m aik b an  
anélkü l, hogy előbb p o sta i küldem ények  

b é rm en tes ítésé re  szo lg á ljak  volna.

N ém eto rszág  egy ike az első o rszág o k �

nak , am elyek  b lokko t á ll í t ta t ta k  elő. M ég 

1930-ban, a  berlin i á lla tk e r tb e n  vo lt egy  

h ag y  nem zetközi b é lyegk iá llítás, am ely e t 
á lta lá b a n  „ Ip o s ;a ” néven ism ernek . A ki 

ez t az igen  érd ek es k iá llí tá s t m eg  a k a r ta  

nézni, a n n a k  egy  bélyegblokkot k e lle tt be �
lép ő jegykén t m egszereznie. A  b lokk négy  
különböző é rték je lzésü  és színű bélyeg 
p o m p ásan  s ik e rü lt eg y m ás m ellé ny o m á �

sával, kézzel m e r íte tt  pap íron , h á to ld a lán  

enyvezve o lyan  ly u k so ro k k a l készü l;, hogy
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mégy fe lé  v á la sz tv a  a  n ég y  rész  —  négy  

bélyeg  —  eg y en k én t is fe lh aszn á lh a tó  volt. 

A  b lokkba fo g la lt bé lyegek  n év érték e  98 

p fenn ig ; a  n év é rték en  k ívül bizonyos ösz- 
sz e g e t k e lle tt m ég  fize tn i a  b lokk előállí �
tá s i  kö ltségének  fedezése, a  k iá llítá s  be �
lép ti d íján ak  m eg v á ltá sa  és a  n ém et nyo- 

m o renyh ítö  a lap  ja v á ra . M indent össze �

véve a  b lokk  2.70 m á rk á é r t  v o lt beszerez �

he tő . A zonban  írásb e li m egrendelés ú tjá n  

is m egszerezhető  vo lt a  blokk. íg y  azu tá n  
a  b lokk  m egszerzésével a  g y ű jtő  tu la jd o n �
k épen  jó ték o n y k o d o tt is. R észben te h á t 
e z é rt is szívesen m eg fize tték  az  é rte  kö �

v e te lt je len ték en y  fe lá ra t.

A  berlin i u tá n  m ás o rszágok  n a g y  bé �

ly eg k iá llítá sa i is  ilyen  bélyegblokkok  k i �
a d á sá v a l igyekez tek  m a g u k a t a  rá f iz e té �
s e k  ellen b iz tosítan i. A z em lék-b lokkok  

v a lam enny iének  fe lso ro lása  igen m essze 

vezetne, azonban  az  ily e n fa jtá jú  é r té k c ik �

k e k e t g y ű jtő k  n ag y  sú ly t he lyeznek  a rra , 
h o g y  m inden  m eg je len t blokkból legalább  
egy -egy  p é ld án y t m egszerezzenek . Az 
u tó b b i időben D anzigban , P á risb an , P o �

z so n y b an  és B e lg rádban  v o ltak  o lyan n em �

z e tk ö z i bé lyegk iá llítások , am elyekkel k a p �

c so la tb a n  b lokkok  k e rü lte k  k iad ás ra . A  bé- 

ly eg g y ü jtő k  m in d en ü tt töm egesen  v á sá ro l �

t á k  a  b lo k k o k a t s íg y  a  v á sá rlá so k  körü l 
m in d en ü tt többé-kevésbbé kellem etlen  je �

len e tek  já tsz ó d ta k  le, m e r t a  g y ű jtő k  ösz- 

RZ0 S ism erőse ike t is m ozgósíto tták , hogy  a 

b lokkok  te rv sze rű  szé to sz tá sak o r m inél 

tö b b  d a ra b o t szerezhessenek  m eg. íg y  
a z u á n  a  b lokkok a  legcsúnyább  üzérkedés 
tá rg y a iv á  v á lta k  s ezzel so k a t v e sz íte ttek  
kedveltségükböl. C sak  a  legu tóbbi időben 

á llo tt  be ezen a  té re n  bizonyos jav u lás , v i �

szon t az  á ra k  m a  m á r  c sak  tö redéke i az  

ü zé rk ed ésre  legkedvezőbb idő a la t t  e lé rt 
á ra k n a k .

H a  e ttő l e ltek in tü n k , a  b lokkok  gy ű jté se  

valóban  ig azá n  változa to s , és éppenséggel 

n e m  érdek te len  fog lalkozás. A  p o sta ig az �

g a tá so k n a k  igen  g y a k ra n  te tsze tő s  ö tle te i 

vo ltak , igen  n ag y  gondot is fo rd íto tta k  a 

b lokkok lehető  leg tökéle tesebb  k iv ite lére  

úgy, ho g y  ezek  a  b lokkok  a  g y ű jtő k  közö tt 
közkedveltség re  te t te k  szert. Á b rá in k  a  
rendelkezésre  álló  an y ag  bőségéről ta n ú s �
kodnak . N ém eto rszág  az  IP O S T A  és a  

k e le tpo roszo rszág i O STR O PA  b lo k k ja it 

négyestöm b a la k já b a n  a d ta  ki, B elgium  

az  1935. évi b rüsszeli nem zetközi bélyeg �
k iá llítá s  a lk a lm áv a l egyetlen , T ax is  F e �
ren c  v ezé rp o s tam este r a rc k é p é t ábrázoló, 

bélyeggel a d o tt k i b lokkot. B á r  M agyar- 

o rszág  is egye tlen  egy, L isz t F e ren c  zene �

szerző  a rc k é p é t ábrázoló , bé lyege t v á la sz �

to t t  k i a  B u dapesten  1934-ben ta r to t t  k i �

á ll ítá s  b lokkjához, de a  bé lyegképet te t �
szetős kere td ísz íté sse l v e tte  körü l, am ely  a  
fe ltűnően  k isa la k ú  b lo k k n ak  különös s a já �

to s ság o t ad. N em  nagyobb  a  sv á jc i N A B A  

k iá llítá s  (m inden  nagyobb  bélyegk iá llítás 

neve ennek  kezdő betűiből ö sszeá llíto tt m ű �

szó) a lk a lm áv a l, u g y an csak  1934-ben k i �
a d o tt b lokk sem , am ely  a  fo g azo tt n égyes �
töm böt körü lvevő  k e re te n  három nyelvű  

szöveggel készü lt. A z u g y an csak  S vájc  

á lta l 1936-ban k iad o tt ,,P ro  P a tr ia ” b lokk �

ban  h árom , egym ás m e lle tt e lhe lyeze tt bé �

lyeg  van, am elyek  k e re té t a  szövetség i cí �
m er d íszíti. A z 1933. évi bécsi W IP A  el �
n evezésű  k iá llítá s  n ég y  azonos bélyegből 
k é p z e tt b lokk ja , a la k já v a l a  legszebbek 

közé ta r to z ik . A z 1938. évi va rsó i k iá llítá s  

b lokk ján  két, eg ym ástó l táv o l e lhelyezett 

bé lyege t lá tu n k , m íg  L ich tenste in , 1936- 
ban  k ia d o tt b lo k k ján  k é tsz e r  k é t kü lön �
böző n ag y ság ú  bélyege t a lk a lm a z o tt úgy, 
hogy  ezeknek  különböző sz íné t a  bélyegek  

fö lö tti k e re tré szen  levő c ím eren  is  m eg �

ta lá lju k .

A  kép, am it a  b lokkok  n y ú jtan ak , va ló �
ban  igen  változa to s . M int m á r  azonban  a  
sv á jc i „P ro  P a tr ia ” b lokk  is se jte ti, a  csak  

bé lyeggyű jtő  cé lt szolgáló  b lokkok  m elle tt 

a z  u tóbb i időben m ás  fa j tá ju a k  is je len �
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te k  m eg. E zek  azok  a  blokkok, am elyek  
m ag asab b  célok elérése érdekében  lá t ta k  
nap v ilág o t. E bbe a  cso p o rtb a  fő k én t az  

1933 ó ta  k ia d o tt n ém et b lokkok  ta r to z n a k , 

vag y is a  n ém et N o th ilfe  10 éves ju b ileu �

m á ra  k ia d o tt n a g y  blokk, az  O lym pia- 

blokk, az  1936. és 1937. „ B a rn a  S za lag ”- 
b lokkok  és a  F ü h rer-b lo k k o k . K iad ásu k  
cé lja  a z  egész nép se rk en tése  a rra , ho g y  a  

nem zeti cé lo k é rt á ld o za to t hozzon. íg y  

m inden  e lad o tt „ B a rn a  S za lag ”-b lokk  á r á �

ból nagyobb  összeg fo ly t be n ém et m ű v e �
lődési cé lo k ra ; a  F ü h re r-b lo k k o k  célja, hogy  
jövedelm ükből a  V ezérnek  népm űvelési 
cé lo k ra  an y a g i eszköz á llh asso n  ren d e lk e �
zésére. E zek n ek  a  b lo k k o k n ak  k ia d á sa  

a z é rt is jó  volt, m e r t a  csinos és szép k i �

v ite lű  k is rem ek m ű v e t a nem  bélyeggyű jtő  

ném etek en  k ívül m inden idegen bélyeg- 

g y ű jtő  is ig y ek ez e tt m egszerezni. M int �
hog y  ped ig  a  bé ly eg g y ü jtés nem zetközi

kedvtelés, a  külfö ld i g y ű jtő k  a  b lokk  m eg �
szerzésével a  k itű z ö tt cél ja v á ra  ezen a z  

u tó n  ad ak o z tak .

Ö rvendetes, hogy  az  u tóbbi időben a  

b lokkok  ritk á b b a n  k erü ln ek  k ia d á s ra . R ö �

vid idővel az  elő t  m ég  ú g y  volt, h o g y  n éh a  

m á r  nem  le h e te tt  a z  ú j b esze rzést oly 
g y o rsan  az  a lbum ba ra g a sz ta n i, m in t am ily  
g y o rsan  ú jab b  és ú ja b b  b lokkok  k ia d á s ra  
k erü ltek . A  m o st b ek ö v e tk e ze tt á llap o t bi �

z o n y á ra  ú jab b  h ív ek e t szerez  a  k ics in y  

b lokkoknak .

E z  a  cikk  a  D eu tsche  P o s tz e itu n g  1938. 
évi 26. szám áb an  je le n t m eg. E zzel k a p �
cso la tb an  a  m a g y a r  p o s ta  á lta l k ia d o tt 
b lo k k o k ra  v onatkozóan  u ta lu n k  a  M ag y ar 

P o s ta  1938. évi 1. é s  5. szám aib an  (54., 

ille tő leg  256. oldal) m eg je len t „A  levél�

bélyegek a la k ja , n a g y sá g a ” és „A z euch a �

r isz tik u s  bélyegblokk, m in t bélyegkülönle �
gesség ” cím ű c ik k ek re . M e r z a .

S Z ER K ESZ T Ő SÉ G  É S  K IA D Ó H IV A T A L;
I., K R ISZ T IN A -K Ö R U T  12., B U D A I PO STA PA L O TA , IV. EM . 446. 

T E L E F O N : 150—597. —  M Ű S Z A K I Ü G Y E K B E N : 146—500. 

E L Ő F IZ E T É S I A R  É V I 8 PEN G Ő , M Ű SZA K I M E L L É K L E T T E L  12 PEN G Ő - 

M E G JE L E N IK  H A V O N K É N T.

A  k ia d á sé rt fe le l: D r. LÖ RIN CZY  GÁBOR, m. k ir. po sta tan ácso s.

U R B Ä N Y I IS T V Á N  K Ö N Y V N Y O M D A  B U D A P E S T  V I., G R Ö F  Z IC H Y  JE N Ö -U T C A  36.
T elefon: 118—461.
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írta: VÉGHELY DEZSŐ, m. kir. postamüszaki főigazgató.

Beszámoló, amelyet a Szerző
a posta Jogász-  és Mérnöktisztviselői Országos Egyesületében 

1989. január 18- án tartott tagülésén olvasott fel.

Im pressions au  Congrés In te rn a tio n a l des T élécom m unications dn Caire.
Par M. DEZSŐ de VÉGHELY, Directeur supérieur technique de poste. 
L’auteur donne un compte rendű intéressant sur les choses qu’il a vues au 
Congrés International des Télécommunications tenu l’année passée au Caire.

Most egy éve már útban voltunk harmadmagammal Caii'ó felé, 
hogy ott Magyarország képviseletében résztvegvünk a Távközlés Nem�
zetközi Egyesülete értekezleteinek ülésein.

1938 április közepén tériünk vissza. Elsősorban a hivatalos jelen�
tésünket terjesztettük be felettes hatóságunknak, azután dr. Havas 
Ferenc és Erdőss Gyula delegátus társaim a Magyar Posta hasábjain 
is beszámoltak a postás társadalomnak a Cáiróban végzett munkánkról.

így csak az általam ígért szóbeli beszámoló maradt ilyen későre, 
amelyet tulajdonképen már az ősszel meg akartunk tartani. A szep�
tember hó folyamán beállott külpolitikai feszültség, később pedig a 
Hazánk történetében beállott izgalmas, de végeredményben örvendetes 
változás e terv megvalósítását erősen késleltette.

Ez a késedelem azonban a szakszempontokból nem jelent tény�
leges késést, mert kiküldött társaimmal már eleve abban állapodtunk 
meg, hogy e beszámolóm keretében csak azokról a tapasztalatokról
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és élményekről emlékezem meg, amelyek a hivatalos jelentésbe néni 
illeszthetők ugyan be, de mégis elég értékesek ahhoz, hogy mint a ki�
küldetéssel kapcsolatban szerzett tapasztalatok egyénileg, sőt hivata�
losan is hasznosíthatók legyenek.

A Távközlés Nemzetközi Egyesületének jelentősége a mai viszo�
nyok között is állandóan nő. Tagja a világ majdnem minden egyes 
állama és azonkívül tanácskozási joggal bíró tagja az előbb említett 
üzletágakkal foglalkozó távíró-, távbeszélő-, illetőleg rádió-magántársa�
ság. Tekintettel arra, hogy ezeken a tanácskozásokon dől el a követ�
kező ülésig minden üzleti, üzemi, kezelési és díjszabási kérdés, azért 
minden tagállam és vállalat igen nagy felkészültséggel és ennek meg�
felelően sokszor igen nagy létszámú küldöttséggel jelenik meg ezeken 
az üléseken.

Főként e tényeknek köszönhető, hogy a Távközlés Nemzetközi 
Egyesületének értekezletei mindig igen népesek. Cairóban is az érte�
kezlet résztvevőinek száma a családtagokkal együtt megközelítette az 
1000-t.

Tessék elképzelni azt a helyzetet, hogy a világ minden részéről 
összejön 1000 tanult, müveit, megközelítőleg egy társadalmi rétegből 
származó, ugyanazon szakmabeli ember, akik több, mint 2 hónapig 
élnek együtt; mennyit lehet ott tanulni, tapasztalni, mennyi minden 
olyan dologra jön rá az ember pillanatok alatt, ami nélkül ilyen nem�
zetközi társaságban tulajdonképen érvényesülni sem lehet.

Elsősorban ezekről és magáról az értekezletről szeretnék az igen 
tisztelt Kartársaimnak képet adni, azután néhány helyszínen készült 
fényképfelvétellel a felejthetetlen benyomásokról szeretnék beszámolni, 
melyeket Egyiptom az utazókra már évezredek óta gyakorol.

Elsősorban a külsőségekkel kezdem. Már utazás közben megálla�
pítható, hogy vonaton, hajón minden második ember az értekezletre 
utazik. Ez annál érdekesebb, mert útközben még senki nem viseli az 
értekezlet hivatalos jelvényét és mégis már önkéntelenül azzal a gon�
dolattal száll be az ember a vonatba, hajóra, hogy titokban végig-végig 
méregetve útitársait osztályozza őket, hogy ez is az értekezletre uta�
zik, ez pedig mégsem lehet tagja az értekezletnek. Csak az átszállások�
nál, ahol az ember poggyászaival ismét összekerül, a poggyászról le�
lógó hivatalos jelzés mutatja, hogy legtöbbször még azok is az érte*: 
kezletre utaznak, akikről egy fél nappal előbb már biztossággal meg�
állapítani vélte, hogy ez mégsem lehet értekezleti kiküldött.

Útközben az ismerkedés az értekezletre utazók között még csak
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szórványos, mert csak azok veszik maguknak a bátorságot, hogy az 
idegeneket a közös cél örve alatt megszólítsák, akiknek már többszö�
rösen volt alkalmuk hasonló kiküldetésben résztvenni és így vihar�
edzett konferencia-utasok. Amikor ez megtörténik, természetesen ez az 
illető úr már bemutatja a többi ismerősének az újonnan felfedezett 
értekezleti tagot. Tekintettel arra, hogy Cairóba hosszabb hajóút után 
érkezik az ember, a hajón az értekezlet: tagjainak közei 80%-a már 
útközben összeismerkedik, egymást kifaggatják az őket legjobban ér�
deklő vitás ügyekben elfoglalt álláspontjukról, úgy hogy mire a hajó 
célhoz ér, a kiküldött a régi ismerősöket leszámítva is, igen sok új 
ismerősre, sőt barátra tesz szert.

Az értekezlet ünnepélyes megnyitását megelőzően három-négy nap�
pal a delegációelnököknek rendesen már ülésük van kitűzve, sőt ez 
előtt az ülés előtt már bizonyos megbeszélések folynak az értekezletet 
összehívó és intéző államok vezetői között. Későbbi baráti viszony 
alapján megállapítottam, hogy egyes nagy államok képviselői már
8—10 nappal a konferencia megnyitása előtt megérkeznek, és így az 
elnöki ülések már meglehetős rendben, előzetesen kidolgozott rend�
szer alapján folynak le. Ezeken az elnökségi értekezleteken folynak le 
azok a megállapodások, hogy az egyes főbizottságok és fontosabb al�
bizottságok elnökei kik legyenek, úgyhogy az értekezlet korelnöke 
csupán az ünnepélyes megnyitó ülésen szerepel és ott terjeszti elő az 
értekezlet, továbbá a bizottságok és albizottságok elnökeinek és vezető 
tisztségeire jelölteknek névsorát, amelyet a díszülés nagy együttese 
rendszerint hozzászólás nélkül megszavaz.

Cairóban ez a megnyitó ülés a királyi operaházban zajlott le. 
A színpadon voltak elhelyezve az államok képviseletének vezetői, a 
tagok a nézőtéren és a páholyokban, azonkívül a páholyokban foglal�
tak helyet az egyiptomi államnál bejelentett külföldi képviseletek tag�
jai és az első földszinti páholyban ült fényes kíséretével Faruk egyip�
tomi király, akit megérkezésekor az egyiptomi himnusszal fogadtak s 
ennek végeztével az értekezlet korelnöke, Gneme, az olasz küldöttség 
vezetője ünnepélyesen üdvözölt Erre Faruk király páholyában fel�
állva, papírlapról olvadva, francia nyelven üdvözölte az összes álla�
mok képviseletét és az értekezlet megnyitására az engedélyt megadta, 
illetőleg a konferenciát megnyitódnak nyilvánította. Erre Gneme hódo-; 
latteljes szavakkal a királyi magas ténykedést megköszönte. Ezután 
Faruk király a himnusz hangjai után páholyából távozott ég azután
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történt az értekezlet tisztikarának választása. Az elnökül megválasztott 
Sabri pasa, egyiptomi közlekedésügyi miniszter, közölte a legközelebbi 
főbizottsági ülések sorrendjét, azután az ülést bezárta.

Ez a megnyitó ülés 1938 február hó elsején volt és ugyanaz nap 
este adta a közlekedésügyi miniszter az első díszebédet a Heliopolis 
Palace Hotelben, ahol tulajdonképen az értekezlet valamennyi ülését 
tartották.

Ez a díszebéd igen előkelő rendezésben és hangulatban folyt le. 
A jelenlévők mind frakkban, illetőleg nagyestélyi viseletben jelentek 
meg. Egyébként már itt kell megjegyeznem, hogy az értekezletek ünne�
pélyes összejöveteleinek mindegyikén csak frakkban lehetett meg�
jelenni; a szmokingot csak magánjellegű esti összejöveteleken lehetett 
látni, mert a délelőtti összejöveteleken viszont zsakett vagy fekete zakó 
volt az elfogadott férfiviselet.

Meg kell emlékeznem egy estélyről is, amit Faruk király adott a 
konferencia tiszteletére február 8-án. Erről azért emlékezem meg, mert 
európai embernek feltétlenül az 1001 éjszaka tündérmeséi elevened�
nek meg az emlékezetében ezeknek a láttára. Az a töméntelen kincs, 
fény és pompa, amit az egyiptomi udvar itt kifejtett, azt ma már csak 
Keleten lehet elképzelni. Ez az estély a királyi palotában zajlott le.

Cairóban két királyi palota van; az egyikben lakik az uralkodó, 
a másikban, az ú. n. Abdinban folynak a szertartások, ünnepélyek, 
estélyek, fogadások stb Itt az Abdinban volt a király estélye is meg�
tartva.

Faruk király a megnyitás előtt egy héttel nősült, úgyhogy feb�
ruár 8-án még csak kéthetes házas volt, s ezért az estélyen nem je�
lent meg, hanem unokabátyját bízta meg a helyettesítésével. Az estély 
úgy kezdődött, hogy a delegációk vezetőit a saját országa követe, vagy 
képviselete mutatta be a király helyettesítőjének. A bemutatás az or�
szágok alfabétikus sorrendjében történt. Engem Rudnay Lajos, Magyar- 
ország görög és egyiptomi követe mutatott be a király helyettesének, 
aki kezetnyujtott és örömének adott kifejezést, hogy Magyarország is 
résztvesz az ülésen. Az értekezlet tagjai a királyi palota külön termé�
ben gyülekeztek ezen idő alatt, s azután az összes jelenlévők a királyi 
palotában lévő udvari színházban hallgatták végig a „Cid“ két felvo�
nását, amit arab nyelven adtak elő. Később tudtam meg, hogy ezt az 
előadást nemcsak mi nem értettük, akik arabul nem tudunk, hanem 
még az arabok sem, mert az arab irodalmi nyelv egészen más, mint
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a közhasználatú arab nyelv, amit Egyiptomban nagyon kevesen ismer�
nek. Ez az oka annak is, hogy a Cairóban lévő arab nemzeti színház 
mindig üresen tátong, mert az arab irodalmi szépírók darabjaikat 
olyan nyelven írják, s a színészek olyan nyelven adják elő, amit az ott�
lakó arab nép nem ismer.

A színielőadás után az ezer vendégen felüli társaságot (azért ezren- 
felüli, mert a külföldi diplomaták és a helybeliek közül is sokan meg 
voltak híva) három nagy terembe vezették be, ahol, amilyen hosszú 
volt a terem, a falhoz közel, olyan hosszú nagy asztalokon ember�
magasságig művészien volt felhalmozva minden elképzelhető ínyenc 
falat, az asztalok mögött pedig felállítva festői viseletben a kiszolgáló 
személyzet, de oly sűrűn egymás mellett, hogy vállaikkal egymást érin�
tették. Aki az asztalhoz lépett és bármire rámutatott, azt feltűnő ügyes- 
séggel és ízléssel szolgálták ki az ott álló királyi lakájok. Arról szó 
sem lehetett, hogy akármelyik vendégnek várnia kellett volna a ki�
szolgálásra.

Az ételek csupa aranyedényekben voltak festőién tálalva és még 
azok az édességek és nyalánkságok is, mint parfait, fagylalt stb. tá- 
nyérkái mind színaranyból készültek és drágakövekkel voltak díszítve. 
A nagy termek padozata vastag, hatalmas szőnyegekkel volt beborítva. 
A műtárgyak tömegei ékesítették a palota minden zugát és a közben 
ügyesen beiktatott pálmakert, folyosók, remekül világított helyiségek 
s mindenütt felállított és sorfalat álló testőrlegénységgel a mesék orszá�
gába vittek bennünket.

De, hogy visszatérjek magára az értekezletre, az ott szerzett be�
nyomásokra, elsősorban is arról, emlékezem meg, ami engem legjob�
ban meglepett.

Rögtön az első pillanatban észrevettem azt, hogy a Távközlés 
Nemzetközi Egyesületében a legfontosabb szerepet a távirászok töltik 
be; hogy úgy fejezzem ki magamat, ők voltak az értekezlet mágnásai. 
'Utánuk jönnek, de messze utánuk a telefonisták és azután jönnek 
ja rádiósok. De én úgy érzem, hogy a telefonisták még ezt a helyüket 
isem fogják tudni megőrizni, mert a rádiósok annyian vannak, hogy 
már számuknál fogva is hamarosan a telefon fölé fognak kerekedni. 
Ugyanis a rádióban nemcsak az állami vagy magánkézben lévő rádió�
távírósok, hanem a rendőrség, csendőrség, katonaság, repülők, termé�
szetesen külön a kereskedelmi és katonai repülők, a hajózás, a mete�
orológia és a szórakoztató rádiósok mind együtt vannak, s változatlan 
erővel szeretnék a másik szolgálati ágat a világűr hullámaiból kirekesz�
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terű, vagy legalábbis saját maguknak a másik rovására előnyöket sze�
rezni. A rádiósok a sokféle szolgálati ág miatt még egy-egy államon 
belül sem tudtak nyugvópontra jutni, de ami előbb-utóbb be fog követ�
kezni, hiszen éppen a cairói értekezlet is ezen a téren nagy lépéssel 
vitte előre őket. Én úgy érzem, hogy a következő nemzetközi értekez�
letek ülésein már a rádió is a távbeszélő fölé fog kerülni.

Ha az ember meggondolja, ez természetes is, mert a telefon tulaj�
donképen csak egy olyan földrajzi fekvésű világrésznek elsőrendű hír�
közlési eszköze, mint Európa, ahol az emberek életében a nap állása 
a munkaidőkben nem csinál nagy eltolódást, de ott, ahol együtt van�
nak és együtt tárgyalnak azok az államok, mint Cairóban is, ahol az 
egyik államban még éjszaka van, amikor a másik államban a munka�
idő a csúcspontját éri el, ezeknél a távbeszélő sohasem töltheti be a 
'távíró és a rádió szerepét.

A nemzetközi távközlési értekezleteken a tárgyalási rend és a rend�
szer igen jó. Minden kérdés a bizottságokban kerül tárgyalás alá. 
Amint az elnök észreveszi, hogy a tárgy olyan, amelynek tisztázása 
vagy végleges megoldása huzamos időt venne igénybe, rögtön annak 
a kérdésnek a megoldására, illetőleg a megoldásra alkalmas javaslat 
kidolgozására albizottságot, souscommissio-t küld ki. Ha pedig itt a 
souscommissio-ban folytatódik a főbizottságban előállott helyzet, akkor 
a souscommissio újabb albizottságot küld ki kevesebb állam képvise- 
Setével és így tovább. A gyakorlati tapasztalat az, hogy végeredmény�
ben a legalsóbb bizottságban meghozott javaslattervezet 95%-ban 
[továbbjut a felsőbb albizottságokba és végeredményben a plenáris elé 
fs kerül, ahol néha még nagyobb vitára is kerülhet a sor, de ezeket 
rendszerint szavazás útján sikerül végérvényesen eldönteni. De ha a 
szavazás eredménye még sem elégít ki bizonyos államokat, akkor az�
után ezek az államok fenntartásokat, úgynevezett reserveket jelentenek 
be, amit ugyan általában nem vesznek szívesen, de mégis bizonyos 
fontos tárgysorozati pontoknál megtűrnek. Az értekezletnek ez a rend�
szere eredményezi azután, hogy az ülések ötödik-hatodik napján már
10—12 helyen folynak a megbeszélések, mert ha egy kérdést kiadtak 
valamelyik albizottságnak, az eredeti bizottság továbbfolytatja ülését 
a tárgysorozat következő pontjáról. Ezért is fontos az, hogy az egyes 
igazgatások küldöttsége mentői több tagból álljon, mert különben 
aligha jut hozzá, hogy a határozatok meghozatalánál befolyását ered�
ménnyel érvényesíthesse. Az üléseken névsorolvasás nincs, hanem 
folytonos szavazás. Minthogy pedig a magyar küldöttség csak három
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tagból állott, folyton egyik bizottsági teremből a másikba kellett sza�
ladgálni, hogy a fontosabb szavazásokban résztvehessünk. Különben is 
az ilyen nemzetközi értekezleten való részvétel hihetetlen sok és állandó 
munkát jelent a kiküldöttekre nézve. Akárhány ülés zajlott is le na�
ponként, annak jegyzőkönyvét másnap reggelig az ember sokszoro�
sítva a szekrényében találja. A nap azzal kezdődött, hogy az ember 
ezeket átolvasta. E teendő lelkiismeretes vállalása felette fontos; a 
jegyzőkönyveket a francia küldöttség tagjai, természetesen francia 
nyelven készítik. Róluk pedig köztudomású, hogy a jegyzőkönyv szer�
kesztésébe erősen beleviszik a saját érdekeik képviseletét. Ahol pedig 
nincsenek érdekelve, sokszor megszólaltatják az egyes államok iránti 
együtt- vagy ellenérzésüket is. Ha az esetlegesen észrevett és jogosan 
kifogásolható elírásokat már a reggel kezdődő ülésen az érdekelt igaz�
gatás be nem jelenti, mivel minden ülés az előzőnapi ülés jegyzőköny�
vének hitelesítésével kezdődik, akkor a jegyzőkönyv végleges, és szö�
vege úgy marad, ahogy azt a franciák eredetileg megszerkesztették.

Az értekezlet munkarendje azért is terhes, mert az ülések dél�
előtt 9-től folynak 1-ig, közben 10 perces megszakítással. Délután pedig 
3-lól 5-ig és ekkor teaidő van, de igen sok bizottsági ülés még tea után 
,is folytatódik. Szünet csak szombat délután és vasárnap van. Szomba�
ton 1 órakor ül össze a következő hét ülésrendjét megállapító főbizott�
ság. Itt van az értekezlet tulajdonképeni boszorkánykonyhája. Ide én 
a véletlen folytán úgy jutottam be, hogy a telefonfőbizottság elnöke 
kénytelen volt értekezlet közben visszautazni Svájcba s így a telefon�
bizottság elnöki tisztjét — mint e bizottság eredetileg megválasztott 
alelnöke — az értekezlet hátralévő idejére nekem kellett betölteni, és 
így a telefonbizottságot a szombati 1 órás értekezleteken is én képvi�
seltem. Érdekes volt itt megfigyelni, hogy az egyes kedvezményezett 
bizottságoknak akárhányszor milyen kedvezően szabják meg az egyes 
'ügyek tárgyalására szánt időt; viszont voltak egyébként igen fontos 
és nagy érdeklődést kiváltó ügyek, amelyeknél valóságos közelharcot 
vívtak az érdekeltek, hogy a komoly tárgyalásra elengedhetetlenül 
szükséges további egy-két órás üléshez a főbizottság a szükséges időt 
engedélyezze. Itt a főhangot a doyen, mint Olaszország fődelegátusa, 
Gneme vitte. Szombaton délután már megjelent a fekete táblán az első 
példánya a következő heti munkarendnek, ami úgy nézett ki, mint egy 
középiskolai tanrend, a nap minden délelőtti és délutáni órája be�
osztva az ülések szerint. Érdekes volt megfigyelni, hogy azok, akik kint 
a nyilvánosság előtt harcos ellenfeleknek mutatták magukat, itt az el-

103



K o n g re ss zu s i ta p a s z ta la to k .

nöki értekezleteken a legnagyobb barátságban voltak és viszont, akik 
kint barátkoztak, az elnöki bizottságban alig hagyták egymást élni. 
Ennek az oka részben az volt, hogy egyesek siettetni akarták a tár�
gyalási rendet, míg mások félöen vigyáztak arra, hogy a szabályzat 
és ügyrend minden egyes pontja a legszigorúbban be legyen tartva. Idő 
szempontjából legnagyobb igényűek voltak a rádiósok és a távirda 
’tarifa bizottság.

Többször említettem már, hogy az értekezleten igen sok a munka, 
nagy az elfoglaltság és a befogottság. Ezért is igen előnyös lenne még 
nekünk is, akik kénytelenek vagyunk ezeknél a fontos nemzetközi 
értekezleteknél is a takarékossági szempontok legmesszebbmenő érvé�
nyesítésére, az ilyen üléseken nagyobb létszámmal megjelenni. Külö�
nösen fontosnak és célravezetőnek tartanám egész fiatal, nyelvismerő 
kartársaknak a delegáció tagjaiként való kiküldetését. Ez két szem�
pontból lenne kívánatos. Ez esetben ugyanis az ott folyó munkából 
nagyobb mértékben is ki lehetne venni a részüket; de másodszor azért 
|is, hogy már fiatalon képződjenek ki olyan kartársak, akik a gyakor�
lat révén nagyobb gyakorlatot szereznek ebben a nemzetközi szolgá�
latban, mert odakünn nagyon sokat számít már az is, hogy ki, hányad- 
fezor vesz részt ilyen nemzetközi értekezleten, kit, hogy ismernek és 
kinek mennyi barátja van már az értekezleten résztvevők sorában.

Különben is az a benyomásom, hogy az egyes államok a külképvi�
seleti szolgálatot ma már nem csupán követségeik útján bonyolítják le, 
hanem az ilyen szakértekezleteken, konferenciákon, kongresszusokon, 
gazdasági és egyéb vonatkozású, sőt még tudományos téren is, a dele�
gációkat a külpolitikai szolgálatuk rendelkezésére bocsátják. Láttam 
azt a szoros kapcsolatot, amit egyes nagy államok küldöttei az ott lévő 
képviseletükkel fenntartottak és azt az összmunkát, amit eközben 
kifejtettek.

Mert az ilyen értekezleten a világpolitika összes szőnyegen lévő 
kérdései valahogyan szakszempontból is szőnyegre kerülnek. A spa�
nyol polgárháború, a mandzsukói kérdés és az ezzel kapcsolatos kínai�
japán háború, az Anschluss, a világ pénzügyi politikai kérdései, az 
'aranyvaluta stb., mind-mind bizonyos formában Cairóban is sorra- 
került.

Más államok úgy képezik ki erre a szolgálatra alkalmazottaikat, 
hogy három-négy évig Párizsban vagy Franciaország valamelyik egye- 
'temén 3-4 évig taníttatják őket. Ezt onnan tudtam meg, hogy az egyes 
igazgatásoknak a francia iskolákat és francia egyetemeket végzett kül-
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döttei baráti vacsorát rendeztek éppen abban a szállodában, amelyik�
ben én laktam és azon legalább 200-an vettek részt, és ott láttam Kelet- 
Európa és a Balkán-államok minden egyes képviselőjét és azonkívül 
az északi államokból többeket.

Az is igen érdekes, hogy azok az államok, amelyek fennhatóság 
alatt állanak, de külön távközlési berendezéseik vannak, milyen szí�
vós és kitartó harcot vívnak azért, hogy ezeken az értekezleteken ön�
állók lehessenek, aminek a jele az, hogy szavazati jogot kapnak. A cai- 
rói értekezleten pl. Szíria és Libanon képviselői mentek el a végsőkig, 
hogy a szavazati jogukat és ezzel önállóságukat megkaphassák, de az 
ennek tárgyalására kiküldött souscommissio javaslata alapján nem 
lehetett nékik megadni, mert a védnökség határideje még nem járt le, 
(és így felségjoguk nem volt kétségtelennek minősíthető. Ebben a küz�
delmükben még reánk magyarokra is hivatkoztak, akiknek az Osztrák- 
Magyar Monarchia fennállása idejében szintén volt a távírda egyesü�
letben szavazati jogunk.

Egyik beszámolóm alkalmából, már említettem, mint érdekességet, 
hogy a nemzetközi érintkezésben milyen fontos a delegátusok nevei�
nek a megtanulása. Ha valaki nevén köszönti delegátustársát, egészen 
{bizonyos, hogy az illető szintén kötelességének tartja a megszólító- 
jának nevét megtanulni. Ebből azután a személyes kapcsolatok elmé�
lyülése könnyebben előállhat, de az bizonyos, hogy mindegyik félnek 
jelesik a baráti figyelmességnek ez a jele.

Még igen sok érdekes megfigyelésről lehetne beszámolni, amit egy 
ilyen nemzetközi tárgyalás nyújt. De nem akarok visszaélni kartársaim 
szíves figyelmével, mert már csak két érdekes dologra akarok rá�
mutatni.

A cairói konferencián az angol nyelvet használók száma messze- 
messze felülmúlta a francia nyelvet használók számát, míg a német 
nyelvvel egyáltalában alig lehetett boldogulni. Németül a svájciakon 
és egy-két északi államon kívül senki sem beszélt. A hivatalos nyelv 
•a francia volt és a franciák féltékenyen vigyáztak arra, hogy ezen a 
(téren valami sérelem nyelvüket ne érje. Még abban is a francia nyelv 
megtámadását látták, hogy egy amerikai javaslattal kapcsolatban, 
mely arról szólt, hogy az angolnyelvü államok költségére a nemzet�
közi iroda fordítsa le angolra a jegyzőkönyveket, hogy így az angolul 
beszélő államok nyugodtak lehessenek az iránt, hogy az angol fordí�
tás hitelesen felel meg a francia szövegnek, még ebbe sem mentek bele, 
hanem szervezték az államokat a javaslat elvetése érdekében, mert
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ebben is a francia nyelv kikezdését és a detronizálásának előjeleit lát�
ták. Az bizonyos, hogy a franciák rengeteget is áldoznak azért, bogy a 
hivatalos nyelv a francia maradhasson, mert mindennap egész éjjel, 
hajnali 4—5 óráig dolgoztak szakadatlanul azért, hogy a francia nyelvű 
jegyzőkönyvek reggelre mindig rendelkezésre álljanak.

A másik érdekes dolog, amiről még meg akarok emlékezni, az, 
hogy a konferencia vége felé milyen ideges állapot vesz mindenkin 
erőt. Mindenki találgatja, hogy vájjon mi lesz az a bomba, amit a kon�
ferencia vége felé valamelyik állam az értekezlet anyagába vet, azzal 
a célzattal, hogy vagy a konferencia idejét mérhetetlenül kinyújtsa, 
vagy pedig az eddig végzett munka eredményét kockáztassa. Ezeket a 
bombákat azért vetik mindig a konferencia vagy kongresszus végén a 
vitába, mert a konferencia vége felé már ritkulnak a sorok, s azért, 
aki államát teljes eredménnyel óhajtja képviselni, annak bizony ki kell 
várni a konferencia végét és legfeljebb csak a formalitásokról ma�
radhat el.

Azt hiszem, már talán elég ízelítőt is adtam egy ilyen nemzetközi 
értekezlet életéből. Befejezésül néhány szóval még arra akarok reá- 
rnutatni, hogy az 1938. évi cairói nemzetközi távíró-, távbeszélő- és 
rádióközlési értekezletek nemcsak külsőségeikben és résztvevőik nagy 
számában, hanem azok személyeinek előkelőségében, valamint a foly�
tatott tárgyalások jelentőségében és eredményében is kifejezésre jut�
hatták azt a kiváló szerepet, amelyet a távközlés modern üzemei, a 
távíró, távbeszélő és rádió az egész világon betöltenek. Ezt a fontos�
ságot ezek a nagyszerű hírszolgálati üzemek főleg annak a tüneményes 
gyorsaságnak és pontosságnak köszönhetik, amelyre az alatt a néhány 
évtized alatt tökéletesedtek, amióta működésükkel az emberiség szel�
lemi közlekedésének rendelkezésére állanak. Az a teljesítmény, amit 
le téren legújabban felmutatnak, egyenesen a varázslattal határos s 
ezért jelent e hármas üzemnek az egész világra kiterjedő hálózatát 
megszemélyesítő Távközlés Nemzetközi Egyesülete már valóságos kul�
turális világhatalmat. Minden állam és minden e szakmában működő 
magántársaság ezért semmiképen sem mulasztaná el, hogy e kultu�
rális világhatalom ötévenként tartani szokott értekezleteiről lemarad�
jon, sőt az államok és társaságok versenyeznek egymással abban, hogy 
e kongresszusokon minél méltóbb módon képviseltessék magukat.

Ezek a fontos szempontok avatták a cairói nemzetközi értekezle�
tet is világeseménnyé. A magyar küldöttség tagjai, amikor Egyiptom 
klasszikus földjére léptek, és a tárgyalóasztalok mellett ebben az elő-
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kelő nemzetközi társaságban helyet foglaltak, legjobb tudásukkal és 
a legodaadóbb munkakészséggel igyekeztek ebbe a világeseménybe be�
kapcsolódni, hogy hazájuk érdekeiért és a nemzetközi hírszolgálat 
nagy ügyéért minél több és mentői jobb eredménnyel dolgozhassanak.

ü  f e l a d ó j e g y z é k  s z e r e p e
a  p o s i a  f e l v e v ö s z o l g á l a t á n a k  m e g k ö n n y í t é s é n é l .

Irta: Dr. BELUS MIHÁLY, postatanácsos.

Emploi des carnets de depot pour faciliter les opérations du guichet.
Par M. le Dr. MIHÁLY BELUS, Conseiller de poste. En Hongrie, l’utilisation 
des carnets de dépőt fut introduil, en 1878, par un arrété ministériel. á u  

début, les carnets n’étaient admis que pour les oolis postaux; plus tard, ils 
pouvaient étre également employés pour les autres envois postaux. L’einploi 
des carnets n’était jamais oMigatoire pour les usagers. Cependant, ies bureaux 
de poste ont été tenus d’attirer l’attention des usagers effectuant le depot de 
plus de 20 envois ä la fois, sur les avantages des carnets de depót. S’ils 
refusaient tout de mérne d’utiliser les carnets, le bureau de poste avait le 
droit de leur indiquer l’heure de la moindre affluence de la journée pour le 
dépót en nombre. Le Reglement postal, édité en 1925, a prescrit que les 
usagers qui déposent par jour réguliérement plus de 5 objets recommandés, 
plus de 3 colis postaux ou plus de 10 mandats- poste á la fois, ä moins qu’ils 
ne désirent pas faire usage des carnets, doivent presenter leurs envois pour le 
dépót aux heures oil ils n’entravent pas les opérations du guichet.

Le Reglement postal actuellement en vigueur (édition de 1933) n’a 
prescrit l’emploi des carnets que pour les colis ou mandats- poste si le nombre 
de ceux- ci est supérieur á 10. Les camets ne ®ont plus exigés pour les autres 
objetis. Cette facilité a pu étre accordée aux usagers par suite de la simpli�
fication des opérations du guichet. C’est que FAdministration bongroise a 
adopté, en 1927, le sys térne de faire établir par les expéditeurs le bulletin de 
dépót des colis ä destination de Fintérieur et célúi des objets recommandés. 
En mérne temps, Fenregistrement des colis ordinaires e été simplifié. Le 
registre de ces colis ne sert actuellement que pour Finscription des numéros 
d’enregistrement et de la mention en abrégé du fait si le colis est affranchi 
ou non. En ce qui concerne les envois recommandés, Fenregistrement se 
limité aux numéros d’ordre des étiquettes de recommandation utilisées. 
Malgré la simplification apportée dans Fenregistrement des colis ordinaires et 
des objets recommandés, les curnets de depót doivent comporter les données 
détaillées des envois (adresse, lieu de destination, poids etc.). La question se
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pose done ä savoir s’il ne serait pas possible d’appliquer les simplifications de 
l’enregistrement pour les dépőts au moyen des carnets des colis ordinaires et 
des ob jets recommandés.

A posta a könyvelt küldemények feladását a feladóval szemben 
írásban ismeri el. Ez az írásbeli elismerés általában a feladóvevényen 
történik. Tömeges feladás esetében azonban minden egyes küldemény�
ről külön-külön feladóvevény kiállítása a felvételt igen hátráltatta, 
ennélfogva a posta egyrészt a felvétel gyorsítása, másrészt a közönség 
megvárakoztatásának lehető elkerülése végett az egyszerre nagyobb 
számban feladásra kerülő küldeményeknek feladójegyzékkel való fel�
adását rendszeresítette. Ennél a feladásnál a feladó az egv alkalommal 
postára adott küldeményeket — cím, rendeltetési hely, érték, súly 
is1b. — adatokkal jegyzékbe foglalja és a felvevő postahivatal a külde�
ményekről nem állít ki külön-külön feladóvevényeket, hanem az át�
vételt a feladójegyzéken ismeri el. Nyilvánvaló, hogy ez az eljárás a 
felvételi szolgálatot igen megkönnyíti és a feladók kiszolgálását meg�
gyorsítja. A feladójegyzék egyébként minden tekintetben azonos ér�
vényű a feladóvevénnyel és a küldemények felett való rendelkezés, 
valamint felszólalás annak alapján épúgy történik, mintha a külde�
mény átvételének elismeréséről feladóvevényt adtak volna.

A feladójegyzék használatát a m. kir. postánál 1878. év november 
hó 1-től az 1878. évi október hó 29-én kelt 25.720. sz. földművelés-, 
ipar- és kereskedelemügyi miniszteri rendelet rendszeresítette. A posta- 
igazgatóságokhoz intézett ez a rendelet a feladójegyzékkel való fel�
adást csak a kincstárilag kezelt postahivataloknál engedte meg, azok�
nak a feladóknak, akik rendszerint egy alkalommal több küldeményt 
adtak postára.

Jegyzékkel eredetileg csak 200 forint értékig terjedő csomagokat 
lehetett feladni, pénzesleveleket és 200 forint értéket meghaladó cso�
magokat ellenben nem.

A feladójegyzék használatánál a feladó maga tartozott a könyvelt 
küldeményét mérlegelni és mind a csomagon, mind a szállítólevélen 
a súlyt tisztán és olvashatóan feltüntetni. A feladójegyzéket szintén 
a feladónak kellett 2 példányban kiállítani; a feladójegyzék egyik pél�
dánya feladóvevényül szolgált, a második példánya a felvevőkönyvet 
(Strazzát) pótolta, tehát a feladójegyzékkel feladott könyvelt küldemé�
nyeket már e feladási rend bevezetésénél sem kellett egyenként a fel�
ve vőköny vb e beírni, hanem csupán sommásan, azaz a feladó nevének, 
az átvett küldemények darabszámának és a fizetett frankóösszegnek
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(bérmentesítési díjnak) feltüntetésével. A feladójegyzék használatánál 
tehát a posta mentesül a feladóvevény kiállításával, valamint a feladott 
csomagok felszerelésével és könyvelésével járó munka nagy részétől.

Az idézett alaprendeletet tanulmányozva, az tűnik fel, hogy ez a 
rendelet a feladójegyzék használatát a feladókra nézve nem tette ki�
fejezetten kötelezővé. A kincstári postahivataloknak szóló rendelet 
kiemelte, hogy azokra a feladókra nézve, akik rendszeresen vagy huza�
mosabb időn át egyszerre több küldeményt adnak postára, nem lehet 
terhes az a rendelkezés, amely a könyvelt küldemények felvételének 
gyorsítása végett a feladójegyzék kiállítását a feladóra hárítja át. A 
postahivatalok tehát ilyen feleket a feladójegyzék használatára nézve 
kellőleg világosítsák fel, a szükséges nyomtatványokkal lássák el és 
azok mikénti kitöltését magyarázzák meg. Amennyiben pedig egyik 
vagy másik érdekelt feladó vonakodnék a posta kérelmének eleget 
tenni, avagy a feladójegyzéket ismételten rendetlenül és hibásan állí�
taná ki, annak küldeményeit a postahivatalok kötelesek továbbra is 
egyenként, tehát feladóvevény kiállításával felvenni; de az ilyen fel- 
,adó nem igényelheti azt, hogy küldeményei a legközelebbi postával 
indíttassanak el és tartozik tömegesen feladni szándékolt küldeményeit 
olyan időben postára hozni, amikor az egyes feladók küldeményeinek 
felvételét nem hátráltatja.

A feladójegyzék használatára vonatkozó eme rendelkezéseket az 
1888. évben megjelent Postai Tarifák és Postaüzleti Szabályzat IY. rész 
(Kocsiposta) 61. §. 1. pont, 2. bekezdésében már megtaláljuk.

A feladójegyzék használata a gyakorlatban igen jól bevált és mivel 
tömegesen nemcsak csomagot, hanem másféle ily könyvelt külde�
ményt is adtak fel, a felvétel meggyorsítása, illetőleg a közönség jobb 
kiszolgálása érdekében, a feladójegyzék használatát rövidesen más kül�
deményfajokra is ki kellett terjeszteni.

A feladójegyzék használatának a csomagokon kívül egyéb külde�
ményekre, továbbá használatának a postamesteri hivatalokra való ki- 
terjesztését a P. R. T. 1891. évi 6. számában megjelent 68.074/1890. sz. 
rendelet tartalmazza. Az idézett rendelet szerint a feladójegyzék hasz�
nálata folytatólag rendszeresíttetett az ajánlott leveleknél, a csomagok�
nál 400 korona értékig, a postautalványoknál és pénzesleveleknél 
1000 K-ig.

A feladójegyzék használatát a feladókra nézve ez a rendelet sem 
tette kifejezetten kötelezővé, azonban a hivataloknak elrendelte, hogy 
azokat a feladókat, akik naponta 20 darabnál több egyfajta külde-
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ményt adnak fel postára, és feladójegyzéket nem használnak, figyel�
meztessék a feladójegyzékkel való feladás előnyeire azzal, hogy feladó- 
jegyzék használata nélkül könyvelt küldeményeiket csak a nap olyan 
szakában hozhatják postára, amelyben a tömeges feladás által más fel�
adókat nem hátráltatnak.

A feladójegyzék használatának kiterjesztésére vonatkozó ezeket a 
rendelkezéseket az akkor érvényben volt Postai Tarifák és Postaüzleti 
Szabályzatokba is felvették.*

A feladójegyzék használata terén később csupán a feladásra ke�
rülő küldemények darabszámának újabb szabályozásával történt vál�
tozás. A feladójegyzékeknek a használatára ugyanis a feladókat a posta�
hivatalok csak akkor kérhették fel, ha a feladásra kerülő küldemé�
nyek darabszáma 20-nál több volt. Ez a darabszám a gyakorlatban 
túlmagasnak bizonyult; ezért rövidesen kívánatossá vált a feladójegy�
zék használatának már kevesebb darabszámú küldeményeknél való 
előírása is. E tekintetben a P. R. T. 1906. évi 30. számában megjelent 
43.325/1906. sz. rendelettel történt intézkedés, még pedig oly értelem�
ben, hogyha az egyszerre feladásra kerülő ajánlott és pénzküldemé�
nyek darabszáma 5-nél, illetve szállítóleveleknél 3-nál több, a feladót 
feladójegyzék használatára kellett felhívni. Ha a feladó ezt megtenni 
vonakodott, a postahivatal részére oly alkalmas időpontot jelölt ki, ami�
kor a felvétel mások sérelme nélkül, jegyzék nélkül is eszközölhető volt.

A feladójegyzékkel történő feladásnak a postára nézve előnyös 
volta a használat további kiterjesztését tette indokolttá. A további lépés 
az volt, hogy a feladójegyzék használatánál fennállott értékkorlátozást 
megszüntették. Az erre vonatkozó rendelkezést a P. R. T. 1907. évi 21. 
számában megjelent 20.420. sz. rendelet tartalmazza. Az idézett rende�
let megengedte, hogy a feladójegyzéket használó felek, a tömegesen 
feladni szándékolt könyvelt küledményeiket az érték korlátozása nél�
kül, feladójegyzék mellett adhassák postára. E rendelet a feladójegy�
zékek használatát ismét csak azoktól a feladóktól kívánta meg, akik 
egyfajta küldeményekből rendszerint egy alkalommal 20 darabnál töb�
bet adnak postára, azonban azzal a megszorítással, hogy ezeknek a fel-

*) 1896. évi P o s ta i T a r ifá k  é s  P o staü z le ti S zab á ly z a t I . ré sz  (L evé lposta i 12. §. 
3. p. 3. bek., II . ré sz  (P o s tau ta lv án y o k ) 1. §. 12, p, 2— 3, bek,, IV, ré sz  (P énzesleve �
lek, értékdobozoik) 10. §. 4. p. V. ré sz  (N em zetközi p ostacsom agok) 14. §. 3, p, VI, 

ré sz  (B elföldi csom agok) 14. §. 4. p. —  1901. évi P o s ta i T a rifá k  és P o staü z le ti S za �

b á ly za t I. r. I. szak . (L evélposta) 11. §. 4. p,„ II , szak  (P o s tau ta lv án y o k ) 1. §. 15. p 
2. bak. n .  ré sz  (C som agok é s  pénzeslevelek) 14. §. 4. p.
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adóknak olyan esetben is feladójegyzéket kellett használni, amikor a 
feladásra kerülő küldeményük darabszáma 20-nál kevesebb volt, de a 
feladott ajánlott és pénzküldemények darabszáma az 5-öt, illetőleg a 
szállítóleveleké a 3-at meghaladta. Ez a rendelkezés az előző évi ren�
delettel szemben a felekre nézve bizonyos enyhítést jelentett, mert a 
feladójegyzék használatát csak a rendszerint feladójegyzéket használó 
feladókra rendelte el, az ajánlott és pénzküldeményeknél 5, a szállító- 
leveleknél pedig 3 darabszámon felül, míg azokat a feladókat, akik 
rendszeresen feladójegyzéket nem használtak, a feladójegyzék haszná�
latát csak 20 darabon felüli feladásnál kívánta meg.

A feladójegyzék használata terén az 1925. évben kiadott Posta- 
üzleti Szabályzat a darabszámot illetőleg újabb megállapítást tett. Neve�
zetesen kimondotta, hogy azok a magánfelek, akik rendszerint naponta 
5-nél több ajánlott levelet, vagy 3-nál több csomagot adnak fel, úgy�
szintén azok, akik rendszerint 10-nél több postautalványt hoznak fel�
adásra, ha feladójegyzéket használni nem akarnak, küldeményeiket a 
napnak csak oly szakában adhatják postára, amikor a tömeges feladás�
sal más feleket nem hátráltatnak. (Postaüzleti Szabályzat 66. §. 3. p.) 
Amint látjuk, az 1925. évi Üzletszabályzat a feladójegyzékek használa�
tát minden tömeges feladótól megkívánta és a feladásra kerülő külde�
mények darabszámát elég alacsony számban állapította meg.

A ma érvényben lévő (1933. évi kiadású) Postaüzleti Szabályzat 
a tömeges feladásra, illetőleg a jegyzékek használatára vonatkozólag 
a következőképen rendelkezik: „Akik ajánlott levélpostai küledménye- 
ket, értékleveleket, postautalványokat és csomagokat nagyobb meny- 
nyiségben adnak fel, feladóvevények helyett feladókönyvet, illetőleg 
feladójegyzéket használnak. Azok, akik naponként rendszerint 10-nél 
több csomagot vagy postautalványt hoznak feladásra, és feladójegyzé�
ket használni nem akarnak, küldeményeiket a napnak csak oly szaká�
ban adhatják postára, amikor a tömeges feladással más feleket nem 
hátráltatnak. Ezt az időpontot a postahivatal vezetője ielöli ki.“ (A. 1. 
Szab. 63. §. 2. p.)

A ma érvényben lévő szabályok — ellentétben az előbbi rendelke�
zésekkel — a feladójegyzékek használatánál a küldemények darab�
számát csak a csomagoknál és a postautalványoknál írják elő szám�
szerűleg és csak ezeknél kívánják meg az előírt darabszámon felül a 
feladójegyzék használatát, míg a többi könyvelt küldeményeknél a fel�
adó tetszésére bízzák, hogy tömeges feladás esetében használ-e feladó- 
jegyzéket vagy sem. Ha megvizsgáljuk, hogy a jelenlegi szabályok az
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előbbiekkel szemben a feladójegyzékek használatánál miért hoztak eny�
hítést, megállapíthatjuk, hogy ennek oka az egyes küldemények felvéte�
lénél időközben elrendelt kezelési egyszerűsítésekkel van összefüggésben.

A feladójegyzék szerepe, amint már fentebb említettük, kettős: 
egyrészt a felvétel gyorsítása, másrészt a közönség megvárakoztatásá- 
nak a lehető kiküszöbölése. Ezt a célt a posta, a tömeges feladások�
nál a feladójegyzék rendszeresítésével teljesen elérte. A posta a fel�
adójegyzék kezelése terén az idők folyamán mindazokat a vál�
toztatásokat és kiterjesztéseket, amelyekre a szolgálat érdekében szük�
ség volt, megtette. A feladójegyzék használata terén tehát az utóbbi 
időben már csak a feladójegyzékkel feladásra kerülő küldemények da�
rabszámának a megállapításában történt változás. Egyébként a feladó- 
jegyzék rendeltetése és kiállítása változatlan maradt. A feladójegyzék 
rendeltetését illetőleg változással a jövőben sem számolhatunk, mert a 
feladójegyzék rendeltetése mindig egy és ugyanaz, nevezetesen a fel�
adóvevény pótlása. Viszont a feladójegyzék kiállításánál egyrészt idő�
közben az egyenként feladott küldeményeknél történt kezelési válto�
zásokra, másrészt a racionalizálási szempontokra bizonyos mérvű vál�
tozásnak még meg van a lehetősége. Mielőtt azonban erre rátérnénk, 
foglalkoznunk kell az egyes (nem tömegesen feladott) küldemények 
felvételével kapcsolatban az időközi változások során előállt helyzettel.

A posta felvételi szolgálatának zavartalan ellátását ugyanis nem�
csak a tömeges feladások, hanem az egyenként feladásra kerülő kül�
demények forgalmának állandó emelkedése is kérdésessé tette, s így 
a postának megoldást kellett keresnie arra, hogy az egyes küldemé�
nyek feladása okozta torlódásokat miként küszöbölje ki, illetőleg a 
küldemények feladását miként könnyítse meg.

Ezt egyrészt akként oldotta meg, hogy a feladóvevények kiállítá�
sát általában a feladó kötelességévé tette, másrészt, hogy felvett kül�
demények könyvelésénél egyszerűsítéseket vezetett be. Ezek az egy�
szerűsítések különösen a belföldre szóló csomagok és bárhova szóló’ 
ajánlott levelek felvételénél voltak jelentősek.

A P. R. T. 1927. évi 50. számában megjelent 11.809/1927. számú 
rendelet a belföldi forgalomban váltott sommás, betét- és kézicsoma�
gokhoz ragszámos és feladóvevényszelvényes szállítóleveleket rendsze�
resített. E rendelet szerint a feladó a szállítólevél kiállításával egyide�
jűleg a feladóvevényt is kiállítja. A posta tehát mentesült a feladó�
vevény kiállításával járó munkától. A feladóvevény kiállításának a fel�
adókra való áthárításával azonban a felvétel gyorsításának a kérdése
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még nem oldódott volna teljesen meg, mert az egyes küldeményeket 
még mindig összes adataikkal könyvelni is kellett, tehát a könyvelés�
nél is egyszerűsítéseket kellett keresni. Ezt a kérdést is megoldották 
azzal, hogy a belföldre szóló sommáscsomagok felvételénél a felvevő- 
könyvet megszüntették és a helyette rendszeresített „Felvevöjegyzékbe“ 
a feladott csomagokat többé nem az összes adatokkal (cím, rendelte�
tési hely, súly stb.), hanem csupán a ragszámmal és a bérmentesített, 
illetve bérmentetlen feladást jelző „b“, illetőleg „p“ betűvel lartoLlák 
nyilván. Természetesen ezzel az egyszerű eljárással az egyenként fel�
adott csomagok könyvelése sokkal rövidebb idő alatt történt, mint a 
múltban.

Az egyenként feladott küldemények felvételének gyorsítására azon�
ban nemcsak a csomagoknál, hanem az ajánlott küldeményeknél is 
szükség volt. Éppen ezért a posta a csomagoknál szerzett tapasztala�
tok alapján az ajánlott küldemények felvételének egyszerűsítését is vizs�
gálat tárgyává tette. Kísérletképen a posta először a kincstári és kincs�
tári postahivatalok székhelyén működő postamesteri hivataloknál ve�
zette be azt az eljárást, hogy a feladók ajánlott küldeményeikhez fel�
adás előtt a postahivatalokban ingyen kapható feladóvevényt állítsa�
nak ki és az ajánlott küldeményeiket a kiállított feladóvevénnyel ad�
ják át a felvevő tisztviselőnek. (L.: a P. R. T. 1929. évi 10. számában 
megjelent 53.503/1929. sz. rendeletet.)

Az ajánlott leveleknek a feladó által előre kiállított feladóvevé�
nyekkel való postára adása a gyakorlatban jól bevált és ezért a posta 
ezt az eljárási módot a P. R. T. 1930. évi. 14. számában közzétett 
68.133/1930. sz. rendelettel minden postahivatalnál történő feladásra 
kötelezővé tette.

Az ajánlott leveleknek feladó által előre kiállított feladóvevények�
kel való postára adásával együtt járt a felvett ajánlott küldemények 
könyvelésének a megváltoztatása is. A változás itt nagyobb volt, mint 
a csomagoknál, mert az ajánlott küldeményeknek a felvételkor való 
egyenkénti nyilvántartása, illetőleg könyvelése teljesen megszűnt. A fel�
vett ajánlott küldeményeket ugyanis csupán a felvételnél felhasznált 
ajánlási ragszámok egyenlegszerü nyilvántartásával veszik számba.

Az előadottak után nyilvánvaló, hogy az egyenként feladott cso�
mag és ajánlott küldemények feladásánál életbeléptetett nagymérvű 
egyszerűsítések után a postának a feladójegyzékek használatára vonat�
kozó szabályait is enyhítenie kellett. Mert tévedés volna azt hinni, hogy 
a feladójegyzék szerepe az egyes küldemények feladásának a megköny-
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nyítésével megszűnt. Az egyes feladásoknál ugyanis a külön kiállított 
feladóvevény adatainak a küldeménnyel való egyeztetése, valamint 
minden egyes feladóvevénynek a felvevötisztviselö aláírásával és kelet�
bélyegzőjével való ellátása még mindig több munkával jár, mint a fel�
adójegyzékbe foglalt küldemények adatainak felülvizsgálása, a feladó- 
jegyzék lezárása, továbbá a felvevő aláírásával és keletbélyegzővel való 
ellátása. Azonkívül a csomagok könyvelésénél a feladójegyzék haszná�
latával még mindig könnyebb a nyilvántartás, mint az egyes külde�
ményeknél, mert az egyes küldeményeknek a ragszámát a felvevőjegy�
zékbe mind be kell írni, ellenben a feladójegyzékkel feladott csoma�
goknál csak az első és az utolsó ragszámot. Az ajánlott leveleknél, akár 
egyes, akár tömeges feladásról is van szó, tulajdonképen könyvelésről 
ma már nem beszélhetünk, mert az ajánlott levelek nyilvántartása csu�
pán a felhasznált ragszámok egyenlegezéséből áll.

Amint az előadottakból látjuk, az egyes küldemények feladásánál 
bevezetett újítások a belföldre szóló csomagok könyvelését igen egy�
szerűvé tették, az ajánlott küldeményeknél pedig úgyszólva megszün�
tették. Ezek az egyszerűsítések a tömeges (feladójegyzékes) feladás 
könyvelésénél változást nem jelentettek és a feladójegyzék kiállításá�
nál sem történt változás. Amint már fentebb említettem, a feladóknak 
a feladójegyzéket két teljesen egyező példányban kell kiállítani, még 
pedig azért, mert az egyik példány feladóvevényül, a másik pedig fel�
vevőkönyvül szolgál. A feladójegyzék feladóvevényül szolgáló példányá�
nak természetesen a küldemény összes adatait kell tartalmaznia. A má�
sodik példánynak ellenben Lulajdonképen csak azokat az adatokat kel�
lene tartalmaznia, mint amilyen adatokra a könyvelés szempontjából 
szükség van. Ma ugyanis az a helyzet, hogy a szóbanforgó küldemé�
nyeknél az egyes feladásokat csak ragszám szerint, a tömeges (feladó- 
jegyzékes) feladásokat pedig tételesen tartják nyilván. Minthogy a posta 
az egyenkint feladott belföldre szóló csomagoknál és a bárhová szóló 
ajánlott levelek felvételénél a tételes nyilvántartást megszüntette, nem 
indokolt ugyan e küldemények csoportos feladásánál a tételes nyilván�
tartás fenntartása. Éppen ezért felesleges a feladójegyzék második pél�
dányán a küldemények összes adatait felvenni, hanem elégséges volna 
a ragszámok és a bérmentesítési adatok feltüntetése. Miután a posta 
a gyakorlatban ma már nem helyez súlyt a sommásan kezelt csoma�
gok és ajánlott küldemények minden adatának a felvételtől kezdődő 
tételes nyilvántartására, önkéntelenül előtérbe tolul az a kérdés, vájjon 
időszerű-e ma a sommás könyvelt küldemények tömeges feladásánál
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használt feladójegyzék másolati, tehát két példányban való kiállításá�
hoz még mindig ragaszkodni akkor, amikor az egyenként feladott som�
más csomagoknál és ajánlott küldemények felvételénél a magyar posta 
a küldemények adatainak részletes nyilvántartásáról ma már lemon�
dott. Amely pillanatban a kérdésre igennel felelünk, megnyílik a lehe�
tőség a feladójegyzékkel történő tömeges feladás eljárásának folytató�
lagos egyszerűsítésére.

f l  k ö z v e i e i i  p o s t a i  k é z b e s í t é s  j o g i  t e r m é s z e t e .

Irta: Dr. TORDY GÉZA, m. kir. postasegédtitkár, ügyész.

La nature juridique de la remise postale indirecte. Par M. le Dr. GÉZA 
TORDY, Aide-Secrétaire de poste dans le service contentieux. II s’agit d’une 
remise indirecte lorsqu’un envoi est livré — par un motif quelconque et sans 
autorisation expresse du destinataire — ä une tierce personne étant en rap�
port avec le destinataire. La question se pose á savoir si la personne prenant 
livraison de l’envoi dóit étre considárée cornme mandataire de la poste ou 
bien ramme fondá de pouvoir du destinataire. Pour pouvoir répondre á cette 
question, l’auteur esquisse la discrimination juridique enlre un mandat et 
une autorisation. De son avis, la personne en cause devrait étre regardée 
comme le fondé de pouvoir p r é s umé ,  du destinataire. Elle est la repré- 
sentante de celui-ci. En vue de faire ressortir mieux la qualité du réception- 
naire de l’envoi et sa responsabilité, il y aurait lieu d’apporter quelques 
modifications dans les dispositions respectives du Réglement postal.

A postára szállítás végett feladott küldemények kézbesítésének 
különféle módjait és feltételeit a Postaüzleti Szabályzat III. része álla�
pítja meg. A Postaüzleti Szabályzatnak ez a része két szakaszra oszlik. 
Az első szakasz a kézbesítésre vonatkozó általános rendelkezéseket tar�
talmazza, míg a második szakasz a különleges kézbesítés eseteit és az 
azokra vonatkozó kézbesítési szabályokat öleli fel. A közvetett kézbe�
sítés az általános jellegű kézbesítéssel szemben különleges kézbesítési 
mód s így ennek a kézbesítési módnak feltételeit a Postaüzieti Szabály�
zat a III. résznek második szakaszában tárgyalja.

A Postaüzieti Szabályzat 93. §. 1. pontja szerint a közvetett kézbe�
sítésnek az a lényege, hogy olyan esetekben, amikor a címzett külön�
leges helyzete vagy egyéb körülmények miatt a rendes kézbesítés ne-
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hézségekbe ütközik, a posta — hacsak a címzett a kézbesítés ilyen 
módja ellen írásban nem tiltakozik, — külön meghatalmazás nélkül a 
címzett helyett a címzettel bizonyos vonatkozásban lévő személynek 
kézbesít, aki a küldeményeknek a címzetthez való juttatását felelősség�
gel vállalja.

A Postaüzleli Szabályzatnak ebből a rendelkezéséből, továbbá az 
idézett paragrafus 3. pontjában foglalt abból a szabályból, hogy „Ha a 
közvetett kézbesítést magánszemélyek végzik, a posta megítélésétől 
függ, hogy azt biztosíték letételéhez kösse“, végül az 5. pont c) 2. be�
kezdésében használt „közvetett kézbesítésre kijelölt megbízott“ kifeje�
zésből arra lehet következtetést levonni, hogy a közvetett kézbesítést 
teljesített személy nem a címzett meghatalmazottja, hanem a posta 
megbízottja.

Ezt a következtetési módot alátámasztani látszik a Postakezelési 
Utasítás 118. §. 14. pontjának az a rendelkezése is, hogy a posta kézbe�
sítőkönyv vezetésére kötelezi a közvetítést ellátó személyt és azt időn�
ként ellenőrzi.

E rendelkezésekben foglaltak alapján tett megállapítást lerontani 
alkalmas a Poslaüzleti Szabályzat 93. §. 2. pontjában foglalt az az intéz�
kedés, bogy a posta felelőssége a közvetve kézbesített küldeményekért 
megszűnik, mihelyt a küldeményt a közvetítésre jogosult személynek 
kézbesítette. Ennek a személynek a hibájából vagy mulasztásából eredő 
károkért a posta csak annyiban ad kártérítést, amennyiben az illetőtől 
azt behajtani sikerül. E célból azonban a posta pert indítani nem köte�
les Ha ezt a rendelkezést önmagában szemléljük, akkor arra a követ�
keztetésre kell jutnunk a fentebb tett megállapítással szemben, hogy a 
közvetett kézbesítést ellátó személy nem a postának megbízottja, ha�
nem a címzettnek a meghatalmazottja.

Tekintettel arra, hogy az ismertetett postai jogszabályok egymás�
nak ellentmondó jogi következtetésekre nyújthatnak alapoi, mindenek�
előtt indokoltnak látszik annak a kérdésnek a tisztázása, hogy a meg�
bízás és meghatalmazás között milyen jogi különbségek állanak fenn.

A megbízás — a Magánjogi Törvényjavaslat 1610. §-a szerint — 
olyan szerződés, amelynél fogva az egyik fél (megbízotl) arra kötelezi 
magát a másik féllel (a megbízóval) szemben, hogy a reá bízott ügyet 
ellátja.

Ezzel szemben a meghatalmazás a meghatalmazó egyoldalú jog�
nyilatkozata, mellyel arra nyer jogot a meghatalmazott, hogy valamely
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jogi hatással járó ténykedést a meghatalmazó nevében és részére el�
végezzen.

E rendelkezésekből nyilvánvaló, hogy különbség áll fenn a meg�
bízás és meghatalmazás között azok létrejövetele tekintetében. Míg a 
megbízás szerződés, addig a meghatalmazás harmadik személyhez in�
tézett egvoldalú jognyilatkozat. Különbség van továbbá a képviseleti 
jog terjedelme tekintetében is. A megbízás ugyanis csak ügyre vonat�
kozhat, míg ellenben a meghatalmazás jogügylet kötésére irányul. A 
megbízás szerződéses jellegéből következik végül, hogy a megbízott 
kötelezettséget vállal a ténykedésre, a meghatalmazott azonban csak 
jogot nyer erre; a megbízást el kell vállalni, a meghatalmazáshoz ez 
nem szükséges.

Ezek előrebocsátása után reátérek annak a kérdésnek a vizsgála�
tára, hogy külön-külön mily módosítása, illetve kiegészítése látszik 
indokoltnak az ismertetett jogszabályoknak abból a célból, hogy a fel�
hozott kétségek eloszthatók legyenek.

A kérdés megoldásánál a m. kir. posta felelősségéből kell kiin�
dulni. Ha a jogszabályalkotónak az az elgondolás'a, hogy közvetett kéz�
besítés esetén a m. kir. posta kártérítési felelőssége csak abban az eset�
ben szűnjék meg, ha a címzett a közvetett kézbesítőtől a küldeményt 
átvette, ebben az esetben a Postaüzleti Szabályzat 93. §. 2. pontjában 
foglalt rendelkezés helyébe ilyen irányú intézkedést kellene felvenni, 
ugyanezen szakasz 2. mondatában pedig „külön meghatalmazás nél�
kül is“ szavak helyébe „külön megbízása nélkül is“ szavakat kellene 
írni.

A Postaüzleti Szabályzat ilyen irányú módosítása, illetve kiegészí�
tése esetén a közvetítést végző személy a posta megbízottjává válik, 
mert az olyan tevékenységet lát el, amely a postai szállításhoz tartozik 
és így azt — a közvetítést végző személy beiktatásának hiányában — 
a m. kir. postának kellene elvégezni. Ilyen jogi elrendezés mellett a 
posta és a közvetítésre vállalkozó személy között kétoldalú szerződés 
jönne létre. E szerződés csak a posta és a közvetítésre vállalkozó sze�
mély belső jogviszonvát szabályozná, míg ellenben a posta szolgálatait 
igénvbevevő harmadik személyekre kihatással nem volna. E mellett 
az álláspont mellett elhagyható lenne a Postaüzleti Szabályzat 93. §. 1. 
pontjának az a rendelkezése is, hogy a címzett a kézbesítés közvetett 
módja ellen írásban tiltakozhat, ez a rendelkezés ugyanis elvesztené 
jogi jelentőségét azáltal, hogy a posta felelőssége a közvetve kézbesí�
tendő küldeményeknél csak a kézbesítés befejezése után szűnik meg.
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A jogszabályalkotónak — nézetem szerint — nem lehetett az az 
elgondolása, hogy közvetett kézbesítés esetén a posta kártérítési felelős�
ségének mértékét kiterjesztően alkalmazza. Ezt a megállapítást arra 
alapítom, hogy a Postaüzleti Szabályzat 93. §-ának 1. pontja „meg�
hatalmazás“ kifejezést használ és a posta felelősségét a 2. pontban 
ennek megfelelően, vagyis úgy szabályozza, hogy a közvetve kézbesí�
tett küldeményekért a felelősség csak addig áll fenn, míg a küldemé�
nyeket a közvetítésre jogosult személynek a posta nem kézbesítette. 
Ezekből a rendelkezésekből azt a következtetést látom helytállónak, 
hogy a közvetítést végző személyt külön meghatalmazás nélkül is 
a címzett meghatalmazottjának kell tekinteni, vagyis a közvetítést végző 
személy a címzett' vélelmezett meghatalmazottja.

Jogszabályaink az élet parancsoló szükségessége folytán nem egy 
esetben ismerik el a vélelmezett meghatalmazott fogalmának a szüksé�
gességét, sőt a Postaüzleti Szabályzat más helyén is találkozunk e jogi 
vélelemmel. így a postaküldemények kézbesítéséről rendelkező 66. §.
4. pontjának is ez az alapja. Nevezetesen ez az üzletszabályzati rendel�
kezés nyilván e vélelem alapján, — külön meghatalmazás nélkül — a 
címzett felnőtt házanépének, lakásadójának, sőt házmesterének rendeli 
kézbesíteni a címzett küldeményeit s a kézbesítésnek ez a módja olyan 
hatállyal bír, mintha a kézbesítés a címzett kezeihez történt volna.

Annak a nézetemnek ismételt hangoztatása mellett, hogy a közve�
tett kézbesítés esetén a kézbesítést teljesítő személy meghatalmazotti 
minőségéből kell kiinduni, a továbbiakban reá kívánok mutatni arra, 
hogy ily álláspont mellett a postai jogszabályok milyen módosítása, 
illetve kiegészítése látszana célszerűnek.

Ha a közvetítő személyt a címzett vélelmezett meghatalmazottjá�
nak tekintjük, a Postaüzleti Szabályzat 93. §. 1. pontjában foglalt azt 
a rendelkezést, mely szerint a vélelmezett meghatalmazottnak felelős�
séget kell vállalnia a küldeményeknek a címzetthez való juttatásáért, 
el kellett hagyni, mivel a közvetítő személy jogellenes magatartásából 
eredőleg a címzettet érő kár csak a vélelmezett meghatalmazottal 
szemben érvényesíthető. Ugyanebből az okból el kellene hagyni a 
Postaüzleti Szabályzat 93. §. 2. pont 2. mondatát, valamint a 3. pontot 
is. Az 5. c) pont 2. bekezdésében „megbízott“ szó helyébe „személy 
(alkalmazott)“ szót kellene írni, az e) pont után pedig új bekezdés�
ként a következő szöveget kellene felvenni: „A c)—e) pontokban fel�
sorolt esetekben annak a személynek (alkalmazottnak) kell kézbesí�
teni, akit az ott felsorolt intézetek, intézmények, vállalatok stb. erre
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hivatott szerve a közvetett kézbesítésre kijelölt“. Végül gondoskodni 
kellene arról is, hogy a Postakezelési Utasításnak a közvetett kézbesí�
téssel kapcsolatos rendelkezései, a Postaüzleti Szabályzat javasolt irá�
nyú módosítása, illetve kiegészítése esetén azzal összhangba hozas�
sanak.

Az általam javasolt módosításokkal, illetve kiegészítésekkel kap�
csolatban nem lesz érdektelen azt a kérdést vizsgálni, hogy a közvetett 
kézbesítésnek jogszabály által vélelmezett meghatalmazás alapján való 
megoldása milyen jogi következményeket rejt magában.

Jogszabály az, hogy aki mint másnak képviselője, ennek nevében 
képviseleti jogának határai között ügyletet köt, abból a képviselt lesz 
jogosítva és kötelezve. (Magánjogi Törvényjavaslat 1021. §.) A vélel�
mezett meghatalmazott is képviselő, mégpedig — az általam képviselt 
álláspont mellett — a címzett képviselője s erre nézve vélelmet a Posta�
üzleti Szabályzatnak javasolt szövegű módosítása, illetve kiegészítése 
állapítana meg. A vélelmezett meghatalmazottra a képviseleti jogkörén 
belül azok a szabályok nyernek alkalmazást, amelyek a meghatal�
mazottra irányadók.

Eme megállapítások mellett mindenekelőtt azt kell tekintetbe 
venni, hogy a javasolt irányú módosítás, illetve kiegészítés esetén a 
közvetett kézbesítésre vonatkozó vélelem milyen terjedelmű.

A vélelem két irányban állíttatnék fel. Egyrészt vélelmeztetnék a 
meghatalmazás ténye, másrészt pedig a vélelmezett meghatalmazottnak 
a személye.

Ami a meghatalmazás tényét illeti, erre nézve a Postaüzleti Sza�
bályzat azt a vélelmet állítaná fel, hogy a vélelmezett meghatalmazás 
alapján történő kézbesítés lényegében a címzett ezirányú akaratára 
vezethető vissza. Abban az esetben ugyanis, ha a címzett akarata e vé�
lelemtől eltér, a javasolt irányú intézkedés módot nyújtana arra, hogy 
a címzett az előbb említett vélelmet írásbeli tiltakozásával leronthassa.

Más vonatkozásban már fentebb reámutattam arra, hogy a Posta�
üzleti Szabályzatban nem lenne egyedülálló a jogszabály útján megálla�
pítani javasolt vélelem. Az itt tárgyalt kérdéssel kapcsolatban ezúttal 
a Postaüzleti Szabályzat 66. §. 16. a) pontjának 2. mondatában foglalt 
rendelkezésre utalok, mely szerint a serdültkorúnak, valamint az ön�
álló kereseti foglalkozást űző kiskorúnak a címére érkezett postai kül�
deményeket azok kezeihez lehet kézbesíteni, hacsak a törvényes kép�
viselő ez ellen írásban nem tiltakozik.

A Postaüzleti Szabályzat általam javasolt módosítása, illetve ki�
egészítése esetén azonban nemcsak a meghatalmazás ténye, hanem a
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